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15. März 1996 (5626)
Atag debis Card Services AG (Atag debis Card Services SA) (Atag de-
bis Card Services Ltd), in Wangen-Brüttisellen, Birkenstrasse

21, 8306 Brüttisellen, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 20.2.1996. Zweck: Erbringung von Dienstleistungen auf
dem Gebiete der elektronischen Datenverarbeitung, insbesondere
Abwicklung des Kredit- und Kundenkartengeschäftes für Dritte; kann
Grundstücke erwerben und verkaufen. Aktienkapital: Fr. 250 000. Li-
berierung Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien: 250 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre
können auch schriftlich ergehen. Eingetragene Personen: Wohlgensinger,

Elmar, von Mosnang, in Hergiswil NW, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Holer, Peter, von Zuzgen und Oetwil an der
Limmat, in Oetwil an der Limmat, Delegierter, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Ring, Kurt, deutscher Staatsangehöriger, in Prittlbach
(D), Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Thorenz, Jürgen
Hans, von Aarwangen, in Aarwangen, Mitglied, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Meister, Walter, von Matzendorf,'in Läusanne,
Revisionsstelle; Reich, Franz, von Bern, in Worb, Revisionsstelle; Zimmermann,

Hans, von Aetigkofen, in Bern, Revisionsstelle.

15. März 1996 \ (5627)
Frei & Glaus AG für Marketing und Kommunikation, in Zürich,
Hohlstrasse 201,8004 Zürich, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 4.3.1996. Zweck: Verkauf von Produkten und Dienstleistungen

im Bereich von Marketing und Kommunikation, insbesondere
im Segment der elektronischen Medien; kann sich an anderen
Unternehmen beteiligen sowie Grundstücke erwerben und veräussern.
Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 50 000. Aktien:
100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgari: SHAB. Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen per Brief oder Telefax an deren im Aktienbuch

verzeichnete Adressen. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der
Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene
Personen: Glaus, Rudolf Beat, von Wahlern, in Erlenbach ZH, Präsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Frei, Beat, von Zürich und
Urdorf, in Brugg, Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Rovi Treuhand AG, in Zürich, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5628)
Rautens Holding AG, in Z ü r i c h Sihlporte 3, 8001 Zürich,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 8. 3.1996. Zweck:
Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen an anderen Unternehmen im
In- und Ausland. Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital:

Fr. 100 000. Aktien: 1000 Inhaberaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan:

SHAB. Eingetragene Personen: Baumgartner, Dr. Andres, von
Altstätten, in Zürich, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Bruno P. Mock
AG für Wirtschaftsprüfung und Beratung, in Zürich, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5629)
Wirth Treuhand AG, in Zürich, Waffenplatzstrasse 64, 8002
Zürich, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 11.3.1996.
Zweck: Übernahme von Revisionsmandaten, Buchhaltungen, Beratung

in schweizerischen und internationalen Steuerfragen, Unternehmens-

und Wirtschaftsberatung, Gesellschaftsgründungen, Liquidationen,

Willensvollstreckermandate, Vermögensverwaltungen; kann sich

an anderen Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben,

belasten und veräussern. Aktienkapital: Fr. 200 000. Liberierung
Aktienkapital: Fr. 200 000. Aktien: 200 Namenaktien zu Fr. 1 000.

Publikationsorgan: SHAB. Alle Mitteilungen der Gesellschaft an die
Aktionäre erfolgen rechtsgültig durch eingeschriebenen Brief an die
letztgemeldete Adresse der Aktionäre. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit
der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene

Personen: Wirth, Bruno, von Uzwil, in Oberwil-Lieli, Mitglied, mit
Einzelunterschrift; Theodor Zemp AG, in Geroldswil, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5630)
ABG Prodag AG, in Zürich, Verarbeitung von Früchten, Pilzen
und Gemüse zu portionierungsfähigen Frischprodukten, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 41 vom 28.2.1996 S. 1151). Statutenänderung:
11.3.1996. Aktienkapital neu: Fr. 1 000 000 (bisher: Fr. 500 000).
Liberierung Aktienkapital neu: Fr. 1 000 000. Aktien neu: 800 Namenaktien
zu Fr. 1000 und 2000 Namenaktien zu Fr. 100 (Stimmrechtsaktien) [bisher:

400 Namenaktien zu Fr. 1000 und 1000 Namenaktien zu Fr. 100

(Stimmrechtsaktien)].
15. März 1996 (5631)
Ancrona AG, in Z ü r i c h ,' Handel mit Waren aller Art, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 145 vom 28. 7.1995 S. 4259). Domizil neu: Aegerten-
strasse 8, 8003 Zürich.
15. März 1996 (5632)
Andair AG, in Andelfingen, Entwicklung und Konstruktion
sowie Verkauf von Geräten, Einrichtungen und Bauteilen, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 196 vom 8.10.1993 S. 5269). Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Stucki, Eduard, von Dägerlen, in

Grossandelfingen, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Riedo, Hans-Sepp, von Rheinau
und Plaffeien, in Rheinau, Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher:
Präsident).

15. März 1996 (5633)
Atelier Stemmle AG, in Z ü r i c h Betrieb einer Buchbinderei,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 216 vom 7.11.1995 S. 6101). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Dubacher, Oswald, von
Gurtnellen, in Zürich, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Stemmle, Josef Julius, von
Zürich, in Regensdorf, Mitglied und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift

(bisher: mit Kollektivunterschrift zu zweien).

15. März 1996 (5634)
Banca Commerdale Italiana (Suisse), in Z ü r i c h Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 12 vom 18.1.1996 S. 347). Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Morandi, Sergio, italienischer Staatsangehöriger, in Zürich,
Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: stellvertretender
Direktor); Gasparin, Pierangelo Elvio, italienischer Staatsangehöriger,
in Thalwil, stellvertretender Direktor, mit Kollektivunterschrift zu
zweien (bisher: Vize-Direktor). *.
15. März 1996

'
(5635)

BDU Informatik AG, in D i e t i k o n Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 242 vom 13.12.1995 S. 6773). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Spiranelli, Esther A., von Rehetobel, in Rüti
ZH, mit Kollektivprokura zu zweien.

15. März 1996 (5636)
BPR Communications AG Dietikon, Ui D i e t i k o n Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 33 vom 17.2.1993 S. 797). Ausgeschiedene Personen
und erloschene Unterschriften: RCR Revisions AG, in St. Gallen,
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Bischof,
Marcel F., von Stein (Toggenburg), in Alicante (Spanien), Präsident,
mit Einzelunterschrift (bisher: in St. Gallen, Mitglied); Berger, Markus,
von Maladers, in St. Gallen, Mitglied und Geschäftsführer, mit Kollek- '

tivunterschrift zu zweien; Panella, Marco, von Eggersriet, in Teufen
AR, Mitglied, mit Kollektivunterschrift Zu zweien; IDP Treuhand AG,
in Gais, Revisionsstelle. •

15. März 1996 (5637)
Brosi Generaluntemehmung AG, in Zürich, Projektierung und
Ausführung von Neu- und Umbauten aller Art als Generalunternehmen,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 213 vom 2.11.1994 S. 5997).
Domizil neu: Albisriederstrasse 408c, 8047 Zürich.

15. März 1996 (5638)
CGZ Consulting Gruppe Zürich AG (CGZ Groupe Conseiller Zurich
SA) (CGZ Consulting Group Zurich, Inc), in Z ü r i c h Erbringung
von Beraterdienstleistungen sowie von Franchise-Leistungen auf dem
Gebiet der Unternehmensberatung, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 75

vom 19. 4.1994 S. 2095). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Schmid, Rudolf, von Nesslau, in Seuzach, Vizepräsident,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Beyeler, Andreas, von Rüschegg,
in Rudolfstetten-Friedlisberg, Direktor, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

15. März 1996 (5639)
Cisco Transport AG (Cisco Transport Ltd), in Z ü r i c h Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 195 vom 9.10.1995 S. 5551). Eingetragene Perso-,
nen neu oder mutierend: Rüegg, Karl, von Gommiswald, in Zürich,
Mitglied, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5640)
Drogerie Anrig AG, in Zürich, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 15

vom 21.1.1981 S. 208). Ausgeschiedene Personen und erloschen^
Unterschriften: Anrig, Oskar, von Zürich, in Zürich, Mitglied, mit
Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schmid,
Ursula, von Oetwil an der Limmat und Zürich, in Grüningen, Mitglied, mit
Einzelunterechrift; Anrig Staub, Heidi, von Zürich, in Zürich, Mitglied,
mit Einzelunterschrift; OS Revisions-AG, in Zürich, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5641)
E. Merck (Schweiz) AG [E. Merck (Suisse) SA] [E. Merck (Switzerland)

Ltd], in Dietikon, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 34 vom
19.2.1996, S. 959). Eingetragene Personen neu oder mutierend: König,
Andreas, von Rüeggisberg, in Spreitenbach, mit Kollektivprokura zu
zweien.

15. März 1996 (5642)
Eugen Weilenmann AG, in U s t e r Verlag und Druck der Tageszeitung

«Anzeiger von Uster», Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 247 vom 20.
12.1995 S. 6914). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unter-.
Schriften: Schertenleib, Beat, von Vechigen, in Uetikon am See, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Wiederkehr, Eugen, von Zürich, in Zürich, mit Kollektivunterschrift

zu zweien.

15. März 1996 (5643)
Europay (Switzerland) SA, in Wallisellen, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 249 vom 22.12.1995 S. 6962). Ausgeschiedene Personen
und erloschene Unterschriften: Werder, Markus, von Zürich, in Dübendorf,

Vize-Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Good Zilte-
ner, Jacqueline, von Mels, in Jona, mit Kollektivprokura zu zweien.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Angst, Heinrich, von Wil
ZH, in Zürich, Vize-Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Burkhardt, Heinz, von Teufen AR, in Hüttwilen, Vize-Direktor, mit

Kollektivunterschrift zu zweien; Fisch, Bruno, von Herisau, in Heitlingen,

Vize-Direktor, mit Kollektivunterechrift zu zweien; Nef, Hansrue-
di, von Urnäsch, in Andelfingen, Vize-Direktor, mit Kollektivunterschrift

zu zweien (bisher: ohne eingetragene Funktion, mit Kollektivprokura

zu zweien); Plüss, Andreas, von Adliswil, in Rüschlikon, Vize-
Direktor, mit Kollektivunterechrift zu zweien; Wirz, Walter, von Zürich
und'Schmiedrued, in Zürich, Vize-Direktor, mit Kollektivunterechrift
zu zweien; Bulgheroni, Daniel, von Zürich, in Waltenschwil, mit
Kollektivprokura zu zweien; Ender, Ursula, von Niederwil AG, in Zürich,
mit Kollektivprokura zu zweien; Oberholzer, Mirko T., von Goldingen,
in St.Gallen, mit Kollektivprokura zu zweien; Schwarz Beerli, Daniela,
von Dietikon, in Fislisbach, mit Kollektivprokura zu zweien (bisher: in
Dietikon); Sekinger, Christine, von Würenlos, in Würenlos, mit
Kollektivprokura zu zweien; Stierli, Eric, von Thalwil, in Maur, mit Kollektivprokura

zu zweien; Welti, Harry, von Adliswil, in Adliswil, mit
Kollektivprokura zu zweien; Wüthrich, Karin, von Eggiwil, in Zürich, mit
Kollektivprokura zu zweien.

15. März 1996 (5644)
Garaventa + Städeli AG (Garaventa + Städeli SA) (Garaventa + Städe-
li Ltd) (Garaventa -i- Städeli Inc), bisher in Oetwil am See,
Entwicklung von Personentransportsystemen, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 29 vom 10.2.1995 S. 795). Statutenänderung: 11.3.1996. Sitz neu:
Wetzikon ZH. Domizil neu: Motorenstrasse 100,8620 Wetzikon.

15. März 1996 (5645)
GBU Gesellschaft für Bücherrevision und Unternehmungsberatung, in

Zürich, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 22 vom 1.2.1995 S. 600).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Ameseder,
Gernot, von Lindau, in Winterthur, mit Kollektivunterechrift zu zweien.

15. März 1996 (5646)
Gebauer AG (Gebauer SA) (Gebauer Ltd), inWettswil am Alfa

i s Vertrieb, Montage und Unterhalt von Aufzugsanlagen,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 14 vom 22. T. 1996 S. 412). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Nyffenegger, Werner, von
Huttwil, in Adligenswil, Geschäftsführer, mit Kollektivunterechrift zu
zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Hartmann, Reto,
von Luzein, in Hergiswil NW, Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift

zu zweien (bisher: stellvertretender Geschäftsführer); JÖhl,
Stephan, von Amden, in Wädenswil, mit Kollektivunterschrift zu zweien
(bisher: mit Kollektivprokura zu zweien).

15. März 1996 (5647)
Georg Gansner AG (Georg Gansner SA) (Georg Gansner Ltd), in

Zürich, Import von und Handel mit elektronischen und meteorologischen

Geräten, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 182 vom 20. 9.1994
S. 5210). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Wigger, Guido, von Zürich, in Zürich, mit Einzelprokura.
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15. März 1996 (5648)
Gericke AG (Gericke SA) (Gerkke Ltd), in Regensdorf,
Planung, Herstellung und Montage von Maschinen, Apparaten und
industriellen Anlagen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 221 vom 14.11.1995
S. 6229). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Gericke, Markus
H., von Zürich und Ktlsnacht ZH, in Zürich, Vizepräsident und
Delegierter, mit Einzelunterschrift; Gericke, Wilhelm, von Zürich, in
Regensdorf, Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: Vizepräsident).

15. März 1996 (5649)
Gericke Immobilien AG (Gericke Immeubles SA) (Gericke Real Estate

Ltd), in Regensdorf, Erwerb und Besitz von Liegenschaften
und Grundstücken aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 246 vom
17.12. 1993 S. 6668). Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Gericke, Markus H., von Zürich und Küsnacht ZH, in Zürich, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

15. März 1996 (5650)
GNZ Fleisch + Wurst AG, in Zürich, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 211 vom 31.10.1995 S. 5973). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Murer, Josef, von Jona, in Zürich, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Montesini, Felix A., von Baden, in Killwangen,
mit Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Bloch, Guido, von Mümliswil-Ramiswil, in Oensingen, Direktor,

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Reber, Jürg, von Schangnau, in

Oensingen, mit Kollektivprokura zu zweien; Ulrich, Josef, von Muota-
thal, in Galgenen, mit Kollektivprokura zu zweien.

15. März 1996 (5651)
Hartwag, in Buchs ZH, Handel mit rohem und verarbeitem Holz
und anderen Erzeugnissen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 194 vom
6.10.1994 S. 5522). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Beier, Kurt, von Untersiggenthal, in Würenlos, mit Kollektivprokura

zu zweien.

15. März 1996 (5652)
Hesco Pilgersteg AG (Hesco Pilgersteg SA) (Hesco Pilgersteg Ltd), in
R ü t i Z H Fabrikation von und Handel mit Lüftungskomponenten
und Eisenwaren, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 4 vom 8.1,1996 S. 90).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Mettler,
Daniel, von St. Gallen, in Uetikon am See, Direktor, mit Kollektivunterschrift

zu zweien.

15. März 1996 (5653)
Interlitho AG, in Z ü r i c h Herstellung von Lithos. Druckunterlagen
und ähnlichen Produkten, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 68 vom •

8. 4.1994 S. 1882). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Spörri,
Michael, von Egg, in Wädenswil, mit Kollektivprokura zu zweien.

15. März 1996 (5654)
J. Bossert AG, in D i e t i k o n In der Hauptsache sanitäre Installationen

und Heizungsbau, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 55 vom
18.3.1994 S. 1482). Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Treuhandbüro Ernst K. Adler, in Jona, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5655)
Kem (Schweiz) AG, in Zürich, Führung eines Sprachendienstes,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 20 vom 30.1.1996 S. 576). Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Reinhard, Nicole, von Kerns, in Zürich,
Mitglied, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5656)
Ketchup Communication AG, in Zürich, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 195 vom 9.10.1995, S. 5553). Statutenänderung: 1.3.1996.
Firma neu:'Vcglia Nova AG. Zweck neu: Handel'mif Wären aller Art'
im In- und Ausland; kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen.
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Kästli, Peterj
von Seedorf BE, in Muri bei Bern, Mitglied, mit Einzcluntcrschrift. Ein-'
getragene Personen neu oder mutierend: Westenfelder, Klaus, von Wi- •

sen SO, in Maur, Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: Präsident).

15. März 1996 (5657)
KKJ Medilux Holding AG, in Z ü r i c h Erwerb und dauernde
Verwaltung von Beteiligungen an anderen Unternehmungen, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 140 vom 21. 7.1995 S. 4112). Domizil neu: Die
Gesellschaft hat ihr Domizil eingebüsst. Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Studio di consulenza fiseale cd aziendale Paolo

Mondia, in Chiasso, Revisionsstelle; Bettosini, Massimo, von Vezia,
in Pazzallo, Mitglied, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5658)
Kraft Jacobs Suchard Service AG (Kraft Jacobs Suchard Service SA)
(Kraft Jacobs Suchard Service Ltd), in Z ü r i c h Gründung von und
dauernde Beteiligung an Handels-, Dienstleistungs- und Industrieunternehmen,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 183 vom 21.9.1995
S. 5235). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Winterroth, Charles J., Bürger der USA, in Kilchberg ZH, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Vogelsang, Franz-Joscf, deutscher Staatsangehöriger, in Zürich, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

15. März 1996 (5659)
Lebion AG, in Z ü r i c h Handel mit Mode- und Kosmetikartikeln,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 119 vom 26. 5.1988 S. 2151). Domizil
neu: Scefcldstrasse 94b, 8008 Zürich. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Bühler Revisions AG, in Zug, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5660)

Lynx Intertrade AG, in Z ü r i c h Handel mit Gütern aller Art,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 126 vom 3.7.1995 S. 3694). Ausgeschiedene

Personen und erloschene Unterschriften: Neuer, Michael Stefan,
von Schlieren, in Würenlos, Mitglied, mit Einzelunterschrift. Eingetragene

Personen neu oder mutierend: Houraibi-Schweingruber, Ursula,
von Rücggisberg, in Wetzikon ZH, Mitglied, mit Einzelunterschrift;
Houraibi-Schweingruber, Mohamad, libanesischer Staatsangehöriger,
in Wetzikon ZH, Direktor, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5661)
Match AG, in Z ü r i c h Handel mit, Import und Export von Gütern
aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 240 vom 10.12.1990 S. 4890).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Treuhandbüro Simon
Mehr, in Zürich, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5662)
Meier Bau AG, inPfäffikon, Ausführung von Hoch- und Tiefbauarbeiten

sowie Vermietungen, Verwaltungen, Kauf und Verkauf von
Liegenschaften und Grundstücken, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 194

vom 6.10.1994 S. 5521). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Heer, Hans, von Horw, in Zürich, mit Kollektivprokura zu
zweien; Meier, Stephan Georg, von Zollikon, in Baar. Vizepräsident,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Baumgartner, Rudolf, von Zürich,
in Elsau, Delegierter, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Dürst,
Arnold, von Sool, in Oberwil-Lieli, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Krähenbühl, Hermann, von Trüb, in Freienstein-Teufen,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Küng, Peter, von Zürich, in
Oetwil an der Limmat, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Loretz, Diego Bruno, von Vals und Zürich, in Zürich, mit Kollektivprokura

zu zweien: Rosenboom, Birgit, von St. Gallenkappel, in Fehraltorf,
mit Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Brack, Harry, von Oberneunforn, in Obfelden, Mitglied, mit
Einzelunterschrift (bisher: Präsident, mit Kollektivunterschrift zu

zweien).

15. März 1996 (5663)
Memo-Metallbau AG, in Schöfflisdorf, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 156 vom 8.7.1988 S. 2839). Eingetragene Personen neu
oder mutierend: NT Treuhand, Uwe Nee, in Opfikon, Revisionsstelle.

15. März 1996 • (5664)
Meyer & Co AG, Buch- und Offsetdruckerei, in Z ü r i c h Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 228 vom 23.11.1994 S. 6402). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Keller, Dr. Dieter, von
Zürich, in Wallisellen, Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

15. März 1996 (5665)
Micronas Semiconductor Holding AG (Microtias Semiconductor Holding

SA) (Micronas Semiconductor Holding Ltd), in Z U r i c h

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 52 vom 14. 3.1996 S. 1468). Statutenänderung:

14.3.1996. Aktienkapital neu: Fr. 13 000 000 (bisher
Fr. 10 666 680). Liberierung Aktienkapital neu: Fr. 13 000 000. Aktien
neu: 259 600 Inhaberaktien zu Fr. 40 und 261 000 Namenaktien zu
Fr. 10 (Stimmrechtsaktien) [bisher: 201 267 Inhaberaktien zu Fr. 40 und
261 600 Namenaktien zu Fr. 10 (Stimmrechtsaktien)].

15. März 1996 (5666)
Midi Vacances AG, in Küsnacht ZH, Vermittlung und Verwaltung

von Ferienbetrieben im In- und Ausland, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 244 vom 15.12.1993 S. 6612). Ausgeschiedene Personen
und erloschene Unterschriften: Schneiter-Obrist, Rosmarie, von Basel
und Amsoldingen, in Küsnacht ZH, Mitglied, mit Einzelunterschrift.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schneiter, Hans-Rudolf,
von Basel und Amsoldingen, in Schlossrued, Mitglied, mit Einzelunterschrift

(bisher, in Küsnacht, Präsident).

15. März 1996 (5667)
Modeagentur John AG, in Schlieren, Handel mit modischen
Konsumgütern wie Kleidern, Schuhen, Taschen und Accessoires, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 99 vom 23.5.1995 S. 2878). Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Max Th. Gütle Treuhand AG, in Zürich,
Revisionsstelle.

15. März 1996 (5668)
Multanovä AG (Multanova SA) (Multanova Ltd), in U s t e r Produktion

von Geräten auf dem Gebiet der Verkehrselektronik, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 57 vom 22.3.1995 S. 1588). Statutenänderung:
6. 3.1996. Zweck neu: Produktion von und Handel mit Geräten,
insbesondere auf dem Gebiet der Verkehrselektronik; kann Grundstücke
erwerben, halten und veräussern sowie sich an anderen Unternehmungen
beteiligen. Mitteilungen neu: Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief an die im Aktienbuch verzeichneten
Adressen. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Barca, Erik, von Aurigeno, in Seegräben, Mitglied, mit Kollektivunterschrift

zu zweien.

15. März 1996 (5669)
Nomor Riedless Beteiligungen AG, in Z ü r i c h Beteiligung an anderen

Unternehmungen im In- und Ausland, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 3 vom 5.1.1996 S. 58). Domizil neu: Waffenplatzstrasse 64, 8002
Zürich.

15. März 1996 (5670)
Pantarei SA (Pantarei AG) (Pantarei Ltd), in Küsnacht ZH,
Beratung bei Kapitalanlagen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 127 vom 4. 7.
1990 S. 2662). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Sulser, Jo-'
hann, von Wartau und Küsnacht ZH, in Küsnacht ZH, Revisionsstelle.

15. März 1996 '(5671)
Parona AG, in Zürich, Bezweckt die kaufmännische Betreuung
(Management) von Künstlern und Künstlergruppen aller Art,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 259 vom5.1J. 1979 S.,3489). Eingetragene
Personen, neu oder mutier^pd: Treuhandbt^rpjTh. Zindql, in Uetikon am
See, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5672)
Privatdetektiv- u. Informationsbüro W. Frei AG, in Zürich,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 34 vom 19. 2.1990 S. 642). Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Güetli, Peter, von Nuglar-St. Pantaleon,
in Brugg, Revisionsstelle.

15. März 1996 <
'

(5673)
Prudentia AG, in Zürich, Verwaltung von Beteiligungen und
Wertschriften, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 54 vom 17.3.1995 S. 1500).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Bertschi, Dr.
Jean Jacques, von Zürich und Dürrenäsch, in Wettswil am Albis,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Laube, Dr. Bruno, von Leng-
nau AG, in Unterengstringen, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Oberle, Rudolf, von Full-Reuenthal, in Langnau am Albis,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Dorschel, Dr. Christoph, deutscher Staatsangehöriger,
in Kilchberg ZH, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Franklin

Engler, Dr. Carol, von Stein AR, in Stallikon, Mitglied, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

15. März 1996 (5674)
Rufina Kredit und Leasing AG, in Wallisellen, Leasing von
Konsumgütern aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 4 vom 6.1.1995
S. 91). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Keller,

Dr. Dieter, von Zürich, in Wallisellen, Direktor, mit Kollektivunterschrift

zu zweien.

15. März 1996 (5675).
S + S Systems AG, in Zürich, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 56

vom 23. 3.1992 S. 1292). Domizil neu: c/o Markus Erni, Meinrad Lie-
nert-Strassc 29,8003 Zürich. '

15. März 1996 (5676)
Schällibaum + Partner AG, in Z ü r i c h Betrieb einer Firma für
Beurteilung, Projektierung, Planung, Ausführung, Bau- und Projektleitung

von Immobilien, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 181 vom
19. 9.1994 S. 5181). Domizil neu: Norastrasse 7,8004 Zürich.

15. März 1996 ' • (5677)
Sunny AG, inHorgen, Handel mit Waren aller Art, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 103 vom 30.5.1995 S. 3011). Domizil neu: c/o
Verena Schellhaas, Rohrstrasse 7,8810 Horgen. Ausgeschiedene Personen

und erloschene Unterschriften: Frischknecht, Otto, von Herisau, in
Kreuzlingen, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Morf, Romanus, von
Winterthur, in Horgen, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Gysel, Adolf, von Zürich und Wilchingen, in Zürich,
Mitglied, mit Einzelunterschrift; Ofri Treuhand und Unternehmungsberatung

AG, in Kreuzlingen, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5678)
Werner Rast AG, in Opfikon, Handel, Import und Export von
Textilien aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 61 vom 15.3.1982
S. 809). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Partner Treuhand
AG, Sursee, in Sursee, Revisionsstelle.

15. März 1996 (5679)
Carrosserie Brunner AG, in Z ü r i c h Aktiengesellschaft (SHAB Nr.
47 vom 8. 3.1994 S. 1277). Firma neu: Carrosserie Brunner AG in
Liquidation. Die Gesellschaft ist mit Beschluss der Generalversammlung
vom 19.12.1995 aufgelöst. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Brunner-Lehnherr, Elise, von Mogelsberg, in Zürich,
mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Brunner, Hans, von Mogelsberg, in Niederhasli, Mitglied und Liquidator,

mit Einzelunterschrift (bisher: Mitglied).

15. März 1996 (5680)

Autopark AG, in Z ü r i c h Die Gesellschaft bezweckt den Betrieb
von neuzeitlich eingerichteten Grossgaragen und Parkplatzanlagen für
den Durchgangsverkehr, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 8 vom
12.1.1996 S. 225). Die Gesellschaft wird infolge Verlegung des Sitzes
nach Veltheim AG (SHAB Nr. 50 vom 12.03.1996, S. 1426) im Handelsregister

des Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.

15. März 1996
'

(5681)
Beton-Pumpen Zürich AG in Liquidation, in Z ü r i c h Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 9 vom 13.1.1995 S. 242). Liquidation beendet. Die
Gesellschaft wird gelöscht.

15. März 1996 (5682)
DFD Developments AG in Liquidation, ioFällanden, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 64 vom 31.3.1995 S. 1781). Liquidation beendet.
Die Gesellschaft wird mit Bestätigung des Revisors vom 20.7.1995 vor
Ablauf des Sperrjahres gelöscht.

15. März 1996 (5683)
Drogerie Rasumowsky AG in Liquidation, in Z U r i c h Führung eines

Drogeriebetriebes, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 288 vom 10.12.1986
S. 4730). Liquidation beendet. Die Gesellschaft wird gelöscht.

15. März 1996 ' (5684)
Expander AG in Liquidation, in Z ü r i c h Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 248 vom 21.12.1994 S. 6963). Liquidation beendet. Die Gesellschaft

wird mit Bestätigimg des Revisors vom 29.3.1995 vor Ablauf des

Sperrjahres gelöscht.

15. März 1996 (5685)
Fertigbeton AG Altstetten in Liquidation, in Z U r i c h Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 9 vom 13.1.1995 S. 242). Liquidation beendet. Die
Gesellschaft wird gelöscht.

15. März 1996 (5686)
Glatt Kies AG in Liquidation, in Zürich, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 9 vom 13.1.1995 S. 243). Liquidation beendet. Die Gesellschaft

wird gelöscht.

15. März 1996 (5687)
Fidenas AG in Liquidation, in Z ü r i c h Durchführung von Finanzgeschäften,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 40 vom 27.2.1996 S. 1124).
Firma neu: Fidenas AG in Konkursliquidation. Mit Verfugung vom
04.10.1995 hat der Handelsgerichtspräsident des Kantons Zürich als
Konkursrichter über Banken über die bereits aufgelöste Gesellschaft
den Konkurs eröffnet und eine Konkursverwaltung ernannt, Die
Adresse der a.o. Konkursverwaltung lautet: Revisuisse Price Water-
house AG, Börsenstrasse 26, 8001 Zürich. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Revisuisse Price Waterhouse AG, in Zürich, ao
Konkursverwaltung (bisher: Liquidatorin).
15. März 1996 (5688)
K+M Kommahler GmbH, in Z ü r i c h Wartauweg 20, 8049 Zürich,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutenda-
tum: 11.3.1996. Zweck: Herstellung und Handel mit medizinischen
und therapeutischen Hilfsgeräten, Zeitschriftenverlag; kann sich bei
anderen Unternehmen beteiligen sowie Liegenschaften und Wertschriften

erwerben, verwalten und verkaufen. Stammkapital: Fr. 20 000.
Liberierung: Fr. 20 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen:

Müller, Roland, von Untersiggenthal, in Untersiggenthal,
Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu zweien, mit
einer Stammeinlage von Fr. 10 000; Stoll, Sarah, von Osterfingen, in
Untersiggenthal, Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit
Kollektivunterschrift zu zweien, mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000.

15. März 1996 ' ' (5689)
Mix Connection GmbH, in Z ü r i c h c/o Sandro Sabatini, Eichstrasse
26, 8045 Zürich, Gesellschaft mit beschränkter Haftung '(NeUteintra-
gung). Statutendatum: 6.3.1996. Zweck: Handel mit Waren'aller Art,
Beschallung bei öffentlichen Anlässen, Vermittlung von Ton- und
Lichttechnikern, Beratung und Betreuung von Kulturschaffenden und
Kunden, Organisation und Vermittlung von kulturellen Anlässen,
Organisation und Abwicklung von Tonstudio-Aufnahmen, Abschluss von
Lizenz-, Kommissions- und Mäklerverträgen; kann sich an anderen
Unternehmen beteiligen sowie Grundstücke erwerben oder weiterveräus-
sern. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung: Fr. 20 000. Publikationsorgan:

SHAB. Eingetragene Personen: Sabatini, Sandro, von Dübendorf,
in Zürich, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,
mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000; Frey, Rudolf, von Opfikon, in
Zürich, Gesellschafter, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer
Stammeinlage von Fr. 10 000; Ohligs, Dietmar, deutscher Staatsangehöriger,

in Weil am Rhein (D), Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5690)
Trio Architekten GmbH, in Z ü r i c h Eglistrasse 8,8004 Zürich,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:

'22.2.1996. Zweck: Führung eines Architekturbüros; übernimmt
Planung von Bauwerken, sowohl von Neubauten als auch von Renovationen;

kann auch als Generalunternehmer tätig werden sowie Immobilien
erwerben, verwalten und verkaufen. Stammkapital: Fr. 51 000. Liberierung:

Fr. 51 000. Qualifizierte Tatbestände: Sacheinlage: Die Gesellschaft

übernimmt bei der Gründung gemäss Sacheinlageverträgen vom
22.02.1996 Büroeinrichtungen, Büromaschinen, Computer,
Vermessungsgeräte sowie ein Automobil «Renault Express» zum Preise von Fr.
27 200, wovon Fr. 27 200 auf das Stammkapital angerechnet werden.
Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Fischer, Roger, von
Hottwil, in Mettmenstetten, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit
Kollektivunterschrift zu zweien, mit einer Stammeinlage von Fr. 17 000;
Remondino, Helen, von Saigesch, in Oberrieden, Gesellschafterin und
Geschäftsführerin, mit Kollektivunterschrift zu zweien, mit einer
Stammeinlage von Fr. 17 000; Zihlmann, Christoph, von Luzern, in
Zürich, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu
zweien, mit einer Stammeinlage von Fr. 17 000.

15. März 1996 (5691)
Vincon GmbH, in U s t e r; Oberlandstrasse 62, 8610 Uster, Gesellschaft

mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:
1. 3.1996. Zweck: Erarbeiten von Konzepten in Produktion und Handel,

vorwiegend im Segment Wein, Kreation und Vermarktung von
Marken im Genussmittelbereich, Vertretung von Marken und
Unternehmen aus dem In- und Ausland, Handel mit Waren aller Art,
Durchführung von Treuhandgeschäften, Verwaltung aller Art sowie Beratung
in wirtschaftlichen und organisatorischen Fragen; kann sich an anderen
Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften und Grundstücke
kaufen, verkaufen und verwalten. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung:

Fr. 20 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen:
Albisser, Hans Edgar, von Entlebuch, in Uster, Gesellschafter und
Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, • mit einer Stammeinlage von
Fr. 10 000; Schnetzer, Thomas Michael, von Degersheim, in Pfungen,
Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer
Stammeinlage von Fr. 10 000.

15. März 1996
'

(5692)
Blickenstorfer GmbH, bisher in Schlieren, Pflege von Garten-
und Landschaftsanlagen, Gesellschaft mit beschränkter Haftung-
(SHAB Nr. 14 vom 22. 1.1996, S. 414). Statutenänderung: 22. 2.1996.
Sitz neu: U i t i k o n Domizil neu: Zürcherstrasse 4, 8142 Uitikon.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Blickenstorfer, Carmen,
von Zürich, in Uitikon, Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit
Kollektivunterschrift zu zweien, mit einer Stammeinlage von Fr. 9000

(bisher in Spreitenbach).
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15. März 1996 (5693)
Verein MTI Management und Technologie Institut, in Zürich,
Pflegt die Beziehungen zwischen seinen Mitgliedern und der MTI
Management Technologie Institut AG, Verein (SHAB Nr. 190 vom
2.10.1995 S. 5416). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Buffone, Sabrina, italienische Staatsangehörige, in Möriken-
Wildegg, Mitglied und Kassiererin, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

15. März 1996 (5694)
American Airlines, Inc., Wilmington (Delaware), Zweigniederlassung
Zürich, in Zürich, Zweigniederlassung (SHAB Nr. 245 vom
18.12.1991 S. 5432), mit Hauptsitz in: Wilmington (Delaware/USA).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Welti, Thomas,

von Adliswil, in Zürich, Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Levenberg, Antony,
britischer Staatsangehöriger, in Zürich, Leiter der Zweigniederlassung, mit
Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5695)
Mibas-Consulting AG (Mibas-Cousulting SA) (Mibas-Consulting Ltd),
in Z ü r i c h Beratung, Entwicklung und Realisation von EDV-Systemen,

Zweigniederlassung (SHAB Nr. 178 vom 14. 9.1995 S. 5117), mit
Hauptsitz in: Basel. Firma neu: Comit Financial Systems AG. Ueberset-
zungen der Firma neu: (Comit Financial Systems SA) (Comit Financial
Systems Ltd). Firma des Hauptsitzes neu: Comit Financial Systems AG
(Comit Financial Systems SA) (Comit Financial Systems Ltd). Statuten-
/Errichtungsdatum neu: Statuten geändert am 21.12.1995. Zweck neu:
Erbringung von Dienstleistungen im Bereich der elektronischen
Datenverarbeitung; Handel mit Hard- und Software sowie Erwerb und Vertretung

von Urheberrechten aller Art; Vermittlung von Informatik-Fachpersonal

und Uebernahme oder Uebergabe von Vertretungen und
Agenturen; kann sich an gleichen oder ähnlichen Unternehmungen
beteiligen sowie Liegenschaften erwerben und veräussern.

15. März 1996 (5696)
Sulzer Infra (Schweiz) AG, Zweigniederlassung Winterthur, in W i n -
t e r t h u r Zweigniederlassung (SHAB Nr. 24 vom 3. 2.1995 S. 653),
mit Hauptsitz in: Winterthur. Firma neu: Sulzer Infra Ostschweiz AG,
Zweigniederlassung Winterthur. Uebersetzungen der Firma neu: (Sulzer

Infra Ostschweiz SA, succursale Winterthur). Firma des Hauptsitzes
neu: Sulzer Infra Ostschweiz AG (Sulzer Infra Ostschweiz SA). Zweck
neu: Ausübung sämtlicher Tätigkeiten im Bereich der Betriebs- und
Gebäudetechnik, insbesondere Projektierung, Erstellung, Service und
Betrieb von Heizungs-, Klima-, Lüftungs-, Sanitär- und Kälteanlagen
sowie von elektrotechnischen Installationen und ferner technische
Betriebsführung sowie Überwachung von Energiezentralen und Anlagen
aller Art; ist im Gebiet der Kantone Thurgau, Schaffhausen, St. Gallen,
Graubünden, Appenzell Ausserrhoden, Appenzell Innerrhoden und
Zürich (Stadt Winterthur und Gebiet nordöstlich von Winterthur) tätig;
kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen, Lizenzen vergeben,
Vertretungen übernehmen sowie Grundeigentum erwerben.
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Zollinger, Dr.
Hans-Jürg, von Zürich, in Zürich, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Hohl, Erwin, von Heiden, in Dinhard, mit Kollektivprokura zu
zweien; Frehner, Dr. Rolf, von Urnäsch, in Stäfa, Vize-Direktor, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Bruggmann, Albert, von Lütisburg, in Winterthur, Mitglied,
mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: ohne eingetragene Funktion,

mit Kollektivprokura zu zweien).
15. März 1996 (5697)
Croatia Airlines AG, Zagreb, Zweigniederlassung Zürich, in Z U r i c h,
Zweigniederlassung (SHAB Nr. 83 vom 1.5.1995 S. 2374), mit Hauptsitz
in: Zagreb (Kroatien). Infolge Aufhebung dieser Zweigniederlassung
wird der auf sie bezügliche Eintrag im Handelsregister gelöscht.

15. März 1996 ""A:»! <«i« ' •>/!•««> ' ii. ?(5698)
1 1 1 Electronic Components Distribution GmbH & Co, Freiburg i.Br.,
Zweigniederlassung Zürich, in Zürich, Vertrieb von Bauelementen,

Zweigniederlassung (SHAB Nr. 45 vom 6.3.1992 S. 1040), mit
Hauptsitz in: Freiburg i. Br. Infolge Aufhebung dieser Zweigniederlassung

wird der auf sie bezügliche Eintrag im Handelsregister gelöscht.

15. März 1996 (5699)
A. Rüfenacht Import und Verkauf, in D i e t i k o n, Luberzenstrasse 9,
8953 Dietikon, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Import und
Verkauf von handwerklichen Erzeugnissen. Eingetragene Personen:
Rüfenacht, Andr6, von Eggiwil, in Dietikon, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5700)
Ceba Taxi & Garage, Cemal Bajramovic, in Z U r i c h Aargauerstras-
se 185a, 8048 Zürich, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Führen
eines Taxiunternehmens sowie einer Autoreparaturwerkstätte. Eingetragene

Personen: Bajramovic, Cemal, jugoslawischer Staatsangehöriger,
in Adliswil, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5701)
EC Electro Consulting Wemer Rauber, in H i n w i 1, Alpenblickstrasse

75, 8340 Hinwil, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Beratung
über Sicherheitsanforderungen an elektrische Erzeugnisse sowie über,
EU-Richtlinien und Europa-Normen auf diesem Gebiet. Eingetragene
Personen: Rauber, Werner, von Egerkingen, in Hinwil, Inhaber, mit
Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5702)
Kessler Treuhand, inKüsnacht Z H In der Schübelwis 2, 8700
Küsnacht ZH, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Führen eines
Treuhandbüros. Eingetragene Personen: Kessler, Roger, von Steffisburg,

in Barbengo, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5703)
Lili Reisen, Zdravkovic, in Z ü r i c h Röschibachstrasse 69,8037
Zürich, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Führen eines Reisebüros.
Eingetragene Personen: Zdravkovic, Ljiljana, jugoslawische
Staatsangehörige, in Zürich, Inhaberin, mit Einzelunterschrift. '

15. März 1996 (5704)'
M. Lurati Liegenschafts-Service, in O p f i k o n Wallisellerstrasse 19,
8152 Glattbrugg, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Liegenschafts-
Service, Garten-Arbeiten etc. Eingetragene Personen: Lurati, Mauro
Marco, von Canobbio, in Opfikon, Inhaber, mit Einz^lunterschrift.
15. März 1996 (5705)
Mediafiision Roger Weichert, in Adliswil, Zeigstrasse 81, 8134

Adliswil, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Agentur für Konzeption,

Realisation und Kommunikation von Botschaften mittels neuer
Medien. Eingetragene Personen: Weichert, Roger, von Winterthur, in
Adliswil, Inhaber, mit Einzelunterschrift; Weichert, Monika, von
Winterthur, in Adliswil, mit Einzelprokura.
15. März 1996 (5706)
Police and Security Equipment Service D. Stuck, inWangen-Brüt-
t i s e 11 e n Birkenstrasse 28, 8306 Brüttisellen, Einzelfirma
(Neueintragung). Zweck: Verkauf von Polizei- und Sicherheitsdienstprodukten;
Sicherheitsdienst. Eingetragene Personen: Stuck, Daniel, von Büren an
der Aare, in Wangen-Brüttisellen, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5707)
Weinhandlung Wintsch, in Wallisellen, Schäfligrabenstrasse 22,
8304 Wallisellen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Handel mit
Flaschenweinen. Setzt das Geschäft der erloschenen Kollektivgesellschaft
«Weinhandlung Wintsch & Kleiner», in Unterengstringen, im Sinne
von Art. 579 OR fort. Eingetragene Personen: Wintsch, Hans Peter,
von Opfikon, in Wallisellen, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5708)
«Denner Satellit» Bruno Wilhelm, in Bonstetten, Einzelfirma
(SHAB Nr. 75 vom 20.4.1993 S. 1886). Firma neu: EPA Superdiscount,
Bruno Wilhelm.
15. März 1996 (5709)
«Denner Satellit», Edith Metzger-Nagel, in W a 1 d Z H, Einzelfirma
(SHAB Nr. 216 vom 7.11.1994 S. 6084). Firma neu: EPA Superdiscount,

Edith Metzger-NageL Zweck neu: Handel mit Lebens- und
Nichtlebensmitteln zu Discountpreisen.

15. März 1996 (5710)
Advertising & Design Consultants G. Ponato, bisher in Zürich,
Führen einer Werbeagentur für Fotografie, Design und neue Medien,
Einzelfirma (SHAB Nr. 80 vom 26. 4.1995 S. 2271). Sitz neu:
Dübendorf. Domizil neu: Im Grund 8,8600 Dübendorf. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Ponato, Gina, von Rohr AG und Trüb,
in Dübendorf, Inhaberin, mit Einzelunterschrift (bisher: in Zürich).
15. März 1996 (5711)
AJwin Monsch, in Bertschikon, Spenglerei, Einzelfirma (SHAB
Nr. 84 vom 9.4.1984 S. 1242). Ausgeschiedene Personen und erloschene

Unterschriften: Monsch-Peter, Margaretha, von Zizers, in Bertschikon

b. Attikon, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Monsch, Alwin, von Zizers, in Winterthur, Inhaber,
mit Einzelunterschrift (bisher: in Bertschikon b. Attikon); Monsch-
Quetting, Renate Marianne, deutsche Staatsangehörige, in Winterthur,
mit Einzelunterschrift. ,i

15. März 1996
J

(5712)
Eicher Asset Management, in Volketswil, Erbringung von
Dienstleistungen im Finanzbereich und der Vermögensverwaltung,
Einzelfirma (SHAB Nr. 21 vom 31.1.1994 S. 586). Domizil neu:
Weiherweg 22,8604 Volketswil.
15. März 1996 (5713)
Fischer Gartenbau, inEmbrach, Einzelfirma (SHAB Nr. 177 vom
2. 8.1988 S. 3204). Domizil neu: Oberdorfstrasse 24,8424 Embrach.

15. März 1996 ' (5714)
Georges Sediva Malerei, bisher in Pfungen, Einzelfirma (SHAB
Nr. 32 vom 15.2.1994 S. 893). Sitz neu: Zürich. Domizil neu: Gem-
senstrasse 5,8006 Zürich. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Sediva, Georges A., von Zürich, in Zürich, Inhaber, mit Einzelunter-
schrift (bisher: in Pfungen).
15. März 1996 (5715)
Jürg Saxer, inNeftenbach, Weinbaubetrieb mit Eigenkelterung,
Einzelfirma (SHAB Nr. 45 vom 6.3.1995 S. 1249). Firma neu: Jürg
Saxer, Rebgut Bruppach Neftenbach.

15. März 1996 (5716)
K. Darmstätter, VER-DI, Versicherungsdienstleistungen, in
Zürich, Erbringung von Dienstleistungen, insbesondere Beratungen,
Expertisen und Verwaltungen, in der Versicherungsbranche, Einzelfirma

(SHAB Nr. 129 vom 8.6.1982 S. 1834). Domizil neu: Zeltweg 50,
'
8032 Zürich.

15. März 1996 (5717)
SSF Software Services Felchlin, bisher in D ü r n t e n Dienstleistungen

auf dem Gebiet der Automationsinformatik, Einzelfirma (SHAB
Nr. 126 vom 3.7.1995 S. 3695). Sitz neu: Gossau ZH. Domizil
neu: Hinwilerstrasse 72, 8626 Ober-Ottikon. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Felchlin, Hans Peter, von Wald ZH, in Gossau ZH,
Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher: in Dürnten).
15. März 1996 - (5718)
Walser's Wizard House, in Vddketswil, Beratung im Bereich
Hard-'und Software, Einzelfirma j(SHA'B'Nr.T7 vom 25.1.1995 S. 466).
Ausgeschiedene Personen und bribifchene Unterschriften:' Eberhard,
Reto, von Amden, in Hittnau, mit Einzelprokura.
15. März 1996 (5719)
All Reinigung, CaroIIo, in Z ü r i c h Reinigungen aller Art, Einzelfirma

(SHAB Nr. 192 vom 4.10.1994 S. 5472). Über den Inhaber dieser
Einzelfirma ist mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts
Zürich vom 23.01.1996 der Konkurs eröffnet worden. Das Konkursverfahren

wurde aber mit Verfügung des gleichen Richters vom 12.02.1996

mangels Aktiven eingestellt. Der Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die
Firma wird von Amtes wegen gelöscht.

15. März 1996 (5720)
Asiatische Lebensmittelspezialitäten, Poursamimi, in Z U r i c h
Einzelfirma (SHAB Nr. 159 vom 20.8.1991 S. 3643). Firma infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

15. März 1996 '
%

• (5721)
Cleaning Service Bolliger, in Zürich, Durchführung von
Reinigungsarbeiten jbglicher Art, Einzelfirma (SHAB Nr. 249 vom
22.12.1994 S. 6991). Firma infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

15. März 1996 (5722)
Hans Eichmann, in Winterthur, Einzelfirma (SHAB Nr. 236 vom
10.10.1986 S. 3858). Firma infolge Aufhörens des Geschäftsbetriebes
im Kanton Zürich erloschen.

15. März 1996 (5723)
M. Arnold's Malergeschäft, in Z ü r i c h Einzelfirma (SHAB Nr. 162

vom 23.8.1995 S. 4721). Die Aktiven und Passiven sind an die neue
Kollektivgesellschaft «A. und M. Arnold's Malergeschäft», in Zürich,
übergegangen. Firma erloschen.

15. März 1996 (5724)
Marc Hemmer, Party-Fotograf, in Meilen, Einzelfirma (SHAB
Nr. 79 vom 25. 4.1995 S. 2248). Der Firmainhaber ist gestorben. Ueber
seinen Nachlass ist mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts

Meilen vom 31.01.1996 die konkursamtliche Nachlassliquidation
angeordnet worden. Der Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die Firma
wird von Amtes wegen gelöscht. '

15. März 1996 (5725)
Paul Stierli, Medien- und Kommunikationsberatung, in Z u m i k o n
Einzelfirma (SHAB Nr. 170 vom 4. 9.1995 S. 4913). Die Aktiven und
Passiven sind an die bestehende Kommanditgesellschaft «Stierli + Part- '

ner», in Zumikon, übergegangen. Firma erloschen.

15. März 1996 - (5726)
W. Wirth, in Z ü r i c h Handel mit Reinigungsmitteln und Textilien,
Einzelfirma (SHAB Nr. 146 vom 25.6.1952 S. 1615). Firma infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

15. März 1996 (5727)
A. und M. Arnold's Malergeschäft, in Zürich, Sternenstrasse 19,
8002 Zürich, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn:
15.3.1996. Zweck: Innere und äussere Malerarbeiten. Uebernimmt
das Geschäft mit Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma
«M. Arnold's Malergeschäft», in Zürich. Eingetragene Personen:
Arnold, Marco, von Altishofen, in Oberengstringen, Gesellschafter, mit
Einzelunterschrift; Arnold, Angelo, von Altishofen, in Thalwil,
Gesellschafter, mit Einzelunterschrift.
15. März 1996 ' > (5728)
Gasser + Berger Dental Labor, Winterthur, inWinterthur, Im
Grafenhag 2, 8404 Winterthur, Kollektivgesellschaft (Neueintragung).
Beginn: 1. 3.1996. Zweck: Betrieb eines Dental Labors. Eingetragene
Personen: Gasser, Richard, von Bern, in Winterthur, Gesellschafter,
mit Einzelunterschrift; Berger, Gert, österreichischer Staatsangehöriger,

in Thalwil, Gesellschafter, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (5729)
Mattle & Co, in Zürich, Handel mit und Reparatur von Waagen
und Aufschnittmaschinen, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 50 vom
1. 3.1988 S. 818). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Dahint, Peter, von Vorderthal, in Stein AG, Gesellschafter,
mit Einzelunterschrift; Mattle, Irma, von Flawil, in Zürich, Gesellschafter,

mit Einzelunterschrift.

15. März 1996
'

(5730)
Schaeppi Grundstücke Verwaltungen Kollektivgesellschaft, in
Zürich Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 42 vom 29. 2.1996 S. 1182).

Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Hasler,
Veronika, von Hellikon, in Zürich, mit Kollektivprokura zu zweien.

15. März 1996 (5731)
Stierli + Partner, in Z u m i k o n Medienberatung, Kommanditgesellschaft

(SHAB Nr. 4 vom 8.1.1996 S. 92). Uebernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma «Paul Stierli, Medien- und
Kommunikationsberatung», in Zumikon. '

15. März 1996 (5732)
Weinhandlung Wintsch & Kleiner, in Unterengstringen,
Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 37 vom 25.2.1992 S. 857). Diese Gesellschaft

hat sich infolge Todes des Gesellschafters Kleiner, Heinz, dessen
Unterschrift erloschen ist, aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Der
Gesellschafter Wintsch, Hans Peter führt im Sinne von Art. 579 OR das
Geschäft als Einzelkaufmann unter der Firma «Weinhandlung
Wintsch», in Wallisellen, fort. •

Bern - Berne - Berna

Büro Aarwangen

13. März 1996

M & G Consulting GmbH, in Langenthal, Waldhofstrasse 74,
4900 Langenthal, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung).

Statuten: 11.3.1996. Zweck: Revisionen von Buchhaltungen,
sämtliche Tätigkeiten im-Treuhandbereich sowie Handel aller Art im
In- und Ausland. Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen errichten,

verwandte Unternehmen erwerben oder errichten, Grundstücke
erwerben und veräussern, sowie alle Geschäfte eingehen und Verträge
abschliessen, die geeignet sind, den Zweck der Gesellschaft zu fördern,
die direkt öder indirekt damit im Zusammenhang stehen. Stammkapital:

Fr. 20 000. Liberierung Stammkapital: Fr. 20 000. Publikationsorgan:

SHAB. Eingetragene Personen: Gygax Heidi, von Seeberg, in
Langenthal, Gesellschafterin, mit einer Stammeinlage von Fr. 5000; Gygax
Paul, von Seeberg, in Langenthal, Gesellschafter und Geschäftsführer,
mit einer Stammeinlage von Fr. 5000; Gygax Paul, von Seeberg, in
Langenthal, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit einer Stammeinlage,
von Fr. 15 000, mit Einzelunterschrift.

Büro Belp (Bezirk Seftigen) '

13. März 1996
Tanner Apparatebau AG, in B e 1 p, Ausführung sämtlicher Arbeiten
im Bereich eines Apparatebau-/Schlosserbetriebes bzw. (SHAB
Nr. 172 vom 5. 9.1990, S. 3575). Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Revisionsstelle: Arba Treuhand AG, in Bern.'
13. März 1996

Stoller Bedachungen AG, in.R ü e g g i s b e,r g Ausführung sämtlicher

Arbeiten im Dach- und Fassadenbau usw. (SHAB Nr. 52 vom
15.3.1990, S. 1015). Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Revisionsstelle: Arba Treuhand AG, inBern.,13. März 1996

Heliswiss, Schweizerische Helicopter AG, in B e 1 p Such- und
Rettungsflüge aller Art usw. (SHAB Nr. 188 vom 28.9.1995, S. 5362).
Ausgeschiedene Personen: Unterschrift erloschen: Alex Grand, Prokurist.
13. März 1996
Helitrade AG, in Belp, Handel mit Luftfahrzeugen usw. (SHAB
Nr. 204 vom 20.10.1995, S. 5776). Ausgeschiedene Personen: Unterschrift

erloschen: Alex Grand, VR-Delegierter. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: mit Einzelunterschrift: Dr. Jürg Rjedi, einziges
VR-Mitglied (bisher VR-Präsident).
13. März 1996
Hossmann Küchen AG, in Gerzensee (Neueintragung). Statuten
vom 1. März 1996. Zweck: Betrieb einer Schreinerei, Küchen- und
Innenausbau sowie Herstellung und Handel mit Küchen und Bädern;
Führung der Generalunternehmung bei Umbauten in Häusern und
Wohnungen; die Gesellschaft kann Grundstücke erwerben, veräussern
und verwalten sowie sich an anderen Unternehmungen beteiligen usw.
Aktienkapital: Fr. 100 000; Liberierung: Fr. 100 000; Aktien: 100
Namenaktien zu Fr. 1000. Namenaktien vinkuliert gemäss Statuten.
Sachübernahme: Die Gesellschaft übernimmt von der «Fritz Hossmann
AG», in Nachlassstundung, in Gerzensee, sämtliche Maschinen,
maschinenabhängigen Werzeuge, Werkzeuge, Kleinmaschinen, Hobelbänke,

die Küchenausstellung, Fahrzeuge, Kirschbaumschränke, EDV,
Büromaschinen und -mobiliar, Mobilien und Warenvorräte zum Preis
von Fr. 150 000 gemäss Sacheinlagevertrag vom 1.3.1996. Publika-
tionsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre: schriftlich.
Eingetragene Personen: mit Unterschrift kollektiv zu zweien: Fritz
Hossmann, von und in Gerzensee, VR-Präsident; Beat Hossmann, von und
in Gerzensee, VR-Mitglied; Ursula Flückiger-Tschanz, von RUegsau, in
Thierachern, VR-Mitglied und Sekretärin; Revisionsstelle: Roland'
Soder, von Möhlin, in Spiez. Domizil: Thalgutstrasse 5,3115 Gerzensee.

Büro Bern

13. März 1996
Vincenzo Romanelli GmbH, in K ö n i z Gesellschaft mit beschränkter
Haftung (Neueintragung). Statuten vom 6. März 1996 und 12. März
1996. Zweck: Betrieb eines Maler- und Gipsergeschäftes; sie kann sich
an andern Unternehmungen beteiligen und Grundstücke erwerben.
Stammkapital: Fr. 20 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene
Personen: mit Einzelunterschrift: Romanelli Vincenzo, italienischer
Staatsangehöriger, in Schliem bei Köniz, mit einem Stammanteil von
Fr. 10 000, Gesellschafter und Geschäftsführer; Romanell-Winzenried
Ursula, von Köniz, in Schliem bei Köniz, mit einem Stammanteil von
Fr. 10 000, Gesellschafterin. Domizil: Büschiackerstrasse 25, 3098
Schliem bei Köniz.

Büro Biel

13. März 1996
Metallbau Hirsch AG, in B i e 1 (SHAB Nr. 7 vom 11.1.1995, S. 188).
Eingetragene Personen mutierend: Konrad Hirsch jun. und Matthias
Hirsch mit Kollektivprokura zu zweien (bisher: mit Einzelprokura).
13. Märä 1996
Genossenschaft Buchladen Biel, in Biel, Sortimentsbuchhandlung
usw. (SHAB Nr. 128 vom 7.7.1992, S. 3128). Ursula Greiner ist nicht
mehr Präsidentin; sie bleibt Mitglied der Verwaltung, ihre Unterschrift
ist erloschen. Neuer Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien:
Werner Koch, von Ufhusen, in Frauenkappelen. Daisy Pellaton heisst
neu Daisy Dellenbach. Neues Geschäftsdomizil: Hallerstrasse 11.
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Büro Büren an der Aare

12. März 1996
'

Interbaby Service AG, bisher in Port (SHAB Nr. 245 vom
18.12.1995, S. 6857). Statutenänderung: 4.3.1996. Firma neu: Valery
Baby AG. Sitz neu: Busswil bei Büren. Domizil neu: Länggasse

4, Postfach 160, 3292 Busswil bei Büren. Zweck neu: Vergabe von
Franchise-Rechten für den Betrieb von Valery Baby-Centers, einer
Vertriebskette für Baby-Artikel, sowie den Handel mit Baby- und
Kinderartikeln, mit Kindermöbeln und mit Spielwaren. Aktienkapital:
Fr. 200 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 200 000. Aktien: 200
Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage: Die Bestimmung über die Sacheinlage

im Zusammenhang mit der Gründung vom 6.12.1974 ist aus den
Statuten gestrichen worden. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen
an die Aktionäre: Briefe. Ausgeschiedene Personen: Gut-Starkermann
Margrit, von Obfelden, in Port, Mitglied des Verwaltungsrats, ohne
Zeichnungsberechtigung. Eingetragene Personen: Gut Ursula, von
Obfelden, in Aarberg, Präsidentin des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift

(wie bisher); Gut-Starkermann Alfred, von Obfelden, in Port,
Mitglied des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift (wie bisher);
Gretz Treuhand AG, in Rothrist, Revisionsstelle (wie bisher).
13. März 1996

A. Galie Stören, in A r c h (SHAB Nr. 202 vom 18.10.1993, S. 5430).
Löschung der Fjrma nach Beendigung des Konkursverfahrens von Amtes

wegen.

Büro Frutigen

12. März 1996
Schreinerei + KUchenbau Bühler, inAeschi bei Spiez, Einzelfirma

(SHAB Nr. 187 vom 26. 9.1990, S. 3847). Löschungsgrund: Firma
infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

13. März 1996

Burger & Partner AG, in W orb, Heizungsanlagen usw. (SHAB
Nr. 118 vom 21.6.1994, S. 3459). Ausgeschiedene Personen: Bechtiger
Peter. Eingetragene Personen neu oder mutierend: H. Möschler AG, in
Bern, Revisionsstelle.

13. März 1996
Kade Vertriebs AG, in B o w i 1, Vertrieb von Lebensmitteln usw.
(SHAB Nr. 4 vom 6.1.1994, S. 95). Ausgeschiedene Personen, Unterschrift

erloschen: Käppeli Thomas, bisher VR-Präsident, und Käppeli
Rolf, bisher VR-Mitglied; ohne Unterschrift: Trachsel Daniel,
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend, mit Einzelunterschrift:

Bähler Hansueli, von Wattenwil, in Signau, einziges VR-Mitglied;

ohne Unterschrift: KPB Treuhand AG, in Bern, Revisionsstelle.

13. März 1996
Sommer AG Konolfingen, in Konolfingen, Schreinerei usw.
(SHAB Nr. 152 vom 9. 8.1993, S. 4161). Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Revisionsstelle: Trevag Treuhand- und Revisions AG,
in Münsingen (bisher: Revisuisse Price Waterhouse AG, Münsingen).

Büro Thun

22. Februar 1996
HTH Hoch + Tiefbau AG Heimberg, inHeimberg (SHAB Nr. 62
vom 17.3.1987, S. 1031). Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Mosimann Hans, in Kaufdorf, Revisionsstelle.

13. März 1996
Satec Produkte, M. Weibel, in T h u n Bierigutstrasse 6, 3608 Thun,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Markus Weibel, von Rappers-
wil BE, in Oppligen. Verkauf und Montage von technischen Produkten.

Büro Trachselwald

Büro Langnau (Bezirk Signau)

13. März 1996
Hans Lüthi, in Schwanden, Gemeinde R ü d e r s w i 1, Sägereibetrieb
(SHAB Nr. 77 vom 21.4.1994, S. 2161). Die. Firma wird infolge
Geschäftsübergangs an die eingetragene Sägerei Küpfer GmbH, in
Schwanden, Gemeinde Rüderswil, gelöscht.

13. März 1996

Jiirg Blaser Architektur AG, in Langnau im Emmental
(SHAB Nr. 63 vom 15.3.1984, S. 923). Revisionsstelle: Treuhandbüro
Sutter AG, in Langnau i.E.

13. März 1996
Hans Hofer, Sägerei und Holzhandlung AG, in S i g n a u (SHAB Nr. 7

vom 10.1.1985, S. 92). Revisionsstelle: Treuhandbüro Sutter AG, in
Langnau i.E.

13. März 1996
K. Gurtner, in R ü d e rs w i 1 (SHAB Nr. 3 vom 7.1.1991, S. 48). Firma

neu: Kurt Gurtner Ofenbau, Plattenbeläge. Geschäftslokal neu:
Kanalweg 6,3436 Zollbrück.
13. März 1996
Fitness- und Gymnastikzentrum Bodyline, in Langnau im Em-
mental, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 227 vom 29.9.1988, S. 3972).
Christine Wüthrich (Präsidentin) sowie Bernhard Wüthrich (Sekretär)
sind aus dem Vcrwaltungsrat ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind
erloschen. Neu in den Verwaltungsrat gewählt wurden Heinz Zysset, von
Hciligenschwcndi, in Langnau i.E., Präsident, sowie Vreni Zysset-Ber-
ger, von Heiligenschwendi, in Langnau i.E., Sekretärin, beide mit
Einzelunterschrift. Revisionsstelle: Treuhandbüro Sutter AG, in Langnau i.E.

Büro Laupen

11. März 19%
Ziwa AG, in Ferenbalm, Generalunternehmung (SHAB Nr.7
vom 11.1.19%, S. 191). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Zimmermann Werner, von Grindelwald und Bolligen, in
Bibcrcn, Gemeinde Ferenbalm, Vcrwaltungsrat, mit Einzelunterschrift.

Eingetragene Personen neu: Ryf Hans Rudolf, von Attiswil BE,
in Farncrn BE, Verwaltungsrat, mit Einzelunterschrift.

12. März 1996

Stendahl Promotion & Marketing MMT, inNeuenegg, Einzelfirma
(Neucintragung). Inhaber: Ivar Stendahl, norwegischer Staatsangehöriger,

in Neuenegg. Geschäftsnatur: Ausarbeitung und Durchführung
von Produkteförderungs- und Marketingkonzepten. Geschäftsadresse:
Wassermattweg 13,3176 Neuenegg.

12. März 1996
Ch. Kocher Automaten, in Neuenegg, Einzelfirma (Neueintragung).

Inhaberin: Charlotte Kocher, von Büren a.A., in Neuenegg.
Geschäftsnatur: Handel mit Spiel- und Unterhaltungsautomaten. Ge-
schäftsadressc: Brambcrgstrasse 18,3176 Neuenegg.

Büro Nidau

11. März 19%
G. Hug AG, in Safnern, Metallbauteile usw. (SHAB Nr.67 vom
7.4.1994, S. 1857). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Voser
Treuhand AG, in Nidau, Revisionsstelle.

11. März 19%
Montavon & Sohn, in P o r t, Wehrstrasse 6,2562 Port, Kollektivgesellschaft

(Neueintragung). Gcsellschaftsbeginn: 1.1.19%. Zweck: Anbieten

und Erbringen von Dienstleistungen und Beratungen in den Bereichen

der Betriebsorganisation, Logistik, System-Installation und Pro-
grammation von Spczialapplikationen bei kleinen und mittelgrossen
Industrie- und Handwerksbetrieben. Eingetragene Personen: Michel
Montavon, von Courgenay und Port, in Port, Gesellschafter, mit Kol-
lektivuntcrschrift zu zweien; Daniel Montavon, von Courgenay und
Port, in Port, Gesellschafter, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

11. März 19%
Countdown - 24 Stunden, M. Rissi, Ipsach, in I p s a c h Artikel des
täglichen Bedarfs (SHAB Nr. 216 vom 7.11.1995, S. 6105). Bemerkungen
neu: Über den Inhaber dieser Einzclfirma ist mit Verfügung des Konkursrichters

von Nidau vom 27. Februar 19% der Konkurs eröffnet worden:

12. März 19%
S. Meyer GmbH, in N i d a u Stellenvermittlung usw. (SHAB Nr. 240

vom 11.12.1995, S. 6725). Domizil neu: Hauptstrasse 9,2560 Nidau.

Büro Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

13. März 19%
GV-Leasing AG, inOberdiessbach (Neueintragung). Statuten
vom 11.3.19%. Zweck: Vernietung und Finanzierung von gastgewerblichen

Grossküchenapparaten und Einrichtungen; sie kann sich an
andern Unternehmungen beteiligen und Grundstücke erwerben. Aktienkapital:

Fr. 100 000; Liberierung: Fr. 100 000; Aktien: 75 Namenaktien
zu Fr. 1000, 250 Namenaktien zu Fr. 100. Namenaktien vinkuliert
gemäss Statuten. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre:

schriftlich. Eingetragene Personen: mit Einzelunterschrift:
Hugentobler Alfred, von Braunau, in Oberdiessbach, VR-Präsident;
und Hugentobler-Winiger Marianne, von Braunau, in Oberdiessbach,
VR-Sekretärin; Revisionsstelle: Dr. oec. H.P. Bieri Steuer-, Finanz- und
Wirtschaftsberatung AG Thun, in Thun. Domizil: Haubenstrasse 41,
3672 Oberdiessbach.

12. März 1996
Restaurant Post, Alois Wiederkehr, in H u 11 w i 1 (Neueintrag). Inhaber:

Alois Wiederkehr, von und in Fischbach LU. Zweck: Betrieb des
Restaurants Post. Geschäftsdomizil: Brunnenplatz, 4950 Huttwil.

Büro Wangen an der Aare

12. März 1996

Forstunternehmung W. BUnder, in Wiedlisbach, Bielstrasse 2,
4537 Wiedlisbach, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Forstunternehmung.

Eingetragene Personen: Bünder Werner, von Escholzmatt,
in Wiedlisbach, Inhaber, mit Einzelunterschrift.
12. März 1996
E. Aktasli, DIA-AV-Photo and Design, in G r a b e n Schörlishäusern
39,3376 Graben, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Photo und
Design. Eingetragene Personen: Aktasli Erwin, schriftenlos, in Graben,
Inhaber, mit Einzelunterschrift:
13. März 19%
MUhlethaler Software AG, in A 11 i s w i I, Betrieb eines Labors für die
Entwicklung, Herstellung und Reparatur von elektronischen Erzeugnissen

(eingeschlossen Computer und periphere Geräte) usw. (SHAB
Nr. 218 vom 9.11.1995, S. 6152). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: L & U Treuhand AG, in Solothurn, Revisionsstelle.

Eingetragene Personen neu oder mutierend: Lagatex Leysinger
AG, in Solothurn, Revisionsstelle.

13. März 1996
Schaad Navigation-Nautic- und Cargo-Beratung, in Oberbipp,
Einzelfirma, internationale Navigations-, Nautic- und Cargo-Beratung
(SHAB Nr. 158 vom 17.8.1993, S. 4327). Firma infolge Geschäftsaufgabe

erloschen. '( .rLniL»

13. März 1996 * " '
GFO Holding AG, inHerzogenbuchsee,c/o Gerber + Flury
AG, Bettenhausenstrasse 50, 3360 Herzogenbuchsee, Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Statuten: 12.3.1996. Zweck: Kauf, Verkauf
und Verwaltung von Beteiligungen sowie damit zusammenhängende
Koordinations-, Finanzierungs- und Managementaufgaben. Die Gesellschaft

kann Liegenschaften erwerben, verwalten und veräussern sowie
alle Geschäfte durchführen, die mit dem Gesellschaftszweck direkt
oder indirekt im Zusammenhang stehen oder ihn zu fördern geeignet
sind. Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften

im In- und Ausland errichten. Aktienkapital: Fr. 100 000.
Liberierung Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien: 100 Namenaktien zu
Fr. 1000. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Aktien ist nach Mass-
gabc der Statuten beschränkt. Sachübernahme: Die Gesellschaft
übernimmt gemäss Sachübernahmevertrag vom 11.3.1996 von der TG Bau
Holding AG, Aktiengesellschaft mit Sitz in Herzogenbuchsee, 300 voll
liberiertc Namenaktien zu nominell je Fr. 1000 der Gerber + Flury AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Herzogenbuchsee, ium Preis von
Fr. 500 000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilung an Aktionäre: Briefe

an die letzte im Aktienbuch eingetragene Adresse der Aktionäre.
Eingetragene Personen: Dr. Gerber Samuel, von Aarwangen, in
Herzogenbuchsee, Präsident VR, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Flury
Robert, von Hcrbetswil, in Herzogenbuchsee, Mitglied VR, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Ott Daniel, von Zell ZH, in Bleienbach,
Mitglied VR, mit Kollektivunterschrift zii zweien; ATAG Ernst & Young
AG, Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel, Zweigniederlassung
Biel, Revisionsstelle. '

Luzern - Lucerne - Lucerna

13. März 1996
Techma Maschinen AG, inDagmersellen (SHAB Nr. 172 vom 6.

9.1993, S. 4676). Statutenänderungen vom 11. März 1996. Die
Bestimmungen betreffend den Nebenzweck lauten nun: Beteiligungen;
Erwerb und Veräusserung von Immobilien. Das Aktienkapital von
Fr. 110 000 wurde durch Ausgabe von 190 Namenaktien zu Fr. 1000 um
Fr. 190 000 auf Fr. 300 000 erhöht. Das voll liberierte Aktienkapital
beträgt nun Fr. 300 000, eingeteilt in 300 Namenaktien zu Fr. 1000. Die
Namenaktien sind vinkuliert. Die Bestimmungen in den Statuten über
die Sacheinlagen und Sachübernahmen sind weggefallen. Mitteilungen
erfolgen nun schriftlich. Weitere Änderungen berühren keine publika-
tionspflichtigen Tatsachen. Revisionsstelle: Truvag Revisions AG Sursee,

in Sursee.

13. März 1996

Altstadt Temporär- und Dauerstellen. GmbH, inLuzern, Horwer-
strasse 49, bei Franco Pileggi, 6005 Luzern. Gesellschaft mit beschränkter

Haftung (Neueintragung). Statuten vom 11.3. 19%. Zweck: Vermittlung

von Arbeitnehmern, insbesondere in der Baubranche; Beteiligungen.

Stammkapital: Fr. 25 000, eingeteilt in Stammeinlagen zu Fr. 12 000
und Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Gesellschafter: Leonardo Nie-
li, italienischer Staatsangehöriger, in Perlen, Gemeinde Buchrain;
Stammeinlage Fr. 12 000. Salvatore Nieli, italienischer Staatsangehöriger,

in Perlen, Gemeinde Buchrain; Stammeinlage Fr. 12 000. Lisa Pur-
cell, von Reute, in Perlen, Gemeinde Buchrain; Stammeinlage Fr. 1000.
Geschäftsführer sind Leonardo Nieli (Gesellschafter) und Salvatore
Nicli (Gesellschafter). Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

13. März 1996

Hug AG Zwieback+Biscuits, in Malters (SHAB Nr. 128 vom
5. 7.1995, S. 3765). Die Unterschrift des Vizedirektors Rudolf Wyss ist
erloschen.

13. März 19%
Food-item FI AG, inLuzern, Lebensmittel sowie Geräte zu deren
Herstellung (SHAB Nr. 99 vom 27.5.1991, S. 2258). Kollektivprokura
zu zweien wurde erteilt an Peter Ehrhardt, dänischer Staatsangehöriger,

in Luzern.

13. März 19%
Baswa Schall- und Wärmedämmstoffe AG, in Baldegg, Gemeinde
Hochdorf (SHAB Nr. 27 vom 8. 2.1995, S. 747). L. Michael Boos
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Hans D. Sulzer, bisher Protokollführer, ist nun Präsident/Protokollführer;

er zeichnet neu einzeln; demnach wurde seine Unterschrift
geändert.
13. März 19% '
Holco Luzern AG, inLuzern, Waren, Know-how (SHAB Nr. 112

vom 13.6.1995, S. 3290). Statutenänderung vom 18. Dezember 1995.
Dadurch wurden keine publikationspflichtigen Tatsachen betroffen.
13. März 19%
Montas AG, in L i 11 a u Fugenabdichtungen im Hoch- und Tiefbau
(SHAB Nr. 219 vom 10.11.1993, S. 5901). Die Alconsa Finanz AG, in
Fürigen, Gemeinde Stansstad, ist als Revisionsstelle ausgeschieden.
Neue Revisionsstelle: Bicontrol AG, in Luzern.
13. März 19%
J. Frey AG, inWolhusen, Feuerwerks- und Geschenkartikel usvy.
(SHAB Nr. 189 vom 29. 9.1995, S. 5387). Neuer einziger Verwaltungsrat

mit Einzelunterschrift ist Josef Frey, von Entlebuch und Sempach,
in Entlebuch. Die Scheiben Treuhand, in Küssnacht am Rigi, ist als
Revisionsstelle ausgeschieden. Neue Revisionsstelle: Franz Röösli
Treuhandbüro, in Entlebuch.

13. März 1996

Kriensereggbahn A.G., in K r i e n s (SHAB Nr. 131 vom 9. 7.1993,
S. 3583). Die Unterschrift des Vizedirektors Emanuel Meyer ist
erloschen.

13. März 1996

Iberpesca GmbH, in Luzern, Tiefkühlprodukte (SHAB Nr. 248
vom 21.12.1993, S. 6735). Statutenänderung vom 11. März 19%.
Domingo Madero de Luis ist als Gesellschafter und Geschäftsführer
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Von seiner Stammeinlage
von Fr. 15 000 sind je Fr. 5000 übergegangen an die bisherigen
Gesellschafter Justö Fernandez Becares, Alberto Marquez und Benito
Barrientos Fernandez. Das Stammkapital von Fr. 60 000 zerfällt demnach
neu in folgende 3 Stammeinlagen: Fr. 20 000 des Justo Fernandez Becares;

Fr. 20 000 des Alberto Marquez und Fr. 20 000 des Benito Barrientos

Fernandez (alle vorgenannt). Eine weitere Änderung berührt keine
Publikationspflichtige Tatsache. Alberto Marquez, Geschäftsführer,
zeichnet nun einzeln; demnach wurde seine Unterschrift geändert.
13. März 19%
Hardegger Optik GmbH, in M a 11 e r s, Luzernerstrasse 53, 6102 Malters,

Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statuten
vom 12.3.1996. Zweck: Betrieb eines Optiker-Geschäftes; Beteiligungen;
Erwerb und Verwaltung von Grundeigentum. Stammkapital: Fr. 20 000,
eingeteilt in Stammeinlagen zu Fr. 12 000 und Fr. 8000. Publikationsorgan:

SHAB. Gesellschafter: Judith Hardegger, von Garns, in Stans;
Stammeinlage Fr. 8000. Markus Hardegger, von Garns, in Zürich; Stammeinlage

Fr. 12 000. Geschäftsführer: Judith Hardegger (Gesellschafterin);
Markus Hardegger (Gesellschafter). Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

13. März 1996

RWB Film & Video Rigert, Waser, Bertschy, in L u z e r n Vonmattstrasse

28a, 6003 Luzern, Kollektivgesellschaft (Neueintragung).
Beginn am 12.3.1996. Zweck: Film- und Videoproduktion. Gesellschafter:

Hans Peter Bertschy, von Fribourg und Tafers, in London (GB);
Paul Rigert, Von Luzern und Udligenswil, in Luzern; Retö Waser, von
Luzern und Wolfenschiessen, in Luzern.

13. März 19%
Topas KG, R. Heinrich & Co., in S u r s e e Systeme fürTrojektautö-
matisierung; Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 202 vom 31.8.1988, S.

3589). Der Amtsgerichtspräsident II von Sursee hat mit Entscheid vom
1. Februar 1996 über die Gesellschaft den Konkurs eröffnet. Sie ist
demnach aufgelöst. Die Firma wird geändert in Topas KG, R. Heinrich.
& Co. in Konkurs. -

13. März 19% '

Winterthur-Versicherungen Agentur Root-Gisikon H. Caviezel, in
Root (SHAB Nr. 14 vom 22.1.1991, S. 283). Diese Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

13. März 19%
Josef Huwiler, in Schüpfheim, Wissenbach, 6170 Schüpfheim,
Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Betrieb eines Schlachthauses für
Haus- und Notschlachtungen. Inhaber: Josef Huwiler, von Entlebuch,
in Schüpfheim. Zeichnungsberechtigte: Vreni Huwiler, von Schwyz und
Entlebuch, in Schüpfheim. Sie zeichnet einzeln.

13. März 19%
Berufsfischerei + Fischräucherei Gottfried Hofer-Kaiser, in M e g g e n
Seestrasse 20, 6045 Meggen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck:
Betrieb einer Berufsfischerei und Fischräucherei. Inhaber: Gottfried Hofer-
Kaiser, von und in Meggen. Prokuristen: Agnes Hofer-Kaiser, von und in
Meggen; Philipp Hofer, von und in Meggen. Sie führen Einzelprokura.
13. März 1996
Juan Vörös New Information Technology Marketing, in Rigi Kaltbad,
Gemeinde W e g g i s (SHAB Nr. 178 vom 14. 9.1995, S. 5119). Diese
Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

13. März 1996
Efra Electronic R. Britschgi, in Luzern (SHAB Nr. 75 • vom
20.4.1993, S. 1888). Diese Firma ist infolge Geschäftsübergabe
erloschen.

13. März 1996
Alois Winiger-Huber Gasthaus Adler, in Kleinwangen, Gemeinde
Hohenrain (SHAB Nr. 118 vom 25.5.1987, S. 2100). Diese Firma
ist infolge Geschäftsübergabe erloschen.

Obwalden - Obwald - Untervaldo Soprasselva

13. März 19%
Britschgi und Ettlin AG, inSachseln, Bedachungen und Spenglerarbeiten

usw. (SHAB Nr. 209 vom 27.10.1994, S. 5897). Statutenänderung

vom 11. März 19%. Firma nun: Wemer Ettlin AG. Walter Britschgi
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist

erloschen. Werner Ettlin ist nun einziges Mitglied des Verwaltungsrats,
neu mit Einzelunterschrift; seine Kollektivunterschrift zu zweien ist
demnach erloschen. Domizil neu: Edisriederstrasse 83,6072 Sachsein. -

Nidwaiden - Nidwald - Untervaldo Sottoselva

15. März 19% (264)
Gascon AG, inHergiswil NW, Beteiligungen an Gesellschaften,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 144 vom 27.7.1995, S. 4240). Die
Gesellschaft wird infolge Verlegung des Sitzes nach Wilen, Gemeinde Sar-
nen (SHAB Nr. 51 vom 13.03.19%, S. 1448) im Handelsregister des
Kantons Nidwaiden von Amtes wegen gelöscht.
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15. März 1996 (265)
Telset AG,' in Stansstad, Vermittlung, Kauf und Verkauf von
Filmrechten, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 247 vom 20.12.1994,
S. 6939). Die Gesellschaft wird infolge Verlegung des Sitzes nach Lu-
zern (SHAB Nr. 50 vom 12.03.1996, S. 1419) im Handelsregister des
Kantons Nidwaiden von Amtes wegen gelöscht.

15. März 1996 (266)
Bürgi AG Bauunternehmung, inHergiswil NW, Zweigniederlassimg

(SHAB Nr. 210 vom 28.10.1993, S. 5652), mit Hauptsitz in:
Alpnach. Hauptsitz neu: Samen. Statuten-/Errichtungsdatum neu:
24.01.1996. Zweck neu: Betrieb einer Bauunternehmung für Hoch- und
Tiefbau und aller damit in Zusammenhang stehender Baugeschäfte,
einschliesslich Kauf und Verkauf von Grundstücken sowie Baustoffhandel;

kann Zweigniederlassungen errichten, gleichartige oder
verwandte Unternehmen gründen, sich an solchen beteiligen oder sich mit
solchen zusammenschlössen, Liegenschaften erwerben, belasten,
veräussern und verwalten. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Jenni, Hans-Rudolf, von Iffwil, in Stans, mit Kollektivprokura

zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Birrer,
Eugen, von Emmen und Meggen, in Meggen, mit Kollektivunterschrift
zu zweien (bisher: mit Kollektivprokura zu zweien); Herrmann, Kurt,
von Langnau im Emmental, in Samen, mit Kollektivunterschrift zu
zweien (bisher: mit Kollektivprokura zu zweien); Müller, Markus, von
Tegerfelden, in Ebikon, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

Zug - Zoug - Zugo

13. März 1996
Fasler & Brücker, Sitz: [bisher: Wangen-Brüttisellen],
Unternehmungsberatung, Beratung und Projektleitung sowie Begleitung
in Organisationsprojekten, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 221 vom
14.11.1995, S. 6232). Sitz Neu: Cham. Domizil Neu: Hinterbergstrasse

9,6330 Cham. Beginn: 01.01.1993. Zweck: Unternehmungsberatung;

Beratung und Projektleitung sowie Begleitung in
Organisationsprojekten. Eingetragene Personen Bisher: Brücker, Urs, Heimat:
Meggen, in Meggen, Gesellschafter mit Einzelunterschrift; Fasler,
Peter, Heimat, Densbüren, in Buchrain, Gesellschafter mit Einzelunterschrift.

13. März 1996
Riet Fratschöl, - Anlage- und Versicherungsberatungen, Sitz: B a a r,
Domizil: Obemeuhofstrasse 11, 6340 Baar, Einzelfirma (Neüeintra-
gung. Zweck: Vermittlungen von Versicherungen und Geldanlagen.
Eingetragene Personen: Fratschöl, Riet, Heimat: Ardez, in Baar, Inhaber

mit Einzelunterschrift.

13. März 1996

Art Florian, Roger Tschopp, Sitz: Zug, Atelier für Beratung, Konzeption

und Gestaltung im Grafischen, Einzelfirma (SHAB Nr. 109 vom
08.06.1995, S. 3184). Löschung infolge Übergangs der Aktiven und
Passiven an die Einzelfirma «Art Florian, Yvonne Tschopp», in Zug.
13. März 1996 <

Art Florian, Yvonne Tschopp, Sitz: Zug, Domizil: Industriestrasse 31,
6300 Zug, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Atelier für Beratung,
Konzeption und Gestaltung im Grafischen. Angaben betreffend
Übernahme: Übernahme: Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma

«Art Florian, Roger Tschopp», in Zug. Eingetragene Personen:
Tschopp Yvonne, Heimat: Gersau, Luzern, in Zug, Inhaberin mit
Einzelunterschrift.

13. März 1996
—

Sieber Teppiche - Galerie, Sitz: Zug, Domizil: Fischmarkt 5 + 7,6300
Zug, Einzelfirma (Neueintragung). Zwecke,Handel' mit exklusiven
Orientteppichen und Kunstwaren aller Art; Reparaturen (Restaurationen),

Expertisen und Pflege. Eingetragene Personen: Sieber, Franz,
Heimat: Horgen, in Zug, Inhaber mit Einzelunterschrift.

13. März 1996
Profsales GmbH, Sitz: Zug Vermittlung von Produkten und
Dienstleistungen, GmbH (SHAB Nr. 140 vom 21.07.1995, S. 4116).
Statutenänderung: 07.03.1996. Eingetragene Personen Neu: Waibel, Peter,
Heimat: Luzern, in Monte Carlo (MC), Geschäftsführer mit
Einzelunterschrift, Gesellschafter, Stammanteil: CHF20 000; Müller, Pius
Eduard, Heimat: Meggen, Romoos, in Meggen, Geschäftsführer mit
Einzelünterschrift. Gelöscht: [Auer, Stefan, Heimat: Sühr, in Auenstein,

Geschäftsführer mit Einzelunterschrift, Gesellschafter, Stammanteil:

CHF 10 000]; [Auer, Jacqueline, Heimat: Suhr, Zürich, in Auenstein,

Geschäftsführerin mit Einzelünterschrift, Gesellschafterin,
Stammanteil: CHF 10 000],.

13. März 1996
TFH Montagen AG, Sitz: Zug, Ausführung von Montagearbeiten im
Baubereich, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 10 vom 16.01.1995,
S. 278). Statutenänderung: 11. 03.1996. Firma Neu: Stone & Eagle AG.
Zweck Neu: Entwicklung und Vermarktung von Lizenzen, Patenten
und Know-how in den Bereichen Chemie, Lackindustrie und
Physiotherapie; kann Produkte aller Art entwickeln, herstellen und vertreiben,

allgemeine Dienstleistungen anbieten, Grundstücke und
Liegenschaften erwerben, veräussern und verwalten sowie sich an anderen
Unternehmen beteiligen.
13. März 1996
Remei AG, Sitz: R i s c h ; Handel mit Waren aller Art, insbesondere
mit Garnen und Textilien, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 65 vom
03.04.1995, S. 1820). Eingetragene Personen Geändert: Broer, Dr.
Clemens, Heimat: Bundesrepublik Deutschland, in Unterägeri, VR-Vize-
Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: VR-Mitglied mit
Kollektivunterschrift zu zweien]; Tschannen, Peter, Heimat: Radelfingen,

in Kappel am Albis, VR-Mitglied mit Kollektivunterschrift zu
zweien [bisher: Zeichnungsberechtigter mit Kollektivunterschrift zu
zweien]. Gelöscht: [Holdener, Armin, Heimat: Schwyz, in Brunnen,
VR-Vize-Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien],
13. März 1996

Immobiliare Severgnini SA, Sitz: Zug, Erwerb, Finanzierung und
Verwaltung von Immobilien, Aktiengesellschaft (SHAB ,Nr. 211 vom
31.10.1995, S. 5978). Eingetragene Personen Gelöscht: [Schwerzmann;
Dr. Josef, Heimat: Risch, Zug, in Zug, VR-Mitglied mit Einzelünterschrift];

[Pozzi, Andrea, Heimat: Poschiavo, in Novaggio, VR-Präsident
mit Einzelünterschrift],
13. März 1996
Aleover AG, Sitz: Zug, Betrieb von direkten Versicherungen jeder
Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 193 vom 05.10.1995, S. 5498).
Eingetragene Personen Neu: Sandberg, Johannes A.G., Heimat: Niederlande,

in Baar, VR-Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Gelöscht: [Dirks, Gijsbert Daniel, Heimat: Niederlande, in Nijkerk (NL),
VR-Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien],

13. März 1996

AV Weibel, TV-Boutique, Sitz: Menzingen, An- und Verkauf,
Reparaturen und Produktion sowie Vermietung von Geräten auf dem
Sektor Unterhaltungselektronik, Einzelfirma (SHAB Nr. 252 vom
27.12.1993, S. 6844). Firma Neu: AV Weibel. Domizil Neu:
Holzhäusernstrasse 33, 6313 Menzingen. Zweck Neu: Betrieb eines professionellen

Video-Studios, Produktion von professionellen Video-Filmen
für Werbung, Schulung und Dokumentation und damit zusammenhängende

Tätigkeiten in der elektronischen Medienwerbebranche. An-
und Verkauf, Wartung und Unterhalt sowie Herstellung und Vermie¬

timg von Geräten der professionellen Videotechnik und der
Unterhaltungselektronik inklusive Beschallungs- und Uhrenanlagen. Beratung,
Planung, Verkauf und Installation von kompletten Video- und
Beschallungsanlagen.

13. März 1996
Maras AG, Sitz: Cham, Erbringung von Dienstleistungen im Phar-
mabereich; Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 241 vom 12.12.1995,
S. 6752). Statutenänderung: 14. 02.1996. Zweck Neu: Erbringung von
Dienstleistungen im Pharmabereich, im Besonderen die Zusammenstellung

von Registrierungsunterlagen zur Unterbreitung an die Behörden,

Unternehmungsberatung, Aus- und Weiterbildung von Mitarbeitern,

Personalrekrutierung sowie Fachübersetzungen; kann sich an
anderen Unternehmungen beteiligen sowie Grundeigentum erwerben,
belasten, veräussern und verwalten. Aktienkapital Geändert:
CHF 100 000 [bisher: CHF 50 000], Liberierung: CHF 50 000 [bisher:
CHF 20 000], 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1000 [bisher: 100

Namenaktien zu CHF 500]. Bemerkungen Neu: Ferner Änderung nicht
Publikationspflichtiger Tatsachen.-Eingetragene Personen Geändert:
Mühlemann, Dr. Max, Heimat: Alchenstorf, in Zug, Präsident mit
Einzelünterschrift [bisher: in Hedingen]; Meyer, Karin, Heimat: Schleit-
heim, in Cham, Delegierte mit Einzelünterschrift [bisher in Zug];Treu- •

handbüro Jürgen Apitz, in Baden, Revisionsstelle [bisher: in Würenlos]:
13. März 1996
CS First Boston Financial Products AG, Sitz: Zug, Vermögensverwaltung,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 8 vom 12.01.1996, S. 229).
Domizil Neu: Bleichistrasse 8,6304 Zug.
13. März 1996
CS First Boston (Switzerland) AG, Sitz: Zug, Kauf und Verkauf von
Wertpapieren jeder Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 242 vom 13.12.'
1995, S. 6777). Domizil Neu: Bleichistrasse 8,6304 Zug.
13. März 1996
Rabamaurus AG, Sitz: Zug, Domizil: c/o Office Team von Allmen &
Schuler, Bahnhofstrasse 32, 6304 Zug, Aktiengesellschaft (Neueintragung).

Statutendatum: 09.01.1996. Zweck: Erwerb und dauernde
Verwaltung von Beteiligungen an anderen Unternehmungen; kann Grundstücke

erwerben, vermieten, belasten und veräussern. Aktienkapital:
CHF 100 000, Liberierung: CHF 100 000,1000 Namenaktien (SRA) zu
Fr. 20,400 Namenaktien zu CHF 200. Qualifizierte Tatbestände:
Sacheinlage und -Übernahme: 4300 Namenaktien zu CHF 20 und 350
Inhaberaktien zu CHF 40 der «Frey Akademie AG», in Zürich, sowie 1000
Namenaktien zu CHF 100 der «Frey Akademie Zug AG», in Zug,
gemäss Sacheinlage- und -übernahmevertrag vom 09.01.1996, zum Preis
von CHF 200 000, wofür 1000 Namenaktien zu CHF 20 und 400
Namenaktien zu CHF 200 ausgegeben und den Gründern ausgehändigt
werden. CHF 100 000 werden den Sacheinlegern gutgeschrieben.
Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Limacher, Jakob, Heimat:

Schüpfheim, in Höri, Präsident mit Einzelünterschrift; Frey, Nora,
Heimat: Muri AG, in Basel, Mitglied mit Einzelünterschrift; Counsel-
net AG, in Baar, Revisionsstelle.

13. März 1996
Isenbeck AG (Isenbeck Ltd) (Isenbeck SA), Sitz: Zug, Domizil: Cha-
merstrasse 52,6300 Zug, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:

12. 03.1996. Zweck: Herstellung und Vertrieb von Brauereiprodukten,

Förderung von Brauereiprojekten, Vergabe von Lizenzen und
anderen Rechten sowie Erarbeitung und Verwertung von Know-how,
insbesondere für die Herstellung von Bier, kann Tochtergesellschaften
errichten, sich an anderen Unternehmungen beteiligen sowie Grundeigentum

erwerben, verwalten und veräussern. Aktienkapital:
CHF 100 000, Liberierung: CHF 100 000,100 vinkulierte Namenaktien
zu CHF 1000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Stai- •

ger, Dr. Hans-Rudolf, Heimat: Zürich, Kreuzlingen, Ermatingen, in
Zollikon, Mitglied mit Einzelünterschrift; PKF Wirtschaftsprüfung AG,
in Zürich, Revisionsstelle.

u
13. März 1996

Apotheke Hertizentrum, Hanna L. Roth, Sitz: Zug, Hertizentrum 10,
6300 Zug, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Betrieb einer Apotheke

Hertizentrum Zug. Eingetragene Personen: Roth, Hanna L., Heimat:

Berken,' Oberrieden, in Oberägeri, Inhaberin mit Einzelünterschrift.

" I,

13. März 1996 ' • * '

Macrotron Distribution AG, Sitz: Hünenberg, Herstellung,
Entwicklung, Gross- und Einzelhandel, Import und Export von Geräten,
Systemen und Waren aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 30 vom
13.02.1996, S. 857). Eingetragene Personen Neu: Müller, Andreas,
Heimat: Kriens, in Kriens, Prokurist mit Kollektivprokura zu zweien;
Brandenberger, Heinz, Heimat: Wiesendangen, Berg am Irchel, in Rik- -

kenbach ZH, Prokurist mit Kollektivprokura zu zweien.

13. März 1996
Frick & Frick Consultants Ltd, Sitz: Zug, Erbringen von Dienstleistungen

wie Rechtsberatung und Rechtsvertretung, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 112 vom 13.06.1995, S. 3293). Eingetragene Personen
Geändert: Frick, Georges, Heimat: Zürich, Maschwanden, in Uitikon, VR-
Mitglied mit Einzelünterschrift [bisher: VR-Sekretär mit Einzelünterschrift],

Gelöscht: [Frick, Hans, Heimat: Maschwanden, Zürich, in Bäch
SZ, VR-Präsident mit Einzelünterschrift].
13. März 19%

' MBA Management Beratung Advertisement AG, Sitz: Zug,
Übernahme von Geschäftsführungsfunktionen, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 24 vom 05. 02.1996, S. 690). Statutenänderung: 12.03.19%. Firma
Neu: MBA Management Business Academy Ltd.
13. März 1996
Prudentia Aktiengesellschaft für Revisionen, Sitz: Zug, Ausführung
von Revisionen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 166 vom 28.08.1990, S.

3458). Eingetragene Personen Geändert: Etter, Erich, Heimat: Zürich,
in Zug, VR-Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: VR-
Mitglied mit Einzelünterschrift], Neu: Apafi, Lukas, Heimat: Zürich, in
Zürich, VR-Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien; Jagunic,
Silvio, Heimat: Zürich, in Adliswil, VR-Mitglied mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Letsch, Dr. Bruno, Heimat: Zürich, Schaffhausen, in Acsch
ZH, Geschäftsführer mit Kollektivunterschrift zu zweien; Bischof,
Klaus, Heimat: Bundesrepublik Deutschland, in Zollikon, Rcvisions-
stelle. Gelöscht: [Blanc, Dr. Christoph, Heimat: Basel, Travers, in
Oberrieden, VR-Präsident mit Einzelünterschrift]; [Buchcr, Heinz,
Heimat: Herrliberg, in Herrliberg, Geschäftsführer mit Einzelünterschrift].

13. März 19%
Virtual Graphics Studer & Co, Sitz: Unterägeri, Domizil: Zim-
melstrasse 35b, 6314 Unterägeri, Kommanditgesellschaft (Neueintragung).

Beginn: 01.03.1996. Zweck: Betrieb eines Centers für Gestaltung,

Beratung und Schulung zwei- und dreidimensionaler Computergrafik,

-animation, Design und Videoproduktion in den Bereichen
Architektur; Produkteentwicklung und Werbung sowie Vertrieb und
Vertretung von 3D-Programmen. Erstellung von Bauobjekten und Handel
mit Waren aller Art. Eingetragene Personen: Studer, Werner, Heimat:
Kriens; in Oberägeri, Kommanditär, Kommandite: CHF 1000; Studer,
Roland, Heimat: Kriens, in Unterägeri, ubh. Gesellschafter mit
Einzelünterschrift.

13. März 19%
Transmis AG, Sitz: [bisher: A r o s a ], Vermittlung und Verwaltung
von Rechten und Verträgen sowie von Beteiligungen aller Art,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 138 vom 19.07.1994, S. 4037). Statutenänderung:

12.03.19%. Sitz Neu: Zug. Domizil Neu: c/o Royal Trade Com¬

pany AG, Gotthardstrasse 20,6300 Zug. Zweck: Vermittlung und
Verwaltung von Rechten und Verträgen sowie von Beteiligungen aller Art;
kann andere Unternehmen erwerben oder sich an solchen beteiligen.
Aktienkapital Bisher: CHF 50 000, Liberierung: CHF 50 000, 50

Inhaberaktien zu CHF 1000. Publikationsorgn Bisher: SHAB. Ferner Änderung

nicht publikationspflichtiger Tatsachen. Eingetragene Personen
Neu: Probst, Werner, Heimat: Mümliswil-Ramiswil, in Arth, VR-Mit-
glied mit Einzelünterschrift; MT Treuhand & Revisionsstellen AG, in
Zug, Revisionsstelle. Gelöscht: [Notter, Dr. Remi Felix, Heimat: Bos-

wil, in St. Gallen, VR-Mitglied mit Einzelünterschrift]; [KS Revisions-

AG, in Wil SG, Revisionsstelle].

13. März 1996

Galu AG, Sitz: Baar, Betrieb eines Fitness-, Erholungs- und Freizeitcenters,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 207 vom 25.10.1995, S. 5865).
Statutenänderung: 06.03.19%. Firma Neu: Reichmuth Sport AG.
Zweck Neu: Betrieb von Fitness-, Freizeit- und Unterhaltungsbetrieben,

Führen eines Motorrad-Garagebetriebes mit Reparatur- und
Servicebetrieb sowie Handel mit Motorrädern; kann Grundeigentum
erwerben, belasten, veräussern und verwalten. Eingetragene Personen
Neu: Bühler, Mark, Heimat: Zürich, in Hünenberg, Prokurist mit
Kollektivprokura zu zweien; Landtwing, Roger, Heimat: Zug, in Walchwil,
Prokurist mit Kollektivprokura zu zweien.

13. März 1996

Clinsit AG, Sitz: [bisher: Grenchen], Herstellung und Produktion
von Klossettsitzschutzabdeckungen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 53

vom 16.03.1995, S. 1480). Statutenänderung: 12. 03.19%. Übersetzungen

der Firma Neu: (Clinsit SA), (Clinsit Ltd). Sitz Neu: Zug. Domizil

Neu: St. Antonsgasse 4, 6301 Zug. Zweck Neu: Herstellung und
Vertrieb im Bereich von Sicherheit und Hygiene; kann mit Waren aller Art
handeln, sich an Unternehmen aller Art beteiligen sowie Patente,
Lizenzen und Liegenschaften erwerben, verwerten und veräussern.
Aktienkapital Geändert: CHF 120 000 [Bisher: CHF 50 000], Liberierung:
CHF 120 000 [Bisher: CHF 50 000], 240 vinkulierte Namenaktien zu
CHF 500 [bisher: 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 500].
Publikationsorgan Bisher: SHAB. Eingetragene Personen Geändert: Grünenfelder,

Daniel, Heimat: Vilters-Wangs, in Bettlach, Mitglied mit
Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: Mitglied mit Einzelünterschrift]. Neu:
Blunier, Heinz, Heimat: Küsnacht ZH, Trub, in Hünenberg, Präsident
mit Einzelünterschrift; Revisca AG, in Baar, Revisionsstelle: Gelöscht:
[Removisa AG, in Solothurn, Revisionsstelle].

13. März 19%
Madeco AG, Sitz: Zug, Betrieb eines Malergeschäftes, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 65 vom 03.04.1992, S. 1507). Firma Neu: Madeco
AG in Liquidation. Übersetzungen der Firma Gelöscht: [(Madeco SA)
(Madeco Ltd)]. Liquidation: Einstellung des am 13. 02.19% eröffneten
Konkursverfahrens; mangels Aktiven durch Verfügung vom
26.02.19%.

13. März 1996

Creinvest AG (Creinvest SA) (Creinvest Ltd), Sitz: Zug, Domizil:
Grabenstrasse 32, 6300 Zug, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 13.03.1996. Zweck: Investition des Gesellschaftsvermögens

in Hedge-Funds und ähnliche Vermögen zum Zweck der Erzielung

einer grösstmöglichen Anlagerendite; kann Beteiligungen
übernehmen, verkaufen und verwalten sowie Grundeigentum erwerben,
verwalten und veräussern. Aktienkapital: CHF 125 000, Liberierung:
CHF 125 000, 1250 Inhaberaktien zu CHF 100. Publikationsorgan:.
SHAB. Eingetragene Personen: Renggli, Dr. Andreas, Heimat: Flühli,
in Zug, Mitglied mit Einzelünterschrift; Revisuisse Price Waterhouse
AG, in Zug, Revisionsstelle. .._

Berichtigungen
RaifTeisenbank Unterägeri, Sitz: Unterägeri, Betreibt im Sinne
des genossenschaftlichen Gedankenguts von Friedrich Wilhelm Raiffei-

'

sen Bankgeschäfte, Genossenschaft (SHAB Nr. 39 vom 26.0£. 1996,
S. 1100). Eingetragene Personen Geändert: Nussbaumer, Marco, Heimat:

Oberägeri, in Unterägeri, Zeichnungsberechtigter mit
Kollektivunterschrift zu zweien [nicht: in Oberägeri].

ITCC Ltd, in Unterägeri (SHAB Nr.212 vom 01.11. 1995,
S. 6002). Die Revisionsstelle heisst richtig: Blöchliger Treuhand AG.

Fribourg - Freiburg - Friburgo

Bureau de Bulle (district de la Gruyire)

20 fdvrier 1996

Sonia Les Boutiques S.A., ä Bulle, commerce d'articles de mode
masculine, fdminine et enfantine (FOSC du 27.12.1995, no 250,

p. 6996). La raison est radide d'office par suite de transfert de sidge ä

Martigny (FOSC du 5.2.19%, no 24, p. 698). •

13 mars 1996

Primox S.A., ä B u 11 e commerce de toutes marchandises, achat et
vente de patentes, etc. (FOSC du 13. 6.1989, no 112, p. 2448). Walter
Gähwiler, administrateur unique, a ddmissionnd; ses pouvoirs sont
dteinta, sa signature est radide.

13 mars 1996

Trentagh S.A., ä B u 11 e achat et vente de participations et patentes,
etc. (FOSC du 13.6.1989, no 112, p. 2448). Walter Gähwiler, administrateur

unique, a ddmissionnd; ses pouvoirs sont dteints, sa signature est
radide.

13 mars 1996

Immosphere S.A., ä B u 11 e achat, vente, construction d'immeubles,
etc. (FOSC du 27.5.1993, no 101, p. 2711), ddclarde en faillite le 15 jan-
vier 1996. Par ordonnance du 16 fdvrier 19%, le juge a prononed la
suspension de la faillite, faute d'aetifs. Cette faillite a dtd clöturde, faute
d'avance. Nouvelle raison sociale: Immosphdre S.A. en liquidation.

Bureau d'Estavayer-le-Lac

12 mars 1996

Omni Audio, Gabor Horvath, ä M u r i s t, (ogiciels musicaux (FOSC
du 25.11.1994, no 230, p. 6459). Par suite du transfert du sidge de la
maison ä M o r a t (FOSC du 5.3.1996, no 45, p. 1282), la raison est
radide d'office du registre du commerce d'Estavayer-le-Lac.
12 mars 1996

Socidte de laiterie de Mannens, ä Mannens, socidtd coopdrative,
procurer ä ses membres les moyens de tirer du lait de leurs vaches le
parti le plus avantageux, etc. (FOSC du 5.9.1986, no 206, p. 3444).
Francis Rossier n'est plus prdsident. Sa signature est radide. Martial
Joye (ddjä inscrit) est nommd prdsident. II continue ä signer collective-
ment ä deux. Emile Angdloz (ddjä inscrit) est nommd vice-prdsident
avec signature collective ä deux. Yves Joye, de et ä Mannens, est nommd

membre.

Bureau de Fribourg

13 mars 1996

FGF Machines Agricoles SA, äCorjolens, l'achat, l'importation,
la vente, le service aprds-vente, etc. (FOSC du 7.3.1996, no 47, p. 1331).
Par ordonnance du 5.2.1996, le prdsident du Tribunal de la Sarine, ä
Fribourg, a prononed la faillite de la socidtd. Nouvelle raison sociale:
FGF Machines Agricoles SA en faillite.
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13 mars 19%
Meubles Sottaz SA, en liquidation par suite de faillite, äFerpicloz,
import-export, achat, vente, ^change, location, etc., dissoute par suite
de faillite (FOSC du 2.3.1995, no 43, p. 1197). La procedure de faillite
6tant clötur^e, cette raison sociale est radiäe d'office.
13 mars 1996
Les Ateliers de l'Orme Särl, äGranges-Paccot, route de Chan-
temerle 39, do Fiduciaire Jacques Ceriani SA. Nouvelle soci6t6 ä res-
ponsabilitö limitde. Statuts du 12.3.19%. But: conception et montage
de maquettes, decors ou autres ouvrages dans le domaine des arts.
Capital: fr. 20 000. Associös: Jacques Ceriani, de Bionnens, ä La Corbaz,
pour une part de fr. 10 000; Muriel Ceriani, de Bionnens, ä La Corbaz,
pour une part de fr. 5000, et Nicole Mettraux Corminboef, de Neyruz, ä

Villars-sur-Gläne, pour une part de fr. 5000. Garant: l'associö Jacques
Ceriani, avec signature individuelle. Publication: FOSC.

13 mars 19%
DRD SA (DRD AG) (DRD Ltd), ä G i v i s i e z, route de Mont-Car-
mel 2. Nouvelle soci6t£ anonyme. Statuts du 6.3.19%. But: commerce,
production, import, export de tout produit, notamment dans le domaine

alimentaire et le financcment de toute operation dans ce contexte.
Capital: fr. 100 000, libörö ä concurrence de fr. 50 000, divisö en 100
actions de fr. 1000, au porteur. Publication: FOSC. Convocation: FOSC
ou lettre recommandöe. Administration d'un ou plusieurs membres:
Rodoljub Draskovic, de Yougoslavie,' ä Vrsac (YU), president, avec
signature individuelle; Rolf A. Eichenberger, de Landiswil, ä Cressier,
secretaire, et Ewald Schmutz, de Bösingen et Ueberstorf, ä Soleure, admi-
nistrateur, tous deux avec signature collective ä deux. Organe de
revision: Berevag Beratungs- und Revisionsgesellschaft, ä Guin.

13 mars 1996

L'Arc-en-del, Salon de coiffure Dames-Messieurs, Devaud Nathalie, ä

F r i b o u r g, exploitation d'un salon de coiffure, etc. (FOSC du
5.5.1989, no 86, p. 1852). Cette raison sociale est radi6e par suite de
cessation d'activite.

13 mars 1996
Recamic S.A., ä G i v i s i e z, rdaliser toute activity industrielle dans le
domaine du pneumatique, etc. (FOSC du 12.4.1995, no 72, p. 2019).
Frangois Grambert, directeur inscrit, maintenant avec signature collective

ä deux, est domicilii ä Fribourg. Signature collective ä deux est
conf6r6e ä Alain Michel, de France, ä Givisiez. Signature collective ä

deux avee Alain Michel ou Frangois Grambert est conf6r6e ä Jean-Marc
Debieux, de Chavanncs-sous-Orsonnens, ä Villariaz et ä Guy Sierro,
de Hdrämence, ä Villaz-St-Pierrc.

13 mars 1996
Pro Motos S.A., ä M a r 1 y achat, vente, importation et exportation de
motos, etc. (FOSC du 25.11.1991, no 228, p. 5039). Capital port6 de
fr. 50 000 ä fr. 200 000, par Immission de 150 actions de fr. 1000,
nominatives, entiferement lib£r6es par compensation de creance. Statuts en-
tiärement r6vis6s le 11.3.1996. Capital actuel: fr. 200 000, entifcrement
Iib6r6, divis6 cn 200 actions de fr. 1000, nominatives. Restriction de
transmissibilitd des actions. Organe de revision: Metrosa J. P. Mettraux
S.A., ä Courtaman.

Büro Murien (Bezirk See)

13. März 1996

Aero-Bau Aebli Robert, in Murten, Umbau und Renovationen
(SHAB Nr. 77 vom 21.4.1995, S. 2178). Firma infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.

Büro Tafers (Bezirk Sense)

13.. März 1996
Telemac AG (Telemac SA) (Telemac Ltd), in Bösingen,
Industriestrasse 38, 3178 Bösingen, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 11. März 1996. Zweck: Handel mit Hard- und Software,
die Software-Produktion sowie die Erweiterung von Standard-Software,

ferner Beratungs- und Supporttätigkeiten. Ferner bezweckt die
Gesellschaft den Handel mit Fertighäusern und Liegenschaften im In-
und Ausland, die Planung, Realisierung und Vermarktung von
Immobilienprojekten sowie die Beratung in Immobilien- und Finanzfragen.
Die Gesellschaft kann alle Geschäfte eingehen und Verträge abschlössen,

die geeignet sind, den Zweck der Gesellschaft zu fördern oder
direkt oder indirekt damit im Zusammenhang stehen. Sie kann im In- und
Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich bei anderen Unternehmungen

beteiligen, gleichartige oder verwandte Unternehmen erwerben

oder errichten. Sic kann Liegenschaften erwerben und veräussern.
Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 50 000, Ak-
tien:'100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB, Mitteilungen

an die Aktionäre: SHAB oder eingeschriebene Briefe. Vinkulierung:

Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist beschränkt nach Mass-
gabc der Statuten. Eingetragene Personen: Thomas Zurbrügg, von
Reichenbach, in Kleinbösingen, einziger Verwaltungsrat, mit Einzelunterschrift.

KPB Treuhand AG, Bern, Revisionsstclle.

Solothum - Soleure - Soletta

Büro Bucheggberg in Solothurn

13. März 1996
Messerli Display AG, Sitz: A e t i n g e n Verkaufspunktwerbung;
Dekorations-Service; Siebdruck, Offsetdruck, Beschriftungen usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 95 vom 21. 05.1991, S. 2156). Eingetragene

Personen Neu: Visura Treuhand-Gesellschaft, in Solothurn,
Revisionsstclle.

Büro Olten-Gösgen in Ölten

13. März 1996

Garage E. und H. Schenker, in D ä n i k e n Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 100 vom 26.5.1992, S. 2425). Einzelprokura neu: Corinne
Huber, von Eppenberg-Wöschnau, in Däniken.

13. März 1996

Sturzenegger AG, in W i n z n a u Betrieb einer Unternehmung für
chemisch-technischen Korrosionsschutz usw. (SHAB Nr. 201 vom
17.10. 1995, S. 5709). Revisionsstelle neu: Fidurevision SA Fribourg, in
Marly.
13. März 1996

Candy Vertriebs AG (Candy Distribution SA) (Candy Distribution
Ltd), bisher in Frenkendorf (SHAB Nr. 150 vom 7. 8. 1995,
S. 4419). Statutenänderung: 12.3.1996. Sitz nun: Ölten, Leberngasse

9. Zweck: Vertrieb von Genussmittcln aller Art, insbesondere von
Süsswaren und Getränken. Kann Vertriebsrechte erwerben, vermitteln
und verwerten, sich bei anderen gleichartigen oder verwandten
Unternehmen beteiligen, Liegenschaften erwerben, verwalten und veräussern.

Erhöhung des Aktienkapitals von Fr. 100 000, durch Ausgabe von
50 Namenaktien zu Fr. 1000, auf Fr. 150 000, voll liberiert, 100
Stimmrechtsnamenaktien zu Fr. 500 (vinkuliert) und 100 Namenaktien zu
Fr. 1000 (vinkuliert). Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die
Aktionäre: Brief. Mitglieder des Verwaltungsrats mit Einzelunterschrift:

Jürg Berger, von Oberthal, in Oberkulm, Präsident, und Jean-
Pierre Bregnard, von Bonfol, in Bottmingen. Revisionsstelle: Gero
Treuhand & Revisions AG, in Ölten.

13. März 1996
Kneissel Dachstein (Schweiz) AG, inSchönenwerd, Handel mit
Sport- und Freizeitartikeln usw. (SHAB Nr. 113 vom 14.6.1995,
S. 3323). Statutenänderung, auch in bezug auf nicht publikationspflich-
tige Tatsachen: 5.3.19%. Zerlegung der 50 Namenaktien zu Fr. 1000 in
500 Namenaktien zu Fr. 100. Erhöhung des Aktienkapitals von
Fr. 50 000, durch Ausgabe von 500 Namenaktien zu Fr. 100, auf
Fr. 100 000, voll liberiert, 1000 Namenaktien zu Fr. 100 (vinkuliert).
Mitteilungen an die Aktionäre: eingeschriebener Brief oder gegen
Empfangsbestätigung oder telegrafisch oder, sofern das Gesetz nicht
zwingend etwas anderes vorschreibt, durch Veröffentlichung im SHAB.
Streichung der statutarisch festgesetzten Anzahl der Mitglieder des

Verwaltungsrats, da nicht zur Eintragung gehörend.
13. März 19%
Steinbruch Chanel Wisen AG, in Wisen (SHAB Nr.219 vom
10.11.1994, S. 6161). Neue Mitglieder des VR (Verwaltungsrats): Cyrill

Schmid, von Günsberg und Rüttenen, in Solothurn, mit Unterschrift
zu zweien, und Vera Schmid, von Günsberg und Rüttenen, in
Solothurn, ohne Zeichnungsberechtigung. Annagreth Schmid, Mitglied des

VR, nun Vizepräsidentin desselben; zeichnet weiterhin zu zweien.
Zeichnungsberechtigter mit Unterschrift zu zweien neu: Pascal Schüller,

französischer Staatsangehöriger, in Rantzwiller (F). Treuhandbüro
P. Herzig nicht mehr Revisionsstelle. Revisionsstelle neu: Treuhandbüro

P. Herzig AG, in Allschwil.
13. März 1996
Consolifons SA, bisher in Genf (SHAB Nr. 250 vom 23.12.1993,
S. 6798). Statutenänderung, auch in bezug auf nicht publikationspflich-
tige Tatsachen: 28.2.19%. Firma nun: Consolifons AG. Sitz nun:
Lostorf, Mahrenstrasse 131, bei Menga Patzen. Zweck nun: Handel mit
Waren aller Art. Aktienkapital: Fr. 50000, voll liberiert, 50 Inhaberaktien

zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die
Aktionäre: Publikation im SHAB oder, falls die Namen und Adressen
sämtlicher Aktionäre bekannt, durch eingeschriebenen Brief. Aus VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden: Urs Spiess, von Ziefen, in Lostorf,
Präsident; Unterschrift erloschen. Als einziges Mitglied des VR mit
Einzelunterschrift verbleibt Menga Patzen, von Zürich und Scharans, in
Lostorf. Intercompta, Renöe Schneider, in Genf, nicht mehr Revisionsstelle.

Revisionsstelle neu: Conz Treuhand AG, in Ölten.

Büro Thal-Gäu in Baisthal

12. März 19%
Biocaat GmbH, Sitz: W o 1 f w i 1, Domizil: Weissensteinstrasse 715,
4855 Wolfwil, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung).
Statutendatum: 07.03.1996. Zweck: Import und Verkauf von
Gesundheitsprodukten sowie Handel mit Waren aller Art; kann sich an
Unternehmen mit gleichem oder ähnlichem Zweck beteiligen. Stammkapital:
CHF 20 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Stehr,
Hellfried, Heimat: Österreich, in Judenburg (AT), Geschäftsführer mit
Einzelunterschrift, Gesellschafter, Stammanteil: CHF 10 000; Klimt,
Bruno, Heimat: Österreich, in Fohnsdorf (AT), Geschäftsführer mit
Einzelunterschrift, Gesellschafter, Stammanteil: CHF 10 000; Wölff,
Charles, Heimat: Biel BE, in Wolfwil, Geschäftsführer mit Einzelunterschrift.

12. März 1996
Oberflächentechnik Klus AG, Sitz: B a I s t h a 1, Bearbeitung und
Veredelung von vernickelten Produkten usw., Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 166 vom 29.08.1995, S. 4824). Eingetragene Personen Neu:
Rütti, Romeo, Heimat: Balsthal, in Niederbipp, VR-Mitglied mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Schischek, Wolfgang, Heimat: Österreich,
in Maria Enzersdorf (AT), VR-Mitglied ohne Zeichnungsberechtigung.

< Büro Wasseramt in Solothurn

13. März 1996
Von Roll Management AG (Von Roll Management SA) (Von Roll
Management Ltd.), Sitz: Gerlafingen, Domizil: Bahnhofstrasse,
4563 Gerlafingen, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:
08.03.1996. Zweck: Führung und Beratung von Unternehmen, so
insbesondere der Von Roll Holding AG, mit Sitz in Gerlafingen, deren
Beteiligungsgesellschaften und Stiftungen, sowie Erbringung von damit
verbundenen Dienstleistungen technischer, kommerzieller und
administrativer Art. Die Gesellschaft kann Finanzierungen durchführen,
vermitteln und veranlassen sowie eigene und fremde Vermögenswerte
verwalten. Sie kann sich in beliebiger Form an anderen Unternehmen im
In- und Ausland beteiligen sowie alle kommerziellen, finanziellen und
anderen Tätigkeiten ausüben, die mit dem Zweck der Gesellschaft
zusammenhängen oder diesen zu fördern geeignet sind. Sie kann
Grundeigentum und Immaterialgüterrechte im In- und Ausland erwerben,
verwalten und veräussern. Aktienkapital: CHF 1 500 000, Liberierung:
CHF 1 500 000, 1500 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1000. Qualifi-
zierte Tatbestände: Sacheinlage und -Übernahme: Übernimmt gemäss
Vertrag vom 1. 3. 1996 mit detaillierter Aufzeichnung im Anhang, von
der Von Roll Holding AG, in Gerlafingen, Teilaktiven (Forderungen
aus Lieferungen und Leistungen, sonstige Forderungen, Anzahlungen
von Lieferanten, aktive Rechnungsabgrenzung, Darlehen, Betriebsund

Geschäftsmobiliar) von total Fr. 4 398 082.70 und Teilpassiven
(Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen, sonstige
Verbindlichkeiten, passive Rechnungsabgrenzung, Rückstellungen) von total
Fr. 2 840 407.06, zum Preise von Fr. 1 557 675.64, wofür 1500 Namenaktien

zu Fr. 1000 ausgegeben und eine Forderung von Fr. 57 675.64
gutgeschrieben werden. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilung an
Aktionäre: mit Brief. Eingetragene Personen: Amstutz, Dr. Max D., Heimat:

Engelberg, in Begnins, Präsident mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Hahnloser, Hans Georg, Heimat: Zürich, in Muri bei Bern,
Vizepräsident mit Kollektivunterschrift zu zweien; Hanert, Dr. Eckehard,
Heimat: Bundesrepublik Deutschland, in Bolligen, Mitglied mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Lüthy, Renö M., Heimat: Wohlen AG, in
Solothurn, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien; Troesch, Hans
Georg, Heimat: Thunstetten, in Rheinfelden, Mitglied mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Meier, Dr. Hans Anton, Heimat: Tägerig, in
Lugano, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien; Burger, Alfred
(genannt Fred), Heimat: Zürich, Burg ÄG, in Birmensdorf ZH, Direktor
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Gimbel, Dr. Hermann, Heimat:
Wittinsburg, in Wittinsburg, Direktor mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Hongier, Georg, Heimat: Berneck, in Zuchwil, Direktor mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Pezzatti, Arnold, Heimat: Torriceila-
Taverne, in Madiswil, Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Rathje, Rainer, Heimat: Bundesrepublik Deutschland, in Männedorf,
Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien; Bader, Victor, Heimat:
Ölten, Holderbank SO, in Zielebach, Vizedirektor mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Brandenberger, Dr. Kurt, Heimat: Winterthur, in
Breitenbach, Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien; Dätwy-
ler, Ulrich, Heimat: Unterentfelden, in Oberdorf SO, Vizedirektor mit
Kollektivunterschrift zu zweien; von Däniken, Bruno, Heimat: Nieder-
gösgen, Niedererlinsbach, in Niedergösgen, Vizedirektor mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Wyss, Dr. Markus, Heimat: Littau, in Kriegstetten,

Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien; Arnaud, Daniel,
Heimat: Pregny-Chambdsy, Schelten, in Bremgarten bei Bern, Prokurist

mit Kollcktivprokura zu zweien; Blaser, Hans-Peter, Heimat: Trub-
schachen. in Niederbipp, Prokurist mit Kollektivprokura zu zweien;
Hofer, Werner, Heimat: Nennigkofen, in Biberist, Prokurist mit
Kollektivprokura zu zweien; Mouther, Jean-Pierre, Heimat: Nendaz, in

Horriwil, Prokurist mit Kollektivprokura zu zweien; Nyffenegger,
Peter, Heimat: Huttwil, in Gerlafingen, Prokurist mit Kollektivprokura zu
zweien; Schweizerische Treuhandgesellschaft-Coopers & Lybrand AG,
in Basel, Revisionsstelle.

13. März 19%
Nomico AG, Sitz: Gerlafingen, Vermietung von und Handel mit
Waren aller Art sowie Erbringung von Treuhanddiensten usw.,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 1 vom 06. 01.1992, S. 6). Löschung von Amtes
wegen infolge Verlegung des Sitzes nach Solothurn und Änderung
der Firma in «Schärer & Schärer Revisions AG» (SHAB Nr. 50 vom 12.

03.19%, S. 1422).

13. März 1996
'

Gygax Kurt, Sitz: Derendingen, Domizil: Schöllerstrasse 5,4552
Derendingen, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Service und Montage

von Bearbeitungsmaschinen aller Art. Eingetragene Personen:
Gygax, Kurt, Heimat: Seeberg, in Derendingen, Inhaber mit Einzelunterschrift.

Basel-Stadt - Bäle-Ville - Basilea-Cittä

12. März 19%

Hoogovens Groep B.V. Hauptsitz Ijmuiden, Zweigniederlassung Ba-
sel, in B a s e 1, Metalle usw. (SHAB Nr. 70 vom 13.4.1993, S. 1746).
Gesellschaft mit beschränkter Haftung mit Hauptsitz in Ijmuiden (NL).
Statutenänderung: 2.1.1996. Firma am Hauptsitz neu: Hoogovens
Staal B.V., Firma der Zweigniederlassung neu: Hoogovens Staal B.V.,
Hauptsitz Ijmuiden, Zweigniederlassung Basel.

12. März 19%
Nufinag AG, in B a s e 1, Finanzierungsgeschäfte betreffend Fahrzeuge

usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 192 vom 4.10.1995, S. 5473).'
Domizil neu: Wallstrasse 13,4051 Basel.

12. März 1996

Paradox Claudius Hünerwadel, in Basel, Occasion-Schallplatten,
Einzelfirma (SHAB Nr. 65 vom 18.3.1988, S. 1084). Domizil neu:
Steinenvorstadt 51, 4002 Basel.

12. März 19%
Solco Qualipharma AG, in B a s e 1, chemisch-pharmazeutische
Spezialitäten usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 204 vom 20.10.1995*
S. 5779). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Hoffmann Marius, Dr., von Basel, in Binningen, Mitglied des
Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift; von Wattenwyl Andrd, Dr., von Bern,
in Biel-Benken, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Plattner Andreas,
von Reigoldswil, in Pratteln, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Cas-
saday James W., von Basel, in Basel, mit Kollektivprokura zu zweien.
Streichung der statutarisch festgesetzten Anzahl der Verwaltungsratsmitglieder,

da nicht zur Eintragung gehörend.

12. März 19%
Pini Computer Hardware-Handel, in B a s e 1, Einzelfirma (SHAB Nr.
210 vom 29.10.1992, S. 5055). Firma infolge Sitzverlegung nach
Zürich (SHAB Nr. 45 vom 5.3.1996, S. 1278) im Handelsregister Basel-
Stadt von Amtes wegen gelöscht.

12. März 1996

Gerspach AG, in B a s e 1, feste und flüssige Brennstoffe usw. (SHAB
Nr. 154 vom 11.8.1994, S. 4505). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Scheurer Walter, von Bargen BE, in MUnchen-
stein, Präsident des .Yerwaltungsrats und Direktor, mit .Einzelunter¬
schrift; Scheurer Olga,'von Bargen BE, in Münchenstein, Mitglied des

Verwaltungsrats, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Scheurer Thomas, von Bargen BE, in
Binningen, Präsident des Verwaltungsrats, mit Kollektivunterschrift zu
zweien (bisher: in Ettingen, mit Kollektivprokura zu zweien); Scheurer
Erich, von Bargen BE, in Ettingen, Mitglied des Verwaltungsrats, mit
Kollektivunterschrift zu zweien (bisher: in Arlesheim, mit Kollektivprokura

zu zweien).

12. März 19%
SD Shop Promo AG, in B a s e 1, Grellingerstrasse 40,4052 Basel,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 5.3.19%. Zweck:
Entwicklung, Koordination und Verkauf von Kommunikationsdienstleistungen

für Handel und Industrie in den Bereichen Merchandising,
Logistik, Werbung, Schulung sowie Beratung. Die Gesellschaft kann
sich an gleichen oder ähnlichen Unternehmungen beteiligen sowie
Liegenschaften erwerben, verwalten und veräussern. Aktienkapital:
Fr. 250 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 250 000. Aktien: 500 Na-'
menaktien zu Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die.
Aktionäre: Eingeschriebene Briefe, sofern Adressen bekannt, sonst
SHAB. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach
Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen: Gross Eva,
von Wahlern, Zürich und Finsterhennen, in Münchenstein, Präsidentin
des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift; Brotschi Adrian, von
Selzach, in Zürich, Mitglied des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift;
Fuchs Beat, Dr., von Basel, in Basel, Mitglied des Verwaltungsrats, mit
Einzelunterschrift; Hildebrand Ellen, von Lostorf, in Ölten, Geschäftsführerin,

mit Einzelunterschrift; Pawlik Mario, von Horn, in Biel-Benken,

mit Einzelunterschrift; Thurnherr Thomas, von Basel, in Reinach
BL, mit Einzelunterschrift; Müller Beat, von Riehen und Basel, in
Binningen, Revisionsstelle;

12. März 19%
Bürkert-Contromatic AG, in B a s e 1, Lizenzverwertung auf dem
Gebiet elektrischer Geräte usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 154 vom
11.8.1995, S. 4409). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Fröh-
le Egon, deutscher Staatsangehöriger, in Lörrach (D), mit Kollektivprokura

zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz.
'

12. März 1996

Cinex AG, in B a s e 1, Filme usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 59

vom 24.3.1994, S. 1605). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Kern August, von Laufen BL und Basel, in Basel,
Mitglied des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift; Efkatex AG, in
Schwyz, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Dürst Hans, Dr., von Basel, in Basel, Mitglied des Verwaltungsrats, mit
Einzelunterschrift; Felix Keller & Co. Revision und Treuhand, in
Allschwil, Revisionsstelle.

12. März 19%
Conceptag Basel Ltd in Konkurs, in B a s e I, Unternehmensberatungen

usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 8 vom 12.1.19%, S. 231). Firma

neu: Conceptag Basel Ltd in Liquidation. Der Konkurs über die
Gesellschaft ist mangels Aktiven eingestellt und das Verfahren geschlossen

worden.

12. März 19%
Kem-Verwaltungs AG, in B a s e 1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 162

vom 23. 8.1995, S. 4723). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Kern August Gustav, von Laufen BL, in Basel, Mitglied
des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift; Efkatex AG, in Schwyz,
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder.mutierend: Dürst
Hans, Dr., von Basel, in Basel, Mitglied des Verwaltungsrates, mit
Einzelunterschrift; Felix Keller & Co. Revision und Treuhand, in Allschwil,
Revisionsstelle.
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12. März 1996
Schweizerischer Bankverein, in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 46 vom 6.3.1996, S. 1305). Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Aellen Urs, von Basel, in Hofstetten SO, mit
Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Brenta Giuseppe,
italienischer Staatsangehöriger, in Bättwil, mit Kollektivunterschrift zu
zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Büch Alexander, von Riehen, in
Basel, mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz;
Bucher Peter, Dr., von Luzern, in Allschwil, mit Kollektivunterschrift zu
zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Cabernard Peter, Dr., von
Breil/Brigels, in Basel, mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf
den Hauptsitz; Egli Carl, von Sennwald, in Muttenz, mit Kollektivunterschrift

zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Fritschi Anton N., Dr.,
von Zwingen, in Arlesheim, mit Kollektivunterschrift zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Held Peter, von Rüegsau, in Therwil, mit
Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Junker Ulrich,
von Rapperswil BE, in Biel-Benken, mit Kollektivunterschrift zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Knorr Lothar, deutscher Staatsangehöriger,

in Lörrach (D), mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf;
den Hauptsitz; Lerbscher Hans, von Horgen, in Oberrieden, mit
Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Lüthy Christoph,
von Oltingen, in Liestal, mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt
auf den Hauptsitz; Matth Hanspeter, von Winterthur, in Rheinfelden, mit
Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Naef Beat,
von Ittenthal, in Binningen, mit Kollektivunterschrift zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Reitzer Raymond, von Basel und Rorschach,
in Allschwil, mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den
Hauptsitz; Riepl Rainer-Jörg, Dr., deutscher Staatsangehöriger, in Seltis-
berg, mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz;
Sala Werner, von Berzona, in Hofstetten SO, mit Kollektivunterschrift zu
zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Thornton Terrence, britischer
Staatsangehöriger, in Tatsfield, Westerham (Kent, GB), mit
Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Weber Edwin, von
Wahlern, in Basel, mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den
Hauptsitz; Zimmermann Theo, Dr., von Buchholterberg, in Basel, mit
Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Amstutz
Paul, von Sigriswil, in Allschwil, mit Kollektivprokura zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Berger Dieter, von Riehen und Oensingen, in
MUnchenstein, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den
Hauptsitz; Dippold Rolf, von Zeiningen, in Binningen, mit Kollektivprokura

zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Dreier Paul, von Kleinlützel,

in Rheinfelden, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den
Hauptsitz; Gansner Serge, von Seewis im Prättigau, in Pfeffingen, mit
Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Graf Hans,
von Rehetobel, in Basel, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf
den Hauptsitz; Greminger Thomas, von Friltschen, in Aesch BL, mit
Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Grossmann Hans-
Peter, von Brienz BE, in Arlesheim, mit Kollektivprokura zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Gschwend Markus, von Basel, in Reinach BL,
mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Hagmann
Ernst, von Walterswil SO, in Titterten, mit Kollektivprokura zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Handschuch Ursula, von Nusshof BL, in
Nusshof BL, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz;

Hohler Heidi, von Zuzgen, in Ölten, mit Kollektivprokura zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Hufschmid Peter, von Niederwil AG, in
Hellikon, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz;
Iseli Hans, von Lützelflüh, in Dornach, mit Kollektivprokura zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Lehmann Nikolaus, von Basel, in
Wallbach,'mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Lüthy

Christoph, von Oltingen, in Liestal, mit Kollektivprokura zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz;'Parrat Gabriel,"von Courtetelle, in Binningen,

mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Peter-
zelka Bruno, von Nürensdorf, in Gelterkinden, mit Kollektivprokura zu
zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Reichenbach Markus, von Gsteig;
in Muttenz, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz;

Rohner Urs, von Reute und Basel, in Reinach BL, mit Kollektivprokura

zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Rüegg Jörg, von Wila, in
Hofstetten SO, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den
Hauptsitz; Scheibler Martin, von Oftringen, in Birsfelden, mit Kollektivprokura

zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Schenkel Martin, von
Bassersdorf, in Basel, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den

Hauptsitz; Schönberger Urs, von Basel, in Basel, mit Kollektivprokura zu
zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Schwinn Klaus, deutscher
Staatsangehöriger, in Schopfheim (D), mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt
auf den Hauptsitz; Stich Daniel, von Kleinlützel, in Laufen BL, mit
Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Stöcklin Patrick,
von Aesch BL, in Münchenstein, mit Kollektivprokura zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Stohler Jürg, von Basel, in Lausen, mit
Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Stucky Eddy, von
Betten, in Basel, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den

Hauptsitz; Studer Christian, von Visp, in Liestal, mit Kollektivprokura zu
zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Tremblau Martin, deutscher
Staatsangehöriger, in Basel, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den

Hauptsitz; Vischer Fritz, von Basel, in Basel, mit Kollektivprokura zu
zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Wagner Peter, von Basel, in Birsfelden,

mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Weber

Fr6d6ric, von Basel, in Allschwil, mit Kollektivprokura zu zweien
beschränkt auf den Hauptsitz; Wolf Michael, Dr., deutscher Staatsangehöriger,

in Grenzach-Wyhlen (D), mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt
auf den Hauptsitz; Wyss Jürg, von Solothurn, in Magden, mit Kollektivprokura

zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Yarham Clive, von Basel,

in Basel, mit Kollektivprokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz;

Zürcher Eric, von Rüderswil, in Pratteln, mit Kollektivprokura zu
zweien beschränkt auf den Hauptsitz. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Escher Thomas K., von Zürich, in Uitikon-Waldegg, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Feiger George Mark, Bürger der USA, in
London (GB), mit Kollektivunterschrift zu zweien, beschränkt auf den

Hauptsitz; Granziol Markus, Dr., von Zug und St. Gallen, in London
(GB), mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz;
Siciliano Andrew, Bürger der USA, in London (GB), mit Kollektivunterschrift

zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz; Solo David M., Bürger der
USA, in London (GB), mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt
auf den Hauptsitz; Ward Rodney Gordon, britischer Staatsangehöriger, in
Hongkong (HK), mit Kollektivuntcrschrift zu zweien beschränkt auf den

Hauptsitz; Wojewodzki Roland H., französischer Staatsangehöriger, in
Zürich, mit Kollektivunterschrift zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz.

12. März 1996
Dinova AG, bisher in Baden, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 110

vom 9. 6.1994, S. 3240). Statutenänderung: 7. 3.1996. Sitz neu: B a -

sei. Domizil neu: Südquaistrasse 14, 4057 Basel. Zweck: Kauf und
Verkauf von Liegenschaften, Architektur und Planung, Baumanagement

und Managementberatung, allgemeine Montagearbeiten, Handel
mit Waren aller Art. Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital:

Fr. 50 000. Aktien: 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:

SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Schoch Rolf,
von Herisau und Zürich, in Wohlenschwil, Mitglied des Verwaltungsrats,

mit Einzelunterschrift (wie bisher); Wirtschafts-Treuhand AG, in
Basel, Revisionsstelle (wie bisher).

Anfragen
betreffend Registerpublikationen sind
an das zuständige kantonale Handelsregisteramt zu richten.

12. März 1996

Copharma AG, in R i e h e n Produkteentwicklung von pharmazeutischen

Waren usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr.T3 vom 19.1.1996, S.

381). Firma neu: Copharma AG in Liq. (Copharma SA en liq.) (Copharma

Ltd in liq.). Auflösung der Gesellschaft von Amtes wegen gemäss
Art. 88a HRegV sowie Eintragung der Wohnortsänderung von Amtes
wegen gemäss Art. 60 Abs. 2 HRegV. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Klarenbeek Rosanna,'von Morbio Superiore, in Larciano
(I), Mitglied des Verwaltungsrats und Liquidatorin, mit Einzelunterschrift

als Liquidatorin (bisher: in Comano, Mitglied des Verwaltungsrats,

mit Einzelunterschrift).
12. März 1996

Spengler VergnUgungs-Betriebs AG, in Basel, Steinengraben 18,
4051 Basel, Zweigniederlassung (Neueintragung). Firma des Hauptsit-'
zes: Spengler Vergnügungs-Betriebs AG. Rechtsnatur: Aktiengesellschaft.

Hauptsitz: Zürich. Eingetragen im Hauptregister am Hauptsitz:
24.5.1985. Zweck: Tätigkeit auf dem Gebiet der Schaustellerbranche.
Betrieb von, Handel mit und Konstruktion von Anlagen der Schaustel-
lerei und Organisation von Anlässen der Schaustellerei. Die Gesellschaft

kann Grundstücke erwerben, verwalten und Veräussern, sich an
andern Unternehmungen beteiligen und gleichartige oder verwandte
Unternehmungen erwerben oder errichten. Eingetragene Personen:
Spengler Josef, von Oberhofen bei Kreuzlingen, in Zürich, Präsident
des Verwaltungsrats, mit Einzelunterschrift; Häberling Ren6, von
Ottenbach, in Bergdietikon, Mitglied des Verwaltungsrats, mit Kollektiv-
Unterschrift zu zweien; Trösch Pascal, Dr., von Thunstetten, in Basel,
Direktor, mit Einzelunterschrift.

Berichtigungen
Spalen-Kiosk Stajic, in Basel (SHAB Nr. 53 vom 15.3.1996,
S. 1500). Firma infolge Geschäftsübergangs erloschen.

Cristal Gesellschaft für Beteiligungen und Finanzierungen, in B a s e 1

(SHAB Nr. 53 vom 15. 3.1996, S. 1501). Die Firma heisst richtig: Cristal
Gesellschaft für Beteiligungen und Finanzierungen AG.

Es muss richtig heissen: Verband Schweiz. Gemüsepröduzenten Sektion

beider Basel, in B a s e 1 (SHAB Nr. 53 vom 15. 3.1996, S. 1501).
Name neu: Verband Schweizerischer Gemüsepröduzenten Sektion beider

Basel. Über den VSGP ist die Vereinigung auch Mitglied der
Schweiz. Gemüse-Union (nicht Schweizerischen Gemüse-Union) und
des Schweizerischen Bauernverbandes.

Basel-Landschaft - Bäle-Campagne - Basilea-Campagna

13. März 1996

Geisseier Transport AG, in P r a 11 e 1 n, Beförderung von Gütern
aller Art, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 248 vom 21.12.1993, S. 6738).

t

Statutenänderung: 5.3.1996. Aktienkapital neu: Fr. 700 000 (bisher: Fr.
450 000). Liberierung Aktienkapital neu: Fr. 700 000. Aktien neu: 700
Namenaktien zu Fr. 1000 (bisher: 450 Namenaktien zu Fr.TOOO).

13. März 1996

Kleinrath Kindertransport AG, bisher in L a u s e n, Transport von
Personen bzw. behinderten Kindern, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 108 vom
8.6.1993, S. 2959). Statutenänderung: 12.3.1996. Firma neu: Kleinrath
AG. Sitz neu: L i e s t a 1. Domizil neu: Arisdörferstrasse 87,4410 Liestal.
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Treuhandbüro
Heinz Hartmann, in Frenkendorf, Revisionsstelle. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Confida AG, in Liestal, Revisionsstelle.

13. März 1996 ^
' '" 1

Crazy Network GmbH, in D i e g t e ri. Geissbrunnen 13,4457 Diegten,
Gesellschaft mit beschränkter Hartüng (Neüeintragung). Statutendatum:
6.3.1996. Zweck: Erbringung von Dienstleistungen im Bereiche Audiodienst

und Musikmarketing. Die Gesellschaft kann sich an anderen
Unternehmungen beteiligen sowie Patente, Lizenzen und Liegenschaften
erwerben und veräussern. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung:
Fr. 20 000. Qualifizierte Tatbestände: Sacheinlage/Sachübernahme: Die
Gesellschaft übernimmt bei der Gründung Aktiven von Fr. 87 799.65 und
Passiven von Fr. 60 471.35 der erloschenen Kollektivgesellschaft «Crazy
Network Handschin + Voser», in Liestal, gemäss Sacheinlagevertrag vom
5.3.1996 und Bilanz per 31.12.1995, wovon Fr. 20 000 auf das Stammkapital

angerechnet und Fr. 7 328.30 als Forderung gutgeschrieben werden.
Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Handschin Thomas,
von Gelterkinden, in Diegten, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit
Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000; Voser
Christoph, von Neüenhof, in Bubendorf, Gesellschafter und Geschäftsführer,
mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000; Schärer
Werner, von Basel, in Basel, Revisionsstelle.

13. März 1996
'

Lignobau GmbH, in S i s s a c h Hauptstrasse 8, 4450 Sissach, Gesellschaft

mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:
7. 3.1996. Zweck: Beratung, Planung, Architektur und Bauausführung
mit Lignotrend-Produkten. Die Gesellschaft kann alle damit verbundenen

Aufgaben erfüllen, sich an anderen Unternehmungen beteiligen
sowie Grundstücke und Wertschriften erwerben, verwalten und veräussern.

Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung: Fr. 20 000. Publikationsorgan:

SHAB. Eingetragene Personen: Buess Willy, von Buus, in Rümlin-
gen, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzclunterschrift, mit
einer Stammeinlage von Fr. 15 000; Buess-Zarra Giuliana, von Buus, in
Rümlingen, Gesellschafterin, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage

von Fr. 5000.

13. März 1996

Hit-Factory Marcello Corriulo, in L a u f e n Hauptstrasse 50,4242 Laufen,

Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Produktion und Vertrieb von
Musik- und Multimediaproduktionen. Eingetragene Personen: Corciulo-
Dubach Marcello, von Basel, in Laufen, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

13. März 1996

Club-Restaurant der Ciba-Geigy AG, Jeanne Dannacher, in A 11 -
s ch w i 1,Einzelfirma (SHABNr. 15 vom23.1.1989,S.283).Firma
infolge Geschäftsübergabe erloschen.

13. März 1996

Crazy Network Handschin + Voser, in L i e s t a 1, Audiodienstleistungen
und Musikmarketing, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 9 vom 13.1.1994,
S. 249). Die Aktiven und Passiven sind an die «Crazy Network GmbH»,
in Diegten, übergegangen. Liquidation beendet. Firma erloschen.

13. März 1996
Radcenter Bubendorf GmbH, in Bubendorf, Hauptstrasse 24,
4416 Bubendorf, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung).

Statutendatum: 23.2.1996. Zweck: Handel mit Zwciradfahrzeu-
gen, Ersatzteilen und Zubehör, sowie Ausführung von Reparaturen
und Transporten. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmen
beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, verwalten und veräussern.
Stammkapital: Fr. 50 000. Liberierung: Fr. 50 000. Qualifizierte
Tatbestände: Umwandlung: Ist auf dem Wege der Umwandlung aus der «Max
Furier AG», in Basel, hervorgegangen. Übernimmt gemäss
Umwandlungsbilanz per 31.10.1995 Aktiven von Fr. 98 834.10 und Passiven von
Fr. 11 000.95 im Sinne von Art. 824.ff. OR. Das Aktienkapital von
Fr. 50 000 wird in Stammkapital umgewandelt. Publikationsorgan:
SHAB. Eingetragene Personen: Eggli Jürg, von Winterthur, in Sissach,
Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer
Stammeinlage von Fr. 25 000; Furier Max Walter, von Bubendorf, in
Oberdorf BL, Gesellschaft und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,
mit einer Stammeinlage von Fr. 25 000.

13. März 1996

Logista EG AG, in E 11 i n g e n Brühlmattweg 1, 4107 Ettingen,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 8.3.1996. Zweck:
Handel mit Waren der Baubranche sowie Erbringimg von Dienstleistungen

im gesamten Bereiche derselben. Die Gesellschaft kann sich an
andern Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben,
verwalten und veräussern. Aktienkapital: Fr. 1 000 000. Liberierung Aktienkapital:

Fr. 1 000 000. Aktien: 1000 Namenaktien zu Fr. 1000.

Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre
erfolgen brieflich. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien
ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen:
Bernhard Markus, von .Lützelflüh, in Thunstetten, Präsident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Schär Andreas, von Walterswil BE, in Muri bei -

Bern, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Bernhard Peter, von
Lützelflüh, in Utzenstorf, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Gem-

perle Alex, von Oberuzwil, in Hünenberg, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung;

Jörg Friedrich, von Affoltern im Emmental, in Bätterkinden,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Schnyder Heinrich, von
Vorderthal, in Vorderthal, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Schürch
Peter, von Sempach, in Sempach Stadt, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung;

Stettier Hans, von Landiswil, in Eggiwil, Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung; Walker Peter, von Wassen, in Bürglen TG,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Maurer Fritz, von Vechigen, in
Witterswil, Direktor, mit Kollektivprokura zu zweien; Gfeller + Partner
AG Treuhandgesellschaft, in Langenthal, Revisionsstelle.

Schaffhausen - Schaffhouse -Sciaffusa

13. März 1996

LMH Les manufactures horlogfcres SA, Sitz: [bisher: R ü t h i
R h e i n t'a 1) ], Beteiligungen, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 11

vom 17.01.1996, S. 329). Statutenänderung: 13.02.1996. Sitz heu:

Schaffhausen. Domizil Neu: Baumgartenstrasse 15,8200
Schaffhausen. Zweck: Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen im In- und
Ausland, insbesondere der Uhrenbranche, sowie Durchführung von
Finanzierungen. Aktienkapital Bisher:'CHF 3 200 000, Liberierung: CHF
3 200 000, 3200 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1000. Qualifizierte
Tatbestände Bisher: beabsichtigte Sachübernahme: Die Gesellschaft
beabsichtigt, nach erfolgter Gründung von der «Instek AG», in Rüthi,
Uhrenbeteiligungen zum Höchstpreise von CHF 5 600 000 zu erwerben.

Publikationsorgan Bisher: SHAB. Mitteilungen an Aktionäre Bisher:

Einschreibebrief. Bemerkungen Bisher: Statuten-Ursprungsdatum:
12. 8.1991. Eingetragene Personen Bisher: Looser, Bruno,

Heimat: Alt St. Johann, in Thal, Mitglied mit Einzelunterschrift; Rupp,
Gerhard, Heimat: Bundesrepublik Deutschland, in Altstätten SG,
Zeichnungsberechtigter mit Kollektivunterschrift zuzweien; Blümlein,
Günter, Heimat: Bundesrepublik Deutschland, in Schaffhausen,
Zeichnungsberechtigter mit Kollektivunterschrift zu zweien; Dellenbach,
Bruno, Heimat: Trachselwald, in Dörflingen, Zeichnungsberechtigter
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Peter, Dr. Wolfgang, Heimat: Bun-"
desrepublik Deutschland, in Neuss (DE), Zeichnungsberechtigter mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Meier, Hans-Peter, Heimat:
Schaffhausen, in Schaffhausen, Prokurist mit Kollektivprokura zu zweien;
KPMG Fides Peat, in Zürich, Revisionsstelle. '

13. März 1996

Axing AG, Sitz: Ramsen, Produkte der industriellen Elektronik,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 193 vom 05.10.1993, S. 5205). Domizil
Neu: Gewerbehaus Moskau 318,8262 Ramsen.'

13. März 1996

Georg Fischer Leichtmetall AG, Sitz: Schaffhausen, Alumi-
niumguss, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 191 vom 03.10.1991,
S. 5452). Löschung: Infolge Sitzverlegung nach 5737 M e n z i k e n,
Hauptstrasse 35. Die Firma lautet neu: Alu Menziken Guss AG (SHAB
Nr. 39 vom 26.02.1996, S. 1107).'
13. März 1996

'

Schweizerische Volksbank, Sitz: Schaffhausen, Bankgeschäfte,
Zweigniederlassung einer Aktiengesellschaft mit Hauptsitz
in Bern (SHAB Nr. 197 vom 11.10.1995, S. 5606). Eingetragene Personen

Neu: Lienhart, Peter, Heimat: Bassersdorf, in Winterthur,
Zeichnungsberechtigter mit Kollektivunterschrift zu zweien. Gelöscht:
[Krebs, Werner, Heimat: Winterthur, in Stetten SH, Prokürist mit
Kollektivprokura zu zweien).

Appenzell A.Rh. - Appenzell Rh.-Ext. - Appenzelle) Esterno

13. März 1996

Aibege GmbH, in H e r i s a u Kasernenstrasse 2, 9102 Herisau,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statuten:
27.2.1996. Zweck: Erbringung von Bcratungsdienstleistungen und
aller übrigen Funktionen, die in den weitgefassten Geschäftsbereich einer
Management-Consulting-Gesellschaft gehören. Die Gesellschaft kann
sich an anderen Unternehmen im In- und Ausland beteiligen sowie
Grundstücke, Urheberrechte, Patente und Lizenzen aller Art erwerben,

halten und veräussern. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung
Stammkapital: Fr. 20 000. Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene
Personen: Grossauer Michael, österreichischer Staatsangehöriger, in
Herisau, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,
mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000; Cotton Tree Partner GmbH, in
Herisau, Gesellschafterin, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer
Stammeinlage von Fr. 1000.

13. März 1996
Sifa Immobilien AG in Konkursliquidation, in H e r i s a u Verwaltung

von Liegenschaften usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 241 vom
12.12.1995, S. 6756). Nachdem das Verfahren durch Verfügung des
Kantonsgerichtspräsidiums Appenzell A.Rh, vom 26.10.1995 mangels
Aktiven eingestellt worden ist, wird die Gesellschaft in Anwendung von
Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes wegen gelöscht.

St. Gallen - Saint-Gall - San Gallo

15. März 1996 (1951)
Egli + Partner AG, in Kirchberg SG, Stelz, 9533 Kirchberg SG,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 14.3.1996.
Zweck: Abwicklung und Ausführung sämtlicher Bauarbeiten sowie von
Aufträgen als Gencralunternehmcn. Die Gesellschaft kann sich an
anderen Unternehmen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben und
verkaufen, mieten und vermieten. Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung

Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien: 100 Namenaktien zu Fr. 1000.

Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Gesellschaft an die
Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder per Telefax.
Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe

der Statuten beschränkt. Weitere Geschäftsdomizile: Steinbüelweg
2,9606 Bütschwil; Lettensteig3,9500 Wil. Eingetragene Personen: Egli,
Georg,' von Alt St. Johann, in Ganterschwil, Präsident, mit Einzelunter-'
schrift; Gähwiler, Rolf, von Kirchberg SG, in Wilen bei Wil, Mitglied,
mit Einzelunterschrift; Metzger, Benedikt, von Kirchberg SG, in Wil
SG, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Widmer, Felix, von Mosnang, in
Bütschwil, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Revisora Revisionsgesell-
schaft AG, in Wattwil, Revisionsstclle.
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15. März 1996 (1952)
Abco Personal AG, in S t. Gallen, Vermittlung von Personal usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 240 vom 9.12.1993 S. 6506). Domizil
neu: Burggraben 26, 9004 St. Gallen.

15. März 1996 (1953)
Baumgartner Getränke AG, in Wittenbach, Handel mit alkoholischen

und alkoholfreien Getränken usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 111 vom 12.6.1995 S. 3262). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Gamper, Max, von Stettfurt, in Kradolf,
Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Kaiser, Ivo, von Gams, in St. Gallen,
Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Füeg, Patrik, von
Gänsbrunnen, in Bubendorf, mit Kollektivprokura zu zweien.

15. März 1996 (1954)
Bruno Pfyl AG, in S t. Gallen, Vermögensverwaltungen usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 13 vom 20.1.1993 S. 296). Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Trösch, Felix, von Thunstet-.
ten, in St. Gallen, Mitglied, mit Einzelunterschrift. Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Pfyl, Karin, von Schwyz, in Altdorf UR,
Präsidentin, mit Einzelunterschrift; Pfyl, Thomas, von Schwyz, in Altdorf
UR, Mitglied, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (1955)
F + L System AG (F + L System SA), in Altstätten, EDV-Beratungen

usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 106 vom 3. 6.1994 S. 3106).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Hobi,
Hubert, von Mels, in Marbach SG, mit Kollektivprokura zu zweien.

15. März 1996 (1956)
Grogg & Partner Aktiengesellschaft, inRapperswil SG, Tätigkeit

in den Bereichen Leitungskataster usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 22 vom 1. 2.1995 S. 606). Eingetragene Personen neu oder mutierend:

Grogg, Erich, von Untersteckholz, in Schmerikon, Mitglied und
Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift (bisher: Mitglied); Grogg-Gi-
ger, Jeannette, von Untersteckholz und Ebnat-Kappel, in Schmerikon,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.

15. März 1996 (1957)
Inter-Consult AG, in S t. Gallen, Unternehmensberatung,
insbesondere auf dem Gebiete der elektronischen Datenverarbeitung usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 196 vom 10.10.1994 S. 5587). Domizil
neu: Winkelriedstrasse 30,9000 St. Gallen.

15. März 1996
'

(1958)
'

Jenni Mepec Soft AG, bisher in G a m s Entwicklung, Vertrieb von
und Handel mit Software und Hardware aller Art usw. Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 78 vom 22.4.1994 S. 2195). Statutenänderung:
14. 3.1996. Sitz neu: Grabs. Domizil neu: Staudenstrasse 6B, 9472
Grabs. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist
nach Massgabc der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Jenni, Urs, von Entlebuch und Lindau, in Grabs,
Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: in Garns); Jenni-Krapf, Dorisj von
Gaiserwald, Entlebüch und Lindau, in Grabs,' mit'Einzelunterschrift
(bisher: in Garns).

15. März 1996 (1959)
Kindergärtnerinnen-Seminar «Sonnegg» AG, Ebnat-Kappel, in E b -

nat-Kappel, Betrieb des Kindergärtnerinnenseminars «Sonnegg»
in Ebnat-Kappel usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 114 vom
16. 6.1993 S. 3129). Statutenänderung: 14. 3.1996. Firma neu:
Kindergärtnerinnen-Seminar «Sonnegg» AG. Zweck neu: Betrieb des
Kindergärtnerinnen-Seminars «Sonnegg». Die Gesellschaft kann
Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften errichten, sich an anderen
Unternehmen beteiligen sowie Grundstücke erwerben, halten und veräussern.

Qualifizierte Tatbestände neu: (Die Bestimmung über die Sach'-'"

einlage/Sachübcrnahme bei der Gründung vom 28.06.1983 ist aus den
-Statuten gestrichen worden.) (bisher Die Gesellschaft übernimmt
gemäss Sacheinlagcvertrag vom 28. Juni 1983 und Uebernahmebilanz per
31. Dezember 1982 von der bisherigen Einzelfirma «Kindergärtnerinnenseminar

und Säuglingsheim »Sonnegg« M. Kunz-Stäuber», in
Ebnat-Kappel, den Geschäftsbetrieb mit Aktiven von Fr. 1 413 155.44 und
Passiven von Fr. 806 998 zum Preise von Fr. 606157.44, wovon
Fr. 500 000 an das Grundkapital angerechnet werden.). Mitteilungen
neu: Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch
Brief. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist
nach Massgabe der Statuten beschränkt.

15. März 1996 (1960)
Leuthold & Co. Aktiengesellschaft, in S t. Gallen, Import von
sowie Handel mit Lebensmitteln usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 197

vom 11.10.1993 S. 5306). Statutenänderung: 7.3.1996. Firma neu:
Leuthold & Co. AG. Zweck neu: Import und Export von und Handel
mit Lebensmitteln, Betrieb einer Kaffeegrossrösterei sowie Führung
von Rcstaurations- und anderen Dienstleistungsbetrieben. Die Gesellschaft

kann Liegenschaften erwerben, veräussem, mieten und vermieten

oder pachten und verpachten sowie sich an anderen Gesellschaften
beteiligen. Qualifizierte Tatbestände neu: (Die Bestimmung über die
Sacheinlagc/Sachübcrnahme bei der Gründung vom 02.09.1975 ist aus
den Statuten gestrichen worden.) (bisher: Die Gesellschaft übernimmt
von der bisherigen Kommanditgesellschaft «Leuthold & Co.», in St.
Gallen, gemäss Sacheinlagevertrag vom 28. Aug. 1975 und Übernahmebilanz

per 1. Juli 1975 den Geschäftsbetrieb mit sämtlichen Aktiven von
Fr. 4 575 576.35 und Passiven von Fr. 3 535 357.65 zum Preise von
Fr. 1 040 218.70, wovon Fr. 600000 an das Grundkapital angerechnet
werden.) (bisher: Entnahme aus freien Reserven: Fr. 200 000) (bisher:
Entnahme aus freien Reserven: Fr. 200 000). Mitteilungen neu: Die
Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namen:
aktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt..

15. März 1996 (1961)
Liegenschaften- und Verwaltungs AG, Wil, in W i 1 S G Erwerb,
Ueberbauung, Veräusscrung, Verwaltung, Bewirtschaftung, Vermietung

und Verpachtung von Liegenschaften usw. Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 172 vom 7. 9.1992 S. 4201). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Hubacher, Max, von Hindelbank, in Wil SG,
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Revi-
suisse Price Waterhousc AG, in St. Gallen, Revisionsstelle.

15. März 1996 (1962)
Louvre AG St. Gallen (Louvre Ltd. St. Gall) (Louvre SA St-Gall), in
St. Gallen, Design, Produktion und Handel von und mit
optischen Artikeln usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 40 vom 27. 2.1995
S. 1116). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Kniele, Karin,
von Thal, in Amriswil, mit Einzclprokura (bisher: in Romanshorn);
Lussi, Thomas, von Stans und Tägerwilcn, in Tägerwilen, mit
Einzelprokura.

15. März 1996 (1963)
Maestrani Schweizer Schokoladen AG (Maestrani Chocolats Suisses

SA) (Maestrani Cioccolati Svizzeri SA) (Maestrani Swiss Chocolates
Liu), in S t. Gallen, Fabrikation und Verkauf von Schokolade und
anderen Produkten der Lebens- und Genussmittelbranche usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 30 vom 13. 2.1995 S. 840). Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Frey, Theodor, von Rorschach und Muri
AG, in Goldach, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher:
ohne Zeichnungsberechtigung); Hanslin, Beatrix, von St. Gallen, Kilchberg

ZH und Diessenhofen, in Jona, Mitglied, mit Kollektivunterschrift
zu zweien.

15. März 1996 • (1964)
Maxi AG, in S t. Gallen, Errichtung und Betrieb von
Detailhandelsgeschäften usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 120 vom 23.6.1995
S. 3518). Statutenänderung: 7.3.1996. Domizil neu: Martinsbruggstrasse

90, 9016 St. Gallen. Zweck neu: Import und Export von Lebensmitteln,

Handel mit solchen, sowie Führung von Restaurations- und anderen

Dienstleistungsbetrieben. Die Gesellschaft kann Liegenschaften
erwerben, veräussem, mieten und vermieten oder pachten und verpachten

sowie sich an anderen Gesellschaften beteiligen. Qualifizierte
Tatbestände neu: (bisher: Entnahme aus den frei verfügbaren Spezialreser-
ven: Fr. 150 000) (bisher Entnahme aus den frei verfügbaren Speziaireserven:

Fr. 150 000). Mitteilungen neu: Die Mitteilungen der Gesellschaft

an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe
der Statuten beschränkt.

15. März 1996 (1965)
P. Hübscher Treuhand AG, bisher in St. Margrethen,
Übernahme von Mandaten auf den Gebieten Treuhand, Revision, Organisation

und Unternehmensberatung usw. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 209 vom 27.10.1994 S. 5901). Statutenänderung: 14.3.1996. Sitz
neu: St. Gallen. Domizil neu: Frongartenstrasse 15,9000 St. Gallen.

Mitteilungen neu: Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen mittels
eingeschriebenem Brief an die im Aktienbuch eingetragenen Aktionäre.

Vinkulierung neu: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach
Massgabe der Statuten beschränkt.

15. März 1996 (1966)
• Wido Früh AG, inKirchberg SG, Führung eines Malerbetriebes
usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 35 vom 20.2.1995 S. 972).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Gähwiler, Stefan,
von Kirchberg SG, in Rickenbach bei Wil, Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Früh, Walter,

von Mogelsberg, in Kirchberg SG, Mitglied, mit Einzelunterschrift
(bisher: Präsident).
15. März 1996 (1967)
Kuri AG, inDiepoldsau, An- und Verkauf von Bauland usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 96 vom 18. 5.1995 S. 2784). Firma neu:
Kuri AG in Liquidation. Die Gesellschaft ist mit Beschluss der
Generalversammlung vom 14.03.1996 aufgelöst. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Kuster-Huber, Willi, von Diepoldsau, in Diepoldsau,
Präsident, ohne Zeichnungsberechtigung (bisher: mit Einzelunterschrift);

Kuster-Huber, Erika, von Diepoldsau, in Diepoldsau, Mitglied
und Liquidatorin, mit Einzelunterschrift (bisher: Mitglied).
15. März 1996 (1968)
Neugass AG Diepoldsau, in Diepoldsau, finanzielle, strukturelle
und planerische Förderung des Wohnungsbaues usw. Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 96 vom 18. 5.1995 S. 2784). Firma neu: Neugass AG
Diepoldsau in Liquidation. Die Gesellschaft ist mit Beschluss der
Generalversammlung vom 14.03.19% aufgelöst. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Küster, Willi, von Diepoldsau, in Diepoldsau, Präsident,

ohne Zeichnungsberechtigung (bisher: mit Einzelunterschrift);
Kuster-Huber, Erika, von Diepoldsau, in Diepoldsau, Mitglied und
Liquidatorin, mit Einzelunterschrift (bisher: Mitglied).
15. März 1996 (1%9)
Innovision AG in Liquidation, in Altstätten, Unternehmenberatung

und Schulung, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 10 vom 16.1.1995 S.

282). Liquidation beendet. Die Gesellschaft kann mangels Zustimmung
der Kantonalen Steuerverwaltung noch nicht gelöscht werden. [Publikation

3. Schuldenruf: SHAB Nr. 31 vom 14.02.1995, S. 873].

15. März 1996 (1970)
Innovision Holding AG in Liquidation,1 in Altstätten, Erwerb von
Beteiligungen anderer Gesellschaften,; Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 10 vom 16.1.1995 S. 282). Liquidation' beendet. Die Gesellschaft
kann mangels Zustimmung der Kantonalen Steuerverwaltung noch
nicht gelöscht werden. [Publikation 3. Schuldenruf: SHAB Nr. 31 vom
14.02.1995, S. 873],

15. März 1996 (1971)
Iprom AG, International Project Management in Konkursliquidation,
in W i 1 S G Ausführung von Baumanagementaufträgen usw.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 240 vom 11.12.1995 S. 6728). Die Gesellschaft

wird gemäss Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes wegen gelöscht. '
15. März 1996 ' (1972)
Iso-Tobler GmbH, in Rheineck, Dietrichsträsschen, 9424 Rhein-
eckj Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:

14.3.19%. Zweck: Vornahme sämtlicher Isolationsarbeiten
und weiteren Bauleistungen sowie Handel mit Baumaterialien. Die
Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen,
Zweigniederlassungen im In- und Ausland errichten sowie Grundstücke erwerben,

halten und veräussern. Stammkapital: Fr. 20000. Liberierung:
Fr. 20000. Publikationsorgan: SHAB. Weiteres Geschäftslokal: Torg-
gelweg 17,9425 Thal. Eingetragene Personen: Tobler, Martin, von Thal,
in Rheineck, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,

mit einer Stammeinlage von Fr. 14 000; Tobler, Michael, von
Thal, in Thal, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,

mit einer Stammeinlage von Fr. 6000.

15. März 19% (1973)
SMJ GmbH, in Eschenbach SG, Schmerikonerstrasse 12,8733
Eschenbach, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung).
Statutendatum: 14. 3.19%. Zweck: Produktion und Verkauf von Waren

aller Art, insbesondere Halb- und Fertigfabrikate der Maschinen-
und Apparateindustrie. Die Gesellschaft kann sich an anderen
Gesellschaften beteiligen, Darlehen aufnehmen und gewähren, Handel mit
Vermögenswerten aller Art betreiben, Liegenschaften erwerben, belasten

oder veräussern. Stammkapital: Fr. 40 000. Liberierung: Fr. 20 000.

Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Minder, Marcos,
von Huttwil, in Eschenbach SG, Gesellschafter und Geschäftsführer,
mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 20 000; Schneider,

Markus, von Mels, in Bauma, Gesellschafter und Geschäftsführer,
mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 20 000.

15. März 19% (1974)
Euro-Fertigbau Aktiengesellschaft, Vaduz (FL), Zweigniederlassung
Rorschach, in Rorschach, Handel mit mobilen und immobilen
Werten aller Art usw. Zweigniederlassung (SHAB Nr. 191 vom
1.10.1993 S. 5142), mit Hauptsitz in: Vaduz (FL). Infolge Aufhebung
dieser Zweigniederlassung wird der auf sie bezügliche Eintrag im
Handelsregister gelöscht.

15. März 19% (1975)
Apfelberg Immobilien St. Gallen, Notker Zuber, in S t. Gallen,
Marktplatz 18-20, Geschäftshaus Gallushof, 9004 St. Gallen, Einzelfirma

(Neueintragung). Zweck: Verkauf und Vermittlung von
Liegenschaften, Vermietung und Verwaltung von Liegenschaften,
Stockwerkbegründungen, Schätzungen und Expertisen, Bautreuhand (Beratung,
Bauherrenvertretung und Begleitung) sowie Unternehmungsberatung
im Bauhaupt- und Baunebengewerbe; kann sich an anderen Unternehmungen,

die gleiche oder ähnliche Zwecke verfolgen, beteiligen sowie
Grundstücke erwerben, belasten oder veräussem; femer Handel mit
Antiquitäten bzw. Raritäten wie Modell-Eisenbahnen. Eingetragene
Personen: Zuber, Notker, von Fischingen, in St. Gallen, Inhaber, mit
Einzelunterschrift.
15. März 19% (1976)
Müller Karl, techn. Beratung, in A u S G Walzenhauserstrasse 40,
9434 Au, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: technische Beratung im
Bereiche von Beschlägen aller Art für die Bau- und Möbelindustrie;

Handel mit Waren aller Art. Eingetragene Personen: Müller, Karl,
österreichischer Staatsangehöriger, in Au SG, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

15. März 19% (1977)
Archi-Art, D. Radmüovic, in S t. Gallen, Planung, Projektierung
sowie Realisierung von Überbauungen usw. Einzelfirma (SHAB Nr. 20
vom 28.1.1994 S. 557). Domizil neu: Blumenbergplatz 5,9000 St. Gallen.

15. März 19% (1978)
Steiner Walter, bisher inQu arten, Ausführung von Steil- und
Flachdächern usw. Einzelfirma (SHAB Nr. 113 vom 14. 6.1995 S. 3326). Sitz
neu: F1 u m s. Domizil neu: Stöcklistrasse 6, 8890 Flums. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Steiner, Walter, von Kaltbrunn, in Flums,
Inhaber, mit Einzelunterschrift (bisher in Oberterzen (Quarten)).
15. März 19% (1979)
Franz Flick, inGaiserwald, produzierende Gärtnerei usw. Einzelfirma

(SHAB Nr. 124 vom 29.5.1984 S. 1953). Firma infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.

15. März 19% (1980)
Lückhof, in W i 1 S G Malerbetrieb, Einzelfirma (SHAB Nr. 106 vom
4.6.1992 S. 2575). Firma infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

15. März 19% (1981)
Marcel Ledergerber, in S t. Gallen, Sanitär, Heizung, Einzelfirma
(SHAB Nr. 57 vom 24. 3.1992 S. 1322). Das Inventar ist teilweise an die
«Marcel Ledergerber, Inh. Gebr. Mayer», in St. Gallen, übergegangen.
Firma erloschen.

15. März 19% (1982)
Maschinen-Service Schönauer, in Oberbüren, internationaler
Elektro- und Elektronikservice usw. Einzelfirma (SHAB Nr. 84 vom
14.4.1986 S. 1386). Firma infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

15. März 19% (1983)
Marcel Ledergerber, Inh. Gebr. Mayer, in S t. Gallen, Wassergasse

50,9000 St. Gallen, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn: 1.

4.19%. Zweck: Sanitär, Heizung. Übernimmt teilweise das Inventar
der erloschenen Einzelfirma «Marcel Ledergerber», in St. Gallen.
Eingetragene Personen: Mayer, Eduard, von Appenzell, in St. Gallen,
Gesellschafter, mit Einzelunterschrift; Mayer, Hans, von Appenzell, in
Trogen, Gesellschafter, mit Einzelunterschrift.
15. März 19% (1984)
Peter Müller & Peter Kuhn, Generalagentur, inSt. Gallen,
Florastrasse 16a, 9001 St. Gallen, Kollektivgesellschaft (Neueintragung).
Beginn: 1.1.19%. Zweck: Generalagentur der Elvia Versicherungen in
Zürich und der Elvia Leben in Genf. Eingetragene Personen: Müller,
Peter, von Wartau, in St. Gallen, Gesellschafter, mit Einzelunterschrift;
Kuhn, Peter, von St. Gallen und Lütisburg, in Teufen AR, Gesellschafter,

mit Einzelunterschrift.
15. März 19% (1985)
Rewy, Revisionen + Verwaltungen Wyrsch & Co, in U z n a c h
Revisionen von Buchhaltungen usw. Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 77
vom 21.4.1989 S. 1630). Firma neu: Wyrsch & Co., Revisionen +
Verwaltungen.

Graubünden - Grisons - Grigioni
15. März 19% (829)
Alex 221 AG, in Arosa, Kauf und Vermietung des Appartements
Nr. 221 usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 157 vom 15.8.1990
S. 3282). Eingetragene Personen neu oder mutierend: OTS Revisionsund

Treuhand AG, in Zufikon, Revisionsstelle.

15. März 1996. -^(830)Flotötel Management Services AG, in C h u r, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 114 vom 15.6.1994 S. 3353). Statuten. geändert am:
14.3.1996. Aktienkapital neu: Fr. 3 0Ö0 000 (bisher: Fr. 1 000 000).
Liberierung neu: Fr. 3 000 000. Aktien neu: 3000 Namenaktien zu Fr. 1000
(bisher: 1000 Namenaktien zu Fr. 1000).

15. März 19% (831)
Gebrüder Kuoni Chur AG, in C h u r, Brenn- und Treibstoffhandel und
Transporte, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 59 vom 24.3.1995 S. 1642).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Jäggi, Roland, von Madis-
wil, in Tamins, Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien (bisher:
Vize-Direktor); Atag Ernst & Young AG, in Zürich, Revisionsstelle.

15. März 19% (832)
Hablützel Bau AG, in S e n t, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 14 vom
18.1.1985 S. 204). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Integral

Consult AG, in Thusis, Revisionsstelle.

15. März 19% (833)
Grastrocknungsgenossenschaft Herrschaft V Dörfer & Umgebung, in
I g i s, Genossenschaft. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Dolf, Kaspar, von Igis, in Igis, Aktuar, mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Wächter, Anton, von Zizers, in Zizers, Mitglied, ohne
Zeichnungsberechtigung. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Barfuss-Pleisch, Urs, von Igis, in Landquart Gde. Igis, Aktuar, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Joos, Beat, von Untervaz, in Untervaz,
Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung.
15. März 19% (834)
HG Commerciale Handelsgenossenschaft des Schweizerischen
Baumeisterverbandes, in I g i s, Zweigniederlassung (SHAB Nr. 148 vom
3.8.1995 S. 4355), mit Hauptsitz in: Zürich. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Grünenfelder, Ren6, von Vilters, in Wangs Gde. Vil-
ters, mit Kollektivprokura zu zweien.

15. März 19% (835)
Messer Leupi, in C h u r Einzelfirma (SHAB Nr. 11 vom 20.1.1992 S.

251). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Leupi-
Joggi, Edith, von Wikon, in Chur, mit Einzelprokura. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Leupi, Michael Thomas, von Wikon, in
Chur, mit Einzelprokura.
15. März 19% (836)
Baizarini und Parasole, in D a v o s Promenade 94,7270 Davos Platz,
Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn: 20.3.19%. Zweck:
Führung von gastgewerblichen Betrieben, insbesondere des Restaurants

Grill-Pizzeria da Elio in Davos. Eingetragene Personen: Balzari-
ni, Marcello, italienischer Staatsangehöriger, in Davos, Gesellschafter
und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift; Parasole, Vincenzo,
italienischer Staatsangehöriger, in Davos, Gesellschafter und Geschäftsführer,

mit Einzelunterschrift; Balzarini-Auer, Gabriele, deutsche
Staatsangehörige, in Davos, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Parasole,
Beatrice, von Zizers, in Davos, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

Aargau - Argovie - Argovia
15. März 19% (1937)
Alltron AG, in M ä g e n w i 1, Handel und Dienstleistung mit elektronischen

Komponenten und Systemen, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 85 vom 3.5.1994 S. 2420). Ausgeschiedene Personen und erloschene

Unterschriften: Waldvogel, Corinne, von Unteriberg, in Windisch,
mit Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Regez, Ren6, von Oberwil im Simmental, in Fischbach-Gösli-
kon, Präsident, mit Einzelunterschrift (bisher: Delegierter); Pabst, Viktor,

von Gebenstorf, in Obersiggenthal, Delegierter, mit Einzelunterschrift

(bisher Präsident).
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15. März 1996 (1938)
Anton Pargätzi AG, inWohlen AG, Ausführung von sanitären
Installationen usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 286 vom 8.12.1982
S. 3927). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Exacta Treuhand
AG, in Wohlen, Revisionsstelle.

15. März 1996 (1939)
Erla Immobilien AG, in Laufenburg, Finanzierung, Erwerb usw.,
von Grundstücken usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 195 vom
9.10.1991 S. 4354). Eingetragene Personen neu oder mutierend: Visu-
ra Treuhand-Gesellschaft, in Aarau, Revisionsstelle.

15. März 1996 (1940)
Heinz Schweri Ingenieurbüro AG, in Döttingen, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 285 vom 5.12.1977 S. 3885). Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Concepta Treuhand Siegrist AG, in Turgi,
Revisionsstelle.

15. März 1996 (1941)
Hema-Chemie AG, in Siglistorf, Aktifengesellschaft (SHAB
Nr. 198 vom 12.10.1993 S. 5335). Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: Lorenz, Dr. Adrian, von Lichtensteig, in Zürich,
Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Personen
neu oder mutierend: Gygli, Manfred, von Utzenstorf, in Siglistorf,
Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: Präsident).

15. März 1996 (1942)
'

Imex Lebensmittel- und Fleischtechnologie AG, in M u r i AG,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 44 vom 5. 3.1992 S. 1027). Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Kleiner & Schupbach Treuhand, in Muri
AG, Revisionsstelle.

15. März 1996 (1943)
Urmax AG, in D i n t i k o n Handel mit Waren aller Art, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 174 vom 8.9.1995 S. 5013). Domizil neu: Parallelstrasse

4, 5606 Dintikon, [behördliche Aenderung].

15. März 1996 (1944)
Brübau AG, bisher in L o s t o r f, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 109

vom 9.6.1993 S.2986). Statutenänderung: 8.3.1996. Sitz neu:
Aarburg. Domizil neu: Frohburgstrasse 12, 4663 Aarburg. Zweck neu:
Herstellung und Vertrieb von sowie Handel mit Normelementen für
den Innenausbau, im weiteren Montage von Küchen und Türen; die
Gesellschaft kann Liegenschaften erwerben und veräussern, sich bei
andern Unternehmungen beteiligen, gleichartige oder verwandte
Unternehmungen erwerben oder errichten sowie Zweigniederlassungen
im In- und Ausland errichten. Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung
Aktienkapital: Fr. 100 000. Aktien: 200 Namenaktien zu Fr. 500.
Publikationsorgan: SHAB. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Livomag AG, in Ölten, Revisionsstelle, Eingetragene Personen

neu oder mutierend: Brügger, Peter, von Lostorf, in Lostorf,
Mitglied, mit Einzelunterschrift (wie bisher); Brügger, Marco, von Lostorf,
in Lostorf, mit Einzelprokura; Tafalga Revisions AG, in Aarburg,
Revisionsstelle.

15. März 1996 (1945)
Helfina AG, bisher in W i 1 S G Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 177

vom 13.9.1995 S. 5100). Statutenänderung: 7.2.1996. Sitz neu:
.Frick. Domizil neu: Geissgasse 24,5070 Frick. Zweck neu: Finanzie-
rungs-, Unternehmens- und Vermögensberatung, Vermögensverwaltung,

Konzeption, Marketing und Plazierung von Kapitalanlagen,
Kapitalanlageberatung, -Vermittlung und -betreuung, Erwerb von Beteiligungen

an Unternehmen jedweder Rechtsform im In- und Ausland,
Beratung,. Ueberwachung und Analyse der ihr anvertrauten Vermögenswerte

im Rahmen der Vermögensverwaltung sowie Kapitalanlage im
.Wege des An- und Verkauf von Wertpapieren jeder Art, einschliesslich,

aber nicht beschränkt auf Stamm- und Vorzugsaktien, Optionen,
Bezugsrechte, Industrie- und Staatsanleihen, Festgeld- und Edelmetall-'
anlagen, treuhänderisch, für eigene und/oder für Rechnung Dritter; die
Gesellschaft kann die Errichtung, den Erwerb, die Verwaltung, die
Verwertung, die Belastung und die Vermittlung von Liegenschaften
tätigen, Dienstleistungen für Dritte im In- und Ausland tätigen und
weitervermitteln sowie Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im
In- und Ausland errichten. Aktienkapital neu: Fr. 100 000 (bisher:
Fr. 50 000). Liberierung Aktienkapital: Fr. 50 000. Aktien neu: 100
Inhaberaktien zu Fr. 1000 (bisher: 10 Inhaberaktien zu Fr. 5000).
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen neu: Mitteilungen an die Aktionäre
erfolgen durch Publikation im SHAB. Soweit die Aktionäre bekannt
sind, erfolgen die Mitteilungen durch eingeschriebenen Brief, sofern
das Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt. Ausgeschiedene'
Personen und erloschene Unterschriften: Sutter, Klaus, von Jonschwil
und Wil SG, in Rieden, Mitglied, mit Einzelunterschrift; Gebert Treuhand,

in Wil SG, Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Fricker, Gustav, von Frick, in Gipf-Oberfrick, Mitglied, mit
Einzelunterschrift; Philippart + Co Treuhandbüro, in Frick, Revisionsstelle.

15. März 1996 (1946)
Ineichen Treuhand + Informatik AG, bisher in D i e t i k o n
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 31 vom 14.2.1994 S. 866). Statutenänderung:
11. 3.1996. Sitz neu: W e 11 i n g e n Domizil neu: Klosterstrassc 39,
5430 Wettingen. Zweck: Erbringung von Dienstleistungen im Bereiche
des Treuhand- und Revisionswesens und der Schulung im Informatikbereich

sowie Verkauf von Hard- und Software; die Gesellschaft kann
sich an anderen Unternehmungen des In- und Auslandes beteiligen,
gleichartige oder verwandte Unternehmungen sowie Grundstücke
erwerben oder Gebäude errichten. Aktienkapital: Fr. 50 000. Liberierung
Aktienkapital: Fr. 50 000. Aktien: 100 Namenaktien zu Fr. 100

(Stimmrechtsaktien) und, 40 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Ineichen, Ida, von Zürich, in Zürich, Mitglied, mit Einzelunterschrift.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Kurt H. Lanz Treuhand +
Revisions AG, in Zürich, Revisionsstellc (wie bisher); Ineichen, Bruno,
von Eglisau, in Würenlos, Mitglied, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (1947)
Derauth Metallbau AG in Konkursliquidation, in B a d e n Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 130 vom 7. 7.1995 S. 3825). Das Konkursverfahren
wurde mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirks Baden vom

12.02.1996 als geschlossen erklärt. Die Gesellschaft wird von Amtes wegen

gelöscht.

15. März 1996 (1948)
Mutec GmbH, in B r u g g, Hauptstrasse 33,5200 Brugg, Gesellschaft
mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum: 8. 3.1996.
Zweck: Handel mit technischen Produkten im In- und Ausland; die
Gesellschaft kann im In- und Ausland Zweigniederlassungen errichten,
sich bei anderen Unternehmen des In- und Auslandes beteiligen,
gleichartige oder verwandte Unternehmen erwerben oder errichten
sowie Liegenschaften und Wertschriften erwerben, verwalten und
verkaufen. Stammkapital: Fr. 40 000. Liberierung: Fr. 40 000. Qualifizierte
Tatbestände: Sacheinlage/Sachübernahmne: Aktiven von Fr. 72 420
und Passiven von Fr. 29 060.75 der erloschenen Einzelfirma «Mutec - J.

Müller, Handelsunternehmen», in Brugg, gemäss Bilanz per 31.12.1995,

zum Preise von Fr. 42 813.25, wovon Fr. 40 000 an das Stammkapital
angerechnet und Fr. 2813.25 als Forderung gutgeschrieben werden.
Publikationsorgan: SHAB. Eingetragene Personen: Müller, Jürgen, von
Wettingen, in Brugg, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit
Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage von Fr. 30 000; Müller, Norbert,
deutscher Staatsangehöriger, in Birrhard, Gesellschafter, ohne
Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000.

15. März 1996 (1949)
Pizza Blitz GmbH, in Ennetbaden, Sonnenbergstrasse 1, 5400

Ennetbaden, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung).
Statutendatum: 29. 2. i996. Zweck: Führung eines Pizza-Kuriers,
Partyservice, Catering sowie Geschirrvermietung; die Gesellschaft kann im
In- und Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich bei anderen
Unternehmen des In- und Auslandes beteilgen, gleichartige oder verwandte

Unternehmen erwerben oder errichten sowie Liegenschaften und
Wertschriften erwerben, verwalten und verkaufen. Stammkapital:
Fr. 20 000. Liberierung: Fr. 20 000. Publikationsorgan: SHAB.
Eingetragene Personen: Baggenstos, Renfe, von Gersau, in Stäfa, Gesellschafter

und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einer Stammeinlage

von Fr. 19 000; BTO Buchführungen, Treuhand und Organisation
AG, in Zürich, Gesellschafterin, ohne Zeichnungsberechtigung, mit
einer Stammeinlage von Fr. 1000.

15. März 1996 (1950)
Rali GmbH, in Wohlen AG, Handel mit Waren aller Art usw.,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 244 vom
15.12.1993 S. 6621). Firma neu: Rali GmbH in Liq. Domizil neu:
Liquidationsdomizil:, c/o Shilpa GmbH, Turmstrasse 12, 5610 Wohlen. Die
Gesellschaft ist mit Beschluss der Gesellschafterversammlung vom
28.02.1996 aufgelöst. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Lochmann, Jörg, von Rohr'SO, in Wohlen, Gesellschafter und
Geschäftsführer, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage
von Fr. 10 000 (bisher: mit Einzelunterschrift); Shilpa GmbH, in Wohlen,

Liquidatorin, vertreten durch ihre Zeichnungsberechtigten.
15. März 1996 (1951)
Grund- und Tiefbau AG Basel, in Möhlin, Zweigniederlassung
(SHAB Nr. 130 vom 7.7.1995 S. 3825), mit Hauptsitz in: Basel.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Balmer, Paul, von Gsteigwiler,
in Köniz, Mitglied, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (1952)
Autospritzwerk Gebr. Toto Inhaber Giuseppe Toto, in Tägerig,
Reusstal 8,5522 Tägerig, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Betrieb
eines Autospritzwerkes und Handel mit Fahrzeugen. Setzt das Geschäft
der erloschenen Kollektivgesellschaft «Autospritzwerk Gebr. Toto», in
Tägerig im Sinne von Art. 579 OR fort. Eingetragene Personen: Toto,
Giuseppe, italienischer Staatsanghöriger, in Muri AG, Inhaber, mit
Einzelunterschrift.

15. März 1996 (1953)
Kosmotech M. Müller, in Obermumpf, Studenmatt 15, 4324

Obermumpf, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Handel mit
Biotech-Produkten. Eingetragene Personen: Müller, Marcel, von
Obermumpf, in Obermumpf, Inhaber, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (1954)
Socap Besi Vertrieb, Simone Paolo, in Reinach AG, Hauptstrasse

56,5734 Reinach AG, Einzelfirma (Neueintragung). Zweck: Handel
mit und Vertrieb von Haarschmuck und Zubehör, sowie von Waren
aller Art. Eingetragene Personen: Simone, Paolo, italienischer
Staatsangehöriger, in Reinach AG, Inhaber, mit Einzelunterschrift; Simone',
Claudia, von Willisau Land, in Reinach AG, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (1955)
Bütra H.R. Büttikofer Transportunternehmung 5242 Birr, in Birr,
Ausführung von Gütertransporten im in- und Ausland, Einzelfirma
(SHAB Nr. 100 vom 1.5.1974 S. 1182). Domizil neu: Lättenstrasse 62,
5242 Birr, [behördliche Aenderung].
15. März 1996 (1956)
Guido Schib, in M ö h 1 i n Einzelfirma (SHAB Nr. 82 vom 28.4.1995
S. 2340). Mit Verfügung des Konkursrichters des Bezirks Rheinfelden
vom 08.02.1996 ist das Konkürsv^Ejhjeri geschlossen worden. Die Firma

wird von Amtes wegen gelöscht, j • -

15. März 1996 ' m (1957)
Hans Kuhn, in M ü h 1 e t h a I, Gärtnerei usw., Einzelfirma (SHAB
Nr. 299 vom 23.12.1982 S. 4097). Diese Firma wird wegen Auflösung
des Geschäftsbetriebes im Sinne von Art. 68 HRegV von Amtes wegen
gelöscht. v

•

15. März 1996 (1958)
Infra Informationstechnik R. Lützelschwab, in Lenzburg,
Dienstleistungen in der raumbezogenen lnformationsverarbeitung usw.,
Einzelfirma (SHAB Nr. 6 vom 11.1.1993 S. 122). Firma infolge Uebergan-
ges der Aktiven und Passiven an die «Infra Graphics GmbH», in Lenzburg,

erloschen.

15. März 1996 (1959)
J. Suter Hafnermeister, in M ö h 1 i n Ofenbau und Plattengeschaft,
usw., Einzelfirma (SHAB Nr. 32 vom 8.2.1979 S. 418). Diese Firma
wird wegen Auflösung des Geschäftsbetriebs im Sinne von Art. 68

HRegV von Amtes wegen gelöscht.

15. März 1996 "'
(1960)

Mutec - J. Müller, Handelsunternehmen, in Brugg, Einzelfirma
(SHAB Nr. 10 vom 14.1.1994 S. 280). Firma infolge Ueberganges der
Aktiven und Passiven an die «Mutec GmbH», in Brugg, erloschen.

15. März 1996 (1961)
Boutique femme Schilling + Fischer, in Birr, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 59 vom 24.3.1994 S. 1609). Domizil neu: Wydenstrasse 14,
5242 Birr, [behördliche Aenderung],
15. März 1996

'
(1962)

Autospritzwerk Gebr. Toto, in Tägerig, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 215 vom 4.11.1994 S. 6058). Gesellschaft aufgelöst, Firma
erloschen. Fortsetzung des Geschäftes gemäss Art. 579 als Einzelfirma
«Autospritzwerk Gebr. Toto Inhaber Giuseppe Toto», in .Tägerig,
durch den Gesellschafter Giuseppe Toto. Ausgeschiedene Personen
und erloschene Unterschriften: Toto, Domenico, italienischer
Staatsangehöriger, in Muri, Gesellschafter, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

15. März 1996 (1963)
Transtrade Business Development GmbH, in M u h e n Gesellschaft
mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 109 vom 8.6.1994 S. 3212).
Statuten geändert am: 27. 2.1996, 13. 3.1996. Domizil neu: Rosenweg 3,
5037 Muhen. Zweck neu: Handel mit Waren aller Art und Dienstleistungen

im Bereich der Unternehmungsberatung; die Gesellschaft kann
im In- und Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich bei anderen
Unternehmen des In- und Auslandes beteiligen, gleichartige oder
verwandte Unternehmen erwerben oder errichten sowie Liegenschaften
und Wertschriften erwerben, verwalten und verkaufen. Stammkapital
neu: Fr. 35 000 (bisher: Fr. 21 000). Liberierung neu: Fr. 35 000.
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Henggeier, Rolf, von Unteräge-
ri, in Muhen, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,

mit einer Stammeirilage von Fr. 14 000; Bühler, Andrfe, von
Rothrist, in Muhen, Gesellschafter, mit Kollektivunterschrift zu zweien,
mit einer Stammeinlage von Fr. 7000 (bisher: mit Einzelunterschrift);
Rohr, Renfe, von Hunzenschwil, in Hunzenschwil, Gesellschafter, mit
Kollektivunterschrift zu zweien, mit einer Stammeinlage von Fr. 7000
(bisher: mit Einzelunterschrift).
15. März 1996 (1964)
Dena AG, in Wohlen AG, Übernahme von Vertretungen der
Haushaltgerätebranche usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 106 vom 3.
6.1994 S. 3107). Statuten geändert am: 5.3.1996. Aktienkapital neu:
Fr. 100 000 (bisher: Fr. 50 000). Liberierung Aktienkapital neu:
Fr. 70 000. Aktien neu: 200 Namenaktien zu Fr. 100 (Stimmrechtsaktien)

und, 80 Namenaktien zu Fr. 1000 (bisher: 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000). Mitteilungen neu: Die Mitteilungen an die Namenaktionäre
erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder gegen Empfangsbestäti¬

gung oder telegraphisch. Vinkulierung neu: Die Uebertragbarkeit der
Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt: Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Campana, Carlo, von Minusio, in Au
SG, Mitglied, mit Einzelunterschrift (bisher: in Villmergen); Campana,
Esther, von Minusio, in Wohlen AG, mit Einzelunterschrift.

15. März 1996 (1965)

Union-Haus-Bau AG, inMerenschwand, Ringstrasse 7,5634 Me-
renschwand, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:
7.3.1996. Zweck: Führung eines Generalbauunternehmens, Handel mit
Waren aller Art, Kauf und Verkauf von Beteiligungen, Immobilien und
Lizenzen; die Gesellschaft kann sich an ähnlichen Unternehmen beteiligen.

Aktienkapital: Fr. 100 000. Liberierung Aktienkapital: Fr. 100 000.

Aktien: 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen

an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der
Statuten beschränkt. Eingetragene Personen: Leuthard, Walter, von Me-
renschwand, in Merenschwand, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Schwegler, Hermann, von Hochdorf, in Merenschwand, Mitglied
und Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Berger, Markus,

von Boswil, in Boswil, Mitglied, mit Kollektivuntcrschrift zu zweien;
Meier, Reto, von Kallern, in Mühlau, Mitglied, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Gramoba AG, in Baar, Revisionsstelle.

15. März 1996 (1966)
Infra Graphics GmbH, in Lenzburg, Römerweg 3, 5600 Lenzburg,
Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum:
12.3.1996. Zweck: Beratung und Unterstützung bei der Einführung von
Geoinformations- und Gebäudebewirtschaftungssystemen, Wahrnehmung

von Aufgaben auf dem Gebiet der Durchführung von
Informationsprojekten, insbesondere Datenerfassung, Datenunterhalt,
Datenservice und Datenapplikation; die Gesellschaft kann im In- und Ausland
Zweigniederlassungen errichten, sich bei anderen Unternehmen beteiligen

sowie Liegenschaften und Wertschriften erwerben, verwalten und
verkaufen. Stammkapital: Fr. 20 000. Liberierung: Fr. 20 000: Qualifizierte

Tatbestände: Sachübernahme: Aktiven und Passiven von je Fr.
89 115.90 der erloschenen Einzelfirma «Infra Informationstechnik R.
Lützelschwab», in Lenzburg, gemäss Vertrag vom 12.03.1996 und Bilanz

per 01.01.1996. Es erfolgt keine Gegenleistung. Publikationsorgan:
SHAB. Eingetragene Personen: Lützelschwab, Reinhold, von Kaiser-
augst, in Staufen, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift,

mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000; Bäckmann Lützelschwab,
Anita, von Kaiseraugst, in Staufen, Gesellschafterin, ohne
Zeichnungsberechtigung, mit einer Stammeinlage von Fr. 1000.

15. März 1996 (1967)
Carbogen Laboratories AG, in Aarau, Forschung, Produktion,
Handel und Ausbildungshilfe in den Gebieten der Biotechnologie und
der organischen Synthese, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 52 vom
14.3.1996 S. 1473). Statuten geändert am: 11.3.1996. (Die publika-
tionspflichtigen Tatsachen haben keine Aenderung erfahren).
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Deloitte & Touche Experta AG,
in Erlenbach, Revisionsstelle.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia

13. März 1996

Bewässerungsgenossenschaft Schlattingen-Basadingen-Willisdorf und
Umgebung, in S c h 1 a 11 i n g c n c/o Fred Aeberhardt, Kugelgasse 5,
8255 [Jchlattingen, Genosserischaft (Neucintragung). Statutendatum:
21.10.1991/9.5.1995. Zweck: Sicherherstellung normaler Erträge
durch eine umweltschonende Bewässerungsmöglichkeit aus Geissli-
bach und Rhein. Mit einer Stammleitung aus dem Rhein soll eine
möglichst grosse Fläche bewässert und so der Gcisslibach entlastet werden.
Anteilschein: Fr. 10 000. Haftung: ohne persönliche Haftung. Nach-
schusspflicht: Fr. 1000 je Mitglied und Jahr. Publikationsorgan: SHAB.
Eingetragene Personen: Aeberhardt Fred, von Kirchberg, in Schlattingen,

Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Ott Gottfried, von
und in Schlattingen, Kassier, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Schmid Gerhard, von und Schlattingcn, Aktuar, mit Kollektivunterschrift

zu zweien.

13. März 1996

Amsas AG, in K e s s w i 1, Leistung von Akkordarbeiten, Erstellung
von Mauerwerken usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 63 vom
18. 3.1987, S. 1057). Auflösung der Gesellschaft durch Generalversammlung

vom 11.3.1996 infolge Umwandlung ohne Liquidation in
eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung gemäss Art. 824 ff. OR.
Aktiven und Passiven der Gesellschaft gehen auf die Amsas GmbH, in
Kradolf-Schönenberg, über.

13. März 1996 '

Amsas GmbH, in Kradolf-Schönenberg, Schlössli, 9215
Schönenberg an der Thür, Gesellschaft mit beschränkter Haftung
(Neueintragung). Statutendatum: 11.3.1996. Zweck: Erbringung von
Dienstleistungen in der Baubranche, Erwerb, Verwaltung, Verkauf,
Finanzierung und Vermittlung von Beteiligungen, Patenten und Lizenzen
aller Art sowie Gewährung von Darlehen. Die Gesellschaft kann
Grundstücke erwerben, überbauen, belehnen und veräussern, sich an
anderen Unternehmungen beteiligen, gleichartige oder verwandte
Unternehmungen erwerben, verkaufen sowie alle Geschäfte eingehen und
Verträge abschlicssen, welche geeignet sind, den Zweck der Gesellschaft

zu fördern oder die direkt oder indirekt damit im Zusammenhang

stehen. Stammkapital: Fr. 50 000. Liberierung Stammkapital:
Fr. 50 000. Qualifizierte Tatbestände: Umwandlung: Ist auf dem Wege
der Umwandlung aus der Amsas AG, in Kcsswil, hervorgegangen.'
Übernimmt gemäss Umwandlungsbilanz per 31.12.1995 Aktiven von
Fr. 83 301 und Passiven von Fr. 9 263.10 im Sinne von Art. 824 ff. OR.
Das Aktienkapital von Fr. 50 000 wird unter gleichzeitiger Bareinzahlung

von Fr. 30 000 in Stammkapital umgewandelt. Publikationsorgän:
SHAB. Eingetragene Personen: Andermatt Benno, von Baar ZG, in
Kradolf-Schönenberg, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit Einzel-'
Unterschrift, mit einer Stammcinlage von Fr. 49 000; Sentif AG, in
Schönenberg an der Thür, Gesellschafterin, mit einer Stammeinlage
von Fr. 1000.

Ticino - Tessin - Tessin

Ufficio di Bellinzona

13 marzo 1996

Spirit of Switzerland, in Bellinzona (nuova iscrizione). Sotto que-
sta ragione sociale b stata costituita un'associazione retta dall'art. 60 ss
del CCS, avente per scopo: progettazione e costruzione di veicoli sola-
ri, parteeipare a gare e manifestazioni inerenti la tecnica dcll'energia
solare. Esercitare qualsiasi attivitä per la promozione della tecnica
dell'energia solare e del .rispetto dell'ambiente. I finanziamenti per
l'attivitä dell'associazione sono assicurati da sponsor e da donatori.
L'associazione b basata sul volontariato. Organi dell'associazione sono
l'assemblca generale e il comitato. Membri con firma collettiva a due
sono: Juan Graells, cittadino spagnolo in Bienne; Bernard Pahud, da
Ogens VD in Morges, e Jean-Claude Pasche, da Ferlens VD in Iragna.
Recapito: c/o Scuola dei Tecnici d'arti e mestieri, viale Stefano Fransci-
ni 25.
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13 marzo 1996
Nuovo Bar Ideal Sagl, in Giubiasco, gestione esercizi pubblici,
ecc. (FUSC del 25.5.1995, n. 100, p. 2915). Questa ragione sociale b ra-
diata a seguito del trasferirhento della sede a Locarno (FUSC del
8,3.1996, n. 48, p. 1357)..

13 marzo 1996

Speedy Meal Sagl, in Arbedo-Castione (nuova iscrizione).
Data statuti: 12.3.1996. Scopo: il servizio a domicilio, il trasporto di ge-
neri alimentari e pasti pronti, nonchd oggetti, merci e materiale. La
societä puö costituire succursali, partecipare, sotto qualsiasi forma ad
altre imprese ed acquistare o fondare imprese similari sia in Svizzera
che all'estero. Essa poträ a tal fine, esplicare ogni operazione finanzia-
ria e commerciale necessaria od utile per il conseguimento dello scopo
sociale. La societä continua l'attivitä della societä in nome collettivo
Speedy Meal di Aloe e Delzanno, in Arbedo-Castione. Capitale sociale:
fr. 20 000, suddiviso in 2 quote da fr. 10 000 cadauna, interamente libe-
rato. Soci gerenti con firma individuale per una quota di fr. 10000
cadauna sono: Vincenzo Aloe, cittadino italiano in Arbedo-Castione, e
Lorenzo Delzanno, da Bellinzona in Giubiasco. Pubblicazioni: FUSC.
Recapito: Vicolo Valscesa 3,6517 Arbedo.

13 marzo 1996

GAHM Sagl, in Giubiasco (nuova iscrizione). Data statuti:
11. 3.1996. Scopo: fornire a privati ed imprese svizzere cd dstere consu:
lenza e servizi per l'utilizzo di nuove tecnologie informatiche di infor-
mazione e comunicazione. La societä puö inoltre compiere tutte le ope-
razioni commerciali e finanziarie ritenute necessarie o utili funzional-
mente connesse con l'oggetto sociale; assumere sia direttamente che in-
direttamente interessenze e partecipazioni in altre societä o imprese
commerciali e di servizi in Svizzera o all'estero, nel settore attinente alio
scopo sociale o in altri settori; costituire filiali in Svizzera e all'estero.
Capitale sociale fr. 21 000, liberato per fr. 15 000, suddiviso in 3 quote
sociali da fr. 7000 cadauna, parzialmente liberate in contati, vale a dire
fr. 5000 cadauna. Soci gerenti con firma individuale per una quota di
fr. 7000 cadauna, liberata per fr. 5000 sono: Maurizio Corti, da Caslano
in Cagiallo; Tito Fornasier, da Chironico in Giubiasco, e Marco Moran-
di, da Casima in Vacallo. Pubblicazioni: FUSC. Recapito: via Industrie
11.

13 marzo 1996
Corrado Antonio, in Bellinzona, gestione area di servizio, ecc.
(FUSC del 28.3.1994, n. 61, p. 1673). Nuovo scopo: gestione negozio di
vendita dischi e cassette all'insegna «Synphony». Nuovo recapito: via
Camminata 3g.

Ufficio di Locarno

13 marzo 1996

Bigi Marino in fallimento, in Locarno, lattoniere edile (FUSC del
6.1.1995, n. 4, p. 99). La procedura di fallimento essendo stata chiusa,
la ditta b cancellata d'ufficio.

13 marzo 1996
Danzas Reisen AG, succursale di Locarno, la gestione di
agcnzie di viaggi, ecc., societä anonima con sede principale a Basilea
(FUSC del 22. 9.1994, n. 184, p. 5272). Questa ragione sociale b cancellata

in seguito a soppressione della succursale.

13 marzo 1996
Luxor Cucine SA, in L o s o n e acquisto, vendita, ecc. (FUSC del
29.4.1992, n. 81, p. 1915). Revisore: Mag Fiduciaria SA, Losone.

13 marzo 1996

Spegra S.A., in A s c o n a taglio, pulizia, manutenzione, ecc. (FUSC
del 25.10.1995, n. 207, p. 5872). Franca Speziale, giä membro, dimissio-
naria, non fa piü parte del consiglio d'amministrazione, la sua firma b

cancellata. Nuovo membro con firma collettiva a due Kathia Speziale,
da Ascona in Lodano.

Ufficio di Lugano

12 marzo 1996
P.A.F. Pane Amore e Fantasia S. a g. I., in M a g 1 i a s o, via Cantona-
le (nuova iscrizione). Data dello statuto: 11. 3.1996. Scopo: la conduzio-
ne e la gestione dello snack bar denominato «Pane Amore e Fantasia»
sito in Magliaso, cosl come ogni altra attivitä analoga, nonchb il com-
mercio di merci. Poträ partecipare ad altre imprese, gestire e ammini-
strare altre societä connesse con le attivitä menzionate. Capitale:
fr. 20 000, diviso in 2 quote: 1 quota di fr. 19 000 ed 1 quota di fr. 1000.
Pubblicazioni: FUSC. Soci: Katja Cavallini, da Mendrisio in Magliaso,
con una quota di fr. 19 000; Rita Cavallini, da ed in Lugano, con una
quota di fr. 1000. Gerente con firma individuale b: Katja Cavallini,
soda.

12 marzo 19%
Zebra S.A., in L u g a n o, partecipazione, ecc. (FUSC dell'l. 5.1995,
n. 83, p. 2381). La societä ha deciso, ai sensi dell'art. 732 CO, di ridurre
11 capitale azionario da fr. 300 000 a fr. 100 000 mediante annullamento
di 200 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna. Statuto modificato: 20.12.
1995, come pure su altri punti non soggetti a pubblicazione. 11 capitale
azionario b ora di fr. 100 000, diviso in 100 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberato. L'accertamento delle formalitä legali
prescritte dall'art. 734 CO b stato constatato con atto pubblico
dell'll. 3.1996. Revisore: Oscar Tagliabue, Lugano.

12 marzo 19%
G & G Impresa Costruzioni Sagl, in L u g a n o via al Mulino 3 (nuova
iscrizione). Data dello statuto: 11.3.1996. Scopo: l'esercizio di
un'impresa di costruzioni per l'esecuzione di opere edili, civili, industri-
ali, di sopra e sotto struttura, l'esecuzione di attivitä di trasporto, il com-
mercio di ogni tipo di materiale da costruzione. Puö partecipare ad
altre imprese. Capitale: fr. 20 000, diviso in 2 quote da fr. 10 000 cadauna.
Alia societä sono stati apportati bcni (autoveicoli, materiale, ecc.) per il
valore di fr. 76 600 accettati dalla societä per tale importo di fr. 20 000
computati sul capitale sociale ed un credito di fr. 56 600 verso la societä.
Pubblicazione: FUSC. Soci: Giancarlo Genini, da Cresciano in Mesoc-
co, e Francesco Gengaro, cittadino italiano in Origlio, entrambi con una
quota di fr. 10 000. Gerente con firma individuale b: Francesco Gengaro,

socio.

12 marzo 19%
S.G. Sagres Trading S.A., in Lugano, prestazione di servizi, ecc.
(FUSC del 21. 4.1994, n. 77, p. 2167)
S.G. Sagres Brokerage S.A., in L u g a n o prestazione di servizi, ecc.
(FUSC del 15.11.1994, n. 222, p. 6253).

Nuovo recapito: viale Stefano Franscini 40.

Manoscritti
chiari e
inequivocabili

aiutano
ad evitare errori

12 marzo 19%
Foodplus S.A. in liquidazione, in L u g a n o acquisto e vendita di oli
minerali, ecc. (FUSC del 4.3.19%, n. 44, p. 1257). Nuovo recapito della

societä in liquidazione: via Maggio 1, do Fidinam Fiduciaria SA.

12 marzo 19%
FI Foodinvest S.A., in Lugano, partecipazione, ecc. (FUSC del
4. 3.1996, n. 44, p. 1257). Nuovo recapito: via Maggio 1.

12 marzo 19%
Haeuselmann Marcel, in Miglieglia, Zona Cassinelle. Titolare:
Marcel Haeuselmann, da Lotzwil BE in Miglieglia. Scopo: vendita per
corrispondenza di articoli per sexy-shops.

12 marzo 1996

Ego Services SA, in Lugano, sviluppo di politiche gestionali, ecc.
(FUSC del 2.6.1995, n. 106, p. 3102). Rita Simonelli, giä presidente, di-
missionaria, non fa piü parte del consiglio di amministrazione e la sua
firma ö estinta.

12 marzo 1996
Ticino Vita-sodetä d'assicurazioni sulla vita, in Breganzona,
societä anonima (FUSC del 12.2.19%, n. 29, p. 834). La firma di Rolf
Würth, giä direttore e le procure di Piero Bernasconi ed Urs Gugolz,
sono estinte.

12 marzo 1996
Olsher Metals Sagl, in L u g a n o acquisto e vendita di prodotti di me-
tallo, ecc. (FUSC del 18.10.1994, n. 202, p. 5727). La firma di Martin
Gloor, giä gerente, b estinta.

12 marzo 1996

Garage Campo Marzio S.A. in liquidazione, in L u g a n o commercio
di automezzi, ecc. (FUSC del 20.12.1995, n. 247, p. 6924). Con risolu-
zione del 26. 2.1996, la Delegazione Tutoria di Lugano ha nominato
Mario Borradori, da Gordola in Lugano, quale curatore con firma
individuale. Recapito attuale della societä: Corso Elvezia 4, do Aw. Mario
Borradori.

12 marzo 1996
Bucdarelli & Monga SA, inPregassona, opere da lattoniere, ecc.
(FUSC del 20. 9.1991, n. 182, p. 4099). Revisore: Fiduciaria Ostini SA,
Roveredo GR.

12 marzo 1996
Frankinvest Forniture per I'edilizia S.A. in liquidazione fallimento, in
M a n n o (FUSC del 24. 5.1994, n. 98, p. 2853). La procedura di
fallimento, sospesa per mancanza di attivo, b stata chiusa con decreto del 22.
4.1994 dalla Pretura del Distretto di Lugano. Questa ragione sociale b
radiata d'Ufficio in applicazione delle disposizioni dell'art. 66 al. 2
ORC.
12 marzo 1996

Pagani Contract S. a g. L in B a r b e n g o fornitura di arredamenti,
ecc. (FUSC del 27.1.1994, n. 19, p. 535). Beatrice Schindler non b piü
soda della sorietä. La sua quota di fr. 1000 b stata ceduta a-Valentina
Pagani, da Chiasso in Bellinzona, che diventa socia. Statuto modificato:
7. 3.19%. Procura individuale b stata conferita a: Valentina Pagani,
socia. •

12 marzo 1996

Epigestioni SA, in Lugano, la gestione di bar, ecc. (FUSC del
25.1.19%, n. 17, p. 504) societä priva di amministrazione. Nuovo am-
ministratore unico con firma individuale b: Raimondo Bianchi, da Ca-
stel San Pietro in Caslano. FPM S.A., Lugano, non b piü revisore.
Nuovo revisore: Studio Lie. oec. Stefano Vignanelli, Massagno. Nuovo
recapito: via Dufour 4, do Aw. Silvano Pianezzi.

12 marzo 19% t ti;di
Colnova S.A. in fallimento, in B o g n o, lavori edili, ecc. (FUSC del 22.
11.1993, n. 227, p. 6139). La procedura di fallimento essendo stata
chiusa, questa ragione sociale b radiata d'ufficio.
12 marzo 1996
Mactronics S.A., in L u g a n o apparecchiature elettriche, ecc. (FUSC

i dell'l. 12.1995, n. 234, p. 6563). La societä b sciolta in seguito a
fallimento pronunciato con decreto del 19.2.1996 dalla Pretura del Distret:
to di Lugano. Nuova ragione sociale: Mactronics S.A. in fallimento.
12 marzo 1996
Commest S.A., in B i o g g i o, commercio di articoli di qualsiasi gene-
re, ecc. (FUSC del 17.10.1986, n. 242, p. 3949). La societä b sciolta in
seguito a fallimento pronunciato con decreto del 20.2.1996 dalla Pretura

del Distretto di Lugano. Nuova ragione sociale: Commest S.A. in
fallimento.

12 marzo 19%
Spazio Media S.A., in G r a n c i a gestione di negozi, ecc. (FUSC del
10. 7.1995, n. 131, p. 3870). La societä b sciolta in seguito a fallimento
pronunciato con decreto del 16.2.1996 dalla Pretura del Distretto di
Lugano. Nuova ragione sociale: Spazio Media S.A. in fallimento.
12 marzo 1996
Area SA Cadempino, inCadempino, locali per sauna, ecc. (FUSC
del 22.11.1993, n. 227, p. 6139). La societä b sciolta in seguito a
fallimento pronunciato con decreto del 19. 2.19% dalla Pretura del Distretto

di Lugano. Nuova ragione sociale: Area SA Cadempino in fallimento.

12 marzo 19%
Linea Coper SA, in M e 1 a n o articoli casalinghi, ecc. (FUSC
dell'l. 5.1991, n. 83, p. 1838). La societä b sciolta in seguito a fallimento

pronunciato con decreto del 16. 2.19% dalla Pretura del Distretto di
Lugano. Nuova ragione sociale: Linea Coper SA in fallimento.

12 marzo 1996
NSG-Nuova societä di gestione mobiliare S.A., in Lugano (FUSC
del 19.12.1995, n. 246, p. 6891). La societä ha deciso, ai sensi dell'art.
732 CO, di ridurre il capitale azionario da fr. 600 000 a fr. 300 000 mediante

rimborso ed annullamento di 300 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna. Statuto modificato: 1.12.1995. II capitale azionario b ora di
fr. 300 000, diviso in 300 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato. L'accertamento delle formalitä legali previste dall'art.
734 CO b stato constatato con atto pubblico del 7.3.19%. Revisore:
Ufficio Fiduciaria Renzo Forni, Lugano.
13 marzo 19%
KUKA Pub Sagl, in C u r e g 1 i a via Prato Grande 2 (nuova iscrizione).

Data dello statuto: 12.3.19%. Scopo: lo sviluppo, la pianificazione,'
la consulenza, la commercializzazione e l'edizione di prodotti e/o servizi

nel settore letterario, grafico, fotografico, cinematografico, pubblici-
tario, informatico, mediatico, artistico, didattico e delle relazioni pub-
bliche. Puö acquisire partecipazioni in altre societä. Capitale: fr. 20 000
diviso in 2 quote: 1 quota di fr. 18 000 ed 1 quota di fr. 2000. Pubblicazioni:

FUSC. Soci: Luca Pellegrini, da Sorengo in Carona, con una quota
di fr. 18 000; Rosemarie Pellegrini nata Rossi, da Sorengo in Carona,

con una quota di fr. 2000. Gerente con firma individuale ö: Luca Pellegrini,

socio.

13 marzo 19%
Genelmak SA, in A g n o via Mondonico 130 (nuova iscrizione). Data
dello statuto: 11.3.1996. Scopo: la ricerca, lo sviluppo e la distribuzione
di prodotti di biologia molecolare, nonch£ lo sviluppo e la distribuzione
di strumenti di misurazione. Poträ partecipare ad altre societä operand
nello stesso campo. Capitale azionario: fr. 100 000 diviso in 100 azioni al

portatore da fr. 1000 cadauna, liberato al 50% (fr. 50 000). Pubblicazioni:

FUCT, salvo quelle par le quali la legge prevede il FUSC. Convoca-
zioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Consiglio di am¬

ministrazione: 1 o piü membri, amministratore unico con firma individuale

b: Patrick Tuor, da Somvix GR in Barbengo. Dott. Marco Traub,
cittadino germanico in Kadern (D), b stato nominato direttore con firma

individuale. Revisore: Consult Sapiem SA, Lugano.

13 marzo 1996

Alublei Handels AG, in Luga no, via Olgiati 6, do CPLconsulting
Point SA (nuova iscrizione). Data dello statuto: 11.3.19%. Scopo:
l'acquisto, la vendita, il commercio, l'intermediazione e la rappresent-
anza di prodotti, in particolare di metalli ferrosi e non ferrosi, nonch£ di
prodotti affini; la prestazione di servizi, la consulenza e l'assistenza in
campo amministrativo, commerciale e finanziario, finalizzati agli scopi
elencati. Capitale azionario: fr. 100 000 diviso in 100 azioni al portatore
da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Comu-
nicazioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomanda. Consiglio di
amministrazione: 1 o piü membri, amministratore unico con firma
individuale b: Dott. Giorgio Bernardoni, da Sorengo in Montagnola. Revisore:

Finreco SA, Lugano.

13 marzo 19%
Rilancio Sagl, in L u g a n o Riva Caccia 10 (nuova iscrizione). Data
dello statuto: 12. 3.19%. Scopo: la gestione di esercizi pubblici nonch£
tutte le attivitä connesse con lo scopo principale. Capitale: fr. 20 000
diviso in 2 quote: 1 quota di fr. 15 000 ed 1 quota di fr. 5000. Pubblicazioni:

FUSC. Soci: Giacomo Bielsa, cittadino spagnolo in Ascona, con una
quota di fr. 15 000; Totuccio Bellomo, cittadino italiano in Lugano, con
una quota di fr. 5000. Gerente con firma individuale b: Giacomo Bielsa,
socio.

13 marzo 19%
Eckertronic AG, in L u g a n o apparecchi elettronici, ecc. (FUSC del
19.12.1995, n. 246, p. 6890). La societä b sciolta in seguito a fallimento
pronunciato con decreto del 19.2.1996 dalla Pretura del Distretto di
Lugano. Nuova ragione sociale: Eckertronic AG in fallimento.

13 marzo 1996

Bänque de Commerce et de Placements S.A., Succursale di Paradiso, a
P a r a d i s o (FUSC del 9.6.1995, n. 110, p. 3220), societä anonima
con sede principale a Ginevra. Firma collettiva a due b stata conferita a:
Nil Danisman, cittadina francese in Ornex (F), direttrice.

13 marzo 19%
Myhome S.A., in Lugano, acquisto e vendita di immobili, ecc.
(FUSC del 10.10.1994, n. 196, p. 5591). Adriana van Lamsweerde, di-
missionaria, non b piü amministratrice unica della societä e la sua firma
b estinta. Nuova amministratrice unica con firma individuale b: Giusep-
pina Sansossio Brenchio, da Paradiso e Canobbio in Bioggio.

13 marzo 1996

Greengrass S.A., in Lugano, partecipazione, ecc. (FUSC del
7.3.1995, n. 46, p. 1287)
Veco Finance SA, in Lugano, partecipazione, ecc.. (FUSC del
2.6.1995, n. 106, p. 3102) -

Felice Ansaldi, giä membro, dimissionario, non fa piü parte del consiglio

di amministrazione e la sua firma b estinta. Edo Gobbi, membro, ha
ora firma individuale.

13 marzo 1996

Nariv S.A., in Lugano, affari commerciali, ecc. (FUSC
dell'll. 4.1995, n. 71, p. 1999)

Bergal SA, in L u g a n o, affari commerciali, ecc. (FUSC del 6.9.1995,
n. 172, p. 4967)

Felice Ansaldi, giä membro, dimissionario, non fa piü parte del consiglio

di amministrazione e la sua firma b estinta.
t

13 marzo 1996.
Space One SA, in Lugano, acquistare e vendere immobili, ecc.
(FUSC del 17.6.1993, n. 115, p. 3157). Felice Ansaldi, giä membro,
dimissionario, non fa piü parte del consiglio di amministrazione e la sua
firma b estinta. Roberto Verga, presidente, e Max Zigerlig, membro,
hanno ora firma individuale.

13 marzo 1996

D & D Consultants S.A., in Lugano, consulenze e servizi, ecc.
(FUSC del 13.2.1995, n. 30, p. 843). Danielle Ansaldi-Nasi, da Balerna
in Cadempino, b stata nominata direttrice con firma individuale.

13 marzo 1996

FTM-Foreign Trade & Management SA, in L u g a n o, acquisto e vendita

di titoli, ecc. (FUSC del 28.10.1992, n. 209, p. 5035). Nuovo recapito:
via Nassa 60, do Aw. Emilio Bianchi. •

13 marzo 1996

Oeffe Servizi sul Credito S.A., in L u g a n o prestazione di servizi, ecc.
(FUSC del 12.2.19%, n. 29, p. 834). La societä b dichiarata sciolta
d'ufficio in applicazione delle disposizioni degli art. 708 CO e 86 ORC.
Essa sussiste unicamente per la propria liquidazione che sarä operata
sotto la ragione sociale: Oeffe Servizi sul Credito S.A. in liquidazione.
La societä b priva di amministrazione e di liquidators La firma di Vitto-
rio De Carli, giä direttore, b estinta. Recapito della societä in liquidazione:

via Maggio 1, uffici propri.

.13 marzo 1996

Racine Roland, inVico-Morcote, manutenzione di stabili e giar-
dini, ecc. (FUSC del 28.12.1992, n. 251, p. 6029). La ditta viene cancellata

per cessione di attivitä. Attivo e passivo sono assunti dalla nuova
societä a garanzia limitata «Racine Service Sagl», in Vico-Morcote.

13 marzo 1996

Racine Service Sagl, in Vico-Morcote, al Copp 45, do Racine
Roland (nuova iscrizione). Data dello statuto: 12.3.1996. Scopo: manu-
tenzioni generali giardini, stabili; impresa di pittura-gessatura; posa pi-
astrelle e riparazioni. Partecipazione ad altre societä aventi scopi ana-
loghi. Capitale: fr. 20 000 diviso in 2 quote: 1 quota di fr. 19 000 ed .1

quota di fr. 1000. Pubblicazioni: FUSC. La societä assume attivo e
passivo della cancellata ditta individuale «Racine Roland», in Vico-Morcote,

come al bilancio 1.1.1996 annesso all'atto costitutivo ed alio statuto,

che presenta un attivo di fr. 53 859.95 (cassa, debitori, ecc.) ed un
passivo di fr. 31 871.70 (creditori, sospesi passivi, ecc.) cioö un attivo
netto di fr. 21 988.25 accettato dalla societä per tale importo di cui
fr. 20 000 computati sul capitale sociale ed un credito di fr. 1988.25 verso

la societä. Soci: Roland Racine, da Lamboing BE in Vico-Morcote,
con una quota di fr. 19 000; Chantal Jacquemai, da Roggenburg BL in
Vico-Morcote, con una quota di fr. 1000. Gerente con firma individuale

b: Roland Racine, socio.

13 marzo 1996

Falor S. a g. 1., in C o m a n o via Canavbe 4 A do Loredana Canonica
(nuova iscrizione). Data dello statuto: 11. 3.1996. Scopo: l'acquisto, la
vendita, la gestione di esercizi pubblici, nonch£ operazioni finanziarie,
mobiliari. Puö partecipare ad altre imprese similari. Capitale: fr. 20 000
diviso in 2 quote da fr. 10 000 cadauna. Pubblicazioni: FUSC. Soci-ge-
renti con firma individuale sono: Loredana Canonica nata Moghini, da
Corticiasca in Comano, e Fabrizio Moghini, da Sigirino in Porza,
entrambi con una quota di fr. 10 000.

13 marzo 19%
Gerfra SA, in Lugano, amministrazione di esercizi pubblici, ecc.
(FUSC del 27.12.1995, n. 250, p. 7002). Rita Fava, dimissionaria, non b

piü amministratrice unica della societä e la sua firma b estinta. La
societä b attualmente priva di amministrazione.
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13 marzo 1996

Aralk SA, in Lugano, affari commerciali, ecc. (FUSC del
17.6.1993, n. 115, p. 3157)
Belor SA, in Lugano, affari commerciali, ecc. (FUSC del
24.5.1995, n. 100, p. 2915)
Berfim S.A., in Lugano, affari commerciali, ecc. (FUSC del
17.6.1993, n. 115, p. 3157)
Immobiliare Ferna S.A., in L u g a n o affari commerciali, ecc. (FUSC
del 13.1.1994, n. 9, p. 255)
Iwich SA, in L u g a n o affari commerciali, ecc: (FUSC del 17. 6.1993,
n. 115, p. 3157)
Madane S.A., in Lugano, affari commerciali, ecc. (FUSC del
17.6.1993, n. 115, p. 3157)
Mafiper S.A., m Lugano, affari commerciali, ecc. (FUSC del
25.10.1993, n. 207, p. 5577)
Sunbridge SA, in Lugano, affari commerciali, ecc. (FUSC del
17.6.1993, n. 115, p. 3157)

Felice Ansaldi, giä membro, dimissionario, non fa piü parte del consi-
glio di amministrazione e la sua firma 6 estinta. Roberto Verga;
presidente, ed Edo Gobbi, membro, hanno ora firma individuale.

13 marzo 1996
Fentrim SA, in Lu g a n o acquisto e vendita di propriety immobilia-
ri, ecc. (FUSC del 22. 6.1995, n. 119, p. 3495). Felice Ansaldi, giä segre-
tario, dimissionario, non fa piü parte del consiglio di amministrazione e
la sua firma ü estinta. Roberto Verga, presidente, ed Edo Gobbi, membro,

hanno ora firma individuale.

13 marzo 1996

Verga Trust Group SA, in L u g a n o acquisto di partecipazioni, ecc.
(FUSC del 15. 6.1995, n. 114, p. 3352). Felice Ansaldi, giä membro,
dimissionario, non fa piü parte del consiglio di amministrazione e la sua
firma b estinta. Edo Gobbi, membro, ha ora firma individuale.

13 marzo 1996

Tisella S.A., in L u g a n o partecipazione, ecc. (FUSC del 19. 7.1984, n.
166, p. 2598). Edo Stempfel, presidente, ora in Capolago; Claudio Mollekopf,

membro, ora in Bissone. Revisore: Amifiduciaria SA, Lugano.

13 marzo 1996 -

Harbincourt S.A., in L u g a n o partecipazione, ecc. (FUSC del 17.11.
1989, n. 225, p. 4675). Claudio Mollekopf, membro, ora in Bissone.
Revisore: Amifiduciaria SA, Lugano.
13 marzo 1996

Stephan Hoenes & Co., precedentemente ad A g n o, impianti sanita-
ri, ecc. (FUSC del 29. 5.1990, n. 102, p. 2146). Nuova sede: Cami-
g n o 1 o via al Castello. Stephan e Manuela Hoenes, soci, sono ora do-
miciliati a Camignolo.
13 marzo 1996
Vassalli Giorgio, in Lugano, apparecchi radio e televisivi, ecc.
(FUSC del 14.1.1986, n. 10, p. 136). La ditta viene cancellata per ces-
sione di attivitä. Attivo e passivo sono assunti dalla nuova societä in
nome collettivo «Radio TV Vassalli & Co», in Lugano.
13 marzo 1996

Radio TV Vassalli & Co., in Lugano, via Manzoni 8. Societä in

nome collettivo con inizio 1*1.4.1996, tra Giorgio Vassalli e Laura Cle-
rici Vassalli, entrambi da Riva San Vitale in Pambio-Noranco. Scopo:
vendita, noleggio, fabbricazione, installazione e riparazione di apparecchi

radio e televisivi, gramofoni ed apparecchi affini e relativi accessori.
La societä assume attivo e passivo delta cancellata ditta individuale
«Vassalli Giorgio», in Lugano..
13 marzo 1996

Dresdner Bank (Svizzera) SA, Succursale di Lugano, in Lugano,
(FUSC del 6.11.1995, n. 215, p. 6083) societä anonima con sede principal

a Zurigo. Firma collettiva a due b stata conferita a: Frank Müller,
cittadino germanico in Zollikon, vice-direttore. Procura collettiva a due
b stata confertia a: Mario Rigassi, da Mosogno in Böttstein.

13 marzo 1996

Polma Bar SA, in L u g a n o gestione di esercizi pubblici, ecc. (FUSC
dell'8i 2.1995, n. 27, p. 753). Siedei Fiduciaria SA, Lugano, non b piü
revisore. La societä b attualmente priva di revisore.

13 marzo 1996

Ginol Holding SA, in Lugano, partecipazione, ecc. (FUSC del
9.2.1996, n. 28, p. 802). La societä b dichiarata sciolta d'ufficio in appli-
cazione delle disposizioni degli art. 708 CO e 86 ORC. Essa sussiste uni-
camente per la propria liquidazione che sarä operata sotto la ragione
sociale: Ginol Holding SA in liquidazione. La societä b priva di
amministrazione e di liquidatori. Recapito delta societä in liquidazione: via San

Gottardo 12, c/o Aw. Dott. Elio Borradori.

13 marzo 1996

Alpi Crediti di Micheie Russo, in A g n o intermediazione nel campo
finanziario, ecc. (FUSC del 2. 3.1989, n. 43, p. 859). La ditta viene
cancellata per cessione di attivitä. Attivo e passivo sono assunti dalla nuova
ditta individuale «Alpi Crediti di Marinella Russo», in Vernate.

13 marzo 1996

Alpi Crediti di Marinella Russo, in V e r n a t e via Cantonale. Titola-
re: Marinella Russo, da Bedigliora in Vernate. Scopo: rappresentaze ed
intermediazioni assicurative, in particolare nel settore del piccolo credi-
to. La ditta assume attivo e passivo della cancellata ditta individuale
«Alpi Crediti di Micheie Russo», in Agno.
13 marzo 1996
S.I. Coiiina del Tasso S.A., in A g r a compra-vendita di immobili, ecc.
(FUSC del 29.12.1989, n. 253, p. 5222). Nuova scopo: la compra-vendita

di beni mobili ed immobili. Aumento di capitale da fr. 1 500 000 a

fr. 2 000 000 mediante l'emissione di 500 nuove azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Statuto modificato: 11.3.1996.
II capitale azionario b ora di fr. 2 000 000 diviso in 2000 azioni al portatore

da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Revisore: KPMG Fides
Peat, succursale di Lugano.
13 marzo 1996

Baycapitals Aktiengesellschaft, Gamprin, Fdiale di Lugano, in L u g a -

no, via Lavizzari 2A (nuova iscrizione). Sotto questa ragione sociale,
la societä anomina «Baycapitals Aktiengesellschaft», con sede a Gamprin

FL, avente per scopo: lo svolgimento di attivitä di intermediazione
e consulenza nell'ambito del mercato energetico nonche asicurativo; is-

critta al Registro di Commercio di Vaduz FL il 13.2.1996 al N. H.
971/89, ha deciso, con risoluzione del consiglio di amministrazione del
26. 2.1996, la creazione di una Filiale a Lugano. Lo statuto originale b

del 13.2.1996. Capitale: fr. 50 000 diviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: in forma legale.
Consiglio di amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente da: Engelbert
Schreiber junior, cittadino del Liechtenstein in Vaduz FL e Marilena
Monti, da Cademario in Carona. La filiale b vincolata dalla firma
individuale di: Ivo Monti, da ed in Cademario, direttore della filiale. •

13 marzo 1996
Eiec Holding SA, in Lugano;' partecipazione, ecc. (FUSC del
6.11.1995, n. 215, p. 6083). Walter Svaluto-Ferro, dimissionario, non b

piü amministratore unico della societä e la sua firma b estinta. II consiglio

di amministrazione b ora composto da: Cristina Rizza, da ed in Va-
callo, presidente; Lorena De Ambroggi, da ed in Lugano, membro; Carlo

Villa, cittadino italiano in Gran Canaria (E), membro. La societä b

vincolata dalla firma individuale del presidente e collettiva a due dei
membri con il presidente.

13 marzo 1996
Benetton Finance N.V., Curasao, Succursale di Lugano, in L u g a n o
via Nassa 56 (nuova iscrizione). Sotto questa ragione sociale, la societä
a responsabilitä limitata «Benetton Finance N.V.», con sede a Curasao,
avente per scopo: finanziare le attivitä del Gruppo e di societä consoci-
ate o affiliate del Gruppo mediante operazioni ordinarie prevalente-
mente a breve termine: finanziamenti diretti intercompany (I/C) a breve

termine alle consociate, investimenti della liquiditä presso banche
tramite depositi di money market, attivitä complementare nell'ambito
dei prestiti I/C a breve e a media-lunga durata, gestione ottimale delle
coperture per i rischi a tasso e cambio; iscritta alia Camera di Commercio

di Curasao il 25.7.1986 al n. 44985, ha deciso, con risoluzione del
consiglio di amministrazione del 29.3.1995, la creazione di una succursale

a Lugano. Lo statuto originale b del 25.7.1986. Capitale autorizza-
to: US $ 30 000 diviso in 6000 azioni di categoria A da US $ 1 cadauna e

24 000 azioni di categoria B da US $ 1 cadauna, emesso e liberato per
US $ 26 000. Pubblicazioni: in forma legale. Consiglio di amministrazione:

2 o piü membri, attualmente da: Pierluigi Bortolussi, cittadino
italiano in Gruaro (I), amministratore delegato; Giancarlo Olgiati, da Ca-
denazzo in Lugano, amministratore delegato; Giancarlo Bottini, cittadino

italiano in Roma (I); ABN Trustcompany (Curasao) N.V., in
Curasao, amministratrice delegata. La succursale b vincolata dalla firma
individuale di: Anton Baur, da Sarmenstorf a Paradiso, rappresentante
della succursale e dalla procura collettiva a due di: Mario Tamborini, da
Crana in Viganello e Maurizio Borelli, cittadino italiano in Montagno-
la.

13 marzo 1996

Bredo-Bau S.A., in L a m o n e studi di architettura, ecc. (FUSC del
4.1.1995, n. 2, p. 41). Procura collettiva a due b stata conferita a: Micheie

Bottani, da Agra in Gentilino.

13 marzo 1996

Grand Soleil Cultura e Viaggi SA, in L u g a n o attivitä nel settore dei
viaggi.ecc. (FUSC del 12.1.1994, n. 8, p. 225). II capitale azionario difr.
100 000 b ora interamente liberato. Statuto modificato: 12.3.1996.

Rettifica
Margrith Werner, inRambio-Noranco, istituti di estetica, ecc.
(FUSC del 14.12.1995, n. 243, p. 6810). Sede esatta: P a z z a 11 o
Palazzo Aries. Posta: Pambio-Noranco.

Ufficio di Mendrisio

12 marzo 1996

Mandry S.A., in Mendrisio, commercio di articoli di abbigliamen-
to, ecc. (FUSC del 15.3.1996, n. 53, p. 1506). Procura individuale b stata

conferita a: Massimo Malatrasi, cittadino italiano, in Cattolica (I).
12 marzo 1996
Danzas AG, succursale di Balerna, impresa di spedizione e
di trasportp, ecc. (FUSC del 8. 2.1995, n. 27, p. 754), societä anonima
con sede principale a Basilea. Le firme di: Walter Schnüriger, giä vice-
direttore; Sergio Marconcini, Ivano Reali e Carla Cappelletti, giä
procurator!; sono estinte. Marco Gaffuri e Urs Gander, giä procuratori,
sono ora vice-direttori, con firma collettiva a due come finora.

12 marzo 1996
Idea Viaggi SA, in Mendrisio, agenzia di viaggi (FUSC del
26. 8.1992, n. 164, p. 4024). Organo di revisione: K + P Revisions AG,
in Baar. Nuovo recapito: corso Bello 8,6850 Mendrisio.

12 marzo 1996
Calzaturificio Astra SA, in S t a b i o (FUSC del 1.12.1995, n. 234,

p. 6563). La Fideconsul Societä di Revisione S.A., non b piü revisore.
Nuovo organo di revisione: Reviglobal SA, in Lugano.
12 marzo 1996 i on?of
Yamamoto di E. Grandi, in C o I d r e r i o vendita e riparazioni di
motocicli (FUSC del 22. 6.1995, n. 119, p. 3495). La ditta b radiata per
cessione del commercio. Attivo e passivo viene assunto dalla nuova •

societä in nome collettivo «Yamamoto di E. Grandi e L. Zanini», in Col-
drerio.

12 marzo 1996
Yamamoto di E. Grandi e L. Zanini, inColdrerio. Nuova societä
in nome collettivo con inizio il 11.3.1996. Soci: Edy Grandi, da Riva
San Vitale, in Castel San Pietro e Lorenzo Zanini, da Morbio Inferiore,
in Chiasso. Scopo: vendita e riparazioni di motocicli e autovetture. La
societä sarä vincolata dalla firma collettiva a due dei soci. La societä ha
assunto attivo e passivi della radiata ditta individuale «Yamamoto
di E. Grandi», in Coldrerio. Recapito: via San Gottardo 37, 6877 Col-
drerio.

12 marzo 1996

Shoe Agenries di Giorgio Quadri, in Mendrisio, rappresentanza e
commercio di calzature, ecc. (FUSC del 9.10.1989, n. 196, p. 4108). La
ditta b radiata per cessazione dell'attivitä.
12 marzo 1996

Mequa di Giorgio Quadri & Co., in Mendrisio, il commercio di ge-
neri alimentari, calzature, ecc. (FUSC del L 2.1988, n. 25, p. 394);
societä in accomandita. La societä bsciolta a partire dal 25.7.1995, la

liquidazione essendo terminata, la ragione sociale b radiata.

12 marzo 1996
Lo Scoiattolo di Giorgio Quadri & Co., in Mendrisio, oggetti per
l'arredamento della casa, calzature, trasporti, ecc. (FUSC del 6.5.1991,
n. 86, p. 1922); societä in accomandita. La societä b sciolta a partire dal
25.7.1995, la liquidazione essendo terminata, la ragione sociale b radi-

' ata.

12 marzo 1996
Telebema di Mauro Bergomi, in Novazzano, compra-vendita,
istallazioni apparecchi televisivi, ecc. (FUSC del 2.11.1989, n. 214,

p. 4452). Nuovo genere di commercio: l'acquisto, la vendita,
1'installazione, la mediazione, la manutenzione e la riparazione di
apparecchi elettrici, elettronici, radio, televisivi. Impianti per la distribuzio-
ne via cavo di segnali radio-televisivi e trasmissione dati. Installazioni
professionali e dcll'elettronica di intrattenimento. Impianti di allarme,
videosorveglianza, telefonici, controllo presenza personale e tutto ciö
che concerne installazione a corrente debole. L'importazione;
l'esportazione di materiale elcttronico e affini nel settore attinente alio
scopo sociale o in altri settori, se nonche la partecipazione a societä si-
milari. La progettazione, la consulenza, in proprio o per conto terzi di
impianti video, audio e trasmissione data. L'assunzione di rappresen-
tanze svizzere o estere.

13 marzo 1996

Furag Fur Agency S.A. in liquidazione, in C h i a s s o il commercio di
pellicce ecc. (FUSC del 21.11.1995, n. 226, p. 6364). La societä b
cancellata avendo le autoritä fiscali cantonali e federali, dato il loro consen-
so.

13 marzo 1996
Aluweld Technology Limited, Vaduz, succursale di Chiasso, in
Chiasso. Sotto questa ragione sociale la societä anonima «Aluweld
Technology Limited», con sede a Vaduz (FL); avente per scopo: il
commercio al dettaglio e all'ingrosso di apparecchiature per saldature auto-
gene, di parti, di accessori, di articoli usati, cosl come di articoli di ogni
tipo in noma proprio e in nome e per conto di terzi. Affari finanziari e
giuridici di ogni tipo. La partecipazione i nome proprio e in nome e per
conto di terzi ad altre imprese; iscritta al registro di commercio del
Liechtenstein, Vaduz (FL), il 1.3.1996 con il n. H.973/6; ha deciso con
verbale del consiglio di amministrazione del 7.3.1996, la creazione di

una succursale a Chiasso. Gli statuti originali sono in data 1.3.1996.
Capitale: fr. 50 000 suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: in forma legale. Consiglio di
amministrazione: 1 a 5 membri. Amministratore unico, con firma individuale
b: Dr. iur. Peter Sprenger, cittadino del Liechtenstein, in Triesen (FL).
La succursale ü vincolata dalla firma individuale di: Renato Bullani, da

Ligornetto, in Balerna, direttore della succursale. Recapito: corso San

Gottardo 54c, 6830 Chiasso.

13 marzo 1996
Soldini Engineering SA, in Mendrisio, macchine utensili, gestione
di programmi informatici ecc. (FUSC del 11.3.1996, n. 49, p. 1395).
Oliver Pesenti, da Neuchätel, in Morbio Inferiore, b stato nominato
direttore, con firma collettiva a due; Ferruccio Binzoni, da ed in Stabio e

Natalino Valsangiacomo, da Curio, in Bienne BE, sono stati nominati
vice-direttori, con firma collettiva a due. Procura collettiva a due, non
fra di loro b stata conferita a: Cesare Landreani, cittadino italiano, in
Piacenza (I); Andre Kaplicki, cittadino italiano, in Parma (I); Marco Fo-
masi, cittadino italiano, in Uggiate Trevano (I).
13 marzo 1996

Doge SA, in Mendrisio. Nuova societä anonirüa con statuti in data
12. 3.1996.-Scopo: la consulenza fiscale e societaria, la messa a disposi-
zione di servizi amministrativi in genere. La partecipazione ad imprese
similari sia in Svizzera che alPestero. L'acquisto di immobili solo
all'estero. Capitale azionario: fr. 100 000 suddivisio in 100 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC.
Comunicazioni e convocazioni: agli azionisti, se noti per lettera racco-
mandata. Consiglio di amministrazione: 1 o piü membri. Amministratrice

unica, con firma individuale b: Patrizia Ferrari Soragni, da Tremona,
in Besazio. Organo di revisione: Taxcontrol SA, in Lugano. Recapito:
uffici propri, via Franscini 10, 6850 Mendrisio.

13 marzo 1996
Clematis S.A., in C h i a s s o il commercio di articoli per fumatqri ed
elettronici ecc. (FUSC del 12.10.1995, n. 198, p. 5634). Raghia Agusto-
ni, dimissionaria, non b piü amministratrice unica, la sua firma b estinta.
Nabil Hudson, giä direttore, b ora amministratore unico, con firma
individuale come finora.

13 marzo 1996
Studio Idea di Stanganello e Cereghetti, in B a 1 e r n a Nuova societä
in nome collettivo con inizio il 20. 3.1996. Soci: Maruska Stanganello-
Balli, da Lugano, in Morbio Inferiore e Luciana Cereghetti, da Muggio,
in Vacallo. Salone unisex di parrucchiere. Via Franscini 1, 6828 Balerna.

13 marzo 1996

Camiceria Diamant's SA in liquidazione, in Castel San Pietro,
la fabbricazione e la vendita di camicie e biancheria ecc. (FUSC del
12.10.1995, n. 198, p. 5634). La Reviconti SA, dimissionaria, non b piü
revisore.

Rettifica
Intex SA, in C h i a s s o le spedizioni, i trasporti, ecc. (FUSC del 14. 3.

1996, n. 52, p. 1475). Giuseppe Galante, ha procura collettiva a due (non
individuale). '

Vaud - Waadt - Vaud

Bureau d'Aigle

12 mars 1996

Banque Cantonale Vaudoise Succursale de Villeneuve, ä V i 11 e n e u -
v e, institution de droit public avec siüge principal ä Lausanne (FÖSC
du 21. 9.1995, p. 5244). La signature du directeur Alain Sandmeyer est
radi6e.

12 mars 1996
Carrieres d'Arvel S.A., ä Villeneuve, exploitation de carriüres
(FOSC du 5.10.1995, p. 5504). Jean-Claude Sauty n'est plus president;
11 restc administrateur et signe d6sormais collectivemcnt ä deux avec le
president et administrateur-d616gu6. L'administrateur-d616gu6 Jean
Beauverd, qui n'est plus secretaire, est en outre nomme president, avec
signature collective ä deux. Le fonde de procuration'Jean-Paul Bouy
signe dordnavant collectivement ä deux, mais pas avec un autre fonde
de procuration.
12 mars 1996

Restaurant du bord du lac S.A. en faillite, ä Villeneuve, exploitation

d'un cafe-restaurant (FOSC du 10.7.1995, p. 3871). La faillite
etant clöturee, la raison sociale est radide conformement ä Tart. 66 al. 2
ORC.

13 mars 1996

Arvanyl S.A., ä Bex, tous travaux de terrassements (FOSC du
23. 2.1987, p. 712). Reviseur: AMV Conseil & Revision S.A., succursale

d'Oron-la-Ville, ä Oron-la-Ville.
13 mars 1996

Entreprise Ricciardelli S.A., äGryon, tous travaux de construction
(FOSC du 26.1.1989, p. 349). Reviseur: Orfa - Organe de Revision des
Fiduciaires Associees S.A., ä Aigle.
13 mars 1996
Jeannette Mathieu, ä B e x avenue de la Gare 55. Titulaire: Jeannette
Mathieu, d'Albinen, ä Bex. Commerce d'alimentation. Enseigne: Epi-
cerie de la Gare.

13 mars 1996
Ziehli Jörg, ä B e x. Titulaire: Jörg Ziehli, de Wohlen bei Bern BE, ä
Bex. Exploitation d'un cafe-restaurant. Enseigne: La Petite Auberge.
Adresse: Le Chätel.

13 mars 1996
Pharmacie des Diablerets, Anker S.A., äOrmont-Dessus,
exploitation d'une pharmacie (FOSC du 14.2.1991, p. 652). Statuts modifies

le 8 mars 1996. Capital porte de fr. 50 000 ä fr. 100 000 par remission

de 50 actions nominatives de fr. 1000, entiürement liberees. Capital
entiörement libere: fr. 100 000 divise en 100 actions nominative de
fr. 1000, avec restrictions de transmissibilite. Les Statuts ont en outre ete
modifies sur d'autres points non soumis ä publication. Reviseur: AMV
Conseils & Revision S.A., ä Aigle.
13 mars 1996
P. Francey Transports S.A., ä V i 11 e n e u v e route de pre Neuf, nou-
velle societe anonyme. Statuts du 19 fevrier 1996, modifies le 12 mars
1996. But: l'exploitation d'une entreprise de transports, de vehicules et
d'engins de transports ainsi que le stockage et la manutention de mar-
chandises et la logistique. Reprise de biens envisagee: de Francey SA, ä

Montreux, actifs (vehicules, materiel, titres, participations et goodwill)
pour fr. 1 381 203.60 et de Vallotton Früres SA, ä Vevey, actifs (vehicules,

materiel et goodwill) pour fr. 450 000. Capital entiärement libere: fr.
100 000 divisie en 100 aextions nominatives de fr. 1000, avec restrictions
de transmissibilite. Publications: FOSC. Administration d'un ou plu-
sieurs membres: Patrick Francey, de Montreux, ä Villeneuve, president,
et Raymond Morand, de Botterens, ä Chessel, secretaire, tous deux si-
gnent collectivement ä deux. Reviseur: Fiduciaire Stanley Nicolas S.A.,
ä Lausanne.

Complement •

Chesaux Primeurs Särl, ä B e x, societe ä responsabilite limitee (FOSC
du 12.3.1996, p. 1427). Christophe Marmy n'est plus gerant; sa signature

est radiee.



1626-No 57 21.3.1996

Bureau d'Avenches

12 mars 1996
Paradisio S.A., äSalavaux, commerce d'alimentation generale,
articles de sport, materiel de camping, vente et achat de caravanes; exploitation

de magasins de distributions,' gerances immobileres et de fortunes,

travaux fiduciaires et participations financteres, ainsi que toutes
operations immobileres (FOSC du 13.1.1995, p. 254). Suviant procfes-
verbal authentique de son assemble generale du 29 tevrier 1996, la
societe a decide de transferer son sifege äAvenches, a abroge ses an-
ciens Statuts et a adopte des Statuts conformes au nouveau droit de la so-
ciete anonyme.
Rectification
SABB, Societe agricole Basse-Broye SA, äAvenches (FOSC du
4. 3.1996, S. 1257). L'administrateur inscrit Paul Kaltenrieder est vice-
president. L'administrateur inscrit Jean-Daniel Reuille est secretaire.
Tous deux continuent ä signer collectivement ä trois (et non ä deux)
commc publie.

Bureau de Chäteaux-d'Oex (district du Pays-d'Enhaut)

11 mars 1996

Y. et G. Hoffer, ä Chäteau-d'Oex (FUSC du 12.4.1990,
p. 1443). Exploitation d'un magasin de primeurs, epicene, vins et
liqueurs. La societe est dissoute et radiee, les actifs et passifs ayant ete re-
pris par la societe simple Yvette Hoffer.
11 mars 1996

Yvette HofTer, ä Chäteau-d'Oex. Titulaire: Yvette Hoffer, de

Donatyre, ä Chäteau-d'Oex. But: exploitation d'un magasin de
primeurs, epicerie, vins et liqueurs.
11 mars 1996

MusudioS.A.,äChäteau-d'Oex (FOSCdu28.7:1994,p.4251).
Statuts modifies le 5 mars 1996. Capital augmente de fr. 50000 ä

fr. 100 000 par remission de 50 actions nominatives de fr. 1000, enttere-
ment liberies. Capital entterement libere: fr. 100000 divise en 100
actions nominatives Hees de fr. 1000, avec restrictions de transmissibilite.
Statuts modifies sur d'autres points non soumis ä publication.

Bureau de Cossonay

12 mars 1996
Casanet S.A., äLa Sarraz, societe anonyme, entretien, nettoyage
et gerance d'immeublcs (FOSC du 22.11.1988, p. 4745). Reviseur: Fi-
duciaire Vermot & Cie Särl, ä L'Isle.
12 mars 1996
Reuteler S.A., ä G o 11 i o n societe anonyme, exploitation d'un atelier

mecanique (FOSC du 19. 3.1992, p. 1249). Reviseur: Fiduciaire
Roland, Pierre et Anne Zürcher, ä Bussigny.

12 mars 1996

Geysor S.A., ä G o 11 i o n societe anonyme, production et commerce
de produits et appareils en relation avec l'eau et ses utilisateurs (FOSC
du 11. 2.1993, p. 708). Jean-Marc Ney n'est plus administrateur, sa

signature est radiee.

12 mars 1996
Mioche 2000, Anne-Marie Bonzon, äLa Sarraz, vente d'articles
pour les enfants (FOSC du 22.11.1989, p. 4741). La raison est radiee

par suite de remise de commerce.
12 mars 1996
BTG Eclepens S.A., ä Eclepens, societe anonyme, fabrication,
commercialisation et vente de composants pour l'equipement de l'in-
dustrie du papicr, du textile et de rimprimerie (FOSC du 10.4.1995,
p. 1965). Susanna-Danicle Niedhof n'est plus administratrice, sa signature

est radiee. La signature de Bengt Johnsson est radiee. Nouvel
administrateur avee signature collective ä deux: Wolfgang Kindler, d'Al-
lemagne, ä Nürnberg/Allemagne.

Bureau de Cully; (district de Lavaux)

12 mars 1996

Rivalor S.A., ä P u i d o u x (FOSC du 15. 3.1995, p. 1455). Eugen
Brühlmcicr n'est plus directcur, sa signature est radiee. La procuration
de Fritz Zimmermann est eteinte. Procuration collective ä deux est
conferee ä: Michel Desponds, de Lussry, ä L'Isle; Serge Leyvraz, de Pui-
doux, ä Corsier-sur-Vevey.
12 mars 1996
Cafe-restaurant Le Pointu, Patrick Riesen, äGrandvaux. Titulaire:

Patrick Riesen, de Constantinc, ä Grandvaux. Cafe et restaurant.
Grand-Rue 10.

Bureau d'Echallens

8 mars 1996

Magnenat et Cie S.A., äFroideville, commerce de fromages en

gros (FOSC du 16.11.1994, p. 6276). Le president Jean Savary a demis-
sionnd; ses pouvoirs sont eteints. Jean-Claudc Maillard, actucllement
vice-president, est nomme president, Othmar Raemy, actuellement
administrateur, est nomme vice-president. Iis continuent ä signer collectivement

ä deux.

8 mars 1996

GS Holding S.A., ä C u g y commerce de tous produits bruts ou
manufactures; tous conscils en mattere de gestion d'entrcprises (FOSC du
13. 10. 1995, p. 5652). Reviseur: Jacques Bonard, bureau fiduciaire,
raison individuelle ayant son stege ä Vevey.
8 mars 1996
J. Frailich, ä A s s e n s construction et vente de tableaux de comman-
des eiectroniques (FOSC du 24.4.1991, p. 1701). La raison est radiee

par suite de cessation d'activite.

Bureau de Lausanne

11 mars 1996
Scanflex S.A., ä Lausanne, travaux de photocomposition,
photogravure, offset, ect. (FOSC du 4. 1.1994, p. 45). Dissolution: 6 mars
1996. La liquidation est operee sous la raison sociale Scanflex S.A. en
liquidation. Frangois-Daniel Golay, qui n'est plus administrateur, est
nomme liquidateur avec signature individuelle. Roland Mourieras et
Eric Dapozzo ne sont plus administrateurs; leur signature est radiee.

12 mars 1996

CM conseils et management S.A., ä Pu 11 y (FOSC du 24.1.1995,
p. 445). Statuts modifies le 7 mars 1996. Nouveau but: execution de tou-
te fonction entrant dans le domaine de l'activite d'une societe fiduciaire,
notamment conseil fiscal, tenue de comptabilite, execution de mandats

d'organe de revision, ainsi que tout mandat relatif aux fondations,
fusions, transformations, liquidations de societes, conseils de management,

gestion financtere et d'administration dans tous les domaines eco-

nomiques, gestion de fortune, implantation, organisation et developpe-
ment d'entreprises, etude et conception de projets sur leurs aspects
technique, economique, juridique et financier. Les 100 actions au por-
teur de fr. 1000, formant l'entier du capital, sont converties en 100 ac¬

tions nominatives de fr. 1000. Capital porte de fr. 100 000 ä fr. 400 000

par remission de 1200 actions nominatives de fr. 100 et 180 actions
nominatives de fr. 1000. Capital entterement libere: fr. 400 000, divise en
1200 actions nominatives de fr. 100, privitegiees quant au droit de vote,
et 280 actions nominatives de fr. 1000, toutes avec restrictions quant ä la
transmissibiUte. Cyrille Mertenat, qui n'est plus secretaire, reste
administrateur et continue ä signer collectivement ä deux. Nouvel adminis-
traeur: Alexandre Walter, de Grächen, ä Pully, avec signature collective

ä deux.

12 mars 1996

Organisation internationale Luden J. Engelmajer, äLausanne, Le
Chalet-ä-Gobet, chemin de la Vulliette 4. Nouvelle inscription d'une as-
sodation. Statuts primitifs du 25 octobre 1993 modifies le 31 mai 1995.
But: lutter contre les ravages de la drogue sous toutes ses formes par la

promotion et la mise en ouvre des idees et des principes therapeutiques
dev.eloppes par Lucien J. Engelmajer. Ressources: revenus de son patri-
moine, cotisations, dons, legs, subsides et autres subventions. Organes:
assembtee des deiegues, conseil international compose de plusieurs
membres, bureau executif, organe de revision, secretariat general. L'as-
sodation est engagee par la signature collective ä deux de Lucien J.

Engelmajer, apatride, ä Saint-Cezert (I7), president, Thierry Bourdonnais,
de France, ä Saint-Lezert (F), vice-president, Jean-Yves Legarrec, de

France, ä Thuret sur Aigueperse (F), vice-president, Montserat Rafel
Herrero, d'Espagne, ä Seville (E), vice-presidente, Dominique Ruhl, de

Belgique, ä Saint-Clar (F), tresortere, Fulvio Campanile, d'Italie, ä Bio-
glio (I), tresorier adjoint, tous membres du conseil, et Carole Masse, de
France, ä Aucamville (F), secretaire generale, et Esther de Boysson,
d'Allemagne, ä Gelterkinden, secretaire generale adjointe.

12 mars 1996

Dietlin design, äRomanel-sur-Lausanne, chemin Praz-De-
vant 6. Titulaire: Xavier Dietlin, de Miecourt, ä Prilly. Conception et
realisation de vitrines d'exposition.

12 mars 1996

MD photo-video-studio, B. Michael Machnick, äRenens (FOSC.du
5.4.1993, p. 1637). Nouvelle raison de commerce: photo-video-studio,
B. Michael Machnick.

12 mars 1996

Ela medical S.A., äLausanne, avenue des Boveresses 46. Nouvelle
societe anonyme. Statuts: 6 mars 1996. But: commerce d'appareils

eiectriques et eiectroniques, ainsi que leurs composants et accessoires,
ä usage medical, para-medical ou de secours, soif stimulateurs car-
diaques et autres, appareils de surveillance intensive, de secours et
d'aide au diagnostic. Reprise de biens envisagee: activites de Laubscher
& Co AG, Apparate für den Ärztebedarf, pour fr. 413 000 au
maximum. Capital entterement libere: fr. 100 000, divise en 1000 actions
nominatives de fr. 100 avec restrictions quant ä la transmissibilite. Publications:

FOSC. Administration: Philippe Baetz, de France, ä Paris (F),
president; Eric Alain Perroud, des Verrteres, ä Ecublens FR, vice-president

et directeur, et Jacques-Alain Müller, de Lausanne, ä Pully, tous
avec signature collective ä deux. Reviseur: Atag Ernst & Young AG, ä

Berne.

12 mars 1996

Signature Top S.A. (Signature Top AG) (Signature Top Ltd) (Signature

Top Inc), äLausanne, route de Chavannes 33. Nouvelle societe

anonyme. Statuts: 6 mars 1996. But: conseils, services et autres
prestations pour la mise en valeur et l'exploitation, sous toutes leurs formes,
de droits de proprtete materielle, intellectuelle, industrielle ou immaterielle,

d'autres droits, notamment de licence, de droits lies ä toutes
formes de contrats concernant les activites des detenteurs de ces droits, y
compris les activites de marketing, de promotion et de valorisation de
ces droits, sous toutes leurs formes. Capital: fr. 1 000 000, divise en 1000
actions nominatives de fr. 1000, liberees ä concurrence de fr. 200 000 et
avec restrictions quant ä la transmissibilite. Publications: FOSC.
Administration: Christopher Welton, des USA, ä Atlanta (USA), president;
Laurent Scharapan, de France, ä Morges, vice-president; Thierry
Sprunger, de Fischingen, au Mont-sur-Lausanne; Andre Furer, de Hei-
ligenschwendi, ä Lutry, et Gerald Chatelain, de Genäve, ä Thönex, tous
avec signature collective ä deux, les trois derniers ne pouvant toutefois
pas signer entre eux. Reviseur: Revisuisse Price Waterhouse S.A., ä

Lausanne.

12 mars 1996

Atag Ernst & Young S.A., succursale de Lausanne, activites
dans le domaine de la revision (FOSC du 7.11.1995, p. 6111), avec stege

principal ä Bäle. Charly Savioz, dont la procuration est eteinte, continue

ä signer collectivement ä deux, ses pouvoirs etant limites ä la
succursale. Signature collective ä deux, limitee ä la succursale, est conferee
ä Allan Sheldon, de Grande-Bretagne, ä Cheserex; Jean-Pierre Vau-
cher, de et ä Ecublens FR; Michel Christen, de Lausanne, ä Pully; Am-
broise Pont, de Saint-Luc, ä Savigny, et Pierre Balsiger, de MühlethUrnen,

ä Lausanne.

12 mars 1996

Chicano S.A., äLausanne, commerce dans le domaine des vete-
ments, accessoires et autres produits (FOSC du 20.10.1995, p. 5782).
Nouvel administrateur: Jean-Frangois Krieger, de Romont FR, au
Mont-sur-Lausanne, sans signature. Fidugäre partenaires S.A. n'est
plus reviseur. Nouveau reviseur: Francesca Marzocchi, de Poschiavo, ä

Lausanne.

12 mars 1996

Banque Migros, succursale de Lausanne (FOSC du
2. 2.1996, p. 656), societe anonyme avec stege principal ä Zurich. Le
directeur adjoint Jean-Pierre Arnold est nomnte directeur et le sous-di-
rccteur Philippe Cornaz, directeur adjoint; tous deux continuent ä

signer collectivement ä deux.

12 mars 1996

de Rham S.A. Lausanne, ä Lausanne, operations immobilteres
(FOSC du 24. 6.1994, p. 3546). Signature collective ä deux est conferee
ä Philippe Cardis, de Lausanne, ä Pully, directeur.

12 mars 1996

Carrosserie de Paudex S.A., ä P a u d e x (FOSC du 17. 7.1995,
p. 4016). L'administrateur Roger Chappuis est nomme president et de-
teque et continue ä signer individuellement. Lucie Tazzolio, qui n'est
plus presidente, reste administratrice et signe desormais collectivement
ä deux.

12 mars 1996

SEA Service d'edition administrative SA., ä Lausanne, rue du
Grand-Chene 6. Succursale de SEA Service d'edition administrative
S.A., ä Geneve, societe anonyme inscrite au registre du commerce du
Canton de Genäve le 12 septembre 1994 (dentere publication: FOSC du
5. 7.1995, p. 3777). But: conseils en communication, regie publicitaire,
creation de publicite, edition. La succursale est engagee par la signature
individuelle de : Karin Berner, de et ä Genäve, administratrice; Jean-
Luc Dabi, de France, ä Montreux, directeur, et Franck Layec, de France,

ä Montreux.

12 mars 1996

N. De Lucia & J.-M. Marty, ä Lausanne, boulevard de Gran-
cy 19A. Societe en nom collectif qui'commencera le 1er avril 1996. As-
socies: Nadia De Lucia, de et ä Lausanne, et Jean-Michel Marty, de Va-
ren, ä Lausanne. But: exploitation d'un tea-room ä l'enseigne «Le
Tortillard».

12 mars 19%
Intervilles SA., ä Cheseaux-sur-Lausanne, transport de
marchandises et objets (FOSC du 4.1.1995, p. 42). Procuration collective

ä deux est conferee ä Jean-Raymond Blatti, de Boltigen, ä Aigle.
12 mars 19%
Electro soft S.A., ä Romanel-sur- Lausanne, conception,
etude et realisation de tout projet se rapportant aux domaines de l'eiec-
tricite, du chauffage, de la climatisation, de l'eiectronique et de la mecanique

(FOSC du 5.7.1995, p. 3775). BFB Fidam revision S.A. n'est plus
reviseur. Nouveau reviseur: TDS Revision Serge Devaud et Jacques
Tschabold, ä Chavannes-ptes-Renens.

12 mars 19%
Edmond Milliquet SA., succursale de Pully, ä Pully (FOSC du
2. 8.1995, p. 4333), avec siege principal ä Lausanne. Nouveau but: tou-
te activite se rapportant directement et indirectement aux installations
sanitaires, ä la ferblariterie et ä la couverture. Richard MilUquet est
actuellement ä Cully, et Jacques MilUquet ä Pully.
12 mars 19%
Suter + Suter SA., succursale de Lausanne, activites dans le
domaine de l'architecture, de l'ingenierie, de l'informatique et du
management (FOSC du 5.5.1994, p. 2491), avec stege principal ä Bäle. La
raison sociale est radiee par suite de suppression de la succursale.

12 mars 19% -

Gebauer S.A., succursale de Lausanne, vente, montage et
entretien d'ascenseurs (FOSC du 24.11.1995, p. 6439), avec stege principal

ä Wettswil am Albis. La signature de Hans Ritschard et Werner
Kummer est radtee et la procuration de Werner Meier Steinte. Le vice-
ptesident Ernst Bärtschi est nomnte president et continue ä signer
collectivement ä deux. La succursale est ägalement engagee par la signature

collective ä deux de Peter Haffner, de Bolligen, ä Meggen, administrateur;

Reto Hartmann, de Luzein, ä Hergiswil NW, gerant adjoint, et
par la procuration collective ä deux de Hans Jürg Luzi, d'Ärosa, ä

Aeugst am Albis, et Mike WeidUch, de Sins, ä Buchrain.

12 mars 19%
Balzan et Immer S.A., äLausanne, fabrication de chapes-flottan-
tes, sols industriels, beton cellulaire, isolations acoustiques, etc. (FOSC
du 17.10.1994, p. 5706). Procuration collective ä deux est confetee ä

Stephane G61in, de Mauraz, ä St-Livres.

12 mars 19%
Conseil en personnel et Encadrement S.A., prdeädemment ä B u 11 e
(FOSC du 21.12.1995, p. 6943). Stege transtete äLausanne, chemin

du Devin 72. Statuts primitifs du 6 d6cembre 1995 modifies en
consequence le 8 mars 19%. Nouvelle raison sociale: JPL conseil en
personnel S.A. But: analyse et conseil dans le domaine des ressources hu-
maines. Capital entterement übete: fr. 100 000, divise en 100 actions au

porteur de fr. 1000. Publications: FOSC. Administration: Jean-Pierre
Planas, de Neuchätel, ä Romanel-sur-Morges, president, et Jacques Du-'
bois, des Bayards, ä Lausanne, secretaire, tous deux inscrits. La societe
est engagee par la signature individuelle des administrateurs et du directeur

Serge Guertzenstein, de France', ä Chexbres. Reviseur: Pierre-
Alain Linder (inscrit), du Locle, ä Lausanne.

12 mars 19%
Conseil en personnel et Encadrement S.A., succursale de Lau•
sänne (FOSC du 10.1.1996, p. 174), avec stege principal ä Bulle. La
raison sociale est radiee par suite de suppression de la succursale.

12 mars 19%
GTS conseils S.ä r.l., ä C r i s s i e r chemin de l'Esparcette 4. Nouvelle

societe ä responsabilite limitee. Statuts: 29 tevrier 1996. But: conseil
en assurances. Reprise de biens envisagee: actifs et passifs de la raison
individuelle Christian Mathez, ä Crissier, pour le prix de fr. 20 541.45 au
maximum. Capital entterement libere: fr. 20 000. Associes: Christian
Mathez, de Tramelan, ä St-Bartheiemy VD, gerant avec signature indi-
viduelle, pour une part de fr. 19 000, et Roland Zürcher, de Frutigen, ä

• La Sarraz, pour une part de fr. 1000. Publications: FOSC.

12 rriars 19%
Procrea organisation S.ä r.l., äLausanne, activites dans le domaine

de la publicite, du sponsoring, et de l'organisation de soirees et de
spectacles (FOSC du 29.1.1996, p. 562). Statuts modifies le 7 mars
19%. Christian Yerly, lequel n'est plus gerant et dont la signature est
radiee, cede sur sa part qui est teduite de fr. 10 000 ä fr. 9000, fr. 1000 ä

l'associe Patrick Balladone, d'Arnex-sur-Orbe, ä Montreux, gerant avec
signature individuelle. Marcelina Gonzales n'est plus terante; sa signature

est radiee.

12 mars 19%
GPL antiquites S.A., äLausanne (FOSC du 29. 3.1995, p. 1733).
Statuts modifies le 4 mars 1996. Nouvelle raison sociale: L'Aubaine
antiquites S.A. Michel Giroud (inscrit sans signature) n'est plus
administrateur. Severino Peca est actuellement ä Romanel-ptes-Lausanne.
Nouvel administrateur sans signature: Daniel Burkhard, de Schwarzhäusern,

ä Lausanne.

Bureau de Morges

• 12 mars 19%
Veralutech Säri, ä E t o y, route d'Allaman 39. Nouvelle societe ä

responsabilite limitee. Statuts: 7 mars 1996. But: importation, exportation,
achat et vente de tous produits de menuiserie metalliques et fagades.
Capital: fr. 20 000. Associes: Raymond Storz, de Wiederhold, ä Etoy,

'gerant avec signature individuelle, pour une part de fr. 19 000 et Maria
del Carmen Storz, d'Espagne, ä Etoy, pour une part de fr. 1000.
Publications: FOSC.

Bureau de Nyon

12 mars 19%
Vision Productions S.A., äNyon, production de spectacles (FOSC
du 28. 8.1995, p. 4804). Cette raison sociale est radiee d'office du registre

du commerce du district de Nyon par suite du transfert du siege de
la societe ä Genäve (FOSC du 28.2.1996, p. 1164).

• 12 mars 19%
Starolan S. a r. 1, ä Le V a u d, boutique de mode (FOSC du
29.5.1995, p. 2985). Cette raison sociale est radiee d'office du registre
du commerce du district de Nyon par suite du transfert du siege de la
societe ä Geneve (FOSC du 5.3.19%, p. 1288).

12 mars 19%
FCA Fidu-Consulting Associes S. ä r. L ä Gland, Grand-Rue 42.

Nouvelle societe ä responsabilite limitee selon Statuts du ler mars 19%.
But: execution de tous mandats lies ä l'activite fiduciaire tels que tenue
de comptabilite, fiscalite, revision, expertise', conseil, organisation, gestion

de societe, etc.; aider sous une forme quelconque des associations,
des fondations, des mouvements dont l'un des buts essentiels est de tenter

de soulager les souffrances des hommes. Capital social de fr. 20 000,
divise en deux parts sociales libetees ä 50%. Publications: FOSC. Associes:

Franz Josefovski, de et ä Geneve, nomme gerant avec signature
individuelle, et Philippe Telley, de Middes, ä Geneve, chacun pour une
part de fr. 10 000.

12 mars 19%
Vineaumobile-Service, Jean Bovay, ä Chavannes-de-Bogis,
chemin du Hämo 30. Titulaire: Jean Bovay, de Chaneaz, ä Chavannes-
de-Bogis. Vins, eaux minerales et bteres en gros.
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12 mars 1996
Mecanex S.A., ä N y o n commerce de produits de mfecanique (FOSC
du 10.11.1995, p. 6180). Les clauses statutaires relatives aux apports en
nature sont abrogfees conformfement ä l'art. 628 al. 4 CO. Statuts modifies

en consequence ainsi que sur des points non soumis ä publication le
11 mars 1996.

Bureau d'Oron

11 mars 1996
Societe de laiterie de Chesalles s/Oron, ä Chesalles-sur-
O ro n societe cooperative (FOSC du 8. 7.1987, p. 2752). La signature

du president demissionnaire Paul Maillard est radiee. Nouveau
• president, avec signature collective ä deux: Christian Mouron, de Char-
donne, ä Bussigny-sur-Oron (vice-president inscrit).

Bureau de Payerne

11 mars 1996
Interfidex S.ä r. 1. en liquidation, äPayerne, bureau immobilier,
import-export (FOSC du 8. 7.1991, p. 2943). Cette raison sociale est
radiee d'office en application des dispositions de l'art. 89 ORC.

11 mars 1996
SFS Motor S.A., äPayerne, tous objets de ferrement, etc. (FOSC
du 16.11.1994, p. 6278). La signature du fonde de procuration Kurt
Gerber est radiee. Fonde de procuration avec signature collective ä

deux: Christian Christinaz, de Delley, ä Gletterens.

Bureau de Rolle

12 mars 1996
Pierre Dutoit, ä P e r r o y, travaux de cave (FOSC du 2.9.1987,
p. 3510). L'objet de l'entreprise est modifie comme suit: travaux de

cave; mise en bouteilles au Domaine; vindication. Le titulaire habite
maintenant ä Mont-sur-Rolle. •

12 mars 1996
Giovanni Orlando Diffusion, ä R o 11 e cours de langues (FOSC du
5.2.1988, p. 464). Cette raison est radiee par suite de remise de
commerce.

12 mars 1996
Masco S.A., ä Rolle, commerce de tous produits (FOSC du
28.10.1993, p. 5658). Cette rajson sociale est radiee d'office du registre
du commerce du district de Rolle par suite du transfert du sifege de la
societe ä Geneve sous la nouvelle raison sociale EAM Distribution
S.A. (FOSC du 11.3.1996, p. 1400).

Bureau de Vevey

11 mars 1996
Taxis ABA et Oriental, W. Russi, ä Vevey (FOSC du 17.4.1975,
p. 1009). Raison radiee par suite de remise de commerce.
11 mars 1996 '

Taxis ABA et Oriental, R. Champier, ä Vevey. Titulaire: Ronald
Champier, de Saint-Legier-La Chiesaz, ä Montreux. Entreprise de taxis,
service jour et nuit. Rue d'ltalie 27.

11 mars 1996 1

Garage Oriental W. Russi, ä Vevey (FOSC du 24.1.1979, p.239).
Raison radiee par suite de remise de commerce.
11 mars 1996

Garage Oriental, R. Champier, ä Vevey. Titulaire: Ronald Champier,

de Sairit-Lfegier-La Chiesaz, ä Montreux. Garage et atelier d'entre-
tien. Quai Perdonnet-r'ue Clara Haskil.

11 mars 1996
Riviera Meubles Willy Russi, ä Vevey (FOSC du 7.1.1982, p. 44).
Raison radiee par suite de cessation d'activite.

11 mars 1996
S.I. La Corbassiere S.A., äTour-de-Peilz (FOSC du 9. 6.1994, p.
3241). Statuts modifies le 20 decembre 1995. Administration d'un ou
plusieurs membres. Statuts modifies sur d'autres points non soumis ä

publication. James Ladner n'est plus president, Bruno Stefanini n'est
plus vice-president, Sirio Bassi, Otto Husi, Rene Ztind, ne sont plus ad-
ministrateurs, leur signature est radiee. L'administrateur Roland
Oswald est nomme president; l'administrateur Dieter Jenny est nomme
vice-president, ils signent dfesormais individuellement. Hubert Seinige
est actuellement ä Baar.

11 mars 1996 '

Societe Immobiliere Harma S.A., ä Montreux (FOSC du
21.4.1994, p. 2168). Maurice de Preux n'est plus president, sa signature
est radiee. Frangois Rumpf, de Bäle, ä Ceiigny, est nomme president
avec signature collective ä deux.

11 mars 1996
Societe Immobiliere de la Becque, ä L a Tour-de-Peilz, societe

anonyme (FOSC du 10.6.1994, p. 3265). Maurice de Preux n'est plus
president, sa signature est radifee. Frangois Rumpf, de Bäle, ä Ceiigny,
est nomme president avec signature collective ä deux.

11 mars 1996
Societe de Gestion EVGE, äLa Tour-de-Peilz, societe anonyme

(FOSC du 25.4.1994, p. 2234). Maurice de Preux n'est plus president,

sa signature est radiee. Frangois Rumpf, de Bäle, ä Ceiigny, est
nomme president avec signature collective ä deux. La procuration de

Antoine Stafylopatis est eteinte.

11 mars 1996
Societe Flduciaire Maritime (Soßmar), äLa Tour-de-Peilz,
societe anonyme (FOSC du 25. 4.1994, p. 2234). Maurice de Preux n'est
plus president, sa signature est radiee. Frangois Rumpf, de Bäle, ä Ceiigny,

est nomme president avec signature collective ä deux.

11 mars 1996
Construction Phenix S.A., ä Montreux (FOSC du 11.9.1995,
p. 5050). Christian Louis Victor n'est plus president, sa signature est
radiee. Roland Patrick Germain, de France, ä Carriferes (F), est nomme
president avec signature collective ä deux. Gerard Lassifege n'est plus
directeur, sa signature est radiee.

11 mars 1996
GTV Immob S.A., precedemment e A i g 1 e (FOSC du 28. 7.1995,
p. 4270). Statuts primitifs du 5 juillet 1995, modifies le 20 fevrier 1996.

Sifege transfere ä V e v e y, avenue de Gilamont 51. But: exploitation,
achat, construction, transformation et revente de tous immeubles et de

tous droits immobiliers. Capital entiferement libere: fr. 100 000, divise
en 100 actions nominatives de fr. 1000, avec restrictions de transmissibi-
lite. Publications: FOSC. Administration d'un ou plusieurs membres.
Andre Schreyer, de Gals, ä Neuchätel, administrateur avec signature
individuelle (inscrit). Reviseur (inscrit): Fiduciaire Serge Turin S.A., ä La
Tour-de-Peilz.

Des
manuscrits clairs

permettent d'eviter
les erreurs

Valais — Wallis - Vallese

Bureau de St-Maurice

12 mars 1996

Garage du Nord Martigny Särl, ä M a r t i g n y. Nouvelle societe ä res-
ponsabilite limitee. Statuts du 6. 3.1996. But: exploitation d'un garage,
atelier mecanique, achat, vente et reparation de vehicules en tout genre
ainsi que de toutes pifeces de rechange et d'accessoires; execution de
toutes operations commerciales, financiferes et immobiliferes convergen-
tes. Capital social, entiferement libere: fr. 40 000. Associes pour une part
de fr. 20 000 chacun: Cesar Facchinetti, de Bäle-Ville, ä Martigny;
Alexandre Lovey, d'Orsiferes, ä Martigny. Representation: signature
individuelle des deux associes designes comme gerants. Publications par
la FOSC. Adresse: avenue de Fully 22,1920 Martigny.
12 mars 19%
Marthe Carron, äBagnes, cafe-restaurant (FOSC du 28.11.1977, p.
3807). Radiation par suite de cessation d'activite et de remise de
commerce au 15.10.1993.

12 mars 19%
Rabotage et commerce de bois du Rhone S.A., äEvionnaz (FOSC
du 22. 9.1964, p. 2854). Organe de revision: Fiduciaire de l'Entremont,
Jean-Marie et Maurice Tomay, ä Orsiferes.

12 mars 19%
Infiauto Trading SA, ä M a r t i g n y, developpement de concessions
de distributions automobiles, etc. (FOSC du 13.2.1992, p. 1157). Organe

de revision: Franz Brüderli, de Herzogenbuchsee, ä Geneve.

Bureau de Siort •

12 mars 1996

Nico-Menager, Nicolas Rossier, äSt-Leonard. Nouvelle raison
individuelle. Titulaire: Nicolas Rossier, de Mase, ä St-Leonard. Achat, vente,

service aprfes-vente d'appareils menagers. Adresse: 1958 St-Leonard.

12 mars 19%
Garage Chavaz, ä S i o n. Nouvelle raison individuelle. Titulaire:
Bernard Chavaz, d'Onex GE, ä Sion. Exploitation d'un garage. Adresse:
rue de Lofeche 22,1950 Sion.

12 mars 19%
F-One Contat Pierre-Antoine, ä S i on Nouvelle raison individuelle.
Titulaire: Pierre-Antoine Contat, de Sion et Monthey, ä Sion. Toutes
activites, commerce et industrie en relation avec la Formule 1 et les

sports mfecaniques en gfenferal, ainsi que l'import-export de tous les
produits, services et autres en rapport avec la Formule 1 et les sports mfeca-

niques; toutes participations ä d'autres socifetfes, groupes, holdings, fon-
dations et associations en relation avec la Formule 1 et les sports mfeca-

niques en gfenferal; exploitation d'un cercle privfe ä l'enseigne «F-One Le
Cercle» et d'un atelier ä l'enseigne «F-One L'Atelier». Adresse: rue de
Savifese 13,1960 Sion.

12 mars 19%
Rama Promotion S.A., ä S i o n. Commerce, gestion et financement de
titres, marchandises, droits personnels et rfeels, particuliferement dans la

publicity, etc. (FOSC du 21.12.1984, no 299, p. 4568). Francis Zufferey,-
membre et president du conseil d'administration, a dfemissionnfe, sa

signature est radifee. Bernard Develey, membre du conseil d'administration,'

devient administrateur unique avec signature individuelle.

12 mars 19%
Society Immobiliere Vacances ä Crans-sur-Sierre No. 9 S.A., ä
Montana-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
28.2.1991, no 41, p. 873) c-
Societe Immobiliere Vacances ä Crans-Sur-Sierre No. 11 S.A., ä Monta-
na-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
20.3.1991, no 55, p. 1175)
Societe Immobiliere Vacances ä Crans-sur-Sierre No. 12 S.A., ä Monta-
na-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
21. 2.1991, no 41, p. 873)
Societe Immobiliere Vacances ä Crans-sur-Sierre No. 13 S.A., ä Monta-
na-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
21.2.1991, no 41, p. 873).
Societe Immobiliere Vacances ä Crans-sur-Sierre No. 14 S.A., ä Monta-
na-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
21.2.1991, no 41, p. 873)
Societe Immobiliere Vacances ä Crans-sur-Sierre No. 16 S.A., ä Monta-
na-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
16. 7.1991, no 135, p. 3082)
Societe Immobiliere Vacances ä Crans-sur-Sierre No. 18 S.A., ä Monta-
na-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
28.2.1991, no 41, p. 873)
Socifetfe Immobiliere Vacances ä Crans-sur-Sierre No. 22 S.A., ä Monta-
na-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
28.2.1991, no 41, p. 873)
Societe Immobiliere Vacances ä Crans-sur-Sierre No. 25 S.A., ä Monta-
na-Vermala, commune de Randogne. Immeubles (FOSC du
28. 2.1991, no 41, p. 873).

Organe de revision: Bufag, Bureau Fiduciaire d'Administration et de
Gestion S.A., ä Crans, commune de Chermignon.

12 mars 1996

MGC Consulting SA en liquidation, ä S i o n Immeubles (FOSC du
11.12.1995, no 240, p. 6732). Raison sociale radifee d'office, les
prescriptions de l'art. 66 ORC fetant respectfees.

Neuchätel - Neuenburg - Neuchätel

Bureau de La Chaux-de-Fonds

11 mars 19%
Alu-Trophy S.A. en liquidation, äLa Chaux-de-Fonds, profiles

d'aluminium, etc., societe dissoute par suite de faillite dont la procedure

a ete suspendue faute d'aetifs suffisants et clöturee (FOSC du
1.11.1995, no 212, p. 6008). Aucunc opposition n'ayant ete formee, la
raison est radiee d'office conformement ä l'art. 66, al. 2 ORC.

11 mars 19%
Societe Anonyme Le Meridien en liquidation, äLa Chaux-de-
Fonds, activites ayant trait ä la restauration, etc., societe dissoute par
suite de faillite dont la procedure a ete suspendue faute d'aetifs suffisants

et clöturee (FOSC du 7.11.1995, no 216, p. 6112). Aucune opposition

n'ayant fetfe formee, la raison est radiee d'office conformement ä

l'art. 66, al. 2 ORC.
11 mars 1996

Manfege du Jura S.A. en liquidation, äLa Chaux-de-Fonds,
societe dissoute par suite de faillite dont la procedure a ete suspendue
faute d'aetifs suffisants et clöturee (FOSC du 23.11.1995, no 228,
p. 6417). Aucune opposition n'ayant ete formee, la raison est radiee
d'office conformement ä l'art. 66, al. 2 ORC.
11 mars 19%
Minitime S.A. en liquidation, äLa Chaux-de-Fonds, produits
eiectroniques, societe dissoute par suite de faillite dont la procedure a

ete suspendue faute d'aetifs suffisants et clöturee (FOSC du 1.12.1995,
no 234, p. 6565). Aucune opposition n'ayant ete formee, la raison est
radiee d'office conformement ä l'art. 66, al. 2 ORC.

11 mars 1996

Immoflair S.A. en faillite, äLa Chaux-de-Fonds, societe
immobiliere (FOSC du 1.12.1993, no 234, p. 6337). La procedure de faillite

etant clöturee, cette raison sociale est radiee d'office.

11 mars 1996
Communication Xavier Mayo de Prada, ä La Chaux-de-
Fonds, rue de Tete-de-Ran 23. Titulaire: Xavier Mayo de Prada,

d'Espagne, ä La Chaux-de-Fonds. Services par communications tfelfe-'

phoniques et tout autres supports d'informations.

11 mars 19%
Logtime S.A., äLa Chaux-de-Fonds, tous produits, prineipa-
lement horlogers, etc. (FOSC du 24.6.1994, no 121, p. 3547). Nouvelle
adresse: Espacite 2.

11 mars 19%
Union de Banques Suisses (UBS), succursale de La Chaux-
de-Fonds (FOSC du 23.10.1995, no 205, p. 5819), societe anonyme
avec sifege principal ä Zurich. Signature collective ä deux est conferee ä

Werner Bonadurer, de Versam, ä Arosa.

11 mars 1996

Banque Cantonale Neuchäteloise, succursale de La Chaux-
de-Fonds, (FOSC du 17.11.1995, no 224, p. 6311), institution de

droit public avec siege principal ä Neuchätel. Jacky Brechbühl, de

Trachselwald, au Landeron; Francis Villemin, de Courroux, ä Colom-
bier NE, et Jean-Philippe Golay, de Geneve et Le Chenit, ä Saint-Blai-
se NE, sont nommes fondfes de pouvoir avec signature collective ä deux

pour l'ensemble de l'etablissement. La signature de Maurice Wenger,
ainsi que la procuration de Roland Vermot sont radifees.

Bureau du Locle

11 mars 1996

Intermedics S.A., au L o c 1 e Le developpement, la fabrication,
l'achat et la vente d'appareils et instruments mfedicaux, notamment
implantables, etc. (FOSC du 4. 8.1995, no 149, p. 4386). Anne-Lise Tosal-
li a dfemissionnfe, sa signature est radiee. Ont ete nommes directeurs
avec signature collective ä deux; Jean-Luc Simon, de Undervelier, ä

Neuchätel, et Andre Taillard, de St-Brais, au Locle.

11 mars 19%
Pr6töt S.A., au L o c 1 e Tous travaux de couverture de bätiments, de
ferblanterie et d'installations sanitaires (FOSC du 7.6.1989, no 108,

p. 2361). Ont ete nommes au conseil d'administration: Christian Pretöt,
jusqu'ici administrateur, president: Ghislaine Pretöt (dejä inscrite avec
signature collective ä deux), secretaire; Jean-Louis Pretöt, jusqu'ici
president, administrateur sans signature, et Denize Pretöt, administratrice
(dejä inscrite), esormais sans signature. La societe sera dorenavant en-
gagee par la signature individuelle du president et du secretaire. Organe

de revision: SSIV Revisions AG, ä Zurich.

11 mars 1996
Suntronic-Industries S.A., precedemment ä Saint-Aubin-Sau-
g e s (FOSC du 29.1.1988, no 23, p. 372). Modification des Statuts du 15

fevrier 1996. La societe a decide de transferer son sifege au L o c 1 e La
societe a pour but la production, l'importation, l'exportation et la
representation de produits eiectroniques de toutes espfeces ainsi que de gfenfera-

teurs solaires, l'achat et la vente de tous produits industriels, machines,
outillages engineering, notamment en relation avec l'energie renouvela-
ble, la gestion de biens et de commerces en tous genres, la prise de
participations financiferes dans d'autres affaires ou socifetfes, ainsi que toutes
opferations analogues. La socifetfe peut erfeer des succursales en Suisse et ä

l'fetranger, eile peut assumer des participations dans toutes entreprises en
Suisse et ä l'fetranger, acquferir ou erfeer des entreprises semblables ou si-
milaires et se charger de toutes les opferations et de toutes les fonctions qui
sont de nature ä dfevelopper sont but. Le capital-actions est de fr. 50 000,
entiferement libferfe, divisfe en 50 actions au porteur de fr. 1000 chacune.
Organe de publicitfe: FOSC. L'assemblfee gfenferale est convoqufee par lettre

recommandfee aux actionnaires s'ils sont tous connus. Le conseil
d'administration est composfe d'un ou plusieurs membres. Francis Anker,
administrateur unique, a dfemissionnfe, ses pouvoirs sont feteints. Christian
Piaget, de La Cöte-aux-Ffees, ä Burtigny, est nommfe administrateur unique

avec signature individuelle. Organe de rfevision: Fiduciaire Renfe Ischi
Lausanne, ä Lausanne. Adresse de la socifetfe: Jambe-Ducommun 19.

Bureau de Möllers (district du Val-de-Travers)

12 mars 19%
Saniku S.A., äCouvet, production de machines, de pifeces, notam-

• ment en plastique, etc. (FOSC du 31.12.1993, no 256, p. 6982). Frangois

Knoepfler, administrateur secrfetaire, a dfemissionnfe, sa signature
est radifee. Luc Meylan, du Chenit, ä Böle, a fetfe nommfe secrfetaire avec
signature collective ä deux. Organe de rfevision: Revisuisse Price Water-
house S.A., succursale de Neuchätel.

12 mars 1996
Home Musique S. ä r. 1., aux Verriferes. Nouvelle socifetfe ä respon-
sabilitfe limitfec. Statuts du 5 mars 1996. But: vente, location, importation,
exportation, rfeparation et entretien d'instruments de musique et cours de
musique. Capital social de fr. 20 000, entiferement libferfe par un apport en
nature (installation de sonorisation, hauts-parleurs, amplificateurs, tables
dc mixage, etc.) d'une valeur de fr. 28 600 acceptfe pour le prix de
fr. 20 000. Jacques Serge Thomet, de Wohlen BE, aux Verriferes, est asso-
cife pour une part dc fr. 5000, et Fabicnne Thomet nfee Hildinger, de Wohlen

BE, aux Verriferes, est associfee-gferante avec signature individuelle
pour une part de fr. 15 000. Publication: FOSC. Adresse: Le Cret.

12 mars 1996

Regifact S.A., aux Verriferes, exploitation d'un bureau fiduciaire
(FOSC du 28.11.1995, no 231, p. 6495). Suivant procfes-verbaux au-
thentiqucs de son assemblfee gfenferale extraordinaire et sfeance du
conseil d'administration du 6 mars 1996, la socifetfe a dfecidfe d'augmen-
terson capitate social de fr. 50 000 ä fr. 100 000 par l'femission de 50 nou-
velles actions au porteur de fr. 1000 chacune, entiferement libferfees en
espfeces. Nouveau capital: fr. 100 000, entiferement libferfe, divisfe en 100
actions au porteur de fr. 1000 chacune. Les Statuts ont fetfe modififes en
consfequcncc et adaptfe au nouveau droit.
12 mars 19%
Loisirs & vacances Vdt Särl, ä M ö t i e r s Nouvelle socifetfe ä responsa-
bilitfe limitfec. Statuts du 7 mars 1996. But: Promotion des loisirs, des
vacances, du sport et de toute activite lifee. La socifetfe peut fegalement
exploiter tous fetablissements publics, tels que restaurants, caffes. Elle peut
erfeer des succursales, partieiper ä d'auti es entreprises, acquferir ou fonder
des entreprises visant un but identique ou analogue, y compris l'acquisi-
tion d'immeubles, en Suisse ou ä l'fetranger. Capital sociale dc fr. 20 000,
entiferement libferfe en espfeces par les assoeifes qui sont: Jacques Haldi, de
Saanen, ä Mötiers, pour une part de fr. 9000, et Frangoisc Haldi, de Saa-
nen et Genfeve, ä Mötiers, fegalement gferante avec signature individuelle,
pour une part de fr. 11 000. La socifetfe envisage d'acquferir de l'Union des
Banques Raiffeisen, ä St-Gall, la parcellc 2869 du cadastre de Buttes pour
lc prix maximum de fr. 250 000. Publication: FOSC. Organe de rfevision:
Fiduciaire Charles-A. Voirol, ä Böle. Adresse: Derrifere-les-Jardins.

12 mars 1996

Syndicat des produeteurs de lait de Travers, äTravers, socifetfe co-
opferative (FOSC du 19.3.1991, no 54, p. 1153). Ont dfemissionnfe:
Robert Alfred Pellaton, vice:prfesidcnt, ses pouvoirs sont feteints; Alfred
Hügi et Marcel Racine, tous deux membres sans signature. Ont fetfe

nommfes: Daniel Delachaux, de et ä Travers, vice-prfesident avec signature

collective ä deux; Francis Blaser, de Langnau BE, ä Travers, et Eric
Treuthardt, de Zweisimmen, ä Travers, tous deux membres sans signature.
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12 mars 1996

Laiterie de Fleurier, ä F1 e u r i e r socidtd cooperative (FOSC du
23.3.1983, no 69, p. 975). Hermann Huguenin, secrdtaire-caissier, est
ddcddd, sa signature est radide. Robert Michel Thidbaud, jusqu'ici vice-
president, devient president, et Georges Henri Favre, jusqu'ici president,

devient vice-president, tous deux toujours avec signature collective
ä deux. Jacques Christen, jusqu'ici membre, a ete nomme secrdtaire-

caissier, desormais avec signature collective ä deux.

Bureau de Neuchätel

11 mars 1996
Antonio Jose Mendes, äNeuchätel, faubourg de PHöpital 30. Ti-
tulaire: Antonio Jose Mendes, du Portugal, ä Neuchätel. Achat et ven-
te de disques et cassettes de musique latine.

11 mars 1996
Societe Suisse de Ciment Portland, Societd Anonyme, äNeuchätel
(FOSC du 10. 1.1995, no 6, p. 174). Les administrateurs sans signature,
Giorgio Montandon, Gianpiero Bottinelli et Sker de Salis, ont ddmis-
sionne. Andreas Beat Pestalozzi, de Zurich, ä Meilen, est administra-
teur-deiegue avec signature a deux, et Klaus Baumüller, d'Allemagne,
ä Küsnacht ZH, est administrateur sans signature.

12 mars 1996

Marche Diga Le Landeron SA, au Landeron, exploitation princi-
palement d'un commerce d'alimentation gdndrale, etc. (FOSC du
20.12.1994, no 247, p. 6952). Werner Metz, administrateur unique, a

ddmissionnd; sa signature est radide. Charles Dupont, de Bex, ä Lutry,
est administrateur unique avec signature individuelle.

12 mars 1996

Generalbau Rud Lüthy S.A., ä Neuchätel, exploitation d'une
entreprise gdndrale de construction, etc. (FOSC du 29.11.1994, no 232,
p. 6526). La raison sociale est radide d'office du registre du commerce
du district de Neuchätel par suite de transfert du sidge ä Maur, sous la
nouvelle raison: Generalbau Rudolf Lüthy AG (FOSC du 29. 2.1996,
no 42, p. 1180).

Geneve - Genf - Ginevra

22 ddccmbre 1995

Hofstetter Equipements Sportifs SA, ä G e n d v e commerce et location

de materiel et d'dquipements sportifs, etc. (FOSC du 3. 6. 1993,

p. 2856). La socidtd est dissoute sans liquidation, au sens de Particle 748
CO, par le fait qui la socidtd «Hofstetter Sports SA», ä Gendve, reprend
l'actifet le passif.

Complement
Hofstetter Sports SA, ä G e n £ v e commerce d'articles de sport, de
vctements et d'accessoires de modes, etc. L'inscription parue dans la
FOSC du 9.1.1996, p. 147, est compldtde en ce sens que la societe a re-
pris, au sens de Particle 748 CO, la societe «Hofstetter Equipements
Sportifs SA», ä Gendve, presentant un actif de fr. 669 889 et un passif
envers les tiers de fr. 619 889, soit un actif net de fr. 50 000. Etant don-
n6 qu'cllc detenait toutes les actions, il n'y a pas lieu d'augmenter le
capital-actions.

12 mars 1996

Tribike Bum Jean-Claude, ä L a n c y Petit-Lancy, route de Chancy
26. Chef dc la maison: Burri Jean-Claude, de Schüpfen, ä Confignon.
Magasin de veios de sport, course et VlT.
12 mars 1996

Marine Plalsance, Jean-Michel Caillat, ä' S a t i g n y chantier naval,
mdeanique ainsi que cours de bateau (FOSC du 20. 8.1993, p. 4406).
L'inscription est radide par suite de cessation de I'exploitation.
12 mars 1996

Boulangerie-pätisserie Rocco Guerrazzi, ä Genive, boulangerie-
pätisscric (FOSC du 3.5.1982, p. 1395). Nouveau sidge: C a r o u g e

rue Baylon 2 bis.

12 mars 1996
Neri Alfio, Entree Principale, ä G e n £ v e Exploitation d'un bureau
de tabac ct d'alimentation (FOSC du 4. 7.1995, p. 3745). L'inscription
est radide par suite dc cessation de I'exploitation.
12 mars 1996

Pedat Alain, äPlan-les-Ouates, chemin du Grand-Voiret 53.
Chef de la maison: Pedat Alain, de Gendve, ä Plan-les-Ouates. Exploitation

du tennis club communal des Petites Fontaines.

12 mars 1996

Pierno Cordasco Cecilia, ä G e n d v e Saisie de donndes pour entre-
prises qui travaillent avec l'ltalie (FOSC du 20.2.1996, p. 1002).
L'inscription est radide par suite de cessation de I'exploitation.
12 mars 1996

Rouiller Jean-Charles, ä G e n d v e avenue de Miremont 2. Chef de
la maison: Rouiller Jean-Charles, de Gendve, ä Confignon. Exploitation
du garage du Parking de Miremont.
12 mars 1996

Soret Vente aux Encheres, äCarouge, Organisation de ventes aux
enchdrcs ainsi qu'expertises et courtage s'y rapportant (FOSC du
20. 4. 1993, p. 1896). Nouvelle adresse: rue de la Filature 44.

12 mars 1996

Veyrat Jean-Pascal Club House de l'Adro Club, ä M e y r i n route
H.-C.-Foresticr 38,. Chef de la maison: Veyrat Jean-Pascal, de France,
ä Meyrin. Restaurant-Buvettc ä l'enseigne «Club House».

12 mars 1996

Entreprise Pesson, Grillet et Nissim succrs., ä G c n d v e entreprise
de gypseric-pcinture, pose de papiers-peints. Socidtd en nom collectif
(FOSC du 20.1.1992, p. 254). L'associd Nissim Mordechai est mainte-
nant originaire de Port-Valais et domicilii ä Gendve.

12 mars 1996

American Express Bank (Switzerland) SA, ä Genive (FOSC du
5.2.1996, p. 699). La procuration de Fokiades Achilles G., et Zehnder
Rend est radide.

12 mars 1996

Cauderay Electrotecnic SA, ä Genive, exploitation d'une entreprise

d'installations et d'dquipements dlectriques, etc. (FOSC du
5. 5.1995, p. 2500). Par suite du transfert de son sidge äMorges, la
socidtd a dtd inscrite au registre du commerce de Morges (FOSC du
18.1. 1996, p. 358); par consequent, elle est radide d'office du registre
de Gendve.

12 mars 1996

Christie's (International) SA, äGendve, representation generale de
la maison «Christie's European Holding Ltd», ä Londres (GB), etc.
(FOSC du 28. 3. 1995, p. 1709). Jennings Guy, de Grande-Bretagne, ä

Gendve, et Nagy-Storm Elisabeth, du Danemark, ä Gendve, sont mem-
bres du conseil d'administration avec signature collective ä deux.

12 mars 1996

Cofidev SA, ä M e y r i n conseils en matidre industrielle, commercia-
le, financidre et administrative, en particular dans le domaine de l'orga-
nisation d'entreprises; etc. (FOSC du 17. 2.1992, p. 726). Rdviseur:
«DPS Conseil & Revision SA», ä Gendve.

12 mars 1996

Cogimo, äGendve, socidtd anonyme, achat, vente, gdrance et
exploitation de tous immeubles ou biens immobiliers, etc. (FOSC du
3. 3.1994, p. 1210). Brun Bernard n'est plus administrateur; ses pou-
voirs sont radids. L'administrateur Balzan Gaston signe ddsormais col-
lectivement ä deux. Buhlmann Charles, de Gendve, ä Tannay, est membre

et prdsident du conseil d'administration avec signature collective ä

deux. '

12 mars 1996

Dalpo Trading SA, ä G e n d v e services de commerce, exportation,
importation, etc. (FOSC du 9.11.1995, p. 6158). Nobs Arthur, et Kunz
Alphonse, ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radids. Hay
Frank-Olivier, de et ä Chene-Bougeries, et Wend Axel, de et ä Gendve,
sont membres du conseil d'administration avec signature collective ä

deux. Bittiner Alain H. n'est plus rdviseur. Nouveau rdviseur: «Socidtd
Fiduciaire et de Gdrance SA, Gendve», ä Gendve. Nouvelle adresse: rue
Neuve-du-Molard 5..

12 mars 1996
Dimon International S.A., äCarouge, achat, vente et distribution
sur les marches du monde entier de tous produits agricoles, etc. (FOSC
du 17.11.1995, p. 6311). Par suite du transfert de son sidge ä A r 1 e s -
heim, la socidtd a dtd inscrite au registre du commerce de Bäle-Cam-
pagne (FOSC du 29.12.1995, p. 7049); par consdquent, eile est radide
d'office du registre de Gendve.

12 mars 1996

DKN Holding SA, äCarouge, participations dans toutes socidtds,
etc. (FOSC du 30. 5.1995, p. 3020). «Currat & Associds SA» n'est plus
rdviseur.

12 mars 1996

DKN Services SA, äCarouge, Recherche et sdlection d'organismes
financiers, etc. (FOSC du 30. 5.1995, p. 3020). «Currat et Associds SA»
n'est plus rdviseur.

12 mars 1996

EP Services SA, ä G e n d v e prestation de toutes activitds de services
dans le domaine pdtrolier pour ses activitds affilides, etc. (FOSC dii
20. 4.1995, p. 2154). Binnendijk Bernard n'est plus administrateur; ses

pouvoirs sont radids.

12 mars 1996

SI Gennecy E, äGendve, socidtd anonyme (FOSC du 28. 9.1989,
p. 3974). Jaques Olga n'est plus administratrice; ses pouvoirs sont
radids. Barbier-Mueller Thierry, de et ä Gendve, est membre et prdsident
du conseil d'administration avec signature individuelle.
12 mars 1996
SI Gennecy F, äGendve, socidtd anonyme (FOSC du 28. 9.1989,
p. 3974). Jaques Olga n'est plus administratrice; Ses pouvoirs sont
radids. Barbier-Mueller Thierry, de et ä Gendve, est membre et prdsident
dueonseil d'administration avec signature individuelle.

12 mars 1996
SI Gennecy-Soleil F, ä Gendve, socidtd anonyme (FOSC du
28.9.1989, p. 3974). Jaques Olga n'est plus administratrice; ses
pouvoirs sont radids. Barbier-Mueller Thierry, de et ä Gendve, est membre
et prdsident du conseil d'administration avec signature individuelle.

12 mars 1996
Geresta SA, ä V e r s o i x exploitation de tous genres de restaurants,
bars, tea-rooms, night-clubs, etc. (FOSC du 9.5.1995, p. 2572). Schneider

Anne-Lise n'est plus administratrice; ses pouvoirs sont radids. «Ma-
renis SA» n'est plus rdviseur. L'ädresse, chemin de Pont-Cdard 11, do
Anne Schneider, est radide. " '
12 mars 1996

' JS Consulting SA, äGendve, services et conseils en matidre de ges-
tion, etc. (FOSC du 5.10.1994, p. 5508). L'administrateur Stäubli Jürg
est maintenant domicilid ä Prangins. Widmer Claude, de Chdne-Bourg,
ä Thönex, est membre du conseil d'administration avec signature collective

ä deux.
lt

12 mars 1996

Keystone Finance & Services SA, äGendve, cönseils en matidre
financidre et fiduciaire; etc. (FOSC du 19. 5.1995, p. 2817). Jacques
Henri-Albert n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radids. Hirschy
Jean-Daniel, de La-Chaux-de-Fonds, ä Gendve, est administrateur unique

avec signature individuelle.

12 mars 1996

Laboratoire Amirel SA, äGendve, fabrication et vente de produits
pharmaceutiques, etc. (FOSC du 27.10.1994, p. 5906). Par suite du
transfert de son sidge äLugano, la socidtd a dtd inscrite au registre
du commerce de Lugano (FOSC du 1. 3.1996, p. 1217); par consdquent,
elle est radide d'office du registre de Gendve.

12 mars 1996
Lehmann Brothers Trustees SA, äGendve, constitution, administration

et gestion dc trusts et de socidtds, etc. (FOSC du 20. 2.1996,
p. 1002). Les pouvoirs de Dimanow Alexander sont radids. Signature
collective ä deux a dtd confdrde ä Planzo Raymond, des USA, ä Gendve.

Nouvelle adresse: rue de Contamines 18.

12 mars 1996
Macon Petroleum SA, ä Gendve, opdrations financidres et com-
merciales, etc. (FOSC du 6. 5.1994, p. 2520). Ochsner Pierre n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radids. L'adresse quai Gustave-Ador
2, do Pierre Ochsner, avocat, est radide.

12 mars 1996

Societe Immobiliere Mail-Medecine, lettre I, ä Gendve, socidtd

anonyme (FOSC du 3. 3.1994, p. 1210). Brun Bernard n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radids. Administration: Balzan Gaston, et
Savigny Fernand, de et ä Perly-Certoux, prdsident, lesquels signent col-
lectivement ä deux; les pouvoirs du premier sont modifids en ce sens.

12 mars 1996

Megavoice SA, ä M e y r i n achat, vente et distribution de produits in-
formatiques, etc. (FOSC du 26.10.1995, p. 5903). Rdviseur: «Fiduciaire
Jacques Morand & Cie», ä Gendve.

12 mars 1996

Multi-Produits SA, äGendve, import-export et distribution de
produits de confiserie, etc. (FOSC du 28:11.1994, p. 6497). Gaudard Jean-
Frangois n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radids. Hayoun
Patrick, de Gendve, ä Collonge-Bellerive, est administrateur unique avec
signature individuelle.
12 mars 1996

Natural, Le Coultre SA, ä Gendve, exploitation d'une agence im-
mobilidre, plus particulidrement achat et vente de biens immobiliers,
etc. (FOSC du 6. 4.1995, p. 1906). Derönt Georges n'est plus administrateur;

ses pouvoirs sont radids. Bouvier Yves, jusqu'ici directeur
adjoint, nommd membre et seerdtaire du conseil d'administration, continue

ä signer collectivement ä deux.

12 mars 1996
P & W Information Systems SA, ä T r o i n e x recherche, conception,
conseil, ddveloppement, commercialisation, etc. (FOSC du 22.1.1996,
p. 427). Rdviseur: KPJH Fidelity SA, ä Gendve.

12 mars 1996
Societd Anonyme des Deux Pares No 31, ä Gendve (FOSC du
28.1.1994, p. 561). Fonjallaz Gdrard, de et ä Gendve, est membre du
conseil d'administration avec signature collective ä deux.

12 mars 1996
Societe Anonyme Pem, äGendve-, toutes opdrations et transactions
financidres, etc. (FOSC du 26.10.1995, p. 5902). Par suite du transfert
de son sidge äLausanne, la socidtd a dtd inscrite au registre du
commerce de Lausanne sous la raison sociale «Pem SA» (FOSC du
4.1.1996, p. 38); par consdquent, eile est radide d'office du registre de
Gendve.

12 mars 1996

Rigot + Rieben SA, äCarouge, bureau d'ingdnieurs-conseils, etc.
(FOSC du 1. 6.1994, p. 3043). Rieben Samiel, et Rigot Hubert ne sont
plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radids. «Socidtd Fiduciaire
Suisse-Coopers & Lybrand SA» n'est plus rdviseur. Nouveau rdviseur:
«Societe fiduciaire d'Expertise et de Revision SA», ä Gendve.

12 mars 1996
Soviac SA, ä Gendve, acquisition, administration et gestion de
toutes socidtds commerciale, etc. (FOSC du 1. 3.1994, p. 1160). Brun
Bernard, et Nicolet Raymond, ne sont plus administrateurs; leurs
pouvoirs sont radids. Administration: Chevrier Yves, d'Evoldne, ä Gendve,
prdsident, et Jeanneret Bernard, de Travers, ä Confignon, seerdtaire,
lesquels signent collectivement ä deux.

12 mars 1996
Telecom Coordination SA, äGendve, conseils dans le domaine de
la tdldcommunication, etc. (FOSC du 8.2.1996, p. 780). Nouvelle adresse:

rue Guillaume-de-Marcossay 14.

.12 mars 1996
Terfrima SA, äGendve, participation ä des entreprises d'investisse-
ment, etc. (FOSC du 15.5.1995, p. 2665). Egger Karen n'est plus
administratrice; ses pouvoirs'sont radids. Hodler Urs W., jusqu'ici prdsident,
reste seul administrateur et signe ddsormais individuellement. Nouvelle

adresse: rue De-Candolle 20, do Octogone Trust SA.
12 mars 1996
Value Trust Services SA, äGendve, services administratifs, financiers

et commerciaux, etc. (FOSC du 8. 2.1995, p. 756). Ochsner Pierre
n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radids.

12 mars 1996

ATAG Ernst & Young SA, succursale äGendve, rdvision,
conseils en matidre financidre, etc. entreprise ayant son sidge ä B ä 1 e

(FOSC du 27. 2.1996, p. 1140). Signature collective ä deux, limitde aux
affaires de la succursale a dtd confdrde ä Ruchet Philippe, de et ä Gendve,

et Vaucher Jean-Pierre, de et ä Ecublens FR.

12 mars 1996
Banca del Gottardo (Banque du Gothard) (Gotthardbank) (Gotthard
Bank), succursale de Geneve, äGendve, societd anonyme ayant son
sidge ä Lugano (FOSC du 7. 6.1995, p. 3167). La procuration de
Coudray Elisabeth est radide. Les titres de directeur, de Abensur Stanley,

Castelli Giuliano, Fumeaux Jean-Yves, Pflug Klaus, Reymond
Michel, de directeur-adjoint de Benattar Albert, Benjamin Daniel, Willimann

Pierre-Alain, de sous-directeur de Briffod Claude, Buffle John,
Naggar Jean-Louis, Pereira Josette, Petrucci Philippe, et Ruppen Isidor;
sont radids. Signature collective ä deux, limitde aux affaires de la succursale

a dtd confdrde ä Ballaydier Bernadette, Bedert Andrde, Demierre
Michel, Dessarzin Nicolas, Haenggi Paulette, Mange Marie-Claire, Mo-
ret Paul, Perrette Frangoise, Schutzbach Daniel, et Tovar Antonio; leur
procuration est radide. Par suite de changement d'dtat-civil, Campos
Marie-Louise, porte ddsormais le nom de Aellen-Campos. Signature
collective ä deux, limitde hux affaires de la succursale a dtd confdrde ä Ali
Adriano, d'ltalie, ä Gendve, Araujo Christine, de Gendve, ä Meyrin,

• Comtat Yves, de Gendve, ä Lancy, Greco Fernando, d'ltalie, ä Chdne-
Bougeries, Prando Patricia, de Vernier, ä Gendve, Rios Juan, d'Espa-
gne, ä Bernex, et Rochex Michdle, de France, ä Douvaine (F).
12 mars 1996 u.< ••«. -.i< r- .<• ,-rioob 1-

Banque Nikko (Suisse) SA, succursale de Geneve, äGendve, entreprise

ayant son sidge ä Zurich (FOSC du 20.12.1995, p. 6927). Les
pouvoirs d'Alfieri Rolando, et Büchi Peter sont radids. Signature collective
ä deux, limitde aux affaires de la succursale a dtd confdrde ä Ward
Samir-Nicolas, sous-directeur; sa procuration est radide.

12 mars 1996
Dresdner Bank (Suisse) SA, succursale äGendve, entreprise
ayant son sidge ä Zurich (FOSC du 7.11.1995, p. 6113). La procuration
de Maag Rende est radide. Müller Erkelenz Franz, d'Allemagne, ä Zol-
likon, sous-directeur, signe collectivement ä deux. Rigassi Mario, de
Mosogno, ä Böttstein, signe par procuration, collectivement ä deux.

12 mars 1996
ESA Societe cooperative d'achat de I'Union professionnelle Suisse de

I'Automobile,succursale äPregny-Chambdsy, Chambd-
sy, entreprise ayant sont sidge ä Berthoud (FOSC du 3. 4.1995, p. 1828).
Müller Erich, de Stadel, ä Dietlikon, sous-directeur, signe collectivement

ä deux, Grädel Ulrich, de et ä Huttwil, Kneisel Günther, de
Windisch, ä Konolfingen, et Sägesser Hansruedi, de Bannwil, ä Lyssach,
signent par procuration, collectivement ä deux.

12 mars 1996
Out-Placement SA, succursale äGendve, conseil dans les
plans de carridre pour cadre et leur employeur. Entreprise ayant son
sidge ä Zurich (FOSC du 5. 9.1990, p. 3579). Les pouvoirs de Müller Pe:
ter sont radids.

12 mars 1996

ProtectasSA,succursale auGrand-Saconnex, surveillance
et protection de personnes, etc. entreprise ayant son sidge ä Lausanne

(FOSC du 24.8.1995, p. 4750). Les pouvoirs d'Enderli Hans-Jörg
sont radids.

12 mars 1996

Regent appareils d'eclairage SA Lausanne, succursale de Geneve, ä

Gendve, reprdsentation d'appareils d'dclairage (FOSC du
30. 4.1991, p. 1811). La procuration de Perret Claude est radide.

12 mars 1996

Cargill International S.A., Antigua, succursale de Geneve, ä G e n d -
v e ndgoce international de matidres premidres, etc. socidtd anonyme
des lies d'Antigua et Barbades (FOSC du 23. 2.1996, p. 1072). Signature

individuelle, limitde aux affaires de la succursale a dtd confdrde ä

Markley Aaron, des USA, ä Gendve, directeur, Parson Peter, de
Grande-Bretagne, ä Gendve, sous-directeur, Rueedi Hans Ulrich, de
Schaffhouse, ä Lully, sous-directeur, et Schmid Samuel; sa procuration
est radide. Procuration individuelle, limitde aux affaires de la succursale
a dtd confdrde ä Felix Patrick, de l'Ile Maurice, ä Gendve, Gauderon
Jean-Philippe, de Fribourg, ä Borex, Hayek Camille, du Liban, ä Gendve,

Hollstein Hans-Jürgen, d'Allemagne, ä Gendve, Pioske Brian, des

USA, ä Gendve, Thomsen Brian, du Danemark, ä Gendve, Tonti Stefano,

d'ltalie, ä Gendve, Van den Akker Gerrit-Jan, des Pays-Bas, ä Mei-
nier, et Vowles Philip, de Grande-Bretagne, ä Gendve.

12 mars 1996
Petrotrade S.A.M., Monaco, succursale de Gendve, ä Gendve,
conseils notamment en matidre de transactions dans le domaine, etc.
socidtd anonyme ayant son sidge ä Monaco (MC) (FOSC du 23.11.1994,
p. 6414). Randall John n'est plus administrateur. Sogno Jacques, de
Gendve, ä Monaco (MC), est membre du conseil d'administration.

Demandes
concernant les publications du registre
ä adresser au registre du commerce cantonal cömpdtent.
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12 mars 1996

Finelec BV, Amsterdam, succursale Marketing de Genfeve, ä G e n fe -

ve, succursale de Finelec BV, socidt£ ä responsabilitd limitöe de

droit n£erlandais, ä Amsterdam (NL), inscrite au registre du commerce
d'Amsterdam sous le no 233.863). Statuts du: 4.11.1993. But: rendre
des services ä des entreprises et ä des socidtds. Capital-actions: NLG
200 000, entiferement libörö, divisö en 200 actions de NLG 1000,
nominatives. Administration: van der Rhee Floris, des Pays-Bas, aux Pays-
Bas, administrates unique. Signature individuelle de Lopes Josd, de et
ä Genäve, directeur de la succursale.

12 mars 1996

Thiong-Toye & Associes, ä G e n b v e preparation de films pour l'im-
pression offset et sörigraphie. Soci£t£ en nom collectif (FOSC du
30.12.1994, p. 7171). Nouvel associö: Belotti Rend, de France, ä Cru-
seilles (F), avec signature collective ä deux.

12 mars 1996

Clean X Press SA, pr£c£demment ä Lausanne (FOSC du
11.5.1994). Statuts originaires du 19.3.1968). Nouveaux Statuts du 6.3.
1996. Nouveau sifege: Chene-Bourg, route de Jussy 5, do Baech-
ler Teinturiers SA. But: activitäs de nettoyage ä sec de vetements et
textiles. Capital-actions: fr. 50 000, enticement libdrd, divisd en 50 actions
de fr. 1000, nominatives, lides selon Statuts. La clause de reprise de biens
est abrogde conformdment ä Particle 628 alinda 4 CO. Organe de publicity

FOSC. Communication aux actionnaires: lettre recommandde.
Administration d'un ou plusieurs membres: Modoux Gdrard, de Vevey, ä

Lausanne, prdsident, Conway Madeleine, de Grande-Bretagne, ä

Gendve, secrdtaire, Davidoff Alexandre, de Gendve, ä Lancy, et Marchon
Armand, de Vuisternens-en-Ogoz, ä Villars-sur-Gläne; lesquels signent
collectivement ä deux. Rdviseur: «Vdrifid Rdvision SA», ä Gendve.

12 mars 1996
Robeco Bank (Suisse) SA, Ii Vernier, exploitation d'une banque
(FOSC du 3.11.1995, p. 6050). Nouvelle raison sociale: Robeco Bank
(Suisse) [Robeco Bank (Switzerland) SA] [Robeco Bank (Schweiz) SA]
[Robeco Bank [Zwitserland) SA] [Robeco Bank (Suiza) SA]. Statuts
modifds le 5.3.1996.

12 mars
AAB - J. Stryjenski & H. Monti SA, äCarouge, exploitation d'un
bureau d'dtudes et d'un laboratoire de recherches architecturales et
techniques (FOSC du 7.3.1991, p. 984). Capital-actions portd de
fr. 50 000 ä fr. 100 000 par l'dmission de 100 actions de fir. 500, nominatives,

lides selon Statuts et munies d'un droit de prdemption statutaire.
Capital-actions: fr. 100 000, entidrement libdrd, divisd en 200 actions de
fr. 500, nominatives, lides selon Statuts et munies d'un droit de prdemption

statutaire. Nouveaux Statuts du 5.3.1996. Rdviseur: «Adfica SA»,
ä Carouge.

12 mars 1996

Top Light SA, ä G e n d v e rue Michel-Chauvet 6. Nouvelle socidtd

anonyme. Statuts du 5.3.1996. But: commerce, importation, exportation

et distribution de produits, notamment de matdriel dlectrique.
Capital-actions: fr. 100 000, libdrd ä concurrence de fr. 50 000, divisd en 100
actions de fr. 1000, nominatives, lides selon Statuts. Organe de publicitd:
FOSC. Communication aux actionnaires: lettre recommandde.
Administration d'un ou plusieurs membres: Amiache dit Nahmias Cyril, de

Meyrin, ä Gendve, prdsident, Hanouna Albert, de et ä Gendve, Tam-
man Roger, de et ä Gendve; lesquels signent individuellement. Rdviseur:

«Horwath Fiduciaire & Revision SA», ä Gendve.

12 mars 1996
Wiriux SARL, äCarouge, rue Vautier 11-13. Nouvelle socidtd ä

responsabilitd limitde." Statuts du 4.3.1996. But: activitds et services
dans les domaines de l'dlectronique et de l'informatique; commerce de
matdriel dlectronique et informatique. Capital: fr. 200 000. Associds:
Dombret Marc, de Belgique, ä Gendve, pour une part de fr. 10 000, et
Rudioff Helmuth, du Chili, ä Carouge, pour une part de fir. 10 000. Gd-
rants: les associds Dombret Marc et Rudioff Helmuth avec signature
collective ä deux. Organe de publicitd: FOSC. ''
Rectification
Neolab SA, en liquidation, ä M e y r i n (FOSC du 21.2.1996, p. 1028).
La raison sociale exacte est Neolab SA, en liquidation (et non Neolap
SA, en liquidation).

Jura - Jura - Giura

Bureau de Delemont

11 mars 1996

Prd Bourquenat S.A., ä Currendlin, immeubles (FOSC du
2.8.1993, no 147, p. 4036). Secad SA ä Porrentruy n'est plus rdviseur.
Nouveau rdviseur: Alexandre Gigandet, des Genevez, aux Breuleux,
fiduciaire.

11 mars 1996

R. & M. Broquet SA, ä D e 1 d m o n t, atelier, mdcanique (FOSC du
14. 3.1990, no 51, p. 1001). Rdviseur: Dominique Amgwerd, de Sattel, ä

Deldmont.

11 mars 1996

Arcogestim S.A., ä D e 1 d m o n t. Nouvelle socidtd anonyme. Statuts
du 6.3.1996. But: toutes activitds d'assistance et de gestion dans le do-
maine de l'architecture et toute activitd de gestion immobilidre. Capital-
actions: fr. 100 000, en 200 actions de fr. 500 chacune, au porteur,
entidrement libdrd. Communications dans la FOSC, qui est l'organe de
publications de la socidtd. Administration d'un ou de plusieurs membres.

Luigi De Carlo, de Vandoeuvres, ä Puplinge, administrateur unique,
avec signature individuelle. Rdviseur: OGH Expertises Comptables et
Fiscales SA, ä Gendve. Adresse; 18, rue du Temple, c/o Vincent De Carlo.

11 mars 1996

Gerard Boillat, Agence generale d'Elvia Assurances + Vie, ä D e 1 d -

m o n t. Le chef de la maison est Gdrard Boillat, des Breuleux, ä

Deldmont. Agent gdndral d'assurances toutes branches. Avenue de la Gare
42. Procuration individuelle est confdrde ä Gdrard Rossd, de et ä Cour-
tdtelle.

Bureau de Porrentruy

11 mars 1996

Maxi-Consulting SA, äBoncourt, commercialisation de biens de

consommation, etc. (FOSC du 14.12.1993, no 243, p. 6595). Cette
raison sociale est radide d'office du registre du commerce de Porrentruy
par suite de transfert du sidge de la socidtd ä G 1 o v e 1 i e r (FOSC du
1.3.1996, no 43, p. 1219).

11 mars 1996

Gabriela Lieber, äPorrentruy, Faubourg de France 5. La titulai-
re est Gabriela Lieber, de Zurich, ä Porrentruy. Exploitation du restaurant

«A l'Aigle 1900».

11 mars 1996
Jean Daucourt, äPorrentruy, exploitation d'un cafd ä l'enseigne
«Pub Pomme d'Or» (FOSC du 23.2.1990, no 38, p. 735); Par jugement
du 20 fdvrier 1996, le Prdsident du Tribunal du district de Porrentruy a

ddclard le titulaire en dtat de faillite.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufruf - Sommation - Diffida
(OR-CO-CO 983,984)

Es wird vermisst:

Fr. 100 000.- Inhaberschuldbrief vom 13. August 1982 der Aargauischen

Kantonalbank, in Aarau, Maximalzinsfuss 9%, haftend im
3. Rang mit Nachrückungsrecht, auf GB Rheinfelden Nr. 503, Kat.-Plan
13, Parzelle 1346, lautend auf Maranatha Genossenschaft, Herzogstrasse

48,5000 Aarau, als Schuldnerin und Pfandgeberin.
Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, diesen
innert eines Jahres, das heisst bis 18. März 1997, dem Gerichtspräsidium
Aarau vorzulegen, .ansonst die Kraftloserklärung ausgesprochen
würde.. (W 5763)

5000 Aarau, 11. März 1996 Gerichtspräsidium Aarau

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren hat am 16. November
1995 den Aufruf folgender vermisster Schuldurkunden verfügt:
Namenschuldbriefe ausgestellt am 5. November 1973 über Fr. 85 000-
und am 3. Juli 1980 über Fr. 25 000.-, haftend an 1. bzw. 2. Pfandstelle
auf dem Grundstück Grundbuchblatt 1535, Stockwerkeigentum-
Anteil 5, 42/1000 Miteigentum an der Kat. Nr. 1611, GR 492, mit
Sonderrecht an Dreizimmerwohnung im 2. Stock, Block A des Hauses
Zürichstrasse 157 in 8910 Affoltern a. A.
Der Besitzer dieser Urkunde und jedermann, der über die Urkunde
Auskunft geben kann, werden aufgefordert, sich innert Jahresfrist von
der ersten Veröffentlichung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an
zu melden und den Schuldbrief vorzulegen. Wird die Urkunde nicht
innert Frist vorgelegt, wird der Titel kraftlos erklärt.. (W 23362)

8910 Affoltern a. A., 16. November 1995
Die Gerichtssekretärin: U. Sintzel

Es wird vermisst:

Aktienzertifikat Nr. 62 über 100 Namenaktien Nr. 9135 bis Nr. 9234,
lautend je auf den Betrag von Fr. 1000.-, der B & I Trust AG, Appenzell,

Schweiz.
Der allfällige Inhaber dieses Aktienzertifikates wird aufgefordert,
dieses innert eines Jahres seit der erstmaligen Auskündigung dem
Bezirksgerichtspräsidenten von Appenzell vorzulegen, widrigenfalls
der Titel kraftlos erklärt wird. (W 6353)

9050 Appenzell, 11. März 1996 Der Gerichtspräsident:
Josef Fritsche

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief vom 25. März 1988 über Fr. 280 000.-, lastend im
2. Rang auf GB Würenlos Nr. 3433, Plan 24, Parzelle 3843, Maximalzinsfuss

9%.
Eigentümer: Prof. Dr. M, Hans Eppenberger, 1936, Würenlos.
An allfällige Inhaber dieses Schuldbriefes ergeht hiermit die Aufforderung,

denselben innert Jahresfrist, das heisst bis 25. März 1997 dem
Gerichtspräsidium Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W 6363)

5400 Baden, 18. März 1996 Gerichtspräsidium Baden
•

' >1 ' •

Die Kraftloserklärung des folgenden Titels wird begehrt:
Namenaktie Nr. 001008 der Bell AG, Basel, zu nominal Fr. 500.-
Gemäss Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 15. Februar 1996
wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel bis 2.
September 1996 der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonsten
nach Ablauf der Frist die Kraftloserklärung erfolgt (P2 1996/200).

c (W 429')
4001 Basel, 19. Februar 1996 Zivilgericht Basel-Stadt

Prczesskanzlei

' I

Der unbekannte Inhaber der Schuldbriefe

- von Fr. 15 000.-, lit. H, vom 28. April 1950, Beleg II/7533,1. Rang,
lautend zugunsten Familienkiste Marcuard in Bern

- von Fr. 17 000.-, lit. K, vom 30. Dezember 1958, Beleg IV/6470B,
4. Rang, lautend zugunsten Einwohner-Ersparniskasse für den
Amtsbezirk Bern

- von Fr. 10 000-, lit. M, vom 21.September 1961, Beleg V/1812,
5. Rang, lautend zugunsten Nyffenegger-Kunz Margrit

alle lastend als Gesamtpfand auf Bolligen-Gbbl. Nrn. 221,222,350,351
und 354.
wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert einem Jahr, vom
Tag der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten

Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung erfolgt.
AM 025-96. (W60F)
3011 Bern, 13. März 1996 Der a.o. Gerichtspräsident III:

Kiener

*

Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes von Fr. 16 500.-, lit. A, vom
11. Mai 1931, Beleg 11/9171, lautend zugunsten der Coop-Lebensver-
sicherungsgesellschaft in Basel, lautend auf Bern-Gbbl.-Nr. 1688, Kreis
V, wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert einem Jahr,
vom Tag der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten

Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung erfolgt.
AM 003-96. (W 6023)

3011 Bern,13. März 1996 Der Gerichtspräsident III:
Hug

Es wird vermisst:

Inhaberkassenobligation der Coop Bank, Brugg, Nr. 20.905306 (1/CHF
10 000.-), über Fr. 10 000.-, Zinsfuss 554%, fällig gewesen am 26.
Februar 1996, ohne Coupons, per 26. Februar 1993.
Der oder die Besitzer der genannten Inhaberkassenobligation werden
aufgefordert, dieselbe innert der Frist eines Jahres seit der erstmaligen
Publikation, das heisst bis zum 18. März 1997, dem Gerichtspräsidium
Brugg vorzulegen, ansonsten die genannte Inhaberkassenobligation
gestützt auf Art. 870 ZGB für kraftlos erklärt wird. (W 5772)

5201 Brugg, 11. März 1996 Gerichtspräsidium Brugg

Der Gläubiger des folgenden Schuldbriefes ist unbekannt:

Namenschuldbrief für Fr. 35 000.- vom 6. Dezember 1957; ursprünglicher

Schuldner: Josef Utzinger-Rauscher, geb. 1906, gest. 24. Februar
1983; an erster Pfandstelle lastend auf dem Grundstück Katasternummer

731, Plan 4, Grundregisterblatt 29 in der Gemeinde Bachenblllach
(heutige Grundeigentümerin: Erbengemeinschaft Josef Utzinger-Rauscher).

Der Gläubiger des Schuldbriefes und jedermann, der über die Urkunde
Auskunft geben kann, wird aufgefordert, sich innert Jahresfrist ab
erster Publikation im Kantonalen Amtsblatt zu melden und den Schuldbrief

vorzulegen. Wird die Urkunde nicht innert Frist vorgelegt, so wird
der Titel kraftlos erklärt. (W 1451')

8180 Bülach, 11. Juli 1995 Bezirksgericht Bulach
Der juristische Sekretär: Dr. iur. Huber

Es wird folgender Schuldbrief vermisst:

Inhaberschuldbrief für Fr. 25 000.-, ausgestellt am 7. November 1957,

zugunsten des jeweiligen Inhabers des Schuldbriefes und lautend auf
Herrn August Ruckgaber, geboren 1920, Kaufmann, von Zürich und
Ennetbaden AG, wohnhaft an der Schueppwiesenstrasse 11 in 8152

Glattbrugg, als Schuldner. Der Schuldbrief lastet an 2. Pfandstelle auf
der Liegenschaft Kat.-Nr. 4607, Plan 19, Grundbuchblatt 2223, an der
Schueppwiesenstrasse 11 in 8152 Glattbrugg. Eigentümerin der Liegenschaft

ist Frau Heidi Rebmann-Ruckgaber, geboren 4. Januar 1959, von
Dorf ZH, wohnhaft an der Scheibenbühlstrasse 25 in 8305 Dietlikon.
Der Besitzer des Schuldbriefes und jedermann, der über die Urkunde
Auskunft geben kann, wird aufgefordert, sich innert Jahresfrist zu melden

und den Schuldbrief vorzulegen. Wird der Schuldbrief nicht innert
Frist vorgelegt, wird der Titel kraftlos erklärt. (W 1470')

8180 Bülach, 12. Juli 1995 Bezirksgericht Bülach
* Die juristische Sekretärin:

Dr. Delfosse

Es wird vermisst:

Schuldbrief über Fr. 15 000.- vom 7. November 1959, Beleg III/3845,
lastend auf der Liegenschaft Kirchberg-Grundbuchblatt Nr. 640.
Der/die unbekannte Inhaber dieses Titels werden aufgefordert, den
Schuldbrief innert 6 Monaten vom erstmaligen Erscheinen dieses

Aufrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt hinweg dem
unterzeichnenden Richter vorzulegen, ansonsten die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W 622s)

3400 Burgdorf, 15. März 1996 Der Gerichtspräsident II:
- Urech

Es werden vermisst:

- Namenschuldbrief von Fr. 50 000.- vom 23. Juli 1965, Beleg 111/8693,
im 2. Rang, lastend auf Kandersteg-Grundbuchblatt Nr. 1084

- Namenschuldbrief von Fr. 20 000.- vom 16. März 1979, Beleg 424, im
6. Rang, lastend auf Krattigen-Grundbuchblatt Nr. 365

- Inhaberschuldbrief von Fr. 2500.- vom 11. Oktober 1934, Beleg
1/5769, im 1. Rang, lastend auf Adelboden-Grundbuchblatt Nr. 2208

- Namenschuldbrief von Fr. 17 350.- vom 10. Februar 1933, Beleg
1/5280, im 1. Rang, lastend auf Kandergrund-Grundbuchblatt Nr. 67

- Inhaberschuldbrief von Fr. 5000.- vom 28. März 1939, Beleg 1/7217,,
im 1. Rang, lastend auf Frutigen-Grundbuchblatt Nr. 2520

- Namenschuldbrief von Fr. 100 000.- vom 22. Dezember 1977, Beleg
2423, im 2. Rang, lastend auf Frutigen-Grundbuchblatt Nr. 471..

Die unbekannten Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert,
diese innert Jahresfrist seit der ersten Publikation dem unterzeichnenden

Richter vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung folgt. (W 6233)

3714 Frutigen, 15. März 1996 Richteramt Frutigen
Der Gerichtspräsident: P. Ehrbar

Es werden vermisst:

- Kassenobligation von Fr. 50000.-, Verfall 30. März 1995, ohne
Coupons, SLF Nr. 85480

- Kassenobligationen von Fr. 20 000 - (2 x 10 000.-), Verfall 10. Juni
1995, mit Coupons per 10. Juni 1993, 10. Juni 1994 und 10. April
1995, SLF Nr. 83091-83092

Die unbekannten Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert,
diese innert 6 Monaten seit der ersten Publikation dem unterzeichnenden

Richter vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung folgt. (W 6373)

3714 Frutigen, 15. März 1996 Richteramt Frutigen
Der Gerichspräsident: P. Ehrbar

Es werden nachfolgende Inhaberschuldbriefe vermisst:

Zwei Jnhaberschuldbriefe über Fr. 12 000 - bzw. über Fr.7000-, dat.
11. Juli 1951, an 2. bzw. 3. Pfandstelle auf der Liegenschaft Gemeinde
Langnau a.A., Gartendörfliweg 29, Kat. Nr. 4199, Grundbuchblatt-
Nr. 893.
Die unbekannten Besitzer dieser Inhaberschuldbriefe und jedermann,
der über die Urkunden Auskunft geben kann, wird aufgefordert, sich
innert eines Jahres seit der ersten Veröffentlichung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 21. Juli 1995 beim Bezirksgericht Horgen zu
melden, beziehungsweise die Schuldbriefe vorzulegen, ansonsten die
Titel kraftlos erklärt würden. (W 1477!)

8810 Horgen, 18. Juli 1995 Bezirksgericht Horgen
Der Gerichtssekretär: lie. iur. Peter

Es wird vermisst:

Aktienzertifikat der Diversicum AG mit Sitz in Wangen SZ über
900 Namenaktien (Aktien-Nrn. 101-1000 ä nominal Fr. 1000.-), voll
einbezahlt (Eigentümerin: Diversicum Holding AG, Zug).
Gemäss Verfügung des Einzelrichters: der March wird der unbekannte
Inhaber aufgefordert, das vermisste Wertpapier innert sechs Monaten
ab erster Publikation im SHAB dem Einzelrichter der March
vorzuweisen, ansonst Kraftloserklärung erfolgt (SV 96 53). ' (W 6383)

8853 Lachen, 13. März 1996 Einzelrichter der March:
Dr. H. Oechslin

Klare
unmissverständliche
Manuskriptehelfen Fehler

vermeiden

Es werden vermisst:

Zwei Aktien der Weleda AG, Arlesheim Nr. 3835 sowie Nr. 4962 ä
jeweils Fr. 1000.- nominal.
Der unbekannte Inhaber dieser Aktien wird aufgefordert, diese innert
6 Monaten seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten Amts-
stelle vorzulegen, ansonsten die Kraftloserklärung ausgesprochen wird.

(W 6243)

4410 Liestal, 12. März 1996 Obergerichtskanzlei
Basel-Landschaft
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Es werden die folgenden Wasserbezugsscheine der Gemeindewasserversorgung

von Davos vermisst:

Carlton AG, Davos Platz Nrn. 48-53 und' 705-708 ausgestellt am
25. März 1985.

Wer über den Verbleib dieser Bezugsscheine' Auskunft geben kann,
wird hiermit aufgefordert, sich innert sechs Monaten seit der ersten
Publikation beim Bezirksamt Oberlandquart in Luzein zu melden bzw.
die erwähnten Titel vorzulegen. Andernfalls werden die Scheine nach
Ablauf der Auskündigungsfrist kraftlos erklärt. (W 5W)
7242 Luzein, 12. März 1996 Bezirksgerichtspräsidium

Oberlandquart: D. Kästli

Es wird vermisst:

Schuldbrief vom 31. März 1953, Beleg 1/9397, von Fr. 9000-, z.G.
Alfred Stähli-Hadorn, lastend im 3. Rang auf Aegerten-Grundbuch-
blatt Nr. 495.
Der allfällige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, diesen innert
Jahresfrist seit der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

dem unterzeichnenden Richter vorzulegen, widrigenfalls die
Kraftloserklärung ausgesprochen wird. (W 603')

2560 Nidau, 12. März 1996 Richteramt Nidau
Der Gerichtspräsident II: Flückiger

Der allfällige Inhaber des Namensparheftes Nr. 10.001.005.4 der
Raiffeisenbank Wittenbach, lautend auf Ida Sonderegger, Saldo per
31. Dezember 1994: Fr. 31 534.95, wird durch einmalige Auskündigung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt aufgefordert, den Titel innert der
Frist von drei Monaten dem Bezirksgerichtspräsidium St. Gallen,
Einzelrichter im Zivilrecht, vorzulegen, andernfalls die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (4PZ 96/44) • (W 621)

9000 St. Gallen, 15. März 1996 Bezirksgerichtspräsidium St. Gallen
Einzelrichter im Zivilrecht

Es wird vermisst:

Inhaber-Schuldbrief vom 2. Oktober 1957 für Fr. 50 000 - (Pfandprotokoll
Bd. 1, Seite 246, Nr. 243), haftend im 1. Rang auf Grundstück GB

Ramsen Nrn. 729, 733, 752 und 789; Grundeigentümer zu je 'A und
Schuldner Felix Neidhart, geboren 18. Januar 1962, Daniel Neidhart,
geboren 16. November 1963, und Rainer Neidhart, geboren 1. November

1964, alle wohnhaft: Wiesholz 47,8262 Ramsen.
Der allfällige unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, diesen

bis 31. März 1997 dem Bezirksrichter Stein vorzulegen, ansonsten
der Titel kraftlos erklärt wird. (W 639!)

8201 Schaffhausen, 13. März 1996 Die Gerichtsschreiberin ad hoc:
R. Bossi

Es wird vermisst:

Schuldbrief von Fr. 25 000.- vom 4. Oktober 1966, Beleg IV/3426,
lastend im 4. Rang auf Bowil-Gbbl. Nr. 410, lautend zugunsten Hans
Kurth sei.

Allfällige Inhaber dieses Schuldbriefes werden hiermit aufgefordert,
den Titel innert Jahresfrist dem Richteramt Konolfingen in Schlosswil
vorzulegen, ansonst er kraftlos erklärt wird. (W 5802)

3082 Schlosswil, 12. März 1996 Richteramt Konolfingen
Der Gerichtspräsident II: H.R. Burri

Es wird vermisst:

Inhaber-Sparheft der Luzerner Landbank AG, 6130 Willisau, Hauptsitz
in Grosswangen, Nr. 5.020.986.08, haltend per 31. Dezember 1994:
Fr. 5746.70.
Der/die allfällige Inhaber/in dieses Sparhefts wird aufgefordert, dieses
innert sechs Monaten seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten

Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W 625')

6210 Sursee, 14. März 1996 Der Amtsgerichtspräsident I von Sursee:
Kaufmann

Es wird vermisst:

Kassen-Obligation der Luzerner Landbank AG, 6144 Zell, Hauptsitz in
Grosswangen, Nr. 520.342, Fr. 3000.-, Zinssatz 5,25%, fällig am 2. März
1996, Valoren-Nummer 83.112, mit Coupons per 2. März 1994 ff.
Der/die allfällige Inhaber/in der Kassen-Obligation wird aufgefordert,
diese innert sechs Monaten seit der ersten Publikation bei der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W 626')

6210 Sursee, 14. März 1996 Der Amtsgerichtspräsident I von Sursee:
Kaufmann

Es werden vermisst:

Schuldbrief Fr. 5000.-, angegangen am 1. März 1915,
Schuldbrief Fr. 2000.-, angegangen am 3. Januar 1925,
beide lastend auf den Grundstücken Nrn. 123, 124 und 333, Wiggern-
baumgarten, Grundbuch Wolhusen.
Die unbekannten Inhaberinnen der erwähnten Schuldbriefe werden
aufgefordert, diese innert Jahresfrist seit der ersten Publikation bei der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklärung
erfolgt. (W 627')

6210 Sursee, 15. März 1996 Der Amtsgerichtspräsident I von Sursee:
Kaufmann

Es wird folgendes Wertpapier vermisst:

Schuldbrief vom 25. Juli 1978, Kapital Fr. 200 000-, lautend zugunsten
der Freiburger Staatsbank und lastend auf den Grundstücken Art. 116
und 430 des Grundbuchs der Gemeinde Tentlingen.
Der unbekannte Inhaber dieser Schuldurkunde und jedermann der
darüber Auskunft geben kann, wird hiermit aufgefordert, sich binnen
einem Jahr von der Publikation im SHAB an auf der Bezirksgerichtskanzlei

Tafers FR zu melden bzw. die Schuldurkunde vorzulegen,
ansonsten diese kraftlos erklärt werde. (W 6405)

1712 Tafers, 12. März 1996 Der Gerichtspräsident:
Dr. R. Raemy

Es wird folgendes Wertpapier vermisst:

4A% Inhaber-Kassaobligation Nr. 321 434 über Fr. 5000.- der Bank
Linth, Verfall 29. September 1991.

Der allfällige Inhaber dieses Wertpapieres wird aufgefordert, innert
6 Monaten seit der ersten Veröffentlichung diese Obligation beim
Bezirksgerichtspräsidium See, Bahnhofstrasse 4,8730 Uznach, vorzulegen,

ansonsten sie kraftlos erklärt wird. (W 522')

8730 Uznach, 1. März 1996 Bezirksgericht See

Der Präsident

Es werden vermisst:

Inhaber-Schuldbrief Nr. 56/18701 im 1. Rang über Fr. 2000-, lastend
auf dem Grundstück Nr. 3092 Alvensberg, Kirchberg/GB Kirchberg
und Inhaber-Schuldbrief Nr. 56/18702 im 1. Rang über Fr. 2500.-,
lastend auf dem Grundstück Nr. 5002 Wart, Müselbach/GB Kirchberg,
beide Titel errichtet am 22. November 1964.
Ein allfälliger Besitzer dieser Titel wird aufgefordert, dieselben innert
einer Frist von einem Jahr beim Bezirksgerichtspräsidium Alttoggenburg,

Weiherstrasse 9,9500 Wil, vorzulegen, ansonsten die Kraftloserklärung

ausgesprochen wird. (W 628')
9500 Wil, 15. März 1996 Bezirksgerichtspräsidium

Alttoggenburg, Wil

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief vom 8. Juni 1959 über Fr.3000-, Maximalzinsfuss
6%, haftend im 1. Rang auf Grundbuch Kölliken Nr. 195, Kat. Plan 8,
Parzelle 236, lautend auf die Bank Suhrental Schöftland, in 5742
Kölliken, als Gläubigerin, sowie Stephan Sauserund Merkofer Claudia,
beide Lindenbühl 20,5742 Kölliken, als Schuldner.
An den allfälligen Inhaber dieses Schuldbriefes ergeht die Aufforderung,

denselben binnen eines Jahres, das heisst bis spätestens 19. März
1997, dem Gerichtspräsidenten Zofingen vorzulegen, ansonst die
Kraftloserklärung ausgesprochen würde. (W 581')
4800 Zofingen, 19. März 1996 Gerichtspräsidium Zofingen

Es werden vermisst:

Namenpapiere Zertifikat Nr. 5 über 50 Namenaktien Nrn. 445-495 der
Power WO-MAN AG, Fahrackerstrasse 18,4853 Murgenthal, ä nominal

je Fr. 100.-, lautend auf Dr. Heinz Hubschmid, Cholgaden 6, 9052
Niederteufen, als Eigentümer.
An den allfälligen Inhaber dieser Namenpapiere ergeht die Aufforde- -

rung, dieselben binnen sechs Monaten, das heisst bis spätestens 18.
September 1996 dem Gerichtspräsidium Zofingen vorzulegen, ansonst die
Kraftloserklärung ausgesprochen würde. (W 582')
4800 Zofingen, 19. März 1996 Gerichtspräsidium Zofingen

Es wird vermisst:

Aktienzertifikat Nr. 5 über 1 Namenaktie (Aktie Nr. 7304 zu nominal
Fr. 1000.-) der Diversicum Holding AG/SA mit Sitz in Zug.
Der bzw. die unbekannte Titelinhaber(in) wird aufgefordert, das
Aktienzertifikat bis 31. Oktober 1996 dem Kantonsgerichtspräsidium
Zug vorzulegen, ansonsten der Titel kraftlos erklärt wird. Auf dem
Titel lastet ein Zahlungsverbot. (W 583')

6300 Zug, 13. März 1996 Kantonsgerichtspräsidium Zug:
• 1 Dr. M. Beglinger

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Eine 7% Kassenobligation der Migros Bank, im Nominalwert von
Fr. 40 000.-, «Coupons-Typ», Titel-Nr. 1.205.620/00, Valoren-
Nr. 83.419.8, Laufzeit 10. Oktober 1991 bis 10. Oktober 1994

(Geschäfts-Nr. E0960010).
Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs
Monaten von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

an Anzeige zu machen. Sojlje keine Meldung eingehen, würde die
Urkunde als kraftlos erklärt. .,7 (1310 ; (W.641')
8026 Zürich, 8. März 1996 Infi "nrf Bezirksgericht Zürich

nv Einzelrichter S.V. (NR)
Die juristische Sekretärin:

lie. iur. M. Gasser

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Ein Inhabersparheft Nr. 0228.00 H 507512 R, ausgestellt durch die
Schweizerische Bankgesellschaft, Filiale Nyon (Gesch. Nr. E0951221).
Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs
Monaten von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würde die
Urkunde als kraftlos erklärt. (W 642')
8026 Zürich, 8. März 1996 Bezirksgericht Zürich

_ j Einzelrichter s.V. (NR)
' Die juristische Sekretärin:

lie. iur. M. Gasser

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Ein Inhaberschuldbrief über Fr. 40 000.-, datiert vom 3. August 1964,
lautend auf den ursprünglichen Schuldner und Pfandeigentümer Dr.
Walter Meier, geboren 7. März 1919, von Kilchberg ZH und Schlieren
ZH, lastend an 2. Pfandstelle auf der Liegenschaft Rebbergstrasse 64,
8049 Zürich, Kat.-Nr. 3803, GBB1. 1107, Pfandtitelverzeichnis 154,
heutige Pfandeigentümerin: Elisabeth M. B. Meier-Sedelmaier (Gesch.
Nr. ES960005).
Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen eines
Jahres von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würde die
Urkunde als kraftlos erklärt. (W 643')

8026 Zürich, 8. März 19% Bezirksgericht Zürich
Einzelrichter s.V. (NR)

Die juristische Sekretärin:
lie. iur. M. Gasser

La c6dule hypothöcaire de fr. 25 000.-, taux 6%, au profit de Axa S.A.,
inscrite le 21 fävrier 1963 IIIg/5595, grevant en 2e rang l'immeuble
feuillet 564 d'Eschert, propri6t6 de Axa S.A., a 6t6 6gar6e.

Le dötenteur 6ventuel de ce titre est somm£, par cette publication, de le

präsenter au juge soussign£, dans le d£lai d'un an, ä compter de la date
de la premiere parution dans la Feuille officielle suisse du commerce,
faute de quoi l'annulation en sera prononc6e. (W 608')

2740 Moutier, 13 mars 19% Tribunal du district de Moutier
Le president I: R. Lerch

Le president du Tribunal civil du district de Neuchätel somme, confor-
m£ment aux art. 981 ss CO, l'6ventuel dötenteur inconnu du livret
d'6pargne no L 242.423.30 de la Banque Cantonale Neuchäteloise, d'un
montant de fr. 27 000.-, de produire ce titre au greffe du Tribunal civil
du district de Neuchätel dans un d61ai de six mois ä compter dfcs la
premiere publication, faute de quoi l'annulation juridique sera prononc6e.

(W 644')

2001 Neuchätel, 15 mars 19% Le president du Tribunal:
N. Sörensen

Le detenteur de'la c£dule hypo thecaire au porteur de fr. 40 000-,
ler rang, int£r£t maximum 7% l'an, inscrite le 13 janvier 1966 au regis-
tre foncier du district de Rolle sous no 50 768, grevant la parcelle 149,
folio 3, de la commune de Bursinel, situ£e Vers la Gare, propri£t£ de la
Societe Vaudoise d'Agriculture.et Viticulture, Section de la Cöte;
est prie de la produire au greffe du Tribunal du district de Rolle, d'ici au
ler decernbre 19%, sous peine d'en voir prononcer l'annulation.

(W 2342')
1260 Nyon, 15 novembre 1995 Le president du Tribunal du

district de Nyon: P. Bruttin

La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 4, in relazione all'istanza
11 marzo 19% (inc. n. CN.96.20), in applicazione degli art. 870,
871 ss CCS, 981 ss CO, 2 LAC, diffida lo sconosciuto detentore della
cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 21 000.- gravante in
1° rango la part. 3^3 n. 5580 RFD di Agra (documento giustificativo
n. 9435 del 13 dicembre 1961), titolo andato smarrito, a volerlo produr-
re a questa Pretura entro il termine di un anno dalla prima pubblica-
zione della presente diffida, sotto comminatoria di ammortamento.

(W 584')
6900 Lugano, 13 marzo 1996 II Pretore: Aw. Mauro Ermani

Kraftloserklärung - Annulation - Annullamento
(OR - CO - CO 971, 977, 986)

Die Kassenobligation Nr. 3882 der Raiffeisenbank Ehrendingen, in
Oberehrendingen über Fr. 10 000 - lautend auf den Inhaber, Laufzeit 5.
März 1990 bis 5. März 1995, mit Coupons fällig am 5. März 1995 wird als
nichtig und kraftlos erklärt. (K 645)

5400 Baden, 18. März 19% Gerichtspräsidium Baden

Die erstmals in Nr. 176 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
12. September 1995 als vermisst aufgerufene Kassenobligation der
Berner Kantonalbank von Fr.5000-, 6%%, Nr.2.12.513.64, Laufzeit
15. Juli 1991 bis 15. Juli 1995, mit Coupon per 15. Juli 1995, ist dem
Richter innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; sie
wird hiermit kraftlos erklärt. AM 082-95. (K 630)

3011 Bern, 15. März 1996 Der Gerichtspräsident III:
H"g

Das in Nr. 218 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
9, November 1995 als vermisst aufgerufene Namensparheft
Nr. 41 2.023.800.28 der Berner Kantonalbank, mit einem Guthaben von
Fr. 6690.65, ist dem Richter innert der anberaumten Frist nicht
vorgewiesen worden; es wird hiermit kraftlos erklärt. AM 0%-95. (K 629)

3011 Bern, 21. März 19% Der Gerichtspräsident III von Bern:
Hug

Der Bezirksrichter I des Bezirkes Brig hat mit Entscheid vom 13. März
19% die Inhaberobligationen mit Grundpfandverschreibung Hyp.
Nr. 9257-1977, Fr. 61 000.- zu Gunsten Inhaber (1. Inhaber SBV
Leukerbad) belastend StWE Nr. 61742, 21/1000, gelegen auf Gebiet der
Gemeinde Leükerbad sowie Hyp. Nr. 9264-1977, Fr. 81 000 - zu Gunsten

Inhaber (1. Inhaber SBV Leukerbad) belastend StWE Nr. 61736,
27/1000, gelegen auf Gebiet der Gemeinde Leukerbad, wider Saas-Fee
Bau AG, mit Sitz in Brig, kraftlos erklärt. (K 646)

3900 Brig-Glis, 13. März 19% Der Bezirksrichter I:
Schwery Reinhard

Das Sparbüchlein Nr. 211.000.943-0 der Basellandschaftlichen
Kantonalbank, Neuallschwil wird kraftlos erklärt. (K 631)

4410 Liestal, 12. März 19% Obergerichtskanzlei

Das Sparbüchlein Nr. 221.006.949-9 der Basellandschaftlichen
Kantonalbank, Aesch, lautend auf Giovannina Piserchia-Torluccio wird kraftlos

erklärt. (K 632)

4410 Liestal, 12. März 19% Obergerichtskanzlei

Mit Entscheid des Gerichtspräsidiums Kulm vom 11. März 1996 wurde
der Namen-Schuldbrief vom 12. Januar 1925 von Fr. 10 000.-, haftend
im 1. Rang auf GB Schlossrued Nr. 102, auf die Raiffeisenkasse Schloss-
rued (nun Raiffeisenbank Schlossrued) als Gläubigerin und die
Erbengemeinschaft Jakob Müller-Hofmann, 1889, von und in Schlossrued als
Schuldnerin lautend, kraftlos erklärt. (K 633)

5726 Unterkulm, 11. März 19% : Gerichtspräsidium

Nach erfolglosem Ausruf wird die Inhaberobligation mit
Grundpfandverschreibung für Fr. 75 000.- im 1. Rang (Grundbuchamt Brig, Beleg
Nr. 123/1990), belastend den Stockwerkanteil Nr. 1969-38, gelegen auf
Gebiet der Gemeinde Visp, erste Inhaberin Schweizerische Kreditanstalt

Brig-Glis, als kraftlos erklärt. (K 634)

3930 Visp, 15. März 19% Der Bezirksrichter I:
A. Steiner

^m/t Kostenfolge)

Wie Irrtümer u und
Doppelzustellungen beseitigen?

Amtliche Publikationen
der Rubriken Konkurse, Werttitel,

andere gesetzliche Publikationen und
Bilanzen erscheinen nicht im

Inseratenteil Publicitas).
Die Auftraggeber sind ersucht, diese

direkt dem Schweizerischen
Handelsamtsblatt, Redaktion, Postfach',

3001 Bern, zuzustellen.
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Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications legales
Altre pubblicazioni legali

Bundesgesetz über die Anlagefonds (AFG) vom 18. März 1994

Änderung von Fondsreglementen
Zweite und letzte Veröffentlichung
Die Fongest S.A., Lugano, als Fondsleitung und die BSI-Banca della
Svizzera Italiana, Lugano, als Depotbank nachstehender Anlagefonds
Multibond International
Multibond sfr

Neu: Multibond CHF
Multibond dm

Neu: Multibond DEM
Multibond us$

Neu: Multibond USD
Multibond High Yield +
Multiamerica
Multinippon
haben die bestehenden Reglemente dieser Fonds an das neue Bundesgesetz

über die Anlagefonds angepasst. Gleichzeitig sollen insbesondere
drei Fondsnamen und die Anlagepolitik aller Fonds leicht geändert

und die Verwaltungskommission folgender Fonds erhöht werden:
Multibond International, Multibond CHF, Multibond DEM, Multibond

USD (vergleiche §17 Ziff. 1)
Nachfolgend wird nur das vollständige neue Reglement des Multibond
CHF veröffentlicht. Für die übrigen 6 Fonds werden nur jene
Bestimmungen veröffentlicht, die vom vollständig aufgeführten Reglement
abweichen.

Multibond CHF
Reglement

I. Fondsname; Firma und Sitz von Fondsleitung und Depotbank
§1
1. Unter der Bezeichnung Multibond CHF besteht ein Effektenfonds

im Sinne von Art. 2 i.V.m. Art. 32 des Bundesgesetzes über die
Anlagefonds vom 18. März 1994 (AFG).

2. Der Anlagefonds wird von der Fongest S.A., Lugano als Fondslei¬

tung verwaltet.
3. ' Die Aufbewahrimg des Fondsvermögens ist der BSI-Banca della

Svizzera Italiana, Lugano, als Depotbank übertragen.

II. Rechte und Pflichten der Vertragsparteien
A Der Kollektivanlagevertrag
§2 •

Die Rechtsbeziehungen zwischen Anleger einerseits und Fondsleitung

und Depotbank andererseits werden durch das vorliegende
Fondsreglement und die einschlägigen gesetzlichen Bestimmungen,

insbesondere jene über den Kollektivanlageverträg im Sinne
von Art. 6ff AFG, geordnet.

B Die Fondsleitung
§3
1. Die Fondsleitung verwaltet den Anlagefonds für Rechnung der

Anleger selbständig und in eigenem Namen. Sie entscheidet
insbesondere über die Ausgabe von Anteilen, die Anlagen sowie die
Höhe der flüssigen Mittel. Sie berechnet den Inventarwert und
setzt Ausgabe- und Rücknahmepreise sowie Gewinnausschüttungen

fest. Die Fondsleitung macht alle zum Anlagefonds gehörenden

Rechte geltend.
2. Die Fondsleitung kann bei Vorliegen ausserordentlicher Verhält¬

nisse im Sinne von § 16 im Interesse der Gesamtheit der Anleger
die Rückzahlung der Anteile vorübergehend und ausnahmsweise
aufschieben.

3. Die Fondsleitung und ihre Beauftragten wahren ausschliesslich die
Interessen der Anleger.

4. Die Fondsleitung kann die Anlageentscheide sowie weitere Teil¬
aufgaben delegieren, soweit dies im Interesse einer sachgerechten
Verwaltung liegt. Für Handlungen der Beauftragten haftet sie wie
für eigenes Handeln.

5. Die Fondsleitung kann gemeinsam mit der Depotbank eine Ände¬

rung dieses Fondsreglements bei der Aufsichtsbehörde beantragen.

6. Die Fondsleitung hat Anspruch auf die in § 17 vorgesehenen Ver¬
gütungen, auf Befreiung von den Verbindlichkeiten, die sie in
richtiger Erfüllung des Kollektivanlagevertrages eingegangen ist, und
auf Ersatz der Aufwendungen, die sie zur Erfüllung dieser
Verbindlichkeiten gemacht hat. Die persönliche Haftung des Anlegers
ist ausgeschlossen; die Ansprüche werden aus Mitteln des Anlagefonds

erfüllt.
C Die Depotbank
§4
1. Die Depotbank bewahrt das Fondsvermögen auf.
2. Die Depotbank und ihre Beauftragten wahren ausschliesslich die

Interessen der Anleger.
3. Die Depotbank kann Dritte im In- oder Ausland mit der Verwah¬

rung des Fondsvermögens beauftragen. Ihre Haftung wird dadurch
nicht aufgehoben.

4. Die Depotbank sorgt dafür, dass die Fondsleitung das Gesetz und
das Fondsreglement beachtet, namentlich hinsichtlich der Anla-,
geentscheide, der Berechnung des Wertes der Anteile und der
Verwendung des Erfolges.
Für die Auswahl der Anlagen, welche die Fondsleitung im Rahmen
der Anlagevorschriften trifft, ist die Depotbank nicht verantwortlich.

5. Die Depotbank besorgt die Ausgabe und Rücknahme der Fonds¬
anteile sowie den Zahlungsverkehr für den Anlagefonds.

6. Die Depotbank hat Anspruch auf die in §17 vorgesehenen Vergü¬
tungen, auf Befreiung von den Verbindlichkeiten, die sie in richtiger

Erfüllung des Kollektivanlagevertrages eingegangen ist, und
auf Ersatz der Aufwendungen, die sie zur Erfüllung dieser
Verbindlichkeiten gemacht hat. Die persönliche Haftung des Anlegers
ist ausgeschlossen; die Ansprüche werden aus Mitteln des Anlagefonds

erfüllt.
D Der Anleger
§5
1. Der Anleger erwirbt durch seine Einzahlung Forderungen gegen

die Fondsleitung auf Beteiligung am Vermögen und am Erfolg des

Anlagefonds.
2. Der Anleger kann den Kollektivanlagevertrag jederzeit kündigen,

indem er die Auszahlung seines Anteils am Anlagefonds in bar ver-
langt. Sofern Anteilscheine ausgegeben wurden, hat er diese
zurückzugeben.

3. Die Anteile werden grundsätzlich nicht verbrieft, sondern buch-
mässig geführt. Der Anleger kann die Aushändigung eines auf den
Inhaber lautenden Anteilscheines unter Kostenfolge verlangen.
Bei Fraktionsanteilen besteht hingegen kein Anspruch auf deren
Verurkundung.

4. Der Anleger erhält bei der Fondsleitung jederzeit die erforderli¬
chen Auskünfte über die Grundlagen für die Berechnung des
Ausgabe- und Rücknahmepreises der Anteile. Macht der Anleger ein
berechtigtes Interesse an näheren Angaben über einzelne
Geschäftsvorfälle vergangener Jahre geltend, so erteilt ihm dieFonds-
leitung auch darüber jederzeit Auskunft.

5. Soll das vorliegende Fondsreglement geändert werden oder be¬

steht die Absicht, die Fondsleitung oder die Depotbank zu wechseln,

so hat der Anleger die Möglichkeit, bei der Aufsichtsbehörde
innert 30 Tagen seit der letzten entsprechenden Publikation
Einwendungen zu erheben oder die Auszahlung seiner Anteile in bar
zu verlangen.

III. Richtlinien der Anlagepolitik
A Einhaltung der Anlagevorschriften
§6
1. Bei der Auswahl der einzelnen Anlagen beachtet die Fondsleitung

im Sinne einer ausgewogenen Risikoverteilung die nachfolgend
aufgeführten prozentualen Beschränkungen. Diese beziehen sich
auf das Gesamtfondsvermögen zu Verkehrswerten und sind ständig

einzuhalten.
2. Werden die Beschränkungen durch Marktveränderungen oder

Veränderungen des Fondsvermögens über- bzw. unterschritten,
müssen die Anlagen unter Wahrung der Interessen der Anleger
innerhalb einer angemessenen Frist auf das zulässige Mass zurückgeführt

werden.

B Zugelassene Anlagen-
§7
1. Die Fondsleitung dieses Effektenfonds investiert grundsätzlich in

massenweise ausgegebene Wertpapiere und nicht verurkundete
Reefite mit gleicher Funktion, die an einer Börse oder an einem
anderen geregelten, dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt
werden.

2. Die Fondsleitung investiert, nach Abzug der flüssigen Mittel, min¬
destens zwei Drittel des Fondsvermögens in

- auf Schweizer Franken lautende oder mit einer Option auf
Schweizer Franken ausgestattete Obligationen (inkl.
Wandelobligationen und Optionsanleihen) sowie andere fest- oder
variabelverzinsliche Forderungspapiere und Forderungsrechte
privater und öffentlich-rechtlicher Schuldner;

- Anteile an anderen Effektenfonds, die zur Hauptsache in auf
Schweizer Franken lautende Obligationen investieren. Der Anteil

dieser Effektenfonds unter Einschluss derjenigen unter
Ziff. 3 ist begrenzt auf 10 % des Fondsvermögens.

3. Im weiteren kann die Fondsleitung, nach Abzug der flüssigen Mit¬
tel, bis zu einem Drittel des Fondsvermögens investieren in

- Forderungspapiere und Forderungsrechte sowie Effektenfonds
mit vergleichbarer Anlagepolitik, die den Anforderungen
gemäss Ziffer 2 nicht genügen;

- Aktien, andere Beteiligungspapiere und Beteiligungsrechte so¬

wie Warrants auf den zulässigen Anlagen (insgesamt begrenzt
auf 10% des Fondsvermögens);

- Geldmarktinstrumente, welche die Aufsichtsbehörde als Effek¬
ten anerkennt..

4. Bis zu insgesamt 10% des Fondsvermögens dürfen von der Fonds¬

leitung in Wertpapiere und Wertrechte angelegt werden, die den
Anforderungen nach Ziffer 1 nicht genügen, oder in Forderungsrechte,

die keine Geldmarktinstrumente sind und die ihren Merkmalen

nach Effekten gleichgestellt Werden können, die veräusser-
und übertragbar sind und deren Wert bei jeder Ausgabe oder

rf* Rücknahtne der Anteile bestimmt werden kann. ",0
5. Bei Effekten aus Neuemissionen muss die Zulassung an einer Bör-

1

se oder einem anderen geregelten, dem Publikum offenstehenden
Markt in den Emissionsbedingungen vorgesehen und spätestens
innerhalb eines Jahres vollzogen sein; andernfalls sind die Titel
innerhalb eines Monats zu verkaufen oder in die Beschränkungsregel

von Ziffer 4 einzubeziehen.

C Flüssige Mittel
§8

• Die Fondsleitung darf zusätzlich angemessene flüssige Mittel in der
Rechnungseinheit des Fonds sowie in anderen Währungen halten,
in denen Anlagen getätigt werden. Als'flüssige Mittel gelten
Bankguthaben auf Sicht und auf Zeit mit Laufzeiten bis zu zwölf Monaten.

D Anlagetechniken und Anlageinstrumente
§ 9 Effektenleihe
1. • Die Fondsleitung darf sämtliche Arten von Effekten ausleihen, die

an einer Börse kotiert sind oder an einem anderen geregelten, dem
Publikum offenstehenden Markt gehandelt werden. Die Fondsleitung

wickelt die Effektenleihe zwingend über die Depotbank ab.
Dabei übernimmt die Depotbank die Effekten entweder auf eigene

Rechnung oder vermittelt sie als Treuhänderin mit Schadenausfallgarantie

in eigenem Namen, jedoch auf Rechnung des Fonds
einem anderen Borger.
Handelt die Depotbank als Treuhänderin, tätigt sie die Leihgeschäfte

nur mit erstklassigen Borgern, wie Banken, Brokerfirmen
und Versicherungen sowie anerkannten, schweizerischen oder
ausländischen Effektenclearing-Organisationen, die für eine einwandfreie

Durchführung Gewähr bieten.
2. Die Fondsleitung kann gegenüber der Depotbank das Einzclge-

schäft der Effektenleihe ohne Einhaltung einer Kündigungsfrist
jederzeit kündigen. Sie darf pro Titelgattung (Valor) bis zu 100%
ausleihen. Die effektive Dauer der Effektenleihe ist unbeschränkt.

3. Zur Absicherung des Erfüllungsrisikos verpfändet der Borger oder
die Depotbank zwecks Sicherstellung des Rückerstattungsanspru-
ches von Effekten gleicher Art, Menge und Güte Sicherheiten,
deren Wert jederzeit mindestens 105% des Verkehrswertes der
ausgeliehenen Effekten beträgt. Darüber hinaus haftet die Depotbank
für allfällige, trotz Verwertung der genannten Sicherheiten nicht
gedeckte Ansprüche aus der Effektenleihe.

§ 10 Aufnahme und Gewährung von Krediten
1. Die Fondsleitung darf für Rechnung des Fonds keine Kredite ge¬

währen. Die Effektenleihe'gilt nicht als Kreditgewährung im Sinne
dieses Paragraphen.

2. Sie darf für höchstens 10% des Fondsvermögens vorübergehend
Kredite aufnehmen. r

§ 11 Belastung des Fondsvermögens
1. Die Fondsleitung darf im Rahmen der ordentlichen Verwaltung

das Fondsvermögen mit Pfandrechten belasten oder zur Sicherung
übereignen. Weder die Fondsleitung noch die Depotbank dürfen
aber mehr als 25% des Fondsvermögens verpfänden oder zur
Sicherung übereignen.

2. Die Belastung des Fondsvermögens mit Bürgschaften ist nicht ge¬
stattet. ' '

§ 12 Derivative Finanzinstrumente
1; Der Einsatz von derivativen Finanzinstrumenten ist nur im Rah¬

men der ordentlichen Verwaltung des Fondsvermögens sowie zur
Absicherung von Währungsrisiken gestattet. Als derivative Fi-,
nanzinstrumente gelten Optionen, Futures, Devisentermingeschäfte

und -swaps sowie Zinssatzswaps.

2. Die Instrumente müssen direkt oder indirekt Anlagen im Sinne

von § 7 Ziff. 1,2 und 3 zum Gegenstand haben und gemeinsam mit
diesen die unter § 13 folgenden Beschränkungen berücksichtigen.

3. Diese Instrumente müssen an einer Börse oder an einem anderen

geregelten, dem Publikum offenstehenden Markt gehandelt werden.

4. Die Fondsleitung darf Devisentermingeschäfte und -swaps sowie

Zinssatzswaps auch mit einem Bank- oder Finanzinstitut abschlies-

sen, sofern dieses auf diese Geschäftsarten spezialisiert ist und
entweder Depotbank des Anlagefonds ist oder das von der Aufsichtsbehörde

vorgeschriebene Mindest-Rating aufweist.
5. Die sich durch den Einsatz ergebenden oder zu erwartenden Risi¬

ken müssen durch Vermögenswerte des Fonds gedeckt sein.
6. Die Fondsleitung darf Basiswerte, die zum Fondsvermögen gehö¬

ren und noch nicht durch eine Transaktion in derivativen
Finanzinstrumenten gebunden sind, absichern und zu diesem Zweck
ausschliesslich Call-Optionen und Futures verkaufen sowie Put-Op-
tionen kaufen und Zinssatzswaps einsetzen.

7. Zu Anlagezwecken darf die Fondsleitung Call-Optionen und Futu¬
res kaufen sowie Put-Optionen verkaufen. Bis zur Glattstellung
muss der zum Ausübungspreis berechnete Gegenwert der gekauften

Call-Optionen und verkauften Put-Optionen oder der Kon- •

traktwert der gekauften Futures dauernd durch flüssige Mittel
gedeckt sein.

8. Für die einzelnen Transaktionen mit derivativen Finanzinstrumen¬
ten gelten folgende Beschränkungen:
a) Kauft die Fondsleitung Call-Optionen oder verkauft sie Put-

Optionen auf einzelnen Anlagen, so kommen als Gegenstand
solcher Optionsgeschäfte nur Basiswerte in Frage, die aufgrund
dieses Fondsreglementes gekauft werden dürfen. Der
Kontraktwert solcher Optionsgeschäfte ist in die Risikoverteilungslimiten

gemäss § 13 des Fondsreglementes einzubeziehen.
b) Verkauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures oder

kauft sie Put-Optionen auf Zinsinstrumenten oder setzt sie

Zinssatzswaps ein, so muss die Währung des Kontraktes mit •

derjenigen der abzusichernden Basiswerte übereinstimmen.
Der Kontraktwert der vorgenannten Absicherungsgeschäfte
darf im Zeitpunkt des Vertragsabschlusses 100% des Verkehrswertes

der abzusichernden Basiswerte nicht übersteigen. Der
Duration ist dabei die nötige Beachtung zu schenken.

c) Kauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures oder ver¬
kauft sie Put-Optionen auf Zinsinstrumenten, so muss die
Anlage in der betreffenden Kontraktwährung gemäss §7 erlaubt
sein.

9. Der Kontraktwert aller Absicherungsgeschäfte darf im Zeitpunkt
des Vertragsabschlusses 100% des Fondsvermögens nicht übersteigen.

Der Kontraktwert aller Geschäfte, die nicht der Absicherung
dienen, darf dauernd 49% des Fondsvermögens nicht übersteigen.

10. Zur Absicherung von Währungsrisiken darf die Fondsleitung zu¬
sätzlich Call-Optionen und Futures auf Devisen verkaufen, Put-
Optionen auf Devisen kaufen und Devisentermingeschäfte und
-swaps einsetzen.
Grundsätzlich muss die Währung des Kontraktes mit der Währung
der abzusichernden Basiswerte übereinstimmen. Transaktionen
über eine Drittwährung (Cross-Hedges) sind ausnahmsweise in
Form von Futures oder Devisentermingeschäften zulässig, sofern
der gleiche Zweck wie mit einer Direktabsicherung erreicht wird
und gegenüber einer solchen gesamthaft keine Mehrkosten entstehen.

Der Kontraktwert dieser Geschäfte darf im Zeitpunkt des Ver-

m tragsabschlusses 100% des Verkehrswertes der abzusichernden
Basiswerte nicht übersteigen.

E Anlagebeschränkungen bezüglich Verteilung der Anlagen
§ 13

Im weiteren beachtet die Fondsleitung bei der Verfolgung der
vorgehend beschriebenen Anlagepolitik folgende Anlagebeschränkungen

bezüglich der Verteilung der Anlagen:
a) Bis höchstens 10% des Fondsvermögens dürfen in Effekten des¬

selben Emittenten angelegt werden, wobei der Gesamtwert der
Effekten von Emittenten, in deren Effekten mehr als 5% des

Fondsvermögens investiert sind, 40% des Fondsvermögens
nicht übersteigen darf;

b) In Abweichung von lit. a dürfen bis zu 35% des Fondsvermögens

in Effekten desselben Emittenten angelegt werden, sofern
diese von einem Staat oder einer öffentlich-rechtlichen Körperschaft

aus der OECD oder von internationalen Organisationen
öffentlich-rechtlichen Charakters, denen die Schweiz oder ein
Mitgliedstaat der Europäischen Union angehören, begeben
oder garantiert werden. Diese Effekten werden bei der Berechnung

der 40%-Limite gemäss lit. a nicht berücksichtigt.
Als Emittenten bzw. Garanten in diesem Sinne zugelassen sind:
neben allen Staaten der OECD, die Europäische Union (EU),
der Europarat, die Internationale Bank für Wiederaufbau und
Entwicklung (Weltbank), die Europäische Bank für Wiederaufbau

und Entwicklung, die Europäische Investitionsbank, die
Interamerikanische Entwicklungsbank, die Asiatische
Entwicklungsbank und die Eurofima (Europäische Gesellschaft für die
Finanzierung von Eisenbahnmaterial).

c) Es dürfen für den Fonds keine Beteiligungsrechte erworben
werden, die mehr als 10% der Stimmrechte ausmachen oder die
es erlauben, einen wesentlichen Einfluss auf die Geschäftsleitung

eines Emittenten auszuüben. Vorbehalten bleiben die
durch die Aufsichtsbehörde gewährten Ausnahmen.

d) Die Fondsleitung darf nicht mehr als je 10% der stimmrechtslosen

Beteiligungspapiere und der Schuldverschreibungen eines
einzigen Emittenten erwerben. Diese Beschränkung gilt nicht,
wenn sich zum Zeitpunkt des Erwerbs der Bruttobetrag der
Schuldverschreibungen nicht berechnen lässt. v

e) Die Fondsleitung darf höchstens 10% des Fondsvermögens in
Anteile anderer Effektenfonds anlegen.

f) Die Fondsleitung darf höchstens 10% der Anteile eines anderen
Effektenfonds erwerben.

F Weitere Anlagerestriktionen
§14
1. Der Anlagefonds darf nicht in Edelmetallzertifikate oder andere

Warenpapiere investieren.
2. Es dürfen keine Leerverkäufe für Rechnung des Fonds getätigt

werden.
3. Sofern beim Vertrieb des Anlagefonds in einem Drittland die dort

anwendbare Gesetzgebung es verlangt, darf der Anlagefonds nicht
oder nur in dem dort erlaubten Umfang in Anteilen von in- und
ausländischen Anlagefonds sowie Vermögen in Gesellschaftsoder

anderer Form investieren.

IV. Bewertung des Fondsvermögens und der Fondsanteile sowie Aus¬
gabe und Rücknahme von Fondsanteilen

§ 15 Bewertung des Fondsvermögens und der Fondsanteile
1. Das Vermögen des Anlagefonds wird zum Verkehrswert auf Ende

des Rechnungsjahres sowie für jeden Tag berechnet, an dem
Anteile ausgegeben oder zurückgenommen werden.
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2. Bei kotierten oder" an einem geregelten, dem Publikum offenste¬

henden Markt gehandelten Anlagen entspricht der Verkehrswert
dem Kurswert. In allen anderen Fällen entspricht der Verkehrswert

einer Sache oder eines Rechtes dem Preis, der bei sorgfältigem

Verkauf im Zeitpunkt der Schätzung wahrscheinlich erzielt
würde.

3. Der Inventarwert eines Anteils ergibt sich aus dem Verkehrswert
des Fondsvermögens, vermindert um allfällige Verbindlichkeiten
des Anlagefonds, dividiert durch die Anzahl der im Umlauf befindlichen

Anteile.
§ 16 Ausgabe und Rücknahme von Fondsanteilen
1. Der Ausgabe- und Rücknahmepreis der Anteile entspricht dem im

Zeitpunkt der Ausgabe bzw. der Rücknahme gemäss § 15 Ziff. 3
berechneten Inventarwert je Anteil, zuzüglich allfälliger
Ausgabekommissionen und abzüglich allfälliger Rücknahmekommissionen
gemäss § 17.

2. Die Nebenkosten für den An- und Verkauf der Anlagen (markt¬
konforme Courtagen, Gebühren, Abgaben, usw.), die dem
Anlagefonds aus der Anlage des einbezahlten Betrages bzw. aus dem
Verkauf eines dem Anteil entsprechenden Teils der Anlagen
erwachsen, werden dem Fondsvermögen belastet.

3. Die Ausgabe- und Rücknahmepreise werden auf CHF 0.01 gerun¬
det.

4. Beim Vorliegen folgender ausserordentlicher Verhältnisse kann
die Fondsleitung im Interesse der Gesamtheit der Anleger die
Rückzahlung der Anteile vorübergehend und ausnahmsweise
aufschieben:

a) wenn ein Markt, welcher Grundlage für die Bewertung eines
wesentlichen Teils des Fondsvermögens bildet, geschlossen ist
oder wenn der Handel an einem solchen Markt beschränkt oder
ausgesetzt ist;

b) bei Vorliegen politischer wirtschaftlicher, militärischer, monetärer

oder anderer Notfälle;
c) wenn wegen Beschränkungen des Devisenverkehrs oder

Beschränkungen sonstiger Übertragungen von Vermögenswerten
Geschäfte für den Fonds undurchführbar werden.

Die Fondsleitung teilt den Entscheid über den Aufschub unverzüglich
der Revisionsstelle, der Aufsichtsbehörde sowie in angemessener
Weise den Anlegern mit.

5. Solange die Rückzahlung der Anteile aufgeschoben ist, findet kei¬
ne Ausgabe von Anteilen statt.

§ 17 Vergütungen
1. Fondsleitung und Depotbank stehen folgende Vergütungen zu:

a) Vergütungen an die Fondsleitung
- Für die Leitung des Anlagefonds stellt die Fondsleitung zu

Lasten des Anlagefonds eine Vergütung von jährlich 0,5%
des Inventarwertes des Fondsvermögens in Rechnung, die

pro rata temporis jeweils am Quartalsende erhoben wird.
b) Vergütungen an die Depotbank

- Zur Deckung der Kosten, die die Plazierung und der Druck
der Anteile verursacht, erhebt die Depotbank auf dem
Inventarwert der neuemittierten Anteile eine Ausgabekommission
von höchstens 2% (der genaue Satz ist dem Prospekt zu
entnehmen).

- Für die Verwahrung des Fondsvermögens, die Besorgung des

Zahlungsverkehrs des Anlagefonds und der sonstigen in § 4

aufgeführten Aufgaben der Depotbank belastet die Depotbank

dem Anlagefonds eine Vergütung von jährlich 0,15%
des Inventarwertes des Fondsvermögens.

- Für die Auszahlung des Jahresertrages an die Anleger belastet

die Depotbank dem Anlagefonds eine Vergütung von
0,5% des Bruttobetrages der Ausschüttung.

- Für die Auszahlung zurückgenommener Anteilscheine
berechnet die Depotbank dem Anteilscheininhaber auf dem
Inventarwert der Anteile eine Kommission von höchstens
0,375% (der genaue Satz ist dem Prospekt zu entnehmen).

2. Fondsleitung und Depotbank haben ausserdem Anspruch auf Er¬
satz der folgenden Auslagen, die ihnen in Ausführung des
Kollektivanlagevertrages entstanden sind:

- Kosten für den Druck der Jahres- und Halbjahresberichte und
für die Veröffentlichung der an die Anleger in den
Publikationsorganen gerichteten Mitteilungen des Anlagefonds;

- Kosten der täglichen Kurspublikation in der Presse;

- Gebühren, die im Zusammenhang mit einer allfälligen Kotie¬

rung des Anlagefonds und mit der Vertriebsbewilligung im In-
und Ausland anfallen;

- Honorar der Revisionsstelle für die ordentlichen Revisionen;

- Nebenkosten (marktkonforme Courtagen, Gebühren und
Abgaben, usw. im In- und Ausland), die dem Anlagefonds aus der
Verwaltung des Fondsvermögens erwachsen;

- Marktkonforme Spesen für Wertschriftentransfers;
- Marktkonforme Spesen und Kommissionen auf Kapitaltransak¬

tionen;
- Kosten allfällig nötig werdender ausserordentlicher Dispositio¬

nen.

V. Rechenschaftsablage und Revision
§18
1. Das Rechnungsjahr läuft jeweils vom 1. Januar bis 31. Dezember.

Die Rechnungseinheit des Fonds ist der Schweizer Franken
(CHF).

2. Innerhalb von vier Monaten nach Abschluss des Rechnungsjahres
veröffentlicht die Fondsleitung einen Jahresbericht des Fonds.

3. Das Auskunftsrecht des Anlegers gemäss § 5 Ziffer 4 bleibt vorbe¬
halten.

4. Die Revisionsstelle prüft alljährlich, ob die Fondsleitung und die
Depotbank die Vorschriften des Fondsreglementes und des AFG
eingehalten haben. Ein Kurzbericht der Revisionsstelle zur
publizierten Jahresrechnung erscheint im Jahresbericht.

5. Innerhalb von zwei Monaten nach Ablauf der ersten Hälfte des

Rechnungsjahres veröffentlicht die Fondsleitung einen
Halbjahresbericht.

VI. Verwendung des Erfolges
§19
1. Der Nettoertrag des Anlagefonds wird jährlich innerhalb von vier

Monaten nach Abschluss des Geschäftsjahres in der Rechnungseinheit
des Fonds an die Anleger ausgeschüttet. Die Fondsleitung kann

zusätzlich Interimsausschüttungen aus den Erträgen vorsehen.
2. Vom Nettoertrag kann der Anteil aus Steuerwert Gratisaktien so¬

wie 30% vom verbleibenden Nettoertrag auf neue Rechnung
vorgetragen werden. Beträgt der Nettoertrag, inklusive vorgetragene
Erträge aus früheren Rechnungsjahren weniger als CHF 1.- pro
Anteil, kann der gesamte Nettoertrag auf neue Rechnung
vorgetragen werden.

3. Realisierte Kapitalgewinne aus der Veräusscrung von Sachen und
Rechten können von der Fondsleitung ausgeschüttet oder zur
Wiederanlage zurückbehalten werden.

VII. Stellen, bei denen der Prospekt mit Fondsreglement und die Jah¬

res- und Halbjahresberichte aufliegen und bezogen werden können

(20
Der Prospekt mit integriertem Fondsreglement und die jeweiligen
Jahres- und Halbjahresberichte können bei der Fondsleitung, der
Depotbank und bei allen Vertriebsträgern kostenlos bezogen werden.

VIIL Publikationen des Anlagefonds
§21
1. Publikationsorgane des Anlagefonds sind das Schweizerische Han¬

delsamtsblatt (SHAB) sowie die Finanz und Wirtschaft.
2. In den Publikationsorganen werden insbesondere Reglementsän¬

derungen, der Wechsel der Fondsleitung und/oder der Depotbank
sowie die Liquidation des Fonds veröffentlicht.

3. Die Fondsleitung publiziert den Inventarwert mit dem Hinweis
«plus Kommissionen» bzw. die Ausgabe- und Rücknahmepreise
zusammen bei jeder Ausgabe und Rücknahme von Anteilen,
mindestens jedoch zweimal monatlich, im Corriere del Ticino.

IX. Laufzeit des Anlagefonds und Auflösungsgründe für die Fondslei¬
tung und Depotbank

§22
1. Der Anlagefonds besteht auf unbestimmte Zeit.
2. Sowohl die Fondsleitung als auch die Depotbank können die Auf¬

lösung des Anlagefonds durch Kündigung des Kollektivanlagevertrages

herbeiführen, wobei die Kündigungsfrist einen Monat
beträgt. Die Fondsleitung gibt die Auflösung in den Publikationsorganen

bekannt.
3. Nach erfolgter Kündigung des Kollektivanlagevertrages darf die

Fondsleitung die Aktiven des Anlagefonds unverzüglich liquidieren.

Die Auszahlung des Liquidationserlöses an die Anleger ist der
Depotbank übertragen. Sollte die Liquidation längere Zeit
beanspruchen, kann der Erlös in Teilbeträgen ausbezahlt werden. Vor
der Schlusszahlung muss die Fondsleitung die Bewilligung der
Aufsichtsbehörde einholen.

X. Anwendbares Recht, Gerichtsstand
§23
1. Der Anlagefonds untersteht Schweizerischem Recht, insbesondere

dem Bundesgesetz über die Anlagefonds vom 18. März 1994
(AFG).
Der Gerichtsstand ist der Sitz der Fondsleitung.

2. Für die Auslegung des Fondsreglementes ist die deutsche Fassung
massgebend.

Dieses Fondsreglement ersetzt dasjenige vom 30.4.1985

Die Fondsleitung: Fongest S.A., Lugano
Die Depotbank: BSI-Banca della Svizzera Italiana, Lugano

Multibond USD
§1 Ziff. 1 Unter der Bezeichnung Multibond USD besteht ein Effek¬

tenfonds im Sinne von Art.-2 i.V.m. Art. 32 des Bundesgesetzes

über die Anlagefonds vom 18. März 1994 (AFG).
§7 Ziff. 2 Die Fondsleitung investiert, nach Abzug der flüssigen Mit¬

tel, mindestens zwei Drittel des Fondsvermögens in

- auf US-Dollar lautende oder mit einer Option auf US-
Dollar ausgestattete Obligationen (inkl. Wandelobligationen,

Wandelnotes und Optionsanleihen), Notes,
Buchforderungen, sowie andere fest- oder variabelver-
zinsliche Forderungspapiere und Forderungsrechte
privater und öffentlich-rechtlicher Schuldner;

- Anteile an anderen Effektenfonds, die zur Hauptsache
in auf US-Dollar lautende Obligationen investieren. Der
Anteil dieser Effektenfonds unter Einschluss derjenigen
unter Ziff. 3 ist begrenzt auf 10 % des Fondsvermögens.

§8 Die Fondsleitung darf zusätzlich angemessene flüssige Mit¬
tel in der Rechnungseinheit des Fonds, im Schweizer Franken

sowie in anderen Währungen halten, in denen Anlagen
getätigt werden. Ais1 flüssige Mittel gelten Bankguthaben
auf Sicht und auf Zeit mit Laufzeiten bis zu zwölf Monaten.

§13 Im weiteren beachtet die Fondsleitung bei der Verfolgung
der vorgehend beschriebenen Anlagepolitik folgende
Anlagebeschränkungen bezüglich der Verteilung der Anlagen:
a) Bis höchstens 10% des Fondsvermögens dürfen in Effekten

desselben Emittenten angelegt werden, wobei der
Gesamtwert der Effekten von Emittenten, in deren
Effekten mehr als 5% des Fondsvermögens investiert sind,
40% des Fondsvermögens nicht übersteigen darf;

b) In Abweichung von lit. a dürfen bis zu 35% des
Fondsvermögens in Effekten desselben Emittenten angelegt
werden, sofern diese von einem Staat oder einer
öffentlich-rechtlichen Körperschaft aus der OECD oder von
internationalen Organisationen öffentlich-rechtlichen
Charakters, denen die Schweiz oder ein Mitgliedstaat
der Europäischen Union angehören, begeben oder
garantiert werden. Diese Effekten werden bei der Berechnung

der 40%-Limite gemäss lit. a nicht berücksichtigt.
Als Emittenten bzw. Garanten in diesem Sinne zugelassen

sind: neben allen Staaten der OECD, die Europäische

Union (EU), der Europarat, die Internationale
Bank für Wiederaufbau und Entwicklung (Weltbank),
die Europäische Bank für Wiederaufbau und Entwicklung,

die Europäische Investitionsbank, die Interamerikanische

Entwicklungsbank, die Asiatische
Entwicklungsbank und die Eurofima (Europäische Gesellschaft
für die Finanzierung von Eisenbahnmaterial).

c) In Abweichung von lit. a und b dürfen bis zu 100% des

Fondsvermögens in Effekten angelegt werden, die von
den Vereinigten Staaten Amerikas begeben oder garantiert

werden. Werden mehr als 35% des Fondsvermögens

in Effekten desselben Emittenten angelegt, so müssen

diese Anlagen in Effekten aus mindestens sechs
verschiedenen Emissionen aufgeteilt sein. Höchstens 30%
des Fondsvermögens dürfen in Effekten derselben Emission

angelegt werden.
' d) Es dürfen für den Fonds keine Beteiligungsrechte erwor¬

ben werden, die mehr als 10% der Stimmrechte ausmachen

oder die es erlauben, einen wesentlichen Einfluss
auf die Geschäftsleitung eines Emittenten auszuüben.
Vorbehalten bleiben die durch die Aufsichtsbehörde
gewährten Ausnahmen/

e) Die Fondsleitung darf nicht mehr als je 10% der
stimmrechtslosen Beteiligungspapiere und der
Schuldverschreibungen eines einzigen Emittenten erwerben. Diese

Beschränkung gilt nicht, wenn sich zum Zeitpunkt des
Erwerbs der Bruttobetrag der Schuldverschreibungen
nicht berechnen lässt.

f) Die Fondsleitung darf höchstens 10% des Fondsvermögens

in Anteile anderer Effektenfonds anlegen.
g) Die Fondsleitung darf höchstens 10% der Anteile eines

anderen Effektenfonds erwerben.
§16 Ziff. 3 Die Ausgabe- und Rücknahmepreise werden auf USD 0.01

gerundet.
§18 Ziff. 1 Das Rechnungsjahr läuft jeweils vom 1. Januar bis 31. De¬

zember. Die Rechnungseinheit des Fonds ist der U.S. Dollar

(USD).
§19 Ziff. 2 Vom Nettoertrag kann der Anteil aus Steuerwert Gratisak¬

tien sowie 30% vom verbleibenden Nettoertrag auf neue
Rechnung vorgetragen werden. Beträgt der Nettoertrag,
inklusive vorgetragene Erträge aus früheren Rechnungsjahren

weniger als USD 1.- pro Anteil, kann der gesamte
Nettoertrag auf neue Rechnung vorgetragen werden.

Multibond DEM
§1 Ziff. 1 Unter der Bezeichnimg Multibond DEM besteht ein Effek¬

tenfonds im Sinne von Art. 2 i.V.m. Art.- 32 des Bundesgesetzes

über die Anlagefonds vom 18. März 1994 (AFG).
§7 Ziff. 2 Die Fondsleitung investiert, nach Abzug der flüssigen Mit¬

tel, mindestens zwei Drittel des Fondsvermögens in
- auf Deutsche Mark lautende oder mit einer Option auf

- Deutsche Mark ausgestattete Obligationen (inkl.
Wandelobligationen, Wandelnotes und Optionsanleihen),
Notes, Buchforderungen, sowie andere fest- oder
variabelverzinsliche Forderungspapiere und Forderungsrechte

privater und öffentlich-rechtlicher Schuldner;

- Anteile an anderen Effektenfonds, die zur Hauptsache
in auf Deutsche Mark lautende' Obligationen investieren.

Der Anteil dieser Effektenfonds unter Einschluss
derjenigen unter Ziff. 3 ist begrenzt auf 10 % des
Fondsvermögens.

§8 Die Fondsleitung darf zusätzlich angemessene flüssige Mit¬
tel in der Rechnungseinheit des Fonds, im Schweizer Franken

sowie in anderen Währungen halten, in denen Anlagen
getätigt werden. Als flüssige Mittel gelten Bankguthaben
auf Sicht und auf Zeit mit Laufzeiten bis zu zwölf Monaten.

§13 Im weiteren beachtet die Fondsleitung bei der Verfolgung
der vorgehend beschriebenen Anlagepolitik folgende
Anlagebeschränkungen bezüglich der Verteilung der Anlagen:
a) Bis höchstens 10% des Fondsvermögens dürfen in Effekten

desselben Emittenten angelegt werden, wobei der
Gesamtwert der Effekten von Emittenten, in deren
Effekten mehr als 5% des Fondsvermögens investiert sind,
40% des Fondsvermögens nicht übersteigen darf;

b) In Abweichung von lit. a dürfen bis zu 35% des
Fondsvermögens in Effekten desselben Emittenten angelegt
werden, sofern diese von einem Staat oder einer
öffentlich-rechtlichen Körperschaft aus der OECD oder von
internationalen Organisationen öffentlich-rechtlichen
Charakters, denen die Schweiz oder ein Mitgliedstaat
der Europäischen Union angehören, begeben oder
garantiert werden. Diese Effekten werden bei der Berechnung

der 40%-Limite gemäss lit. a nicht berücksichtigt.
Als Emittenten bzw. Garanten in diesem Sinne zugelassen

sind: neben allen Staaten der OECD, die Europäische

Union (EU), der Europarat, die Internationale
Bank für Wiederaufbau und Entwicklung (Weltbank),
die Europäische Bank für Wiederaufbau und Entwicklung,

die Europäische Investitionsbank, die Interamerikanische

Entwicklungsbank, die Asiatische
Entwicklungsbank und die Eurofima (Europäische Gesellschaft
für die Finanzierung von Eisenbahnmaterial).

c) In Abweichung von lit. a und b dürfen bis zu 100% des
Fondsvermögens in Effekten angelegt werden, die von
der Bundesrepublik Deutschland begeben oder garantiert

werden. Werden mehr als 35% des Fondsvermögens

in Effekten desselben Emittenten angelegt, so müssen

diese Anlagen in Effekten aus mindestens sechs
verschiedenen Emissionen aufgeteilt sein. Höchstens 30%
des Fondsvermögens dürfen in Effekten derselben Emission

angelegt werden.
d) Es dürfen für den Fonds keine Beteiligungsrechte erworben

werden, die mehr als 10% der Stimmrechte ausmachen

oder die es erlauben, einen wesentlichen Einfluss
auf die Geschäftsleitung eines Emittenten auszuüben.
Vorbehalten bleiben die durch die Aufsichtsbehörde
gewährten Ausnahmen.

e) Die Fondsleitung darf nicht mehr als je 10% der
stimmrechtslosen Beteiligungspapiere und der
Schuldverschreibungen eines einzigen Emittenten erwerben. Die- '

se Beschränkung gilt nicht, wenn sich zum Zeitpunkt des
Erwerbs der Bruttobetrag der Schuldverschreibungen
nicht berechnen lässt.

f) Die Fondsleitung darf höchstens 10% des Fondsvermögens

in Anteile anderer Effektenfonds anlegen.
g) Die Fondsleitung darf höchstens 10% der Anteile eines

anderen Effektenfonds erwerben.
§16 Ziff. 3 Die Ausgabe- und Rücknahmepreise werden auf DEM 0,01

gerundet.
§18 Ziff. 1 Das Rechnungsjahr läuft jeweils vom 1. Januar bis 31. De¬

zember. Die Rechnungseinheit des Fonds ist die Deutsche
Mark (DEM).

§19 Ziff. 2 Vom Nettoertrag kann der Anteil aus Steuerwert Gratisak¬
tien sowie 30% vom verbleibenden Nettoertrag auf neue
Rechnung vorgetragen werden. Beträgt der Nettoertrag,
inklusive vorgetragene Erträge aus früheren Rechnungsjahren

weniger als DEM 1- pro Anteil, kann der gesamte
Nettoertrag auf neue Rechnung vorgetragen werden.

Multibond International
§1 Ziff. 1 Unter der Bezeichnung Multibond International besteht ein

Effektenfonds im Sinne von Art. 2 i.V.m. Art. 32 des
Bundesgesetzes über die Anlagefonds vom 18. März 1994

(AFG).
§7 Ziff. 2 Die Fondsleitung investiert, nach Abzug der flüssigen Mit¬

tel, weltweit in

- Obligationen (inkl. Wandelobligationen, Wandelnotes
und Optionsanleihen), Notes, Buchforderungen, sowie
andere fest- oder variabelverzinsliche Forderungspapiere

und Forderungsrechte privater und öffentlich-rechtlicher

Schuldner,

- Anteile an anderen Effektenfonds, die ziir Hauptsache
in Obligationen investieren. Der Anteil dieser Effektenfonds

unter Einschluss derjenigen unter Ziff. 3 ist
begrenzt auf 10 % des Fondsvermögens.

§7 Ziff. 3 Im weiteren kann die Fondsleitung, nach Abzug der flüssi¬

gen Mittel, bis zu einem Drittel des Fondsvermögens
investieren in
- Effektenfonds mit vergleichbarer Anlagepolitik, die den'

Anforderungen gemäss Ziffer 2 nicht genügen;
- Aktien, andere Beteiligungspapiere und Beteiligungs¬

rechte sowie Warrants auf den zulässigen Anlagen
(insgesamt begrenzt auf 10% des Fondsvermögens).

- Geldmarktinstrumente, welche die Aufsichtsbehörde als
Effekten anerkennt.

Warnung: Seit einiger Zeit bieten gewisse private Verlagsfinnen Angebote

zur Eintragung in sogenannte Register fUr Handel und Gewerbe zu
namhaften Preisen an.
Diese privaten Eintragungsofferten werden in der Regel mit einem
Publikationstext von Liquidations-Schuldenrufen aus dem Schweizerischen
Handelsamtsblatt als «Registerauszug» zugestellt.
Wir machen darauf aufmerksam, dass solche Angebote mit der Amtstätigkeit

der Registerbüros nichts zu tun haben und zur Zahlung solcher
«Eintragungskosten» keine Verpflichtung besteht.

Eidg. Amt für das Handelsregister

i
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Multibond High Yield
§1 Ziff. 1 Unter der Bezeichnung Multibond High Yield besteht ein

Effektenfonds im Sinne von Art. 2 i.V.m. Art. 32 des

Bundesgesetzes über die Anlagefonds vom 18. März 1994

(AFG).
§7 Ziff. 2 Die Fondsleitung investiert, nach Abzug der flüssigen Mit¬

tel, mindestens zwei Drittel des Fondsvermögens in

- auf Schweizer Franken, ECU oder anderen Währungen
von OECD Ländern lautende Obligationen (inkl.
Wandelobligationen, Wandelnotes und Optionsanleihen),
Notes, Buchforderungen, sowie andere fest- oder
variabelverzinsliche Forderungspapiere und Forderungsrechte

privater und öffentlich-rechtlicher Schuldner. Die
erworbenen Anlagen können von Schuldnern minderer
Qualität stammen, die daher normalerweise eine höhere
Rendite, aber auch ein grösseres Bonitätsrisiko aufweisen,

als Investitionen in erstklassigen Obligationen;
- Anteile an anderen Effektenfonds, die zur Hauptsache

in auf Schweizer Franken, ECU oder anderen Währungen

von OECD Ländern lautende Obligationen (inkl.
Wandelobligationen, Wandelnotes und Optionsanleihen),

Notes, Buchforderungen, investieren. Der Anteil
dieser Effektenfonds unter Einschluss derjenigen unter
Ziff. 3 ist begrenzt auf 10 % des Fondsvermögens. Die
von diesen Fonds erworbenen Anlagen können von
Schuldnern minderer Qualität stammen, die daher
normalerweise eine höhere Rendite, aber auch ein grösseres
Bonitätsrisiko aufweisen,- als Investitionen in erstklassigen

Obligationen.
§7 Ziff. 3 Im weiteren kann die Fondsleitung, nach Abzug der flüssi¬

gen Mittel, bis zu einem Drittel des Fondsvermögens
investieren in

- Effektenfonds mit vergleichbarer Anlagepolitik, die den
Anforderungen gemäss Ziffer 2 nicht genügen;

•> - Aktien sowie andere Beteiligungspapiere und Beteili¬
gungsrechte sowie Warrants auf den zulässigen Anlagen
(insgesamt begrenzt auf 10% des Fondsvermögens);

- Geldmarktinstrumente, welche die Aufsichtsbehörde als
Effekten anerkennt.

§17 Ziff. 1 Fondsleitung und Depotbank stehen folgende Vergütungen
zu:
a) Vergütungen an die Fondsleitung

- Für die Leitung des Anlagefonds stellt die Fondsleitung

zu Lasten des Anlagefonds eine Vergütung von
jährlich 0,75% des Inventarwertes des Fondsvermögens

in Rechnung, die pro rata temporis jeweils am
Quartalsende erhoben wird.

b) Vergütungen an die Depotbank
- Zur Deckung der Kosten, die die Plazierung und der

Druck der Anteile verursacht, erhebt die Depotbank
auf dem Inventarwert der neuemittierten Anteile eine
Ausgabekommission von höchstens 2% (der genaue
Satz ist dem Prospekt zu entnehmen).

- Für die Verwahrung des Fondsvermögens, die Besorgung

des Zahlungsverkehrs des Anlagefonds und der
sonstigen in § 4 aufgeführten Aufgaben der Depotbank

belastet die Depotbank dem Anlagefonds eine
• ' Vergütung von jährlich 0,15% des Inventarwertes des
- 1 Fondsvermögens.

- Für die Auszahlung des Jahresertrages an die Anleger
belastet die Depotbank dem Anlagefonds eine Vergü-

* w tung von 0,5% des Bruttobetrages der Ausschüttung.

- Für die Auszahlung zurückgenommener Anteilschei-
- - ' ne berechnet die Depotbank dem Anteilscheininhaber

auf dem Inventarwert der Anteile eine Kommission
von höchstens 1% (der genaue Satz ist dem Prospekt
zu entnehmen).

Multinippon
§1 Ziff. 1 Unter der Bezeichnung Multinippon besteht ein Effekten¬

fonds im Sinne von Art. 2 i.V.m. Art. 32 des Bundesgesetzes
über die Anlagefonds vom 18. März 1994 (AFG).

§7 Ziff. 2 Die Fondsleitung investiert, nach Abzug der flüssigen Mit¬
tel, mindestens zwei Drittel des Fondsvermögens in

- Beteiligungspapiere und Beteiligungsrechte (Aktien,
Genussscheine, Genossenschaftsanteile, Partizipationsscheine

u.a.) von Unternehmungen, die ihren Sitz in
Japan haben oder die den überwiegenden Anteil ihrer
wirtschaftlichen Aktivität in Japan ausüben;

• - Warrants auf diesen Anlagen bis zu 15 % des Fondsver^
mögens;

- Anteile an anderen Effektenfonds, die zur Hauptsache
in japanische Beteiligungswerte investieren. Der Anteil
dieser Effektenfonds unter Einschluss derjenigen unter-
Ziff. 3 ist begrenzt auf 10 % des Fondsvermögens.

§7 Ziff. 3 Im weiteren kann die Fondsleitung, nach Abzug der flüssi¬

gen Mittel, bis zu einem Drittel des Fondsvermögens
investieren in

- Beteiligungspapiere und Beteiligungsrechte sowie Ef¬

fektenfonds, die den Anforderungen gemäss Ziffer 2
nicht genügen;

- Obligationen sowie andere Forderungspapiere und For¬

derungsrechte;

- Geldmarktinstrumente, welche die Aufsichtsbehörde als

Effekten anerkennt.
§ 8 Die Fondsleitung darf zusätzlich angemessene flüssige Mit¬

tel in der Rechnungseinheit des Fonds, in Schweizer Franken

sowie in anderen Währungen halten, in denen Anlagen
getätigt werden. Als flüssige Mittel gelten Bankguthaben
auf Sicht und auf Zeit mit Laufzeiten bis zu zwölf Monaten.

§12 Ziff. 1 Der Einsatz von derivativen Finanzinstrumenten ist nur im
Rahmen der ordentlichen Verwaltung des Fondsvermögens
sowie zur Absicherung von Währungsrisiken gestattet. Als
derivative Finanzinstrumente gelten Optionen, Futures,
Devisentermingeschäfte und -swaps.

§12 Ziff. 4 Die Fondsleitung darf Devisentermingeschäfte und -swaps
auch mit einem Bank- oder Finanzinstitut abschliessen,
sofern dieses auf diese Geschäftsarten spezialisiert ist und
entweder Depotbank des Anlagefonds ist oder das von der
Aufsichtsbehörde vorgeschriebene Mindest-Rating
aufweist.

§12 Ziff. 6 Die Fondsleitung darf Basiswerte, die zum Fondsvermögen
gehören und noch nicht durch eine Transaktion in derivativen

Finanzinstrumenten gebunden sind, absichern und zu
diesem Zweck ausschliesslich Call-Optionen und Futures
verkaufen sowie Put-Optionen kaufen.

§12 Ziff. 8 Für die einzelnen Transaktionen mit derivativen Finanzin¬
strumenten gelten folgende Beschränkungen:
a) Kauft die Fondsleitung Call-Optionen oder verkauft sie

Put-Optionen auf einzelnen Anlagen, so kommen als

Gegenstand solcher Optionsgeschäfte nur Basiswerte in
Frage, die aufgrund dieses Fondsreglementes gekauft
werden dürfen. Der Kontraktwert solcher Optionsgeschäfte

ist in die Risikoverteilungslimiten gemäss § 13

des Fondsreglementes einzubeziehen.

b) Verkauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures
oder kauft sie Put-Optionen auf Aktienindices, so muss
zwischen der Zusammensetzung des Aktienindex einerseits

und der abzusichernden Basiswerte andererseits
eine weitgehende Korrelation bestehen. Der Kontrakt-
wert der vorgenannten Absicherungsgeschäfte darf im
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses 100% des Verkehrswertes

der abzusichernden Basiswerte nicht übersteigen.
c) Kauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures oder

verkauft sie Put-Optionen auf Aktienindices, so muss
der Erwerb der im Index enthaltenen Aktien gemäss § 7

erlaubt sein.
d) Verkauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures

oder kauft sie Put-Optionen auf Zinsinstrumenten, so
muss die Währung des Kontraktes mit derjenigen der
abzusichernden Basiswerte übereinstimmen. Der
Kontraktwert der vorgenannten Absicherungsgeschäfte darf
im Zeitpunkt des Vertragsabschlusses 100% des
Verkehrswertes der abzusichernden Basiswerte nicht
übersteigen. Der Duration ist dabei die nötige Beachtung zu
schenken.

e) Kauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures oder
verkauft sie Put-Optionen auf Zinsinstrumenten, so
muss die Anlage in der betreffenden Kontraktwährung
gemäss §7 erlaubt sein.

§13 Im weiteren beachtet die Fondsleitung bei der Verfolgung
der vorgehend beschriebenen Anlagepolitik folgende
Anlagebeschränkungen bezüglich der Verteilung der Anlagen:

a) Bis höchstens 10% des Fondsvermögen dürfen in Effek¬
ten desselben Emittenten angelegt werden, wobei der
Gesamtwert der Effekten von Emittenten, in deren
Effekten mehr als 5% des Fondsvermögens investiert sind,
40% des Fondsvermögens nicht übersteigen darf;

b) Es dürfen für den Fonds keine Beteiligungsrechte erworben

werden, die mehr als 10% der Stimmrechte ausmachen

oder die es erlauben, einen wesentlichen Einfluss
auf die Geschäftsleitung eines Emittenten auszuüben.
Vorbehalten bleiben die durch die Aufsichtsbehörde
gewährten Ausnahmen.

c) Die Fondsleitung darf nicht mehr als je 10% der
stimmrechtslosen Beteiligungspapiere und der
Schuldverschreibungen eines einzigen Emittenten erwerben. Diese

Beschränkung gilt nicht, wenn sich zum Zeitpunkt des
Erwerbs der Bruttobetrag der Schuldverschreibungen
nicht berechnen lässt.

d) Die Fondsleitung darf höchstens 10% des Fondsvermögens

in Anteile anderer Effektenfonds anlegen.
e) Die Fondsleitung darf höchstens 10% der Anteile eines

anderen Effektenfonds erwerben.

§16 Ziff. 3 Die Ausgabe- und Rücknahmepreise werden auf JPY1 ge¬
rundet.

§17 Ziff. 1 Fondsleitung und Depotbank stehen folgende Vergütungen
zu:

a) Vergütungen an die Fondsleitung
- Für die Leitung des Anlagefonds stellt die Fondsleitung

zu Lasten des Anlagefonds eine Vergütung von
jährlich 1% des Inventarwertes des Fondsvermögens
in Rechnung, die pro rata temporis jeweils am
Quartalsende erhoben wird.

'—i.-.h' ,-b) Vergütungen an die Depotbank
j; j - Zur Deckung der Kosten, die die Plazierung und der

ujü.nojv) v< Druck der Anteile verursacht, erhebt die Depotbank
auf dem Inventarwert der neuemittierten Anteile eine
Ausgabekommission von höchstens 3% (der genaue
Satz ist dem Prospekt zu entnehmen).

- Für die Verwahrung des Fondsvermögens, die Besorgung

des Zahlungsverkehrs des Anlagefonds und der
sonstigen in § 4 aufgeführten Aufgaben der Depotbank

belastet die Depotbank dem Anlagefonds eine
Vergütung von jährlich 0,15% des Inventarwertes des

Fondsvermögens. i

- Für die Auszahlung des Jahresertrages an die Anleger
belastet die Depotbank dem Anlagefonds eine Vergütung

von 0,5% des Bruttobetrages der Ausschüttung.
Für die Auszahlung zurückgenommener Anteilscheine

berechnet die Depotbank dem Anteilscheininhaber
auf dem Inventarwert der Anteile eine Kommission
von höchstens 0,5% (der genaue Satz ist dem Prospekt
zu entnehmen).

§18 Ziff. 1 Das Rechnungsjahr läuft jeweils vom 1. Juli bis 30. Juni.Die
Rechnungseinheit des Fonds ist der japanische Yen (JPY).

§19 Ziff. 2 Vom Nettoertrag kann der Anteil aus Steuerwert Gratisak¬
tien sowie 30% vom verbleibenden Nettoertrag auf neue
Rechnung vorgetragen werden. Beträgt der Nettoertrag,
inklusive vorgetragene Erträge aus früheren Rechnungsjahren

weniger als JPY 100 pro Anteil, kann der gesamte
Nettoertrag auf neue Rechnung vorgetragen werden.

Multiamerica

§1 Ziff. 1 Unter der Bezeichnung Multiamerica besteht ein Effekten¬
fonds im Sinne von Art. 2 i.V.m. Art. 32 des Bundesgesetzes
über die Anlagefonds vom 18. März 1994 (AFG).

§7 Ziff. 2 Die Fondsleitung investiert, nach Abzug der flüssigen Mit¬
tel, mindestens zwei Drittel des Fondsvermögens in

- Beteiligungspapiere und Beteiligungsrechte (Aktien,
Genussscheine, Genossenschaftsanteile, Partizipationsscheine

u.a.) von Unternehmungen, die ihren Sitz in den

Vereinigten Staaten von Amerika (USA) haben oder die
den überwiegenden Anteil ihrer wirtschaftlichen Aktivität

in den USA ausüben;

- Warrants auf diesen Anlagen bis zu 15 % des Fondsvermögens;

- Anteile an anderen Effektenfonds, die zur Hauptsache
in US-amerikanische Beteiligungswerte investieren. Der
Anteil dieser Effektenfonds unter Einschluss derjenigen
unter Ziff. 3 ist begrenzt auf 10 % des Fondsvermögens.

§7 Ziff. 3 Im weiteren kann die Fondsleitung, nach Abzug der flüssi¬

gen Mittel, bis zu einem Drittel des Fondsvermögens
investieren in

- Beteiligungspapiere und Beteiligungsrechte sowie Ef¬
fektenfonds, die den Anforderungen gemäss Ziffer 2
nicht genügen;

- Obligationen sowie'andere Forderungspapiere und For¬
derungsrechte;

- Geldmarktinstrumente, welche die Aufsichtsbehörde als
Effekten anerkennt.

§8 Die Fondsleitung darf zusätzlich angemessene flüssige Mit¬
tel in der Rechnungseinheit des Fonds, in Schweizer Franken

sowie in anderen Währungen halten, in denen Anlagen
getätigt werden. Als flüssige Mittel gelten Bankguthaben
auf Sicht und auf Zeit mit Laufzeiten bis zu zwölf Monaten.

§12 Ziff. 1 Der Einsatz von derivativen Finanzinstrumenten ist nur im
Rahmen der ordentlichen Verwaltung des Fondsvermögens
sowie zur Absicherung von Währungsrisiken gestattet. Als
derivative Finanzinstrumente gelten Optionen, Futures,
Devisentermingeschäfte und -swaps.

§12 Ziff. 4 Die Fondsleitung darf Devisentermingeschäfte und -swaps
auch mit einem Bank- oder Finanzinstitut abschliessen,
sofern dieses auf diese Geschäftsarten spezialisiert ist und
entweder Depotbank des Anlagefonds ist oder das von der
Aufsichtsbehörde vorgeschriebene Mindest-Rating
aufweist.

§12 Ziff. 6 Die Fondsleitung darf Basiswerte, die zum Fondsvermögen
gehören und noch nicht durch eine Transaktion in derivativen

Finanzinstrumenten gebunden sind, absichern und zu
diesem Zweck ausschliesslich Call-Optionen und Futures
verkaufen sowie Put-Optionen kaufen.

§12 Ziff. 8 Für die einzelnen Transaktionen mit derivativen Finanzin¬
strumenten gelten folgende Beschränkungen:

a) Kauft die Fondsleitung Call-Optionen oder verkauft sie

Put-Optionen auf einzelnen Anlagen, so.kommen als

Gegenstand solcher Optionsgeschäfte nur Basiswerte in
Frage, die aufgrund dieses Fondsreglementes gekauft
werden dürfen. Der Kontraktwert solcher Optionsgeschäfte

ist in die Risikoverteilungslimiten gemäss § 13

des Fondsreglementes einzubeziehen.
b) Verkauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures

oder kauft sie Put-Optionen auf Aktienindices, so muss
zwischen der Zusammensetzung des Aktienindex einerseits

und der abzusichernden Basiswerte andererseits
eine weitgehende Korrelation bestehen. Der Kontraktwert

der vorgenannten Absicherungsgeschäfte darf im
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses 100% des Verkehrswertes

der abzusichernden Basiswerte nicht übersteigen.
c) Kauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures oder

verkauft sie Put-Optionen auf Aktienindices, so muss
der Erwerb der im Index enthaltenen Aktien gemäss § 7

erlaubt sein.
d) Verkauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures

oder kauft sie Put-Optionen auf Zinsinstrumenten, so

muss die Währung des Kontraktes mit derjenigen der
abzusichernden Basiswerte übereinstimmen. Der
Kontraktwert der vorgenannten Absicherungsgeschäfte darf
im Zeitpunkt des Vertragsabschlusses 100% des
Verkehrswertes der abzusichernden Basiswerte nicht
übersteigen. Der Duration ist dabei die nötige Beachtung zu
schenken.

e) Kauft die Fondsleitung Call-Optionen und Futures oder
verkauft sie Put-Optionen auf Zinsinstrümenten, so
muss die Anlage in der betreffenden Kontraktwährung
gemäss §7 erlaubt sein. •

§13 Im weiteren beachtet die Fondsleitung bei der Verfolgung
der vorgehend beschriebenen Anlagepolitik folgende
Anlagebeschränkungen bezüglich der Verteilung der Anlagen:

a) Bis höchstens 10% des Fondsvermögen dürfen in Effekten

desselben Emittenten angelegt werden, wobei der
Gesamtwert der Effekten von Emittenten, in deren
Effekten mehr als 5% des Fondsvermögens investiert sind,
40% des Fondsvermögens nicht übersteigen darf;

n b) Es dürfen für den Fonds keine Beteiligungsrechte erwor¬
ben werden, die mehr als 10% der Stimmrechte ausma-

Jl chen oder die es erlauben, einen wesentlichen Einfluss
auf die Geschäftsleitung eines Emittenten auszuüben.
Vorbehalten bleiben die durch die Aufsichtsbehörde
gewährten Ausnahmen,

c) Die Fondsleitung darf nicht mehr als je 10% der
stimmrechtslosen Beteiligungspapiere und der
Schuldverschreibungen eines einzigen Emittenten erwerben. Diese

Beschränkung gilt nicht, wenn sich zum Zeitpunkt des
Erwerbs der Bruttobetrag der Schuldverschreibungen
nicht berechnen lässt.

i d) Die Fondsleitung darf höchstens 10% des Fondsvermö¬
gens in Anteile anderer Effektenfonds anlegen,

e) Die Fondsleitung darf höchstens 10% der Anteile eines
anderen Effektenfonds erwerben.

§16 Ziff. 3 Die Ausgabe- und Rücknahmepreise werden auf USD 0.01

gerundet.

§17 Ziff. 1 Fondsleitung iind Depotbank stehen folgende Vergütungen
zu:

a) Vergütungen an die Fondsleitung
- Für die Leitung des Anlagefonds stellt die Fondsleitung

zu Lasten des Anlagefonds eine Vergütung von
jährlich 1% des Inventarwertes des Fondsvermögens
in Rechnung, die pro rata temporis jeweils am Quar-'
talsende erhoben wird.

b) Vergütungen an die Depotbank
- Zur Deckung der Kosten, die die Plazierung und der

Druck der Anteile verursacht, erhebt die Depotbank
auf dem Inventarwert der neuemittierten Anteile eine
Ausgabekommission von höchstens 3% (der genaue
Satz ist dem Prospekt zu entnehmen).

- Für die Verwahrung des Fondsvermögens, die Besorgung

des Zahlungsverkehrs des Anlagefonds und der
sonstigen in § 4 aufgeführten Aufgaben der Depotbank

belastet die Depotbank dem Anlagefonds eine
Vergütung von jährlich 0,15% des Inventarwertes des'
Fondsvermögens.

- Für die Auszahlung des Jahresertrages an die Anleger
belastet die Depotbank dem Anlagefonds eine Vergütung

von 0,5% des Bruttobetrages der Ausschüttung.
- Für die Auszahlung zurückgenommener Anteilscheine

berechnet die Depotbank dem Anteilscheininhaber
auf dem Inventarwert der Anteile eine Kommission
von höchstens 0,5% (der genaue Satz ist dem Prospekt
zu entnehmen).

§18 Ziff. 1 Das Rechnungsjahr läuft jeweils vom 1. Juli bis 30. Juni. Die
Rechnungseinheit des Fonds ist der U.S. Dollar (USD).

§19 Ziff. 2 Vom Nettoertrag kann der Anteil aus Steuerwert Gratisak¬
tien sowie 30% vom verbleibenden Nettoertrag auf neue
Rechnung vorgetragen werden. Beträgt der Nettoertrag,
inklusive vorgetragene Erträge aus früheren Rechnungsjahren

weniger als USD 1.- pro Anteil, kann der gesamte
Nettoertrag auf neue Rechnung vorgetragen werden.

Wir weisen die Anleger darauf hin, dass sie innert 30 Tagen nach der
zweiten Veröffentlichung dieser Reglementsänderungen bei der
Eidgenössischen Bankenkommission, Postfach, 3001 Bern, Einwendungen
geltend machen oder die Auszahlung ihrer Anteile in bar verlangen
können (Art. 8 Abs. 2 AFG). (A 9441)

6901 Lugano, 14. März 1996 Fongest S.A.
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Demande d'inscription d'aeronefs au registre suisse
des aeronefs • •

Sicpa Industries of America Incorporation, c/o Aeroleasing SA, 1215
Genfeve-A£roport, demande l'inscription de l'aäronef

Type No de fabrication lmmatriculation
LR36A 032 ' '

HB-VLK
au registre des aeronefs (registre des hypothäques sur aeronefs).
Selon Particle 11,1er alin£a du rfeglement d'ex6cution de la loi föderale
sur le registre des aeronefs (RRA; RS 748.217.11), il est prescrit de
presenter par 6crit ä l'office federal de l'aviation civile, 3003 Berne, en
double cxemplairc ct dans un deiai de trente jours:
a. les oppositions eventuelles ä l'inscription de l'aeronef (des aero¬

nefs), avec indication des motifs;
b. des droits reels existants, les pretentions ä constituer des droits ou ä

porter une annotation au registre, avec indication des moyens de

preuve ct presentation des documents eventuels ä l'appui, faute de
quoi il sera admis qu'il a ete renonce au droit r6el ou ä l'annotation.

(A 1032)

3003 Berne, 12 mars 1996 Office federal de l'aviation civile
Le preposd au registre des aeronefs

Verlassenschaftsantritt
Die Verlassenschaft des am 5. Juni 1995 verstorbenen Portmann Rolf,
geboren 1. Januar 1944, von Schtipfhcim LU und Kirchberg BE, in
5605 Dottikon wohnhaft gewesen, ist von dessen gesetzlichen Erben:
1. Micheie Daniele Portmann-Gottstein, geboren 1948, in 5605 Dottikon

2. Daniel Portmann, geboren 1969, in 5605 Dottikon
stillschweigend unter den Folgen des öffentlichen Inventars angetreten
worden. (A1031)
5620 Bremgarten, 21. März 1996 Gerichtspräsidium Bremgarten

Öffentliches Inventar - Rechnungsruf
Durch Verfügung des Regierungsstatthalters von Aarwangen vom
6. März 1996 ist Uber den Nachlass des nachgenannten Erblassers die
Errichtung des öffentlichen Inventars angeordnet worden:
Lanz Ulrich, geb. 6. Februar 1950, von Rohrbach, geschieden,
Geschäftsführer, Unterdorf, 4938 Rohrbach, verstorben am 17. Februar
1996.
Gemäss Art. 582 ZGB und Art. 47 ff. des Dekretes vom 8. September
1971 betreffend die Errichtung des Inventars werden die Gläubiger und
BUrgschaftsgläubiger des genannten Erblassers aufgefordert, ihre
Ansprüche innerhalb der angegebenen Frist beim zuständigen
Regierungsstatthalteramt schriftlich einzureichen. Für nicht angemeldete
Forderungen wird jede Haftbarkeit abgelehnt (Art. 590 ZGB). Gleichzeitig

werden auch die Schuldner aufgefordert, innerhalb der nämlichen
Frist ihre Schulden bei dem mit der Errichtung des Inventars
beauftragten Notar schriftlich anzumelden.
Eingabefrist bis und mit 22. März 1996

a. für Forderungen und BUrgschaftsansprüche beim Regierungsstatt¬
halteramt Aarwangen in Langenthal, Jurastrasse 22, 4900 Langenthal

(per Todestag); •

b. für Guthaben des Erblassers beim unterzeichnenden Notar Prof. Pe-

t
ter Ruf, Aarwangcnstrasse 4,4900 Langenthal (per Todestag).

Massaverwalter: Johannes Lanz-Schläppi, Verkaufsberater, Bergstrasse
446,4938 Rohrbach. (A1013')

4900 Langenthal, 11. März 1996
Der Beauftragte: Prof. Peter Ruf, Notar

Aarwangenstrasse 4, Langenthai

Beneficio d'inventario - Grida
(art. 580 e segg. CC)

Istantc: Manfred Wcirowski, D-91058 Erlangen (patr. dall'Aw. Marco
Cattori, Locarnö)
Successione: Rosasco Gertrud, di Angelo Florenz, nata il 5 dicembre
1905, attinente di Arbon TG, giä domiciliata a Mlnuslo, morta a
Muralto il 18 febbraio 1996;
Diffida: tutti i creditori e debitori della defunta compresi i creditori per
fideiussionc, sono invitati a notificare i loro debiti e crediti alla scriven-
te Pretura.
Comminatoria: i creditori i cui crediti non risultano dall'inventario, per-
chä non notificati, non hanno azione nä contro gli eredi personalmente
nä contro l'creditä, riservati i cpv. 2 e 3 dell'art. 590 CCS.
Notaio dclcgato dcll'invcntario: Aw. Tiziano Bernaschina, Locarno.
Chiusura dcll'invcntario: 30 giugno 1996.

Termine per le notifichc: 30 aprile 1996. ' (A 1012')

6600 Locarno, 19 marzo 1996 II Pretore:
Aw. Francesco Bertini

Eredi sconosciuti - Ricerca
(art. 555 CCS)

La Pretura del Distretto di Lugano, in relazione all'istanza 577 marzo
1996 dell'Aw. Luca Eusebio, Lugano (inc. n. PC. 96.164), diffida chi-
unque ritenesse di essere eredc dclla defunta Sanders Emma Luise,
nata Wilken, figlia di Hermann e di Hermine, nata Gunther, nata ad
Amburgo (Germania) il 9 dicembre 1901, cittadina della Nuova Ze-
landa, giä domiciliata a Lugano, deceduta a Lugano il 14 novembre
1994, ad annunciarsi a questa Pretura entro il termine di un anno dalla
prima pubblicazione della presente grida. (A 993')
6900 Lugano, 11 marzo 1996 II Pretore:

Aw. Mauro Ermani

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Getro AG in Liquidation, Aarau
Zweite Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 5. Februar 1996 hat die Auflösung und
Liquidation der Getro AG beschlossen und Revisuisse Price Water-
house AG, Aarau, mit der Liquidation beauftragt.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen von der dritten Bekanntmachung an gerechnet schriftlich und
mit Begründung beim Liquidator, Revisuisse Price Waterhouse AG,
Bahnhofstrasse 17,5001 Aarau anzumelden. (A 1014')

5001 Aarau, 13. März 1996 Der Liquidator:
Revisuisse Price Waterhouse AG

Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
einer Frist von dreissig Tagen seit der dritten Veröffentlichung dieses
Schuldenrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, in
schriftlicher Form und mit Begründung, bei der Gesellschaft an
nachstehende Adresse anzumelden: Horex AG in Liquidation, Liquidator
G. Hofmann, Rütistrasse 20, Adliswil. (A 994')

8134 Adliswil, 19. März 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Holding AltdorfAG, Altdorf
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 28. Februar 1996 hat
die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
beim Liquidator, Fürsprecher Carl Schillig, Tellsgasse 3, 6460 Altdorf,
anzumelden. (A1015')
6460 Altdorf, 13. März 19% Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Cipco Capital Investment Performance
Consulting AG in Liquidation, Appenzell
Erste Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 25. Januar 1995 die Auflösung und Liquidation beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordet, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufs in
schriftlicher Form und mit Begründung beim Liquidator, Peter
M. Gmür, Fürstenlandsrasse 27,9500 Wil, anzumelden. (A 10193)

9500 Wil, 15. März 1996 Liquidator: Peter M. Gmür

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Andros AG in Liquidation, Baar
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 1. März 19% hat die
Auflösung der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich bei der Liquidatorin der Gesellschaft, Sinco Treuhand AG,
Idastrasse 15,8003 Zürich, anzumelden. (A 995')

8003 Zürich, 13. März 1996 Die Liquidatorin:
Sinco Treuhand AG

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

RF Rene Frey AG in Liq., Beringen SH
Dritte Veröffentlichung
Gemäss öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung

vom 16. Februar 19% hat die Gesellschaft ihre Auflösung
und Liquidation beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen schriftlich, mit. Begründung, beim Liquidator, Rene Frey,
Oberberg 41,8222 Beringen, anzumelden. (A8221)

Der Liquidator: Renö Frey
V 5s V?. ,!V>'iUvv .•

8222 Beringen, 26. Februar 19% ''

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

BahnhofAuto-Center, Bern
Erste Veröffentlichung
An ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 6. September
1994 hat die Generalversammlung beschlossen, die Bahnhof Auto-Center,

Aktiengesellschaft in Bern durch Liquidation aufzulösen. Durch
diese Liquidation ist die Bahnhof Äüto-Center, Bern, aufgelöst.
Eventuelle Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft Bahnhof Auto Center,

Bern, werden hiermit aufgefordert, innert Monatsfrist nach der dritten

Publikation ihre Forderungen und Ansprüche in schriftlicher Form
mit Begründung anzumelden bei: R. Dreier, c/o Emil Frey AG,
Badenerstrasse 600, Zürich.
Eine vorzeitige Verteilung des Vermögens ist nach Art. 745 Abs. 3 OR
vorgesehen. (A 1033')

8048 Zürich, 21. März 19% Der Liquidator

Liquidation et appel aux creanciers conform6ment
aux art. 742 et 745 CO

Felli S.A., Bex
Deuxieme publication
Selon decision du 29 fövrier 1996, la societe a prononcö sa dissolution et
son entree en liquidation.
Les creanciers de la societe sont invites ä produire leurs creances d'ici
au 25 avril 19% par öcrit, accompagnöes de piäces justificatives, au
liquidateur, Jean-Charles Felli, chemin' Lemont 6, 1893 Muraz-
Collombey. (A1016')
1893 Muraz-Collombey, 11 mars 19% Le liquidateur:

Jeän-Charles Felli

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

CB Hypermarkt Briigg AG, Brugg
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 20. Februar 1992 hat
die Fusion gemäss Art. 748 OR mit der CHG Hypermarchö S.A. de
participations, in Romanei-sur-Lausanne, beschlossen. Die CB Hypermarkt

Briigg AG ist damit ohne Liquidation aufgelöst. Aktiven und
Passiven der CB Hypermarkt Brügg AG sind gemäss Fusionsvertrag
vom 19. Februar 1992 auf die CHG Hypermarchö S.A. de participations
übergegangen.
Die Gläubiger der CB Hypermarkt Brügg AG werden aufgefordert,
ihre Ansprüche innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung
schriftlich beim Beauftragten, Notar Charles Jenni, Postfach, 3018
Bern, einzureichen. (A 10205)

3018 Bern, 15. März 19% Der Beauftragte:
Charles Jenni

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Horex AG in Liquidation, Adliswil
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre vom 13.

Februar 19% hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.

Liquidation et appel aux creanciers conformement
aux art. 742 et 745 CO

Societe Immobilien Rue Daubin No 4,- Carouge GE
Premiere publication
Par decision du 27 fövrier 19%, la Societe Immobilere Rue Daubin
No 4, dont le sifege est ä Carouge GE, a prononcö sa dissolution et son
entree en liquidation.
La societe a ('intention de proceder ä une repartition anticipee de
l'actif dans les conditions prövues ä l'art. 745 CO.

Les cr6anciers sont invites ä produire leurs creances, dans un deiai de
30 jours ä compter de la troisiüme publication du present avis, en mains
du liquidateur, soit Jean Biedermann, p.a. Societe de Contröle
Fiduciaire SA, route des Acacias 54,1227 Carouge.

'
(A 1021')

1227 Carouge, 21 mars 19% Le liquidateur

Srioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Achille Poletti SA in liquidazione, Cavigliano
Prima pubblicazione
Con la decisione assembleare del 22 dicembre 1995, la societä ha deciso
10 scioglimento e la messa in liquidazione.
I creditori della societä sono invitati a notificare i loro crediti per
iscritto entro un mese dalla terza pubblicazione.
Le notifiche dovranno essere inviate al seguente indirizzo: Achille
Poletti SA in liquidazione, 6654 Cavigliano. (A 1022')

6654 Cadenazzo, 14 marzo 19% II liquidatore:
' Romano Sala

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Chiaba SA in liquidazione, Chiasso
Seconda pubblicazione
Con decisione assembleare in data 24 gennaio 1996, la societä ha deciso
11 suo scioglimento e non sussiste che per la liquidazione che awiene
sotto la ragione sociale Chiaba SA in liquidazione.
Gli eventuali creditori sono invitati a produrre, per iscritto, i loro crediti
e relativi documenti giustificativi secondo l'art. 742 CO, nel termine di
due mesi dalla terza pubblicazione del presente awiso; sotto pena di
perenzione, al liquidatore, Valentino Ostinelli, via Serodine 4,6900
Lugano. (A 997')
6900 Lugano, 11 marzo 1996 .11 liquidatore: V. Ostinelli

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art 742 e 745 CO

Ramses SA in liquidazione, Coira
Prima pubblicazione
Con decisione assembleare del 1" marzo 1996 la societä ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazione.'
I creditori della societä sono invitati a notificare i loro crediti in confor-
mitä a quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO, entro un mese dalla data
della terza pubblicazione del presente awiso.
Le notifiche saranno da inviare al liquidatore Mario Spaventi, c/o Banca
del Gottardo, viale S. Franscini 8,6900 Lugano. (A 1034')

6900 Lugano, 21 marzo 1996 II liquidatore

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

NB-Trading, Dietlikon
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 1. März 1996 hat die
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
Monatsfrist nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes schriftlich

anzumelden beim Liquidator, Urs Brügger, Falkenstrasse 20, 8400
Winterthur. (A 998')
8400 Winterthur, 13. März 1996 Der Liquidator: Urs Brügger

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Uetligrund AG in Liquidation, Freienbach SZ
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 12. Februar 19% hat
die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert, ihre
Ansprüche innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses
Schuldenrufes schriftlich und mit Begründung beim Liquidator, Max
Steinegger, Hauptstrasse 38,8840 Einsiedeln, anzumelden.
Im übrigen wird beabsichtigt, das Vermögen der aufgelösten Gesellschaft

in Anwendung von Art. 745 Abs. 3 OR nach Ablauf von drei
Monaten zu verteilen. (A 9991)

8807 Freienbach, 12. März 1996 Der Liquidator: Max Steinegger

Liquidation et appel aux creanciers conformement *

aux art. 742 et 745 CO

Helpqfin S.A., Geneve
Premiere publication
Par decision du 13 mars 1996, la societe a deride sa dissolution et son
entree en liquidation sous la raison sociale Helpafin S.A., en liquidation.
Les creanciers eventuels sont invites ä produire leurs creances dans un
deiai d'un mois ä dater de la troisiäme publication en mains du liquidateur

Yvon Python, ä l'adresse de la societe en liquidation, ä Geneve, rue
de Lausanne 57, c/ö Fiduciaire Actora S.A.
II est d'ores et dejä envisage de proceder ä une repartition anticipee
apräs un deiai de trois mois suivant la troisieme publication de cet avis,
conformement ä l'art. 745 al. 3 CO. (A 1037')

1200 Geneve, 13 mars 1996 Le liquidateur

Liquidation et appel aux creanciers conformement
aux art. 742 et 745 CO

Palatium Financiere S.A., Geneve
Premiere publication
Par decision du 13 mars 1996, la societe a decide sa dissolution et son
entree en liquidation sous la raison sociale Palatium Financiere S.A., en
liquidation.
Les creanciers eventuels sont invites ä produire leurs creances dans un
deiai d'un mois ä dater de la troisieme publication en mains du liquidateur

Yvon Python, ä l'adresse de la societe en liquidation, ä Geneve, rue
de Lausanne 57, c/o Fiduciaire Actora S.A.
II est d'ores et dejä envisage de proceder ä une repartition anticipee
apräs un deiai de trois mois suivant la troisieme publication de cet avis,
conformement ä l'art. 745 al. 3 CO. (A 1038')

1200 Geneve, 13 mars 1996 Le liquidateur

Liquidation et appel aux creanciers conformement
aux art 742 et 745 CO

Paldeco Holding SA en liquidation, Geneve
Deuxieme publication
L'assembiee generale extraordinaire du 23 f6vrier 19% a decide la
dissolution de la societe et son entree en liquidation.
Les creanciers de la societe sont invites ä produire leurs creances par
ecrit en mains du liquidateur, Experco Partenaires SA, ä Genäve, rue
du Grand-Pre 72, dans le deiai d'un mois d£s la troisiäme publication de
cet avis, sous peine de forclusion. (A 1001')

1200 Genäve, 12 mars 19% Le liquidateur
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Liquidation et appel aux creanciers conformdment
aux art. 742 et 745 CO

QuezS.A., Geneve
Deuxieme publication
L'assembl6e g£n/irale extraordinaire des actionnaires du 11 mars 1996 a
döcidö la dissolution de la soci£t£ et son entree en liquidation.
Les creanciers öventuels sont invites ä produire leurs creances par ecrit,
avec pieces justificatives, dans un deiai d'un mois des la troisieme
publication de cet avis, entre les mains de la liquidatrice, Madeleine Wied-
mer, cours des Bastions 15,1205 Geneve. (A 10002)

1205 Geneve, 11 mars 1996 Quez S.A.
La liquidatrice

Liquidation et appel aux creanciers conform6ment
aux art. 742 et 745 CO

Societe Immobilere Athenee-Bocage, Geneve
Premiere publication
Par decision de son assemble generale extraordinaire du 14 mars 1996,
la dissolution de la societe a ete prononcee.
Les creanciers eventuels sont sommes de faire connaitre leurs reclamations

selon l'art. 742 CO dans le deiai d'un mois des la troisieme
publication de cet avis, au siege de la societe en liquidation, c/o Regie de la
Cite SA, ä Geneve, rue Jean-Petitot 5., (A 10353)

1200 Geneve, 21 mars 1996 La liquidatrice

Liquidation et appel aux creanciers conform6ment
aux art. 742 et 745 CO

SI Vesenaz-Soleil F, Geneve
Premiere publication
L'assembl6e generale extraordinaire des actionnaires du 15 mars 1996 a

decide la dissolution de la societe et son entree en liquidation.
Les creanciers de la societe sont invites ä produire leurs creances dans
les trente jours suivant la troisieme publication aupres de la Fiduciaire
Brandt SA ä Geneve, rue de CandoUe 14,1205 Geneve, ä l'attention de
Nicolas Duruz, liquidatrice. (A 1036')

1200 Geneve, 15 mars 1996 La liquidatrice

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Salix AG, Glarus
Zweite Veröffentlichung
Durch Beschluss .der ausserordentlichen Generalversammlung vom
22. Dezember 1995 hat sich die Salix AG, in Glarus, ohne Liquidation
aufgelöst durch Fusion gemäss Art. 748 OR mit der Hansa Aktiengesellschaft,

in Basel. Die Hansa Aktiengesellschaft hat sämtliche Aktiven

und Passiven der Salix AG gemäss Bilanz per 1. Januar 1995
übernommen.

Die Gläubiger der Salix AG werden hiermit aufgefordert, ihre
Ansprüche innert 30 Tagen seit der dritten Veröffentlichung dieses
Schuldenrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, bei der
Hansa Aktiengesellschaft, Rennweg 50, Postfach, 4020 Basel, anzumelden

und Befriedigung oder Sicherstellung zu verlangen. (A 10022)

4020 Basel, 13. März 1996 Hansa Aktiengesellschaft

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Plamatec AG in Liquidation, Illnau
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 7. März 1996 hat die
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich bei der Liquidatorin, Claudia Lauener, Farbhalde 1, 8955
Oetwil an der Limmat, anzumelden. (A 10032)

8308 Illnau, 12. März 1996 Die Liquidatorin

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso

degli art. 742 e 745 CO

Immobiliare Girella SA in liquidazione, Lamone
Prima pubblicazione
Con decisione dell'assemblea generale straordinaria degli azionisti di
data 6 marzo 1996 la societä ha deciso il proprio scioglimento e la messa
in liquidazione.
I creditori della societä sono invitati a notificare per iscritto i loro credi-
ti corredati dei relativi documenti giustificativi, secondo l'art. 742 CO,
nel termine di trentä giorni dalla data della terza pubblicazione del pre-
sente awiso, sotto pena di perenzione al liquidatore: Dario Franchini,
via Girella, 6814 Lamone. (A 10393)

6814 Lamone, 18 marzo 1996 II liquidatore: Dario Franchini

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Agifin S.A. in liquidazione, Mesocco
Seconda pubblicazione
Con decisione assembleare del 1° febbraio 1996, la societä ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazione.
I creditori della societä sono invitati a notificare i loro crediti in confor-
mitä a quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO, entro un mese dalla terza

pubblicazione del presente awiso.
Le notifiche dovranno essere inviate alla Societä Fiduciaria & Consu-
lenza S.A., piazza Monte Ceneri 9,6900 Lugano. ' (A 10063)

6900 Lugano, 19 marzo 1996 II liquidator: Mario Giacomini

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment
aux art. 742 et 745 CO

S.I. Maresol Montreux S.A., Montreux
Premiere publication
Dans son assemble gönörale extraordinaire du 11 mars 1996, la sociötö
a döcidö sa dissolution et son entröe en liquidation.
Les creanciers sont pries de produire leurs creances d'ici au 30 avril
1996, aupräs du liquidateur, Michel Rapin, c/o Etude du notaire Pascal

Pittet, ä Montreux. (A 10233)

1820 Montreux, 11 mars 1996 Le liquidateur

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Cascinella SA in liquidazione, San Vittore
Seconda pubblicazione
Con decisione assembleare del 6 marzo 1996 la societä ha deciso il suo
scioglimento e non sussiste che per la sua liquidazione, che awiene
sotto la ragione sociale Cascinella SA in liquidazione.
Gli eventuali creditori sono invitati a produrre, per iscritto, i loro
crediti e relativi documenti giustificativi secondo l'art. 742 CO; nel
termine di 30 giorni dalla terza pubblicazione del presente awiso, sotto
pena di perenzione, al liquidatore, Remo Storni, c/o Fideretica SA, 6534
San Vittore.. (A 10172)

6534 San Vittore, 14 marzo 1996 II liquidatore:
Remo Storni

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Macelleria Fani S.A. in liquidazione, Savosa
Prima pubblicazione
Con decisione dell'assemblea generale straordinaria tenutasi in data
8 febbraio 1996, la societä ha deciso lo scioglimento e la messa in
liquidazione.

I creditori della societä sono invitati ad insinuare le loro pretese entro
un mese a datare dalla terza pubblicazione di questa diffida, secondo gli
art. 742 e 745 CO. • *

Le notifiche vanno indirizzate al liquidatore:
Flavio Fani, Porza e trasmesse ajl'indirizzo della Amcasa S.A., via Tre-
vano 49, 6904 Lugano. (A 10243)

6904 Lugano, 21 marzo 1996 II liquidatore: Fani Flavio, Porza

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Solterre AG in Liquidation, Schindellegi
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 14. März 1996 hat die
Auflösung und Liquidation beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes beim
Liquidator Johann Späni, Schindellegi, schriftlich anzumelden. Johann
Späni, Sonnenrainweg 1, 8834 Schindellegi, übernimmt Aktiven und
Passiven der Aktiengesellschft Solterre AG, Schindellegi. Es besteht
die Absicht einer vorzeitigen Verteilung gemäss Art. 745 Abs. 3 OR.

• (A 10253)

8834 Schindellegi, 14. März 1996 Der Liquidator:
Verwaltungsrats-Präsident

Johann Späni

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Ponteiii AG, Sempach Station
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Ponteiii AG, Sempach
Station vom 22. Februar 1996 hat die Fusion mit der Stieger Software
AG, Thal, gemäss Art. 748 OR beschlossen. Alle Aktiven und Passiven
sind rückwirkend auf den 1. Januar 1996 auf die Stieger Software AG
übergegangen. Die Ponteiii AG, Sempach Station ist aufgelöst.
Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft, welche dem Schuldnerwechsel

nicht zustimmen, werden hiermit aufgefordert, innerhalb
Monatsfrist nach der dritten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt,

ihre Forderungen zur Befriedigung oder Sicherstellung derselben
bei der Stieger Software AG, Hauptstrasse 104, 9422 Staad, anzumelden.

(A 10403)

9422 Staad, 12. März 1996 Ponteiii AG

II rapporto di revisione speciale di data 1° marzo 1996 attestata che i de-

biti della societä resteranno interamente coperti anche dopo la riduzio-
ne del capitale azionario.
A norma dell'art. .733 CO, i creditori sono awisati che, nel termine di
due mesi dalla terza pubblicazione della presente notifica, potranno
produrre i loro crediti ed esigere di essere soddisfatti o garantiti.

(A 10072)

6962 Viganello, 19 marzo 1996 Montedison International
Holding Company, Viganello:
II consiglio di amministrazione

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 823,742 und 745 OR

Fisko Bau GmbH, Widnau
Erste Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 26. Februar 1996 hat die Auflösung und

Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden aufgefordert, ihre Ansprüche innert 30

Tagen seit der dritten Publikation dieses Schuldenrufs schriftlich beim
Liquidator, Koch Robert, Auenstrasse 23, 9443 Widnau, anzumelden.

(A 10413)

9443 Widnau, 4. März 1996 Der Liquidator: Koch Robert

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Autogarage Tannegg AG Zollikofen, Zollikofen
Erste Veröffentlichung
An ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 6. September
1994 hat die Generalversammlung beschlossen, die Autogarage Tannegg

AG Zollikofen, Zollikofen durch Liquidation aufzulösen. Durch
diese Liquidation ist die Autogarage Tannegg AG Zollikofen,
Zollikofen, aufgelöst. '

•

•Eventuelle Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft Autogarage Tannegg

AG Zollikofen, Zollikofen, werden hiermit aufgefordert, innert
Monatsfrist nach der dritten Publikation ihre Forderungen und
Ansprüche in schriftlicher Form mit Begründung anzumelden bei:
R. Dreier, c/o Emil Frey AG, Badenerstrasse 600, Zürich.
Eine vorzeitige Verteilung des Vermögens ist nach Art. 745 Abs. 3 OR
vorgesehen. (A 10423)

8048 Zürich, 21. März 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

A & A, Art Works Ltd in Liq., Zug
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 12. März 1996 hat die
Auflösung durch Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich beim Liquidator, Dr. Max Brändli, Hasenbüelweg 9, 6300

Zug, anzumelden.
Es wird darauf hingewiesen, dass eine vorzeitige Verteilung des
Vermögens gemäss Art. 745 Abs. 3 OR beabsichtigt ist. (A 10273) •.

6304 Zug, 21. März 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 823,742 und 745 OR

Butrade GmbH in Liquidation, Zürich
Zweite Veröffentlichung
Laut öffentlicher Urkunde vom 23. Februar 1996 hat die Gesellschaft
die Auflösung und Liquidation beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR
aufgefordert, ihre Ansprüche innert Monatsfrist seit der dritten Publikation
dieses Schuldenrufes beim Liquidator, Dr. Urs Dietrich, Sihlporte 3,
Postfach 3580, 8021 Zürich, anzumelden. (A 10082)

8021 Zürich, 12. März 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR •

Clafla AG, in Liquidation, Zürich
Erste Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 14. März 1996 die Auflösung und Liquidation beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach Veröffentlichung dieses Schuldenrufes schriftlich
bei der Gesellschaft anzumelden. (A 10293)

8000 Zürich, 14. März 1996 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Curinvest & Beteiligungs AG in Liquidation, Zütich
Zweite Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 5. März 1996 hat die
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgerufen, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich begründet beim Liquidator, Dr. Martin Streichenberg,
Stockerstrasse 38,8002 Zürich, anzumelden. (A 10092)

8002 Zürich, 13. März 1996 Der Liquidator

Liquidation et appel aux creanciers conformöment
aux art. 742 et 745 CO

S.I. Chemin de l'Etang 4 Paudex en liquidation,
Lausanne
Deuxieme publication
L'assemblöe gönörale extraordinaire du 19janvier 1996 a prononcö la
dissolution de la sociötö et son entröe en liquidation.
Les creanciers eventuels sont invites ä produire leurs creances par ecrit,
accompagnees des piäces justificatives, dans un deiai d'un mois dös la
troisieme publication de cet avis, ä l'adresse de la societe en liquidation
ä Pully, par adresse Pierre Corthesy, chemin de Villardiez 18.

(A 10042)

1009 Pully, 11 mars 1996 Le liquidateur: Pierre Corthesy

Liquidation et appel aux creanciers conformöment
aux art. 742 et 745 CO

Vert Bocage Immobilier S.A. en liquidation,
Lausanne
Deuxieme publication
L'assembiee generale extraordinaire des actionnaires a decide la
dissolution et l'entree en liquidation de la societe.
Les creanciers eventuels sont invites ä produire leurs creances par ecrit
ä la liquidatrice, SEF Societe Fiduciaire S.A., Etudes juridiques, fiscales
et financiäres, galeries Benjamin-Constant l; 1002 Lausanne, dans un
deiai d'un mois dös la troisiäme publication de cet avis.. (A 10052)

1002 Lausanne, 19 mars 1996 Par ordre de la liquidatrice

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Weberei Schlüpfer AG, Teufen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 11. März 1996 hat die
Auflösung der Gesellschaft beschlossen. Mit der Liquidation beauftragt
wurde Dr. Peter Dietsche, Signalstrasse 12,9400 Rorschach.
Allfälligc Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innerhalb von 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses
Schuldenrufes an gerechnet schriftlich und begründet beim Liquidator
anzumelden.
Es ist beabsichtigt, das Vermögen der Gesellschaft im Sinne von
Art. 745 Abs. 3 OR vorzeitig zu verteilen. (A 10263)

9400 Rorschach, 14. März 1996 Der Liquidator

Riduzione del capitale azionario o del capitale di partedpazione e
diffida ai creditori a senso dell'art. 733 CO

Montedison International Holding Company,
Viganello
Seconda pubblicazione
Mediante atto pubblico di verbale dell'assembleare generale straordinaria

degli azionisti di data 12 marzo 1996 ä stata adottata la seguente
delibera:
II capitale azionario di fr.664 750 000-, suddiviso in 664750 azioni al
portatore di nominali fr. 1000.- cadauna, ä ridotto mediante rimborso
agli azionisti e annullamento di 654 750 azioni di nominali fr. 1000.-
cadauna, per un importo totale di fr. 654 750 000.-.
Dopo la riduzione il capitale azionario ä di fr. 10 000 000.-, suddiviso in
10 000 azioni al portatore di nominali fr. 1000.- cadauna.

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 913,742 und 745 OR

Weingenossenschaft Zürich Vinkop, Zürich
Zweite Veröffentlichung
Die Genossenschaft hat an ihrer ausserordentlichen Genossenschafterversammlung

vom 18. März 1994 die Auflösung und Liquidation
beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis
spätestens 30 Tage nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

in schriftlicher Form beim Liquidator, Daniel Tschudi, Quellenstrasse

1,8610 Uster, anzumelden. (A 10102)

8610 Uster, 13. März 1996 Der Liquidator

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Wikinger AG, Zürich
Erste Veröffentlichung
Die Immobiliare Saffron SA, Luzern, neu Wikinger AG, c/o Steudler
Treuhand GmbH, Zürich, (SHAB vom 28. Juni 1995) welche im Sinne
einer Universalsukzession und ohne Liquidation Aktiven und Passiven
der Wikinger AG, Löwenstrasse, Zürich (alt), übernommen hat, fordert
die Gläubiger der Wikinger AG auf, ihre Ansprüche schriftlich mit
Beweisunterlagen, zwecks Befriedigung oder Sicherstellung innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes, bei
der Revisionsstelle, der Steudler Treuhand GmbH, Oerlikonerstrasse
38,8057 Zürich, anzumelden. Sofern nicht ausdrücklich innert der
Anmeldefrist Widerspruch erhoben wird,'geht die Schuld auf die (neue)
Wikinger AG, Zürich über. (A 10283)

8057 Zürich, 14. März 1996 Steudler Treuhand GmbH



1636-No 57 21.3.1996

Marken-Marques-Marchi
Eidgenössisches Institut für Geistiges Eigentum - Institut Federal de la Propriete Intellectuelle - Istituto Federale della Proprietä Intellettuale - Swiss Federal Institute of Intellectual Property

Änderungen und Verlängerungen - Modifications et prolongations - Modificazioni e proroghe

Date de döpot: 3 mai 1994

Rivalor SA, 1604 Puidoux-Gare
421434

RIVALOR
Produits et/ou services groupös par classes int.:
31 Aliments pour animaux.

Date de döpöt: 24 mai 1994 421435
Vaasamills Ltd., Kyllikinportti 2,
SF-00240 Helsinki, Finlande
Mandataire: Kirker & Cie, Conseils en Marques
SA, 122, rue de Genöve, 1226 Thönex

RONDIK CRISP
Produits et/ou services groupös par classes int.:
30 Pain et pain croustillant.

Date de döpöt: 24 mai 1994 421436
Vaasamills Ltd., Kyllikinportti 2,
SF-00240 Helsinki, Finlande

Mandataire: Kirker & Cie, Conseils en Marques
SA, 122, rue de Genöve, 1226 Thönex

RONDIK
Produits et/ou services groupös par classes int.:
30 Pain et pain croustillant.
Revendication de prioritö: 18. döcembre 1993,
Royaume-Uni.

Date de döpöt: 26 mai 1994 421437
Vimont SA, 40, rue Karl Neuhaus, 2502 Bienne

rtP
Mandataire: Inteltech SA, 21, rue de l'Evole,
2000 Neuchätel

VIMONT
Produits et/ou services groupös par classes int.:
14 Mötaux pröcieux et leurs alliages et produits en

ces matiöres ou en plaquö non compris dans
d'autres classes, joaillerie, bijouterie, pierres
pröcieuses, horlogerie et instruments chro-
nomötriques.

37 Service ajarös-vente pour les produits citös en
classe 14.

Date de döpot: 26 mai 1994 421438
Banco BBA - Creditanstalt S.A.,
Avenida Paulista, No. 37, Sao Paulo, Brösil
Mandataire: Kirker & Cie, Conseils en Marques
SA, 122, rue de Genöve, 1226 Thönex

BBA
Produits et/ou services groupös par classes int.:
36 Affaires bancaires, credits, services de finance-

ment et de placement, services de pret et de
credit immobiliers y compris services financiers
auxiliaires ou connexes.

Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1994 421439
American Cyanamid Company, One Cyanamid
Plaza, Wayne (NJ 07470), Vereinigte Staaten von
Amerika
Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,
Vorderberg 11,8044 Zürich

PENTACEL
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
5 Pharmazeutische und veterinärmedizinische

Erzeugnisse sowie Präparate für die
Gesundheitspflege; diätetische Erzeugnisse für
medizinische Zwecke, Babykost; Pflaster, Verbandmaterial;

Zahnfüllmittel und Abdruckmassen
für zahnärztliche Zwecke; Desinfektionsmittel;
Mittel zur Vertilgung von schädlichen Tiefen;
Fungizide, Herbizide.

Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1994 421440
American Cyanamid Company, One Cyanamid
Plaza, Wayne (NJ 07470), Vereinigte Staaten von
Amerika
Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,
Vorderberg 11,8044 Zürich

QUADRACEL
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
5 Pharmazeutische und veterinärmedizinische

Erzeugnisse sowie Präparate für die
Gesundheitspflege; diätetische Erzeugnisse für
medizinische Zwecke, Babykost; Pflaster, Verbandmaterial;

Zahnfüllmittel und Abdruckmassen
für zahnärztliche Zwecke; Desinfektionsmittel;
Mittel zur Vertilgung von schädlichen Tieren;
Fungizide, Herbizide.

Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1994 421441
American Cyanamid Company, One Cyanamid
Plaza, Wayne (NJ 07470), Vereinigte Staaten von
Amerika
Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,
Vorderberg 11,8044 Zürich

LEDERIMUNE
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
5 Pharmazeutische und veterinärmedizinische

,> Erzeugnisse sowie Präparate für die
Gesundheitspflege; diätetische Erzeugnisse für
medizinische Zwecke, Babykost; Pflaster, Verbandmaterial;

Zahnfüllmittef und Abdruckmassen
für zahnärztliche Zwecke; Desinfektionsmittel;
Mittel zur Vertilgung von schädlichen Heren;
Fungizide, Herbizide.

" :rrc n

Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1994

Biosana AG, Industriestrasse 16,
3515 Oberdiessbach

421442

SPAGOSAN
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
3 Kosmetische Präparate, Mittel zur Körper- und

Schönheitspflege, Haarpflege- und Zahnpflegemittel.

5 Pharmazeutische und veterinärmedizinische
Erzeugnisse sowie Erzeugnisse für die
Gesundheitspflege.

Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1994 421443
Glutz AG, Segetzstrasse 13,4502 Solothurn

5064
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
6 Türdrücker, nämlich Türgriffe aus Metall.
Gebrauchspriorität: 13. Juli 1982.

Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1994 421444
Glutz AG, Segetzstrasse 13,4502 Solothurn

5345
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
6 Türschilde aus Metall.
Gebrauchspriorität: 13. Juli 1982.

Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1994

Ulrich Stoll-Senn, Sunnmattstrasse 41,
8330 Pfäffikon ZH

421445

KLEBERIT
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
17 Isolierplatten und Zuschnitte daraus, meist

selbstklebend.

• Hinterlegungsdatum: 27. September 1994 421446
Counting Crows, c/o Allen Lenard, Inc.,
2121 Avenue of the Stars, Los Angeles (CA),
Vereinigte Staaten von Amerika
Vertreter/in: Troller, Hitz & Troller, Rechtsanwälte,
Schweizerhofquai 2, Postfach, 6002 Luzern

COUNTING CROWS
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
25 Bekleidungsstücke, nämlich T-Shirts, Hüte, Pull¬

over, Sweatshirts, Hosen, Trainingshosen,
Jogginghosen, Jacken, Shorts.

41 Live-Veranstaltungen von Musikkonzerten,
Fernsehunterhaltung mit Musik,
Rundfunkunterhaltung mit Musik, Organisation von
Konzerten, Filmproduktionen (Videoclips).

Prioritätsanspruch: 4. April 1994, Vereinigte
Staaten von Amerika.

Hinterlegungsdatum: 23. Januar 1995. 421447
Pius Horat, Junkholzstrasse 1,8965 Berikon

NKS NEUE KADERSCHULE
Waren und/oder Dienstleistungen gegliedert nach
int. Klassen:
41 Ausbildung.

Date de döpöt: 24 fövrier 1994 .421448
Philippe Zumbrunn,22, Jolicret, 2525 Le Landeron

Jk| j\PHYSlCS AUDIO^ Research« e s E A R i

Produits et/ou services groupös par classes int.:
9 Amplificateurs, mixers audio, circuits ölectro-

niques, enceintes acoustiques ainsi que tous
appareils et öquipements en relation avec l'eri-
registrement et la reproduction sonore.

Änderungen - Modifications
Modificazioni

Übertragungen - Tfansferts - Trasmissioni

277903. - Übertragung an: Markeninhaber/in Alain
Roux, chemin des Clos, 1165 Allaman. - Eingetragen

am: 19. Dezember 1995.

278134,309769,309855,338969,344620. - Übertragung

an: Markeninhaber/in Zimmerli Textil AG,
Feldstrasse 25, 4663 Aarburg. - Vertreter/in: Dr.
Balsiger, Treuhand- und Revisionsgesellschaft AG,
Pfistergasse 38, 4800 Zofingen. - Eingetragen am:
10. Januar 1996.

278192. - Übertragung an: Markeninhaber/in
MIBA Basel AG, St. Jakobs-Strasse 191,4001 Basel.

- Eingetragen am: 11. Dezember 1995.

278917. -Transfert ä:Titulaire Guenat S.A. Montres
Valgine, rue du Jura, 2724 Les Breuleux. - Mandataire:

INFOSUISSE Information Horlogöre et
Industrielle, 18, rue du Grenier, 2300 La Chaux-de-
Fonds. - Enregiströ le: 1er döcembre 1995.

P-279278. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Reliance Electric Industrial Company, 6065 Parkland
Boulevard, Cleveland (OH 44124), Vereinigte
Staaten von Amerika. -Vertreter/in: E. Blum & Co.,
Patentanwälte, Vorderberg 11, 8044 Zürich. -
Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-279627. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Wrangler Apparel Corp. (a Delaware Corporation),
Concord Plaza, 3411 Silverside Road, Wilmington
(DE), Vereinigte Staaten von Amerika. - Vertre:
ter/in: A. W. Metz & Co. AG, Hottingerstrasse 14,
8024 Zürich. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279731. -Transfert ä:Titulaire Fred Lövy, 13, chemin

de la Grangette, 1094 Paudex. - Enregiströ le:
29 döcembre 1995.
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P-280333. - Transfert ä: Titulaire Sandoz Nutrition
S.A. (Sandoz Ernährung AG) (Sandoz Nutrition
Ltd.), Monbijoustrasse 118, 3007 Berne. - Manda-
taire precedent/e Wander AG, Monbijoustrasse 115,
Postfach 2747, 3001 Bern. - Rectification: Le nou-
veau titulaire n'est pas repr£sent£. - Enregistr6 le:
30 juin 1995.

P-280467. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Rheem Manufacturing Company, 405 Lexington
Avenue, New York (NY 10174), Vereinigte Staaten
von Amerika. - Vertreter/in: Kirker & Cie, Conseils
en Marques SA, 122, rue de Geneve, 1226 Thönex. -
Eingetragen am: 29. Januar 1996.

281733.-Transfert ä:Titulaire Sanpac SA, 19,rue du
Bourquin, 1306 Daillens. - Enregistre le: 24 novem-
bre 1995.

283531,294658,295026,375674,375707. - Transfert
ä: Titulaire Acushnet Company, 700 Belleville Avenue,

New Bedford (MA), Etats-Unis d'Amerique.-
Mandataire: Kirker & Cie, Conseils en Marques SA,
122, rue de Geneve, 1226 Thönex. - Enregistr6 le:
4 j anvier 1996.

283738, 329992. - Übertragung an: Markeninhaber/in

ABB Industrie AG, Haselstrasse 16,5400
Baden. - Vertreter/in: ABB Management AG,
Haselstrasse 16,5400Baden.-Eingetragenam:29. Januar
1996.

288888,302505,362448,402675. - Übertragung an:
Markeninhaber/in: Terram Limited, Mamhilad
Park, Pontypool, Gwent NP4 OYR, Grossbritannien.

- Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,
Am Vorderberg 11,8044 Zürich. - Eingetragen am:
29. Januar 1996.

291390. - Übertragung an: Markeninhaber/in Lochte

(Overseas) Limited, c/o Vokad Trust, Plaza Jojo
Correa 1-5, P. O. Box 897, Willemstad (Curacao),
Niederländische Antillen.-Vertreter/in: A.W. Metz
& Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. -
Eingetragen am: 1. Dezember 1995.

292962, 314313, 333175, 334985, 337968, 407059. -
Transfert ä: Titulaire American Home Products,
Corporation, Five Giralda Farms, Madison (NJ
07940), Etats-Unis d'Amärique. - Mandataire: E.
Blum & Co., Patentanwälte, Am Vorderberg 11,
8044 Zürich. - Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

293648. - Übertragung an: Markeninhaber/in The
Toro Company, 8111 Lyndale Avenue South, Bloo-
mington (MN), Vereinigte Staaten von Amerika. -
Vertreter/in: Kirker & Cie, Conseils en Marques
SA, 122, rue de Genfcve, 1226Thönex. - Eingetragen
am: 4. Januar 1996.

296145, 333947. - Übertragung an:
Markeninhaber/in Gilgen Fördersysteme AG, Wangentalstrasse

252, 3173 Oberwangen bei Bern. - Vertreter/in:

Hug Interlizenz AG, Nordstrasse 31, Postfach
127,8035 Zürich.-Eingetragen am: 29. Januar 1996.

298395, 300120, 307795, 335957, 337566, 338873,
338877, 339217, 339219, 344951, 349604, 354109,
354110, 354283, 369840, 373245, 375084, 379093,
385177, 385571, 385572, 404003, 406933, 406934,
406935, 406936, 406937, 406938, 407838, 414146. -
Übertragung an: Markeninhaber/in Landis & Gyr
Technology, Innovation AG, Intellectual Property
Rights, 6301 Zug. - Vorherige/r Vertreter/in: Landis
& Gyr Business Support AG, Gubelstrasse 22,6301.
Zug. - Eingetragen am: 2. Februar 1996.

298870, 317870, 326400, 389161, 393892, 393909,
393910,394113,394216,394217. - Übertragung an:
Markeninhaber/in Schweizer Uhren Editionen,
Hans-Peter Schmitz-Dedert GmbH, Rissener
Landstrasse 252, 22559 Hamburg, Deutschland. -
Vertreter/in: Fritz Stahl, avocat et notaire, 9, rue du
Tr6sor, 2001 Neuchätel. - Eingetragen am: 19.
Dezember 1995.

302396. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Fischer Reinach AG, Hauptstrasse 85,5734 Reinach
AG. - Vertreter/in: R. A. Egli & Co, Patentanwälte,
Horneggstrasse 4, 8008 Zürich. - Eingetragen am:
9. Februar 1996.

312252, 319215, 326984, 365976, 365984, 373461,
373480, 396613, 396614, 396615, 400465, 400560,
400561. - Transfert ä: H-D Michigan, Inc., 315 W.
Huron, Suite 400, Ann Arbor (MI 48104), Etats-
Unis d'Amörique. - Mandataire: Bovard AG,

Patentanwälte, Optingenstrasse 16,3000 Bern 25. -
Enregistr6 le: 1er fövrier 1996.

315326, 418116. - Übertragung an: Markeninhaber/in

Weseta Textil AG, 8765 Engi. - Vertreter/in:
Isler & Pedrazzini AG, Stampfenbachstrasse 48,
8006 Zürich. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

315644,323357,330391. - Übertragung an:
Markeninhaber/in Meistermarken-Werke GmbH, Spezial-
fabrik für Back- und Grossküchenbedarf, Theodor-
Heuss-Allee 8,28213 Bremen.-Vertreter/in: Unilever

(Schweiz) AG, Förrlibuckstrasse 10, Postfach,
8031 Zürich. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

324304, 327820, 327821, 336647, 338734, 342237,
345711. - Transfert ä: Titulaire Howeg-Planteurs
R6unis AG, Zugerstrasse 9,6030 Ebikon. - Mandataire:

UTH-Management AG, Rechtsdienst,
Industriestrasse 25, 8604 Volketswil. - Enregistr6 le:
12 fövrier 1996.

325173. - Übertragung an: Markeninhaber/in
United Biscuits (UK) Limited, Church Road,
GB-West Drayton (Middx UB7 7PR), Grossbritannien.

- Vertreter/in: Hepp, Wenger & Ryffel AG
Zürich, Bahnhofstrasse 58,8001 Zürich. - Eingetragen

am: 26. Januar 1996.

327169 - Übertragung an: Markeninhaber/in Air-
Loc Schrepfer AG, Eigenheimstrasse 22, 8700
Küsnacht ZH. - Eingetragen am: 22. Januar 1996.

328598,330900,354357. -Transfert ä:Titulaire Cooper

Industries, Inc., 1001 Fannin Street, Suite 4000,
Houston (TX 77002), Etats-Unis ä'Am6rique. -
Mandataire: Dr. Beatrice Pfister, Fürsprecherin,
Münzgraben 6, 3011 Bern. - Enregistr6 le: 30 nö-
vembre 1995.

333029. - Transfert ä: Titulaire GrandMet Foods
(UK) Limited, Harman House, 1 George Street,
Uxbridge (Mddx UB8 1QQ). - Mandataire: Kirker
& Cie, Conseils en Marques SA, 122,rue de Genfcve,
1226Thönex.-Enregistr6 le: 4 janvier 1996.

334204. - Übertragung an: Markeninhaber/in Akzo
Nobel Chemicals B.V.,. Stationsplein 4, 3818 LE
Amersfoort, Niederlande. -Vertreter/in: A. W. Metz
& Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. -
Eingetragen am: 29. Januar 1996.

338677. - Transfert ä: Titulaire Simoni Jean-Yves,
Gare 5,2400 Le Locle. - Mandataire: Cabinet Ro-;
land Nithardt, Conseils en Propri6t6 Industrielle
SA, chemin de la Sallaz, Case postale 3347, 1400
Yverdon-les-Bains. - Enregistr6 le: 1er fövrier 1996.'

339228,372818,393356. - Übertragung an:
Markeninhaber/in Bronto Skylift Oy Ab, c/o Fiskars Oy Ab,
Mannerheimintie 14 A, 00100 Helsinki, Finnland. -
Vertreter/in: A. W. Metz & Co. AG, Hottingerstrasse

14, 8024 Zürich. - Eingetragen am: 29.
Januar 1996.

339763. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Novell, Inc., 122 East 1700 South, Provo (UT 84606-
6194), Vereinigte Staaten von Amerika. - Vertreter/in:.

Bovard AG, Patentanwälte, Optingenstrasse

6, 3000 Bern 25. - Eingetragen am: 29.
Januar 1996.

339770. - Transfert ä: Titulaire L'Or6al (Soci6t6
Anonyme), 14, Rue Royale, F-75008 Paris, France. -
Mandataire: A. W. Metz & Co. AG, Hottingerstrasse

14, 8024 Zürich. - Enregistr6 le: 29 janvier
1996.

342336, 383641. - Übertragung an: Muelhens
GmbH + Co. KG Venloer Strasse 241-245, 50823
Köln, Deutschland. - Vertreter/in Advokatur und
Notariat, Lardelli & Bener, Hartbertstrasse 1,7000
Chur. - Eingetragen am: 23. Januar 1996.

343347. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Unilever N. V., Weena 455, NL-3013 AL Rotterdam,
Niederlande. -Vertreter/in: Unilever (Schweiz) AG,
Förrlibuckstrasse 10, Postfach, 8031 Zürich. -
Eingetragen am: 19. Januar 1996.

344873, 344874. - Transfert ä: Titulaire Brasserie
Lipp SA, 8, rue de la Confederation, 1204 Geneve. -
Mandataire: Umbricht, Badertscher & Roesle,
Anwaltsbureau, Bahnhofstrasse 22, Postfach 4174,
8022 Zürich. - Enregistre le: 21 decembre 1995.

346256, 393333. - Übertragung an: Markeninhaber/in

Revo Inc., 455 East Middlefield Road;
Mountain View (CA 94043), Vereinigte Staaten von
Amerika. - Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,

Am Vorderberg 11,8044 Zürich. - Eingetragen

am: 29. Januar 1996.

347421. - Übertragung an: Markeninhaber/in Saku-
ra Seiki Kabushiki Kaisha (Sakura Finetechnical
Co., Ltd.), 1-9, Honcho 3-chome, Nihombashi,
Chuo-ku,Tokyo, Japan. - Berichtigung. - Eingetragen

am: 15. August 1995.

353062. - Übertragung an: Markeninhaber/in Phar-
mamed AG, Schützenstrasse 38/11, 9101 Herisau. -
Vorherige/r Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,

Am Vorderberg 11,8044 Zürich. - Eingetragen

am: 30. November 1995.

355293. - Übertragung an: Markeninhaber/in At-
wood and Morrill Co., Inc., 285 Canal Street, Salem
(MA 01970), Vereinigte Staaten von Amerika. -
Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte, Vorderberg

11,8044 Zürich. - Eingetragen am: 9. Februar
1996.

357411. - Übertragung an: Markeninhaber/in Olin
Corporation, 120 Long Ridge Road, Stamford (CT
06904), Vereinigte Staaten von Amerika. - Vertreter/in:

A. Braun, Braun, H6ritier, Eschmann AG,
Patentanwälte, Holbeinstrasse 36-38,4051 Basel. -
Eingetragen am: 1. Februar 1996.

358091, 377744. - Übertragung an: Markeninhaber/in

Nile Clothing AG, Hauptstrasse 33,2572 Sutz.
-Vertreter/in: Troller, Hitz & Troller, Rechtsanwälte,

Schweizerhofquai 2, Postfach, 6002 Luzern. -
Eingetragen am: 19. Januar 1996.

358257. - Übertragung an: Markeninhaber/in Delta
Pronatura, Dr. Krauss & Dr. Beckmann GmbH &
Co. KG, Hans-Böckler-Strasse 5, 63263 Neu-Isenburg,

Deutschland. - Vertreter/in: A. W. Metz & Co.
AG, Hottingerstrasse 14, 8024 Zürich. - Eingetragen

am: 13. Februar 1996.

\ •

359368, 359532. - Transfert ä: Oceanis S.A., lObis,
rue des Caroubiers, 1227 Carouge. - Mandataire
Bugnion S.A., 10, route de Florissant, 1206 Genfcve.

- Enregiströ le: 9 fövrier 1996.

362232,362233,362375. - Übertragung an:
Markeninhaber/in F. S. Concepts, Inc., 5101 East La Palma
No. 205, Anaheim (CA 92807), Vereinigte Staaten
von Amerika.-Vertreter/in: E.Blum & Co.,
Patentanwälte, Vörderberg 11,8044 Züridh. - Eingetragen
am: 9. Februar 1996.

365970. - Transfert ä: Titulaire The Testor Corporation,

620 Buckbee Street, Rockford (IL 61104),
Etats-Unis d'Am6rique. - Mandataire: Moinas
Kiehl Savoye & Cronin, 42, rue Plantamour, 1201
Genfeve. - Enregiströ le: 22 janvier 1996.

371594, 371595, 377595, 377596, 377597, 379575,
381380, 387421. - Transfert ä: Titulaire Leader
S.A.S. di Sangiorgi G & C, 1, Via delle Prese, 36014
Santorso (Vicenza), Italie. - Mandataire: Blum
Manfrini Gaillard, 8c, avenue de Champel, 1211
Genfcve 12. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

373185. - Transfert ä: Titulaire Montell Technology
Company B.V., Hoeksteen 66,2132 MS Hoofddorp,
Pays-Bas. - Mandataire: Kirker & Cie, Conseils en
Marques SA, 122, rue de Genfeve, 1226 Thönex.
Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

373357. - Transfert ä: Titulaire Valtronic S.A., 1343
Les Charbonniferes.- Mandataire: Ammann
Patentanwälte AG, Bern, Schwarztorstrasse 31,3001 Bern.
- Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

373358. - Transfert ä: Titulaire Valtronic S.A., 1343
Les Charbonni^res.- Mandataire: Ammann
Patentanwälte AG Bern, Schwarztorstrasse 31,3001 Bern.
- Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

376609, 376651. - Transfert ä: Titulaire Arcus
Produkter AS, Haslevangen 16,0503 Oslo, Norvfege. -
Mandataire: Bugnion S.A., 10, route de Florissant,
1206 Geneve. - Enregiströ le: 9 fövrier 1996.

377847. - Übertragung an: Markeninhaber/in Easa
Husain Al-Yousifi, P. O. Box 25336, Safat 13114,
Kuwait. - Vertreter/in: Christiane Simonet, 5, chemin
des Blanchards, 2533 Evilard. - Eingetragen am:
13. Dezember 1995.
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378325,411514. - Transfert ä: Titulaire Promus Hotels,

Inc., 785 Crossover Lane, Suite 141, Memphis
(TN 38117), Etats-Unis d'Am6rique.- Mandataire:
Bugnion S.A., 10, route de Florissant, 1206 Geji£ve.
- Enregistr6 le: 9 f£vrier 1996.

382508, 382509. - Übertragung an: Markeninha-
ber/in Rhöne-Poulenc Chimie, 25, Quai Paul Dou-
mer, F-92400 Courbevoie, Frankreich. -
Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte, Vorderberg

11,8044 Zürich. - Eingetragen am: 9. Februar
1996.

385882. - Transfert ä: Titulaire Landis & Gyr AG,
Grafenauweg 10,6301 Zug. - Mandataire: Landis &
Gyr Technology, Innovation AG, Intellectual
Property Rights, 6301 Zug. - Enregistr6 le: 9 fövrier
1996.

386038. - Transfert ä: Titulaire Christophe-Claire,
C. Kobesh & Cie, 19, quai du Mont-Blanc, 1201
Genfcve. - Mandataire: Bugnion S.A., 10, route de
Florissant, 1206 Genfcve. - Enregistr6 le: 1er fövrier
1996.

389586. - Transfert ä: Titulaire Anna Holding S.A.,
5, rue Pierre P6quignat, 2892 Courgenay. - Mandataire:

INFOSUISSE, Information Horlogfere et
Industrielle, 18, rue du Grenier, 2300 La Chaux-de-
Fonds. - Enregistr6 le: 1er fövrier 1996.

392527. - Übertragung an: Markeninhaber/in Saku-
ra Seiki Kabushiki Kaisha (Sakura Finetechnical
Co., Ltd.), 1-9, Honcho 3-choffie, Nihombashi,
Chuo-ku, Tokyo, Japan. - Berichtigung. - Eingetragen

am: 15. August 1995.

393320. - Übertragung an: Markeninhaber/in Sakura

Seiki Kabushiki Kaisha (Sakura Finetechnical
Co., Ltd.), 1-9, Honcho 3-chome, Nihombashi,
Chuo-ku, Tokyo, Japan. - Berichtigung. - Eingetragen

am: 15. August 1995.

395369. -Trasferimento a: Maxway Consulting Ltd,
10, London Mews, London, Gran Bretagna. - Man-
datario Fiammenghi-Fiammenghi, via San Gottar-
do 15,6900 Lugano. - Registrato il: 9 febbraio 1996.

404631. - Übertragung an: Markeninhaber/in Phar-
maton S.A., via Mulini, 6934 Bioggio. - Vertreter/in:
Markenschutzbüro Reichmuth, Postfach 658, 8630
Rüti. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

405598. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Vision Newco, Inc.,3330 West Market Street,Akron
(OH 44333), Vereinigte Staaten von Amerika. -
Vertreter/in: R. A. Egli & Co, Patentanwälte,
Horneggstrasse 4, 8008 Zürich. - Eingetragen am:
1. Februar 1996.

409763. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Schweizerische Kreditanstalt, Paradeplatz 8, 8001
Zürich. - Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte,

Vorderberg 11, 8044 Zürich. - Eingetragen am:
9. Februar 1996.

410314. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Jungfraubahn AG, Harderstrasse 14, 3800 Interlaken. -
Vertreter/in: Fürsprecher Günther Galli, Marktgasse

1, 3800 Interlaken. - Eingetragen am: 6.
Dezember 1995.

410324. - Übertragung an: Markeninhaber/in Fairplay

GmbH, Spiel- und Unterhaltungselektronik,
Weststrasse 182, 8036 Zürich. - Vertreter/in:
A. Braun, Braun, Höritier, Eschmann AG,
Patentanwälte, Holbeinstrasse 36-38,4051 Basel. - Eingetragen

am: 9. Februar 1996.

414238. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Energy Festival GmbH, Zähringerstrasse 24, 8001

Zürich. - Eingetragen am: 19. Dezember 1995.

417398. - Übertragung an: Markeninhaber/in
Effems AG, Baarermattstrasse 6, 6302 Zug. -
Vertreter/in: A. W. Metz & Co. AG, Hottingerstrasse 14,
8024 Zürich. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

419421. -Transfert ä:Titulaire Divelit Holding S.A.,
1618 Chätel-St-Denis. - Mandataire: Bugnion S.A.,
10, route de Florissant, 1206 Gen&ve. - Enregistr6
le: 9 fövrier 1996.

Lizenzen - Licences - Licenze

416637. - Lizenz zu Gunsten von: Lizenznehmer/in
Den Braven Sealants BV, Denariusstraat 11,
PO Box 194, 4900 AD Oosterhout, Niederlande. -
Eingetragen am: 31. August 1995.

Finnaänderungen - Modifications de raison
Modiflcazioni delia ditta

P-281921. - Neue Firma: Markeninhaber/in Novo
Nordisk A/S, Novo A116, DK-2880 Bagsvaerd,
Dänemark.-Eingetragen am: 13. Februar 1996.

289249,292950,346568,367781. - Neue Firma:
Markeninhaber/in Zeneca Inc., New Murphy Road and
Concorde Pike,Wilmington (DE 19897), Vereinigte
Staaten von Amerika. - Eingetragen am: 31. Januar.
1996.

290769, 327325, 336079, 338388, 338765, 338766,
339395, 349615, 374174, 375649, 375749, 384856,
391490, 410249, 412471, 415308, 417367, 418694. -
Neue Firma: Markeninhaber/in Siemens Schweiz
AG, Albisriederstrasse 245, 8047 Zürich. - Eingetragen

am: 12. Februar 1996.

292506, 320949, 321458, 333254, 338516, 382719,
386779, 389735, 389810, 401818, 402923, 408673,
410298, 414855. - Neue Firma: Markeninhaber/in
Kaba Schliesssysteme AG, Mühlebühlstrasse, 8623
Wetzikon ZH. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

287008, 288559, 288916, 293222, 298019, 298648,
300702, 301506, 301507, 301607, 302094, 304025,
304026, 304027, 304028, 304029, 304520, 304696,
304763, 304765, 305222, 307598, 309762, 309763,
309764, 310930, 310931, 310932, 311711, 312240,
312867, 314036, 315103, 315874, 317066, 317067,
317068, 319532, 320092, 320816, 320841, 322389,
322390, 322391, 322407, 324899, 325308, 326192,
331298, 331303, 331322, 332647, 335023, 335024,
336281, 336669, 336845, 337086, 340841, 342325,
344456, 344717, 344796, 346165, 346496, 348588,
348589, 348590, 348591, 348592, 348593, 348594,
351242, 351769, 351770, 351771, 351772, 351773,
351774, 351775, 351776, 351777, 351778, 351779,
351780, 351781, 351782, 351783, 351784, 351785,
359589, 360035, 360036, 380169, 380170, 380171,
380172, 380173, 380174, 380175, 380176, 385734,
385735, 385736, 385737, 385738, 389855, 390255,
390256,395477,401257,401258. - Nuova ragione
sociale: Titolare Inpharzam International S.A., 6814
Cadempino. - Registrator 24 gennaio 1996.

318281, 358867, 359014, 359015, 359963, 361728,
370734, 370735, 393980, 394484, 395426, 404859. -
Nouvelle raison sociale:Titulaire Sanofi, 32/34, Rue
Marbeuf, 75008 Paris, France. - Enregistr£ le:
12 fevrier 1996. ' '

342783. - Neue Firma: Markeninhaber/in Hallite
Seals International Limited, Oldfield Works, Old-
field Road, Hampton (Middx TW12 2HT), Gross-
.britannien. - Eingetragen am: 13. Februar 1996.

394860. - Nouvelle raison sociale: Titulaire Casio
Phonemate, Inc., 20665 Manhattan Place, Torrance
(CA 90501), Etats-Unis d'Am£rique. - Enregistr6
le: 31 janvier 19%.

397185. - Neue Firma: Markeninhaber/in CREA-
TON AG, Dillinger Strasse 60, 86637 Wertingen,
Deutschland. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

410928. - Nouvelle raison sociale: Titulaire SGS
Soci6t6 G6n6rale de Surveillance S.A., 1, place des
Alpes, Case postale 2152,1206 Gen&ve.- Enregistr£
le: 6 fivrier 1996.

418572,418573,418574,418575. - Neue Firma:
Markeninhaber/in ASC African Safari Club AG, Baslerstrasse

275,4123 Allschwil.-Eingetragen am: 31.
Januar 1996.

419001. - Neue Firma: Markeninhaber/in Motor
Tekstil Sanayi Ve Ticaret, Anonim Sirketi, Litros
Yolu No: 11 Kat 1/A, Topkapi Istanbul, Türkei. -
Eingetragen am: 13. Februar 1996.

Firmaänderungen und Sitzverlegungen
Modifications de raison et transferts de siege
Modificazioni della ditta e trasferimenti della sede

358176. - Nouvelle raison sociale et nouveau si&ge:
Titulaire Memorex Telex Corporation, 545 E. John
Caipenter Freeway, LB6, Irving (TX 75062), Etats-
Unis d'Am6rique.-Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

369766, 370598. - Nouvelle raison sociale et
nouveau sifcge: Titulaire Parbel of Florida Inc.,
5200 Blue Lagoon Drive, Suite 500, Miami
(FL 33126), Etats-Unis d'Am6rique. - Enregistr6 le:
12 fövrier 19%.

376412, 376465, 407973. - Neue Firma und heuer
Sitz: Markeninhaber/in ZfU-Zentrum für
Unternehmungsführung AG, Im Park 4, 8800 Thalwil. -
Eingetragen am: 29. Januar 1996.

389048,389049,392259. - Nouvelle raison sociale et
nouveau sifege: Titulaire Howeg-Planteurs Röunis
AG, Zugerstrasse 9, 6030 Ebikon. - Enregiströ le:
29 janvier 1996.

418687. - Nouvelle raison sociale et nouveau siäge:
Titulaire Jean Perret Montres SA, Geneve, 16, rue
Alexandre-Gavard, 1227 Carouge GE.-Enregistr6
le: 31 janvier 1996.

Firma-und Adressänderungen
Modifications de raison et changements d'adresse
Modificazioni della ditta e dell'indirizzo

P-265814,282669,291677,300866,302755,341611.-
Neue Firma und Adresse: Markeninhaber/in Akzo
Nobel Chemicals B.V., Stationsplein 4, 3818 LE
Amersfoort, Niederlande. - Eingetragen, am: 8.
Februar 1996.

P-278790. - Nouvelle raison sociale et adresse:
Titulaire Frabag Francis Bapst SA, 26, chemin des
Croisettes, Case postale 218,1066 Epalinges. - En-
registr£ le: 29 döcembre 1995.

P-279766. - Neue Firma und Adresse: Markeninhaber/in

W. Zürcher, Lindenstrasse 14,8307 Effreti-
kon. - Eingetragen am: 15. Januar 1996.

281720. - Neue Firma und Adresse: Markeninhaber/in

Ashland Inc., 1000 Ashland Drive, Russell
(KY 41169),Vereinigte Staaten von Amerika. -
Eingetragen am: 8. Februar 1996.

341021. - Neue Firma und Adresse: Markeninhaber/in

Bulgari S.p.A., Lungotevere Marzio 11,
Rom, Italien. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

Sitzverlegungen - Transferts de siege
Ttasferimenti della sede

P-280124. - Neuer Sitz: Markeninhaber/in
Orion-yhtymä Oy, Orionintie 1, SF-02200 Espoo,
Finnland. - Eingetragen am: 8, Februar 19%.

P-280559. - Neuer Sitz: Markeninhaber/in John
Valentine Fitness Clubs AG, Tödistrasse 49, 8002
Zürich. - Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

281704. - Nouveau sifcge social: Titulaire Chicago
Music, Inc. c/o Kaufmann & Company, Inc., 1201
Alta Loma Road, West Hollywood (CA 90069-
2400), Etats-Unis d'Am6rique. - Enregiströ le:
8 fövrier 1996.

281751. - Nouveau si£ge social:Titulaire Cafix-Pro-
fil S.A., 10, chemin des Noisetiers, 1004 Lausanne. -
Enregistr6 le: 8 fövrier 1996.

281903. - Nouveau siöge social: Titulaire Ralston
Energy Systems S.A., 8, Impasse Colombelle, Case
postale 230,1218 Le Grand-Saconnex. - Enregistr6
le:23 janvier 1996.

282204. - Neuer Sitz: Markeninhaber/in Syro AG,
Aarauerstrasse 69, 5200 Brugg. - Eingetragen am:
13. Februar 1996.

385515. - Nouveau sifcge social: Titulaire Labora-
toires pharmaceutiques, Dentoria, 22, Avenue
Galilee, 92350 Le Plessis Robinson Cedex, France. -
Enregistr6 le: 13 fevrier 1996.

418419. - Neuer Sitz: Markeninhaber/in Reto Ringger,

Birrenstrasse 11, 8835 Feusisberg. - Eingetragen

am: 18. Dezember 1995.

419060. - Neuer Sitz: Markeninhaber/in Dalbo-Tex,
M. Dalla Bona, Egliweg 10,2560 Nidau. - Eingetragen

am: 31. Januar 1996.

Adressänderungen - Changements d'adresse
Modiflcazioni dell'indirizzo

P-279643, P-279644. - Neue Adresse: Markeninhaber/in

The Wellcome Foundation Limited,
160, Euston Road, GB- London NW1 2BP,
Grossbritannien. - Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

/



21.3.1996 No 57-1639

P-279821. - Neue Adresse: Markeninhaber/in Ritex
AG Kleiderfabrik Zofingen, (Ritex SA
manufacture de vetements Zofingue), Funkenstrasse 10,
4800 Zofingen. - Eingetragen am: 8. Februar 1996.

P-280417. - Neue Adresse: Markeninhaber/in
Dresser Industries, Inc., 2001 Ross Avenue, Dallas
(TX 75201), Vereinigte Staaten von Amerika. -
Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

281443. - Neue Adresse: Markeninhaber/in Roland
Sandi, Sentibühlhöhe 4, 6045 Meggen. - Eingetragen

am: 29. Dezember 1995.

281757, 281758, 281759, 281761, 281763, 281764,
281765, 282314. - Nouvelle adresse: Titulaire
Sherwood Medical Company, 1915 Olive Street,
St. Louis (MO 63103), Etats-Unis d'Am6rique. -
Enregistr6 le: 8 fövrier 1996.

P-281907, P-281909, P-281912. - Neue Adresse:
Markeninhaber/in Lysoform Desinfektion AG,
Burgstrasse 28, 8570 Glarus. - Eingetragen am:
29. Dezember 1995.

282583,282584. - Neue Adresse: Markeninhaber/in
Northern Telecom Limited, World Trade Center of
Montreal, 380 St. Antoine Street West, 8th Floor,
Montreal (Quebec), Kanada. - Berichtigung. -
Eingetragen am: 22. Januar 1996.

P-282725. - Neue Adresse: Markeninhaber/in
Erwin Gutweniger jun., im Aegler 18, Postfach, 8153

Rümlang. - Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

282884, 290214, 306231, 306232, 307433, 318865,
319672,333930. - Neue Adresse: Markeninhaber/in
Teledyne Industries, Inc., 2049 Century Park East,
Los Angeles (CA 90067-3101), Vereinigte Staaten
von Amerika. - Eingetragen am: 8. Februar 1996.

363686. - Nouvelle adresse: Titulaire Chinon
Kabushiki Kaisha, 4710, Oazä Nakasu, Suwa-shi
(Nagano-ken), Japon. - EnregistrS le: 13 fövrier
1996.

400634. - Neue Adresse: Markeninhaber/in
Starbucks Corporation, 2401 Utah Avenue South,
Seattle (WA 98134), Vereinigte Staaten von
Amerika. - Eingetragen am: 31. Januar 1996.

Vertreterbestellungen - Designations d'un manda-
taire - Designazioni di un mandatario

P-280889. Erstmalige/r Vertreter/in: Isler & Pedraz-
zini AG, Stampfenbachstrasse 48, 8006 Zürich. -
Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

281169, 306710, 323701, 358653, 393692, 394852. -
Primo Mandatario: Patentanwaltsbüro Eder AG,
Lindenhofstrasse 40, 4052 Basel. - Registrato il:
6 febbraio 1996.

P-282746. - Erstmalige/r Vertreter/in: A..W. Metz &
Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. - Eingetragen

am: 29. Dezember 1995.

P-282747. - Premier/ifcre Mandataire: Bugnion
S.A., 10, route de Florissant, 1206 Geneve. - Enre-
gistr6 le: 18 janvier 1996.

P-283565. - Erstmalige/r Vertreter/in: A.W. Metz &
Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. - Eingetragen

am: 29. Dezember 1995.

P-283841. - Erstmalige/r Vertreter/in: A.W. Metz &
Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. - Eingetragen

am: 29. Dezember 1995.

P-283842. Erstmalige/r Vertreter/in: A. W. Metz &
Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. - Eingetragen

am: 29. Dezember 1995.

P-284913. - Erstmalige/r Vertreter/in: Bovard AG,
Patentanwälte, Optingenstrasse 16,3000 Bern 25. -
Eingetragen am: 13. Februar 1996.

P-285979. - Erstmalige/r Vertreter/in: A. W. Metz &
Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. - Eingetragen

am: 12. Februar 1996.

287420, 289106, 289107, 295250, 298168, 298468,
298469, 298470, 298471, 301946, 302350, 311759,
342319, 342861, 349562, 375779, 388059, 388060. -

Erstmalige/r Vertreter/in: UTH-Managemerit AG,
Rechtsdienst, Industriestrasse 25, 8604 Volketswil.
- 6. Februar 1996.

P-287918. - Erstmalige/r Vertreter/in: A. W. Metz &
Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. - Eingetragen

am: 12. Februar 1996.

389048, 389040, 392259. Premier/iüre Mandataire:
UTH-Management AG, Rechtsdienst, Industriestrasse

25, 8604 Volketswil. - Enregistr6 le: 29 janvier

1996.

413126. - Erstmalige/r Vertreter/in: Hug Interlizenz
AG, Nordstrasse 31, Postfach 127, 8035 Zürich. -
Eingetragen am: 6. Februar 1996.

413359. - Erstmalige/r Vertreter/in: Abatron-Pa-
tentbüro AG, Altstetterstrasse 224, Postfach, 8048
Zürich. - Eingetragen am: 6. Februar 1996.

417467. - Erstmalige/r Vertreter/in: Hepp, Wenger
& Ryffel AG, Marktgasse 18,9500 Wil SG. - Eingetragen

am: 6. Februar 1996.

417468. - Erstmalige/r Vertreter/in: Hepp, Wenger
& Ryffel AG, Marktgasse 18,9500 Wil SG. - Eingetragen

am: 6. Februar 1996.

Vertreteränderungen - Modifications de manda-
taires - Modificazioni di mandatari

P-280998, P-281168. - Nouveau/nouvelle Mandataire:

A. W. Metz & Co. AG, Hottingerstrasse 14,
8024 Zürich. - Enregistr£ le: 29 d£cembre 1995.

P-281174. - Nouveau/nouvelle Mandataire: - A. W.
Metz & Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. -
Enregistrg le: 29 ddcembre 1995.

P-281270. - Nouveau/nouvelle Mandataire: SMH
Soci6t6 Suisse de Micro61ectronique et d'Horloge-
rie SA, Services des Marques, 6, Faubourg du Lac,
2502 Bienne. - Enregistr6 le: 13 fövrier 1996.

P-281392. - Neue/r Vertreter/in: Hug Interlizenz
AG, Nordstrasse 31, Postfach 127, 8035 Zürich. -
Eingetragen am: 13. Februar 1996.

281704. - Nouveau/nouvelle Mandataire: William
Blanc & Cie, Conseils en Propriötö Industrielle SA,
6, rue de la Grotte, 1003 Lausanne. - Enregistr6 le:
8 fövrier 1996.

281757, 281758, 281759, 281761, 281763, 281764,
281765, 282314. - Nouveau/nouvelle Mandataire:
E. Blum & Co., Patentanwälte, Vorderberg 11,8044
Zürich. - Enregistr6 le: 8 fövrier 1996.

P-281804. - Nouveau/nouvelle Mandataire: A. W.
Metz & Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. -
Enregistrd le: 29 ddcembre 1995.

P-281805. - Nouveau/nouvelle Mandataire: A. W.
Metz & Co. AG, Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. -
Enregistr6 le: 29 d£cembre 1995.

P-281921. - Neue/r Vertreter/in: R.A. Egli & Co.,
Patentanwälte, Horneggstrasse 4, 8008 Zürich. -
Eingetragen am: 13. Februar 1996.

P-281938, P-281939, P-282908, P-282943, P-282944,
P-283789. - Nouveau/nouvelle Mandataire: Hug
Interlizenz AG, Nordstrasse 31, Postfach 127, 8035
Zürich. - Enregistr6 le: 13 fövrier 1996.

P-282487. - Nouveau/nouvelle Mandataire: Hug
Interlizenz AG, Nordstrasse 31, Postfach 127, 8035
Zürich. - Enregiströ le: 13 fövrier 1996.

282605, 282606, 282770, 284394, 284399. - Neue/r
Vertreter/in: E. Blum & Co., Patentanwälte, Vorderberg

11,8044 Zürich. - Eingetragen am: 6. Februar
1996.

P-283089. - Neue/r Vertreter/in: A. W. Metz & Co.
AG, Hottingerstrasse 14, 8024 Zürich. - Eingetragen

am: 29. Dezember 1995.

283708. - Nouveau/nouvelle Mandataire: E. Blum
& Co., Patentanwälte, Vorderberg 11,8044 Zürich.-
Enregistr6 le: 6 fövrier 1996.

P-285971. - Neue/r Vertreter/in: Hug Interlizenz
AG, Nordstrasse 31, Postfach 127, 8035 Zürich; -
Eingetragen am: 13. Februar 1996.

318281, 358867, 359014, 359015, 359963, 361728,
370734, 370735, 393980, 394484, 395426, 404859. -
Nouveau/nouvelle Mandataire: Kirker & Cie,
Conseils en Marques SA, 122, rue de Geneve, 1226
Thönex. - Enregistrd le: 12 fdvrier 1996.

323326. Neue/r Vertreter/in: A. W. Metz & Co. AG,
Hottingerstrasse 14,8024 Zürich. - Eingetragen am:
6. Februar 1996.

336070, 347916, 347917, 347918, 347919, 347920,
368200, 389632, 393498, 416123. - Neue/r Vertreter/in:

Ritscher & Seifert, Kreuzstrasse 82, 8032
Zürich. - Eingetragen am: 6. Februar 1996.

351227, 352625. - Neue/r Vertreter/in: Keller &
Partner, Patentanwälte AG, Marktgasse 31, Postfach,

3000 Bern 7. - Eingetragen am: 6. Februar
1996.

369766, 370598. - Nouveau/nouvelle Mandataire:
A. W. Metz & Co. AG, Hottingerstrasse 14, 8024
Zürich. - Enregistr6 le: 12 fövrier 1996. •

374269. - Neue/r Vertreter/in: UTH-Management
AG, Rechtsdienst, Industriestrassse 25, 8604
Volketswil. - Eingetragen am: 8. Februar 1996.

385515. - Nouveau/nouvelle Mandataire: Kirker &
Cie, Conseils en Marques SA, 122, rue de Genfcve,
1226Thönex. - Enregistr£ le: 13 fövrier 1996.

386227. - Neue/r Vertreter/in: Com Pat AG, Gubel-
strasse 17, 6300 Zug. - Eingetragen am: 8. Februar
1996.

418398. - Neue/r Vertreter/in: Zimmerli, Wagner &
Partner AG, Löwenstrasse 19,8001 Zürich.-Einge¬
tragen am: 6. Februar 1996.

Vertreterlöschungen - Radiations de mandataires
Radiazioni di mandatari

P-281010. - Vertreterlöschung: Vorherige/r Vertreter/in

E. Blum & Co.,Patentanwälte, Vorderberg 11,
8044 Zürich. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-282756. - Vertreterlöschung: Vorherige/r Vertreter/in

Dr. iur. Ch. Klein, Rechtsanwalt,
Freiestrasse 111, 8032 Zürich. - Eingetragen am:
3L Januar 1996.

P-283240. - Radiation du mandataire: Mandataire
pr6c6dent/e Bugnion S.A., 10, route de Florissant,
1206 Genfcve. - Enregistr6 le: 1er fövrier 1996.

P-283241. - Radiation du mandataire: Mandataire
pr6c6dent/e Bugnion S.A., 10, route de Florissant,
1206 Genfcve. - Enregistr6 le: 1er fövrier 1996.

P-283242. - Radiation du mandataire: Mandataire
pr6c6dent/e Bugnion S.A., 10, route de Florissant,
1206 Genfcve. - Enregiströ le: 1er fövrier 1996.

319815, 327409, 334853, 336196, 336237, 336238,
336239, 336240, 336964, 336965. - Vertreterlöschung:

Vorherige/r Vertreter/in Troesch Scheid-
egger Werner AG, Siewerdtstrasse 95, Postfach,
8050 Zürich. - Eingetragen am: 6. Februar 1996.

336070, 347916, 347917, 347918, 347919, 347920,
368200, 389632, 393498, 416123. - Vertreterlöschung:

Vorherige/r Vertreter/in Patentanwälte
Schaad, Balass & Partner, Dufourstrasse 101, Postfach,

8034 Zürich. - Eingetragen am: 6. Februar
1996.

401852. - Vertreterlöschung: Vorherige/r Vertreter/in

Treuhandbüro I. Saiu, Hohlstrasse 612, 8048
Zürich. - Eingetragen am: 6. Februar 1996.

415097. - Vertreterlöschung: Vorherige/r Vertreter/in

Ammann Patentanwälte AG Bern,
Schwarztorstrasse 31, 3001 Bern. - Eingetragen am: 6.
Februar 1996.

415530. - Vertreterlöschung: Vörherige/r Vertreter/in

Ammann Patentanwälte AG Bern,
Schwarztorstrasse 31, 3001 Bern. - Eingetragen am: 6.
Februar 1996.

416319. - Vertreterlöschung: Vorherige/r Vertreter/in

Ammann Patantanwälte AG Bern,
Schwarztorstrasse 31, 3001 Bern. - Eingetragen am: 6.
Februar 1996.

I
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Berichtigungen - Rectifications - Rettifiche

330291. - Rettificazione: La pubblicazione del mar-
chio b rettificata come segue:

HID
Accessor! EDP

Registrato il: 7 maggio 1984.

417960. - Berichtigung: Gebrauchspriorität: 1969. -
Berichtigung. - Eingetragen am: 31. Januar 1996.

418355, 418356, 318357, 418358, 418359, 418360. -
Berichtigung der Adresse: Markeninhaber/in Can-
star Sports Group Inc., 5705 Ferrier Street, Suite
200, Town-of-Mount-Royal, Montreal (Quebec
H4P 1N3), Kanada. - Berichtigung. - Eingetragen
am: 1. September 1995.

419231. - Rectification: Le num6ro exacte de la
marque est 419231 et non pas 410231 comme il a 6t6
publik par erreur. - Enregistr6 le: 29 septembre
1995.

419249. - Berichtigung: Verzeichnis der Waren
und/oder Dienstleistungen.
10 Chirurgische und ärztliche Instrumente und

Apparate, Prothesen, Endoprothesen, künstliche

Gelenke, sowie Prothesen für Hüftgelenke,
insbesondere Kugelköpfe aus Zirkonoxyd,
Kugelköpfe mit Zirkonoxydoberflächen.

Eingetragen am: 18. Oktober 1995.

419331. - Berichtigung der Adresse: Vertreter/in
Müller Fuhrer & Partner, Konsumstrasse 16A, 3007
Bern. - Berichtigung. - Eingetragen am: 30. Oktober

1995.

419494. - Berichtigung: Verzeichnis der Waren
und/oder Dienstleistungen
9 Elektrische Musikapparate und -instrumente;

bespielte, Musik enthaltende Audio- und
Videomagnetbänder in Form von Spulen und Kasset-,
ten; bespielte, Musik enthaltende Compact-
discs; wissenschaftliche, Schiffahrts-, Vermes-
sungs-, fotografische, Film-, optische, Wäge-,
Mess-, Signal-, Kontroll- und Rettungsapparate;
Geräte zur Aufzeichnung, Übertragung und
Wiedergabe von Ton und Bild, Magnetaufzeichnungsträger,

Schallplatten; Verkaufsautomaten
und Mechaniken für geldbetätigte Apparate;
Registrierkassen, Rechenmaschinen;
Feuerlöschgeräte; bespielte Schallplatten. - Berichtigung.

Eingetragen am: 7. November 1995.

419723. - Berichtigung der Adresse: Markeninhaber/in

Minnesota Mining and Manufacturing Company,

3M Center, 2501 Hudson Road, St. Paul (MN
55144-3427),Vereinigte Staaten von Amerika.-Be¬
richtigung. - Eingetragen am: 28. November 1995.

419819. - Berichtigung: Kein Farbanspruch. -
Berichtigung. - Eingetragen am: 27. November 1995.

Verlängerungen - Prolongations - Proroghe

P-275836. - Prolongation. - Protection ä partir du:
28 janvier 1995. - Enregistr6 le: 1er fövrier 1996.

P-277728. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 5. Mai
1995. - Garantiemarke. - Eingetragen am: 29.
Januar 1996.

P-277771. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 5. Mai
1995. - Garantiemarke. - Eingetragen am: 29.
Januar 1996.

P-278319. - Prolongation. - Protection ä partir du:
18 aoüt 1995. - Enregistr6 le: 1er fövrier 1996.

P-278790. - Prolongation. - Protection ä partir du:
24 septembre 1995.- Enregistr6 le: 12 f6vrier 1996.

P-278802. - Prolongation. - Protection ä partir du:
5 septembre 1995.- Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

P-278803. - Prolongation. - Protection ä partir du:
8 septembre 1995. - Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

P-278804 - Prolongation. - Protection ä partir du:
8 septembre 1995. - Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

P-279024. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 21.
August 1995. - Eingetragen am: 31. Januar 1996.

P-279205.-Verlängerung.-Schutzfrist ab:2. Oktober

1995. - Eingetragen am: 9. Februar 1996/

P-279215. - Prolongation. - Protection ä partir du:
30 octobre 1995. - Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

P-279279. - Prolongation. - Protection ä partir du:
6 octobre 1995. - Enregistr£ le: 29 janvier 1996.

P-279280. - Prolongation. - Protection ä partir du:
6 octobre 1995. - Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

P-279281. - Prolongation. - Protection ä partir du:
6 octobre 1995. - Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

P-279282. - Prolongation. - Protection ä partir du:
6 octobre 1995. - Enregistrß le: 29 janvier 1996.

P-279340. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279341. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279342. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279344. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279345. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279346. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279347. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279349. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279350. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

• • *jrn "
P-279353. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996. •

P-279354. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279355. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279362. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Oktober 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279610. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 22.
September 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279611. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26. Juli
1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-279643. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
November 1995. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-279731. - Prolongation. - Protection ä partir du:
24 septembre 1995. - Enr^gistrd le: 12 fdvrier 1996.

P-279766. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23.
Oktober 1995.- Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-279963. - Prolongation. - Protection ä partir du:
28 novembre 1995. - Enregistrd le: 1er fövrier 1996.

P-280138. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17.
Dezember 1995. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-280351. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
Dezember 1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-280373. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 16.

Dezember 1995.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-280417. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 25.

August 1995. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-280559. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6.
November 1995.- Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-280575. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 16.
Dezember 1995. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-280660. - Prolongation. - Protection ä partir du:
16 octobre 1995. - Enregistr6 le: 1er f6vrier-1996.

P-280695. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 19.
Dezember 1995. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-280766. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2.
Dezember 1995. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-280794. -Verlängerung. -Schutzfrist ab: 9. Januar
1996.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-280872. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 20.
Dezember 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-280889. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26.
Januar 1996. - Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

P-280998. - Prolongation. - Protection ä partir du:
10 november 1995. - Enregistr6 le: 29 d^cembre
1995.

P-281010.-Verlängerung.-Schutzfrist ab:5. Januar
1996.- Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-281132. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6.
Februar 1996.- Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-281168. - Prolongation. - Protection ä partir du:
10 novembre 1995. - Enregistr6 le: 29 d£cembre
1995.

P-281174. - Prolongation. - Protection ä partir du:
ler ddcembre 1995. - Enregistrd le: 29 d6cembre
1995.

P-281270. - Prolongation. - Protection ä partir du:
6 fövrier 1996.- Enregistrd le: 13 fdvrier 1996.

P-281271. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 7.
Dezember 1995.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-281292. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2. März
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-281300. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23.
Januar 1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-281316. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 12.
Februar 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-281331. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17.
Februar 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-281338. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 18.
Februar 1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-281392. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 20.
Februar 1996. - Eingetragen am: 13. Februar 1996.

P-281515. - Prolongation. - Protection ä partir du:
23 fövrier 1996. - Enregiströ le: 29 janvier 1996.

P-281552. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 19.
Januar 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-281594. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2. März
1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-281721. - Prolongation. - Protection ä partir du:
12 fövrier 1996. - Enregistrd le: 9 fövrier 1996.

P-281780.-Verlängerung.-Schutzfrist ab: 12. März
1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-281796.-Verlängerung.-Schutzfrist ab: 22. März
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-281804. - Prolongation. - Protection ä partir du:
19 mars 1996. - Enregistr6 le: 29 ddcembre 1995.

P-281805. - Prolongation. - Protection ä partir du:
19 mars 1996. - Enregistr6 le: 29 d6cembre 1995.

P-281813.-Verlängerung.-Schutzfrist ab:22. März
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-281907.-Verlängerung.-Schutzfrist ab:9. Januar
1996. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-281909.-Verlängerung.-Schutzfrist ab:9. Januar
1996. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-281912. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 15.
Januar 1996.- Eingetragen am: 12. Februar 1996.

i
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P-281918. - Protezione a partire dal: 29 gennaio
1996. - Registrato il: 9 febbraio 1996.

P-281921. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
Februar i996. - Eingetragen am: 13. Februar 1996.

P-281938. - Prolongation. - Protection ä partir du:
9 mars 1996. - Enregistfe le: 13 fevrier 1996.

P-281939. - Prolongation. - Protection ä partir du:
9 mars 1996. - Enregistfe le: 13 fevrier 1996.

P-281954. - Prolongation. - Protection ä partir du:
24 mars 1996. - Enregistfe le: 29 janvier 1996.

P-281955. - Prolongation. - Protection ä partir du:
24 mars 1996. - Enregistfe le: 29 janvier 1996.

P-282137. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 10.
Februar 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

• r
P-282183. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23.
Februar 1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-282231. - Prolongation. - Protection ä partir du:
26 mars 1996. - Enregistfe le: 1er fevrier 1996.

P-282232. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26. März
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-282234. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26. März
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-28223S. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26. März
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-282319. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26. März
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-282415.-Verlängerung.-Schutzfrist ab: 13. April
1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-282420. - Prolongation, -r Protection ä partir du:
21 avril 1996. - Enregistfe le: 9 fevrier 1996.

P-282471. - Prolongation. - Protection ä partir du:
27 avril 1996. - Enregistfe le: 29 janvier 1996.

P-282472. - Prolongation. - Protection ä partir du:
27 avril 1996.-Enregistfe le: 9 fevrier 1996.

P-282482. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 28. April
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-282487. - Prolongation. - Protection ä partir du:
30 avril 1996. - Enregistfe le: 13 fevrier 1996.

P-282541. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 7. April
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-282637. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 9. April
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-282673. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 20. März
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-282691. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 7. Mai
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-282725. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 13. März
1996. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-282746. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 25. Mai
1996. - Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

P-282747. - Prolongation. - Protection ä partir du:
25 mai 1996. - Enregistfe le: 13 fevrier 1996.,

P-282756. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23. Ja-'
nuar 1996. - Eingetragen am: 31. Januar 1996.

P-282760. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 22.
Januar 1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-282820.-Verlängerung.-Schutzfristab:27. April
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-282908. - Prolongation. - Protection ä partir du:
8 mars 1996. - Enregistfe le: 13 fevrier 1996.

P-282943. - Prolongation. - Protection ä partir du:
19 mai 1996. - Enregistfe le: 13 fevrier.1996.

P-282944. - Prolongation. - Protection ä partir du:
28 mai 1996. - Enregistfe le: 13 fevrier 1996.

P-283038. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 5. April
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283051. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Dezember 1995.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283057. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17. Mai
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283073. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2. Juni
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283089. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 21. Nor
vemfrer 1995. - Eingetragen am: 29. Dezember
1995.

P-283092. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2.
Februar 1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-283094. - Proroga.'- Protezione a partire dal:
16 giugno 1996. - Registrato il: 9 febbraio 1996.

P-283096. -Verlängerung.- Schutzfrist ab: 18. März
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-283117. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 25. Mai
1996.- Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283125. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3. Juni
1996.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283126. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2. Oktober

1995.- Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283131. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 1. März
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283175. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 18. März
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283211. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 16.
September 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283212. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 16.
September 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.^

P-283213. -Verlängerung'-'Schutzfrist ab: 16.
September 1995. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283240. - Prolongation. - Protection ä partir du:
27 avril 1996. - Enregistfe le: 1er fevrier 1996.

P-283241. - Prolongation. - Protection ä partir du:
27 avril 1996. - Enregistfe le: 1er fevrier 1996.

P-283242. - Prolongation. - Protection ä partir du:
27 avril 1996. - Enregistfe le: 1er fevrier 1996.

P-283323. - Verlängerung.'- Schutzfrist ab: 23. Juni
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283324. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23. Juni
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283329. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 25. Juni
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-283330. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 25. Juni
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-283359. - Prolongation. - Protection ä partir du:
3 juin 1996. - Enregistfe le: 9 fevrier 1996.

P-283397. - Prolongation. - Protection ä partir du:
28 avril 1996. - Enregistfe le: 9 fevrier 1996.

P-283416. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 24. Juni
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283501. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 9. Januar
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283502. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26.
Januar 1996. - Eingetragen am:29.Januar 1996.

P-283515. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17. Mai
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

x

P-283565. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14. Mai
1996. - Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

P-283625. - Prolongation. - Protection ä partir du:
8 juillet 1996. - Enregistfe le: 9 fevrier 1996.

P-283690. - Prolongation. - Protection ä partir du:
26 avril 1996. - Enregistfe le: 29 janvier 1996.

P-283698. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 31. Mai
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283727. - Prolongation. - Protection ä partir du:
30 mars 1996. - Enregistfe le: 29 janvier 1996.

P-283736. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 24. Mai
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-283741. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 9. Juni
1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-283754. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 13. Juli
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283755. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 13. Juli
1996. - Eingetragen am: L Februar 1996.

P-283756. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 13. Juli
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283757. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 13- Juli
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283758. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 13. Juli
1996. - Eingetragen am; 1. Februar 1996.

P-283775. - Prolongation. - Protection ä partir du:
15 avril 1996. - Enregistfe le: 1er fevrier 1996;

P-283779. - Prolongation. - Protection ä partir du:
6 mai 1996. - Enregistfe le: ler fevrier 1996.

P-283787. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17. Juni
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283789. - Prolongation. - Protection ä partir du:
18 juin 1996. - Enregistfe le: 13 fevrier 1996.

P-283811. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 19. Juli
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283841. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 29. Juni
1996. - Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

P-283842. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 29. Juni
1996. - Eingetragen am: 29. Dezember 1995.

P-283852. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6. Juli
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283855. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14. Juli
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283856. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14. Juli
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

f
P-283867. - Prolongation. - Protection ä partir du:
19 juillet 1996. - Enregistfe le: ler fevrier 1996.

P-283888. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 24. Mai
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283889. - Prolongation. - Protection ä partir du:
6 aoüt 1996. - Enregistfe le: ler fevrier 1996.

P-283923. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26. April
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-283925. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 30. April
1996.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283932. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2. Juni
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283933. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2. Juni
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283943. - Prolongation. - Protection ä partir du:
2 juillet 1996. - Enregistfe le: ler fevrier 1996.

P-283951. - Prolongation. - Protection ä partir du:
25 juin 1996. - Enregistfe le: ler fevrier 1996.

P-283967. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 21. Juli
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-283977. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23. Juli
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-283996. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 27. Juli
1996.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-284012. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
August 1996.- Eingetragen am: 1. Februar 1996.



1642-No 57 21.3.1996

P-284031. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 24.
November 1995. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-284040. - Prolongation. - Protection ä partir du:
26 mars 1996. - Enregiströ le: 29 janvier 1996.

P-284041. - Prolongation. - Protection ä partir du:
26 mars 1996. - Enregistr6 le: 1er f6vrier 1996.

P-285451. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 15.
Oktober 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-285576. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 12.
November 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285720. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6. Oktober

19%. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-286198. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14. De-
zember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286222. - Prolongation. - Protection ä partir du:
13 d6cembre 1996. - Enregiströ le: 9 fövrier 1996.

P-286225. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 13.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284115. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 30. Juli
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284133. - Prolongation. - Protection ä partir du:
16 juin 1996. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

P-284135. - Prolongation. - Protection ä partir du:
22 juin 1996. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

P-284158. - Prolongation. - Protection ä partir du:
26 juillet 19%. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

P-284211. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 12.
August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284251. - Prolongation. - Protection ä partir du:
7 juillet 1996. - Enregistr6 le: 1er fövrier 1996.

P-284253. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14. Juli
1996.-7 Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-284287. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23.
Februar 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-284288. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 12. Mai
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-284301. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 29. Juni
1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-284338. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6.

August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284339. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6.

August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284376. - Prolongation. - Protection ä partir du:
11 mars 1996. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

P-284410. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.

August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284461. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6.
September 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-284551. - Prolongation. - Protection ä partir du:
23 aoüt 1996. - Enregistr6 le: 9 fövrier 19%..

P-284572. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 31.
August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284602. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6.
September 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284604. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6.
September 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284649. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 30. Juli
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284657. - Prolongation. - Protection ä partir du:
10 aoüt 1996. - Enregiströ le: 9 fcvrier 1996.

P-284667. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 20.
August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-284896. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 24.
August 1996. - Eingetragen am: 29. Januar 1996.

P-284913. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
August 1996. - Eingetragen am: 13. Februar 1996.

P-284977. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 15. Juli
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285122. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 9. Juli
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285126. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 4.

August 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 19%.

P-285211. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23.
August 19%. - Eingetragen am: 9. Februar 19%.

P-285438. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2.
November 19%. - Eingetragen am: 1. Februar 19%.

P-285735. - Prolongation. - Protection ä partir du:
9 novembre 1996.- Enregistr6 le:29 fdvrier 1996.

P-285737. - Prolongation. - Protection ä partir du:
9 novembre 1996. - Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

P-285738. - Prolongation. - Protection ä partir du:
9 novembre 1996. - Enregistr6 le: 29 janvier 1996.

P-285744. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 10.
November 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996,

P-285765. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17.
November 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-285767. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 29.
August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285796. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 22.
November 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285827. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 18
Februar 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285845. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 5
November 1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.;

P-285876. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 1.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-285877. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 1.

Dezember 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-285911. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 4. Oktober

1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285924. - Verlängerung."?- Schutzfrist ab: 7.
September 1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285938. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 16.
November 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285941. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17.
November 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285947. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 19.
November 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285953. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23.
November 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-285957. - Prolongation. - Protection ä partir du:
22 novembre 1996. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

P-285971. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 25.
November 1996. - Eingetragen am: 13. Februar 1996.

P-285979. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 16.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.

P-285983. - Prolongation. - Protection ä partir du:
29 juillet 1996. - Enregistr6 le: 9 tevrier 1996.

P-285989. -Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23.
September 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-285595. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 19.
Oktober 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286011. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
Dezember 1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286039. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 8.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-286141. - Prolongation. - Protection ä partir du:
23 novembre 1996.- Enregistr6 le: 9 fdvrier 1996.

P-286155. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 6.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286171. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 16.
Dezember 1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286177. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17.
Dezember 19%.- Eingetragen am:9. Februar 1996.

P-286227. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286248. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 16.
Januar 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286261. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 17.
November 1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286263. - Prolongation. - Protection ä partir du:
22 novembre 1996. - Enregistr£ le: 9 fövrier 1996.

P-286273. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286274. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286327. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 15. Juni
1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286348. - Prolongation. - Protection ä partir du:
8 juin 1996. - Enregiströ le: 9 fövrier 1996.

P-286369. - Prolongation. - Protection ä partir du:
21 d£cembre 1996. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

P-286405. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 21.
September 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286430. - Prolongation. - Protection ä partir du:
17 ddcembre 1996. - Enregiströ le: 9 fövrier 1996.

P-286481. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 23.
November 19%.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286486. - Prolongation. - Protection ä partir du:
3 d£cembre 1996. - Enregistr£ le: 9 fdvrier 1996.

P-286575. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 28.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286605. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 15.
September 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286608. - Prolongation. - Protection ä partir du:
3 d£cembre 1996. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

P-286610. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 9.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286631. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 9.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286661. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 15.
November 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286644. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 14.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286720. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
September 1995. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286753. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 13.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286916. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 8.
September 1995. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286919. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-286977. - Prolongation. - Protection ä partir du:
10 novembre 1996. - Enregiströ le: 9 fövrier 1996.

P-287154. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 2.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-287327. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 15.
November 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-287868. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 26. Mai
19%. - Eingetragen am: 1. Februar 1996.

P-287918. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
November 1996. - Eingetragen am: 12. Februar 1996.
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P-288170. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-288342. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 9.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-288376. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 27.
Januar 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-288798. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 19.
August 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-288929. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996.

P-288930. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 3.
Dezember 1996. - Eingetragen am: 9. Februar 1996. •

P-288931. - Prolongation. - Protection ä partir du:
15 ddcembre 1996. - Enregistr6 le: 9 fövrier 1996.

P-289025. - Verlängerung. - Schutzfrist ab: 27.
Januar 1996.- Eingetragen am: 9. Februar 1996.

Widerrufe - Revocations - Revocazioni

Vollständige Widerrufe - Revocations totales -
Revocazioni totali 1

410596. - Widerruf - Vollständiger Widerruf
gestützt auf den Entscheid der Eidgenössischen
Rekurskommission für geistiges Eigentum Nr. MA-
WI 03/95 vom 2. Februar 1996. - Eingetragen am:
9. Februar 1996.

412602. - Widerruf. - Vollständiger Widerruf
gestützt auf den Entscheid im Widerspruchsverfahren
Nr. 497/1995 vom 17. August 1995. - Eingetragen
am: 7. Februar 1996.

Löschungen - Radiations - Radiazioni

Vollständige Löschungen - Radiations totales -
Radiazioni totali

284763. - Löschung aufAntrag des/der Inhabers/in.

- Eingetragen am: 28. Februar 1996.

398656. - Radiation sur requSte du titulaire. - En-
registrö le: 26 janvier 1996.

401391. - Löschung auf Antrag des/der Inhabers/in.

- Eingetragen am: 26. Januar 1996.

416598. - Löschung aufAntrag des/der Inhabers/in.

- Eingetragen am: 2. Februar 1996.

419864. - Löschung aufAntrag des/der Inhabers/in.

- Eingetragen am: 26. Januar 1996.

Teilweise Löschungen - Radiations partielles -
Radiazioni parziali
(Einschränkungen des Waren- und/oder
Dienstleistungsverzeichnisses - Limitations de Vindication
des produits et/ou des services - Limitazioni del-
l'elenco dei prodotti e/o dei servizi)

279458. - Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
1 Klebstoffe, Bindemittel.
16 Büromaterial, wie Umschläge, Schreibmaschi¬

nenpapier, Schreibpapier.
19 Täfelwerk, Holz- und Edelholzplatten für das

Baugewerbe, wie Wand- und Deckenverkleidungen,

Türen; Dachelemente, Schallschutzplatten.

Internationale Klassifikation 1,1619.-Eingetragen
am: 13. Februar 1996.

282204. Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
6 Schalungs- und Formbleche für die Bau- und

Baustoffindustrie, Formen, Stahlmatrizen, Zwi-
schenlagbleche, gewalzte und gegossene Bauteile

aus unedlen Metallen und deren Legierungen.

Internationale Klassifikation 6. - Eingetragen am:
13. Februar 1996.

285377. Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
Anlagen, Maschinen, Apparate und Geräte sowie
deren Bestandteile für die Erdölraffination und zur
Verarbeitung von Chemikalien und Petrochemika-
lien; Katalysatoren, einschliesslich Feststoff-Kataly-
satoren, insbesondere zur Verwendung in der
Erdölraffination, in chemischen und petrochemischen
Verfahren, für die Reinigung von Automobilauspuffgasen,

für die industrielle Gasreinigung und für
die Kontrolle der Luftverunreinigung; Apparate für
die Luftreinigung, Gasreinigung und für die Gas-
und Lufterhitzung; Apparate für die Kontrolle der
Wasserverunreinigung; automatische Apparate und
Vorrichtungen zum Trennen oder Sieben von Gasen
und/oder Flüssigkeiten, einschliesslich Membranen,

Filtern, Absorptionsmitteln; chemische, optische

und elektrotechnische Instrumente für
industrielle, analytische und Computerzwecke,
einschliesslich chemischer und industrieller Verfahren
zur Kontrolle und Analyse; Additive für organische
Stoffe sowie Mehrzweckadditive für gewerbliche,
wissenschaftliche, technische und Erdölprodukte;
chemische Erzeugnisse zur Vermeidung von
Harzbildung, von Schlammbildung und von Verschmutzung,

insbesondere von Verschmutzung von
industriellen Ölen und Schmiermitteln, einschliesslich
Motorentreibstoffen und Brennstoffen sowie
Treibstoffen aller Art; chemische Erzeugnisse zur Verhinderung

der Vereisung, insbesondere zur Vermeidung

von Eisbildung in Motorentreibstoffen; De-
tergentien und andere oberflächenaktive Verbindungen

sowie Zwischenprodukte für die Herstellung

von Detergentien; Korrosionsinhibitoren und
Antioxydantien, einschliesslich Antioxydantien
zum Schutz von Ölen, Fetten und anderen organischen

Substanzen; chemische Erzeugnisse zur
Verhütung schädlicher Einflüsse von Ozon, insbesondere

auf Gummi und andere organische Erzeugnisse.

- Internationale Klassifikation 1,7,9,11. -
Eingetragen am: 31. Januar 1996.

285447. Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
Anlagen, Maschinen, Apparate und Geräte sowie
deren Bestandteile für die Erdölraffination und zur
Verarbeitung von Chemikalien und Petrochemika-
lien; Katalysatoren, einschliesslich Feststoff-Kataly-
satoren, insbesondere zur Verwendung in der
Erdölraffination, in chemischen und petrochemischen
Verfahren, für die Reinigung von Automobilauspuffgasen,

für die industrielle Gasreinigung und für
die Kontrolle der Luftverunreinigung; Apparate für
die Luftreinigung, Gasreinigung und für die Gas-
und Lufterhitzung; Apparate für die Kontrolle der
Wasserverunreinigung; automatische Apparate und
Vorrichtungen zum Trennen oder Sieben von Gasen
und/oder Flüssigkeiten, einschliesslich Membranen,

Filtern, Absorptionsmitteln; chemische, optische

und elektrotechnische Instrumente für
industrielle, analytische und Computerzwecke,
einschliesslich chemischer und industrieller Verfahren
zur Kontrolle und Analyse; Additive für organische
Stoffe sowie Mehrzweckadditive für gewerbliche,
wissenschaftliche, technische und Erdölprodukte;
chemische Erzeugnisse zur Vermeidung von
Harzbildung, von Schlammbildung und von Verschmutzung,

insbesondere von Verschmutzung von
industriellen Ölen und Schmiermitteln, einschliesslich
Motorentreibstoffen und Brennstoffen sowie
Treibstoffen allerArt; chemische Erzeugnisse zur Verhinderung

der Vereisung, insbesondere zur Vermeidung

von Eisbildung in Motorentreibstoffen;
Detergentien und andere oberflächenaktive Verbindungen

sowie Zwischenprodukte für die Herstellung

von Detergentien; Korrosionsinhibitoren und
Antioxydantien, einschliesslich Antioxydantien
zum Schutz von ölen, Fetten und anderen organischen

Substanzen; chemische Erzeugnisse zur
Verhütung schädlicher Einflüsse von Ozon, insbesondere

auf Gummi und andere organische Erzeugnisse.

- Internationale Klassifikation 1,7,9,11. -
Eingetragen am: 31. Januar 1996.

348777. - Radiation partielle - Nouvelle liste des
produits et/ou des services
30 Cafö, succödanös du caf6.
Classification internationale 30. - Enregiströ le:
13 fövrier 1996.

407645. Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
5 Pharmazeutische Produkte, ausgenommen ve¬

terinärmedizinische Produkte und ausgenommen
Desinfektionsmittel.

Internationale Klassifikation 5. - Eingetragen am:
12. Februar 1996.

412161. - Radiation partielle - Nouvelle liste des
produits et/ou des services
22 Matöriaux de rembourrage, notamment pour

l'industrie textile et l'ameublement.
25 Vetements et souliers de sport.
Classification internationale 22,25. — Enregistr6 le:
13 fevrier 1996.

414473. - Radiation partielle - Nouvelle liste des

produits et/ou des services
35 Promotion de ventes, services de bureau, ges-

tion commerciale.
41 Activity sportives, activity de divertissement.
Classification internationale 35,41. - Enregistr6 le:
31 janvier 1996.

415523. - Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
10 Geräte zur chirurgischen Implantierung, insbe¬

sondere in der Wirbelsäule, in der Form von
Platten, Schrauben, Ringen und anderen
Formen, sowie dabei zu verwendende Werkzeuge
und Instrumente namentlich chirurgische Zwingen

und andere Handinstrumente für den
Gebrauch in Orthopädie und Neurologie.

Eingetragen am: 31. Januar 1996.

418867. - Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
5 Pharmazeutische Präparate, insbesondere re¬

zeptpflichtige Medikamente für den
humanmedizinischen Gebrauch.

Eingetragen am: 31. Januar 1996.

389515. - Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
Chemische Erzeugnisse für gewerbliche,
wissenschaftliche, fotografische, land-, garten- und
forstwirtschaftliche Zwecke; Kunstharze im Rohzustand;

Düngemittel; Feuerlöschmittel; Mittel zum
Härten und Löten von Metallen;chemische Erzeugnisse

zum Frischhalten und Haltbarmachen von
Lebensmitteln; Gerbmittel; Klebstoffe für gewerbliche

Zwecke. Farben, Firnisse, Lacke; Rostschutzmittel,

Holzkonservierungsmittel; Färbemittel; Beizen;

Naturharze im Rohzustand; Blattmetalle und
Metalle in Pulverform für Maler, Dekorateure,
Drucker und Künstler. Wasch- und Bleichmittel,
Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und Schleifmittel,
Seifen, Parfümerien, ätherische öle; Mittel zur Körper-

und Schönheitspflege; Haarwässer, Zahnputzmittel.

Technische Öle und Fette, Schmiermittel,
Staubabsorbierungs-, Staubbenetzungs- und
Staubbindemittel; Brennstoffe, Motorefitreibstoffe und
Leuchtstoffe; Kerzen; Dochte. Pharmazeutische
und veterinärmedizinische Erzeugnisse sowie
Präparate für die Gesundheitspflege, diätetische
Erzeugnisse für medizinische Zwecke, Babykost, Pflaster,

Verbandmaterial, Zahnfüllmittel und
Abdruckmassen für zahnärztliche Zwecke,
Desinfektionsmittel, Mittel zur Vertilgung von schädlichen
Tieren, Fungizide, Herbizide. Unedle Metalle und
deren Legierungen; Baumaterialien aus Metall,
transportable Bauten aus Metall, Schienenbaumaterial

aus Metall, Kabel und Drähte aus Metall,
Schlosserwaren und Kleineisenwaren, Metallrohre,
Erze. Maschinen soweit in Klasse 7 enthalten und
Werkzeugmaschinen, Motoren, Kupplungen und
Treibriemen, landwirtschaftliche Geräte, Brutapparate

für Eier. Handbetätigte Werkzeuge und Geräte,

Messerschmiedewaren, Gabeln und Löffel,
Hieb- und Stichwaffen, Rasierapparate.
Wissenschaftliche, Schiffahrts-, Vermessungs-, elektrische
(soweit in Klasse 9 enthalten), fotografische, Film-,
optische, Wäge-, Mess-, Signal-, Kontroll-, Rettungsund

Unterrichtsapparate und -instrumente, Geräte
zur Aufzeichnung, Übertragung und Wiedergabe
von Ton und Bild, Magnetaufzeichnungsträger,
Schallplatten, Verkaufsautomaten und Mechaniken
für geldbetätigte Apparate, Registrierkassen,
Rechenmaschinen und Datenverarbeitungsgeräte und
-anlagen, Feuerlöschgeräte. Chirurgische, ärztliche,
zahn- und tierärztliche Instrumente und Apparate,
künstliche Gliedmassen, Augen und Zähne;
orthopädische Artikel, chirurgisches Nahtmaterial. Be-
leuchtungs-, Heizungs-, Dampferzeugungs-, Koch-,
Kühl-, Trocken-, Lüftungs-, Wasserleitungsgeräte
sowie sanitäre Anlagen. Fahrzeuge, Apparate zur
Beförderung auf dem Lande, in der Luft oder auf
dem Wasser. Schusswaffen, Munition und Geschosse,

Sprengstoffe, Feuerwerkskörper. Edelmetalle
und deren Legierungen sowie daraus hergestellte
oder damit plattierte Waren, Juwelierwaren,
Schmuckwaren, Edelsteine, Uhren- und
Zeitmessinstrumente. Kautschuk, Guttapercha, Gummi, As-
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best, Glimmer, Waren aus Kunststoffen (Halbfabrikate),

Dichtungs-, Packungs- und Isoliermaterial,
Schläuche. Leder und Lederimitationen, Häute und
Felle, Reise- und Handkoffer, Regenschirme,
Sonnenschirme und Spazierstöcke, Peitschen,
Pferdegeschirre und Sattlerwaren. Baumaterialen (nicht
aus Metall), Rohre (nicht aus Metall) für Bauzwek-
ke, Asphalt, Pech und Bitumen, transportable Bauten

(nicht aus Metall), Denkmäler (nicht aus
Metall). Möbel, Spiegel, Rahmen, aus Holz, Kork,
Rohr, Binsen, Weide, Horn, Knochen, Elfenbein,
Fischbein, Schildpatt, Bernstein, Perlmutter,
Meerschaum und deren Ersatzstoffen oder aus
Kunststoffen. Geräte und Behälter für Haushalt und
Küche, Kämme und Schwämme, Bürsten,
Bürstenmachermaterial, Putzzeug, Stahlspäne; rohes oder
teilweise bearbeitetes Glas, Glaswaren, Porzellan
und Steingut soweit in Klasse 21 enthalten. Seile,
Bindfaden, Netze, Zelte, Planen, Segel, Säcke,
Polsterfüllstoffe (ausser aus Kautschuk oder
Kunststoffen), rohe Gespintsfasern. Garne und Fäden für
textile Zwecke. Webstoffe und Textilwaren soweit
in Klasse 24 enthalten, Bett- und Tischdecken.
Bekleidungsstücke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen.
Spitzen und Stickereien, Bänder und Schnürbänder,

Knöpfe, Haken und Ösen, Nadeln, künstliche
Blumen. Teppiche, Fussmatten, Matten, Linoleum
und andere Bodenbeläge, Tapeten. Spiele, Spielzeug,

Turn- und Sportartikel, Christbaumschmuck.
Fleisch, Fisch, Geflügel und Wild, Fleischextrakte,
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst
und Gemüse, Gallerten (Gelees), Konfitüren, Eier,
Milch und Milchprodukte, Speiseöle und Fette,
Salatsaucen und Konserven. Kaffee,Tee, Kakao, Zuk-
ker, Reis,Tapioka, Sago, Kaffee-Ersatzmittel, Mehle

und Getreidepräparate, Brot, feine Backwaren
und Konditorwaren, Speiseeis, Honig, Melasse,
Sirup, Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen,
Gewürze, Kühleis. Land—, garten und forstwirtschaftliche

Erzeugnisse sowie Samenkörner, lebende Tiere,

frisches Obst und Gemüse, Sämereien, lebende
Pflanzen und natürliche Blumen. Futtermittel,
Malz. Biere, Mineralwässer und kohlensäurehaltige
Wässer und andere alkoholfreie Getränke,
Fruchtgetränke und Fruchtsäfte, Sirupe und andere Präparate

für die Zubereitung von Getränken. Alkoholische

Getränke. Tabak, Raucherartikel, Streichhölzer.
Alle aufgeführten Produkte sind deutscher

Herkunft. - Internationale Klassifikation 1,2,3,4,5,
6,7,8,9,10,11,12,13,14,17,18,19,20,21,22,23,24,
25,26,27,28,29,30,31,32,33,34.- Eingetragen am:
31. Januar 1996.

389516. Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
Chemische Erzeugnisse für gewerbliche,
wissenschaftliche, fotografische, land-, garten- und
forstwirtschaftliche Zwecke; Kunstharze im Rohzustand;

Düngemittel; Feuerlöschmittel; Mittel zum
Härten und Löten von Metallen;chemische Erzeugnisse

zum Frischhalten und Haltbarmachen von
Lebensmitteln; Gerbmittel; Klebstoffe für gewerbliche

Zwecke. Farben, Firnisse, Lacke; Rostschutzmittel,

Holzkonservierungsmittel; Färbemittel; Beizen;

Naturharze im Rohzustand; Blattmetalle und
Metalle in Pulverform für Maler, Dekorateure,
Drucker und Künstler. Wasch- und Bleichmittel,
Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und Schleifmittel,
Seifen, Parfümerien,ätherische Öle; Mittel zur Körper-

und Schönheitspflege; Haarwässer, Zahnputzmittel.

Technische öle und Fette, Schmiermittel,
Staubabsorbierungs-.Staubbenetzungs- und
Staubbindemittel; Brennstoffe, Motorentreibstoffe und
Leuchtstoffe; Kerzen; Dochte. Pharmazeutische
und veterinärmedizinische Erzeugnisse sowie
Präparate für die Gesundheitspflege, diätetische
Erzeugnisse für medizinische Zwecke, Babykost, Pflaster,

Verbandmaterial, Zahnfüllmittel und
Abdruckmassen für zahnärztliche Zwecke,
Desinfektionsmittel, Mittel zur Vertilgung von schädlichen
Tieren, Fungizide, Herbizide. Unedle Metalle und
deren Legierungen; Baumaterialien aus Metall,
transportable Bauten aus Metall, Schienenbaumaterial

aus Metall, Kabel und Drähte aus Metall,
Schlosserwaren und Kleineisenwaren, Metallrohre,
Erze. Maschinen soweit in Klasse 7 enthalten und
Werkzeugmaschinen, Motoren, Kupplungen und
Treibriemen, landwirtschaftliche Geräte, Brutapparate

für Eier. Handbetätigte Werkzeuge und Geräte,

Messerschmiedewaren, Gabeln und Löffel,
Hieb- und Stichwaffen, Rasierapparate.
Wissenschaftliche, Schiffahrts-, Vermessungs-, elektrische
(soweit in Klasse 9 enthalten), fotografische, Film-,
optische, Wäge-, Mess-, Signal-, Kontroll-, Rettungsund

Unterrichtsapparate und -instrumente, Geräte
zur Aufzeichnung, Übertragung und Wiedergabe
von Ton und Bild, Magnetaufzeichnungsträger,

Schallplatten, Verkaufsautomaten und Mechaniken
für geldbetätigte Apparate, Registrierkassen,
Rechenmaschinen und Datenverarbeitungsgeräte und
-anlagen, Feuerlöschgeräte. Chirurgische, ärztliche,
zahn- und tierärztliche Instrumente und Apparate,
künstliche Gliedmassen, Augen und Zähne;
orthopädische Artikel, chirurgisches Nahtmaterial. Be-
leuchtungs-, Heizungs-, Dampferzeugungs-, Koch-,
Kühl-, Trocken-, Lüftungs-, Wasserleitungsgeräte
sowie sanitäre Anlagen. Fahrzeuge, Apparate zur
Beförderung auf dem Lande, in der Luft oder auf
dem Wasser. Schusswaffen, Munition und Geschosse,

Sprengstoffe, Feuerwerkskörper. Edelmetalle
und deren Legierungen sowie daraus hergestellte
oder damit plattierte Waren, Juwelierwaren,
Schmuckwaren, Edelsteine, Uhren- und
Zeitmessinstrumente. Kautschuk, Guttapercha, Gummi,
Asbest, Glimmer, Waren aus Kunststoffen (Halbfabrikate),

Dichtungs-, Packungs- und Isoliermaterial,
Schläuche. Leder und Lederimitationen, Häute und
Felle, Reise- und Handkoffer, Regenschirme,
Sonnenschirme und Spazierstöcke, Peitschen,
Pferdegeschirre und Sattlerwaren. Baumaterialien (nicht
aus Metall), Rohre (nicht aus Metall) für Bauzwek-
ke, Asphalt, Pech und Bitumen, transportable Bauten

(nicht aus Metall), Denkmäler (nicht aus
Metall). Möbel, Spiegel, Rahmen, aus Holz, Kork,
Rohr, Binsen, Weide, Horn, Knochen, Elfenbein,
Fischbein, Schildpatt, Bernstein, Perlmutter,
Meerschaum und deren Ersatzstoffen oder aus
Kunststoffen. Geräte und Behälter für Haushalt und
Küche, Kämme und Schwämme, Bürsten,
Bürstenmachermaterial, Putzzeug, Stahlspäne; rohes oder
teilweise bearbeitetes Glas, Glaswaren, Porzellan
und Steingut soweit in Klasse 21 enthalten. Seile,
Bindfaden, Netze, Zelte, Planen, Segel, Säcke,
Polsterfüllstoffe (ausser aus Kautschuk oder
Kunststoffen), rohe Gespinstfasern. Garne und Fäden für
textile Zwecke. Webstoffe und Textilwaren soweit
in Klasse 24 enthalten, Bett- und Tischdecken.
Bekleidungsstücke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen.
Spitzen und Stickereien, Bänder und Schnürbänder,

Knöpfe, Haken und Ösen, Nadeln, künstliche
Blumen. Teppiche, Fussmatten, Matten, Linoleum
und andere Bodenbeläge, Tapeten. Spiele, Spielzeug,

Turn- und Sportartikel, Christbaumschmuck.
Fleisch, Fisch, Geflügel und Wild, Fleischextrakte,
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst
und Gemüse, Gallerten (Gelees), Konfitüren, Eier,
Milch und Milchprodukte, Speiseöle und Fette,
Salatsaucen und Konserven. Kaffee,Tee, Kakao, Zuk-
ker, Reis,Tapioka, Sago, Kaffee-Ersatzmittel, Mehle

und Getreidepräparate, Brot, feine Backwaren
und Konditorwaren, Speiseeis, Honig, Melasse,
Sirup, Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen,
Gewürze, Kühleis. Land-, garten- und forstwirtschaftliche

Erzeugnisse sowie Samenkörner, lebende Tiere,
frisches Obst und Gemüse, Sämereien, lebende
Pflanzen und natürliche Blumen. Futtermittel,
Malz. Biere, Mineralwässer und kohlensäurehaltige
Wässer und andere alkoholfreie Getränke,
Fruchtgetränke und Fruchtsäfte, Sirupe und andere Präparate

für die Zubereitung von Getränken. Alkoholische

Getränke. Tabak, Raucherartikel, Streichhölzer.

Alle aufgeführten Produkte sind deutscher
Herkunft.-Internationale Klassifikation 1,2,3,4,5,
6,7,8,9,10,11,12,13,14,17,18,19,20,21,22,23,24,
25,26,27,28,29,30,31,32,33,34. - Eingetragen am:
31. Januar 1996.

389517. Teilweise Löschung. - Neues Verzeichnis
der Waren und/oder Dienstleistungen
Chemische Erzeugnisse für gewerbliche,
wissenschaftliche, fotografische, land-, garten- und
forstwirtschaftliche Zwecke; Kunstharze im Rohzustand;

Düngemittel; Feuerlöschmittel; Mittel zum
Härten und Löten von Metallen;chemische Erzeugnisse

zum Frischhalten und Haltbarmachen von
Lebensmitteln; Gerbmittel; Klebstoffe für gewerbliche

Zwecke. Farben, Firnisse, Lacke; Rostschutzmittel,

Holzkonservierungsmittel; Färbemittel; Beizen;

Naturharze im Rohzustand; Blattmetalle und
Metalle in Pulverform für Maler, Dekorateure,
Drucker und Künstler. Wasch- und Bleichmittel,
Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und Schleifmittel,
Seifen, Parfümerien, ätherische Öle; Mittel zur Körper-

und Schönheitspflege; Haarwässer, Zahnputzmittel.

Technische Öle und Fette, Schmiermittel,
Staubabsorbierungs-,Staubbenetzungs- und
Staubbindemittel; Brennstoffe, Motorentreibstoffe und
Leuchtstoffe; Kerzen; Dochte. Pharmazeutische
und veterinärmedizinische Erzeugnisse sowie
Präparate für die Gesundheitspflege, diätetische
Erzeugnisse für medizinische Zwecke, Babykost, Pflaster,

Verbandmaterial, Zahnfüllmittel und
Abdruckmassen für zahnärztliche Zwecke,
Desinfektionsmittel, Mittel zur Vertilgung von schädlichen

Tieren, Fungizide, Herbizide. Unedle Metalle und
deren Legierungen; Baumaterialien aus Metall,
transportable Bauten aus Metall, Schienenbaumaterial

aus Metall, Kabel und Drähte aus Metall,
Schlosserwaren und Kleineisenwaren, Metallrohre,
Erze. Maschinen soweit in Klasse 7 enthalten und
Werkzeugmaschinen, Motoren, Kupplungen und
Treibriemen, landwirtschaftliche Geräte, Brutapparate

für Eier. Handbetätigte Werkzeuge und Geräte,

Messerschmiedewaren, Gabeln und Löffel,
Hieb- und Stichwaffen, Rasierapparate.
Wissenschaftliche, Schiffahrts-, Vermessungs-, elektrische
(soweit in Klasse 9 enthalten), fotografische, Film-,
pptische,Wäge-, Mess-, Signal-, Kontroll-, Rettungs-
iind Unterrichtsapparate und -instrumente, Geräte
zur Aufzeichnung, Übertragung und Wiedergabe
von Ton und Bild, Magnetaufzeichnungsträger,
Schallplatten, Verkaufsautomaten und Mechaniken
für geldbetätigte Apparate, Registrierkassen,
Rechenmaschinen und Datenverarbeitungsgeräte und
-anlagen, Feuerlöschgeräte. Chirurgische, ärztliche,
zahn- und tierärztliche Instrumente und Apparate,
künstliche Gliedmassen, Augen und Zähne;
orthopädische Artikel, chirurgisches Nahtmaterial. Be-
leuchtungs-, Heizungs-, Dampferzeugungs-, Koch-,
Kühl-, Trocken-, Lüftungs-, Wasserleitungsgeräte
sowie sanitäre Anlagen. Fahrzeuge, Apparate zur
Beförderung auf dem Lande, in der Luft oder auf
dem Wasser. Schusswaffen, Munition und Geschosse,

Sprengstoffe, Feuerwerkskörper. Edelmetalle
und deren Legierungen sowie daraus hergestellte
oder damit plattierte Waren, Juwelierwaren,
Schmuckwaren, Edelsteine, Uhren- und
Zeitmessinstrumente. Kautschuk, Guttapercha, Gummi,
Asbest, Glimmer, Waren aus Kunststoffen (Halbfabrikate),

Dichtungs-, Packungs- und Isoliermaterial,
Schläuche. Leder und Lederimitationen, Häute und
Felle, Reise- und Handkoffer, Regenschirme,
Sonnenschirme und Spazierstöcke, Peitschen,
Pferdegeschirre und Sattlerwaren. Baumaterialien (nicht
aus Metall), Rohre (nicht aus Metall) für Bauzwek:
ke, Asphalt, Pech und Bitumen, transportable Bauten

(nicht aus Metall), Denkmäler (nicht aus
Metall). Möbel, Spiegel, Rahmen, aus Holz, Kork,
Rohr, Binsen, Weide, Horn, Knochen, Elfenbein,
Fischbein, Schildpatt, Bernstein, Perlmutter,
Meerschaum und deren Ersatzstoffen oder aus
Kunststoffen. Geräte und Behälter für Haushalt und KüJ
che, Kämme und Schwämme, Bürsten, Bürsten-
machermaterial, Putzzeug, Stahlspäne; rohes oder
teilweise bearbeitetes Glas, Glaswaren, Porzellan
und Steingut soweit in Klasse 21 enthalten. Seile,
Bindfaden, Netze, Zelte, Planen, Segel, Säcke,
Polsterfüllstoffe (ausser aus Kautschuk oder
Kunststoffen), rohe Gespinstfasern. Garne und Fäden für
textile Zwecke. Webstoffe und Textilwaren soweit
in Klasse 24 enthalten, Bett- und Tischdecken.
Bekleidungsstücke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen.
Spitzen und Stickereien, Bänder und Schnürbänder,

Knöpfe, Haken und Ösen, Nadeln, künstliche
Blumen. Teppiche, Fussmatten, Matten, Linoleum
und andere Bodenbeläge, Tapeten. Spiele, Spielzeug,

Turn- und Sportartikel, Christbaumschmuck.
Fleisch, Fisch, Geflügel und Wild, Fleischextrakte,
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst
und Gemüse, Gallerten (Gelees), Konfitüren, Eier,
Milch und Milchprodukte, Speiseöle und Fette,
Salatsaucen und Konserven. Kaffee, Tee, Kakao, Zuk-
ker, Reis,Tapioka, Sago, Kaffee-Ersatzmittel, Mehle

und Getreidepräparate, Brot, feine Backwaren
und Konditorwaren, Speiseeis, Honig, Melasse,
Sirup, Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen,
Gewürze, Kühleis. Land-, garten- und forstwirtschaftliche

Erzeugnisse sowie Samenkörner, lebende Tiere,
frisches Obst und Gemüse, Sämereien, lebende
Pflanzen und natürliche Blumen. Futtermittel,
Malz. Biere, Mineralwässer und kohlensäurehaltige
Wässer und andere alkoholfreie Getränke,
Fruchtgetränke und Fruchtsäfte, Sirupe und andere Präparate

für die Zubereitung von Getränken. Alkoholische

Getränke. Tabak, Raucherartikel, Streichhölzer.

Alle aufgeführten Produkte sind deutscher
Herkunft. - Internationale Klassifikation 1,2,3,4,5,
6,7,8,9,10,11,12,13,14,17,18,19,20,21,22,23,24,
25,26,27,28,29,30,31,32,33,34. - Eingetragen am:
31. Januar 1996.

Am 26. Februar 1996 infolge NichtVerlängerung
gelöschte Marken - Marques radices le 26 fevrier 19%

pour cause de non-prolongation - Marchi cancellati
il 26 febbraio 19% a causa di non-proroga.

277476 (PAROLUXE)
277558 (GOLDY CHOC,

%)
277621 (AZ, fig.)
277627 (ROTOGOLF, fig.)

277643 (TWISSORS, flg.)
277644 (GABA, flg.)
277649 (STE OM, fig)
277650 (NEW

DEPARTURE, flg.)
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277652 (CASTELLO, fig.)
277655 (SOGIMPEXTOP

TO TOE)
277730 (SERVOTHERM,

fig-)
277750 (ALLEGRO

CHICMAN)
277763 (BOUCAL)
277764 (GROBS JUPITER)
277765 (GROBS SIRIUS)
277766 (CIL)
277767 (GEBERIT-

MONTAGEFIX)
277772 (METEROX)
277773 (CARBIFORM)
277774 (ESIDRON)
277775 (CARBIVIOL)
277776 (MONTERIT)
277778 (PRISCOL)
277780 (VIRAPIAN)
277781 (SCALIRON)
277782 (PERANDRENA)
277783 (CARBANTREN)
277784 (CORENONA)
277785 (CARBANTRENA)
277786 (SCALAGIN)
277787 (COPRAMAT)
277790 (DEBUROL)
277791 (DICURAN)
277793 (PARIDOL)
277794 (PERGANTIN)
277795 (SOMONIL)
277796 (TUFOR)
277822 (ALLERGEL)
277825 (HORIZON)
277826 (COKIFIX)
277827 (PREFAMUR)
277829 (KIMFONE)
277830 (DRASTILLES)
277834 (SANDOGRAPH)
277835 (NOVAGESE)
277839 (THERMISOL)
277841 (IRGAMENT)
277843 (PUNTINA)
277844 (APEX)
277846 (AVID)
277847 (FACT)
277849 (HI-GRIND). "
277850 (POW-R GRIND)
277851 (FLINKI)
277852 (MEMBRALUX)
277853 (SOLCO'S GRAFT)
277854 (ASTHMASED)
277855 (DYNACMEL)
277857 (TONERVAD)
277858 (RHEUMACID)
277864 (VIBROGRADER)
277865 (VIBROSTONER)
277867 (NOBLU)
277868 (ALFONAL)
277870 (LOKABOX)
277871 (IRGABLEND)
277872 (NETROL)
277873 (NETRONIC)
277875 (KLEEN-RITE)
277877 (L'INCONNU)
277879 (FORTIFEX)
277880 (NIDINE)
277884 (SELECTION

CHAINE D'OR)
277888 ((KLEEN-KING)
277892 (ULTRACURE

CIBA-GEIGY, fig.)
277921 (CROCA-MIN, fig.)
277922 (ARTRIC, fig.)
277924 (ALASKA, fig.)
277925 (BACCARA, fig.)
277926 (SURPRISE, fig.)
277927 (KING B, fig.)
277928 (SUN KID, fig.)
277929 (RAINBOW, fig.)
277930 (FOBOTEX, fig.)
277937 (SBZ, fig.)
277939 (MILO, fig.)
277940 (CO, fig.)
277941 (fig.)
277942 (SITMATIC, fig.)
277983 (EMSIGDERMA)
277984 (MEMOFON)
277986 (GRASSHOPPER)
277987 (HAFTI)
277989 (APERITIF TAXI)
277990 (DRAXYMOX)
277991 (HYXAMOX)
277992 (ARFUMA)
277994 (LERO)
277995 (SILCO)

277996 (DORNA)
277997 (LANGRA)
277998 (ODYSSEY)
277999 (RIBA)
278001 (SESBLOCK)
278002 (SESBRICK)
278003 (SESDAT)
278005 (PECTOTUSSIN)
278006 (GLAUCOSERT)
278007 (CARDIAD)
278008 (VENEX)
278010 (THE THONG)
278013 (SUKI)
278019 (MON IDEE)
278020 (VITRA-SIL)
278023 (SYNTRA)
278024 (SYNTRAFIX)
278025 (SYNTRAPLAST)
278026 (LORFAN)
278029 (KIVA)
278030 (FORTIFLEX)
278034 (PROBLE)
278038 (PROPELER)
278040 (MO)
278041 (KLEOGLISS)
278042 (DECOVEL)
278043 (BUHLER •

RINGJET)
278045 (TESAROBOT)
278046 (DIPOL)

'

278049 (SANOVAC)
278050 (CLORADRYN),
278053 (SMITTY)
278054 (ROCAPROZOL)
278059 (STARLINER)
278061 (ALOVI)
278063 (NONSTOP)
278064 (PYROFIL250)
278066 (EQUEX)
278067 (MESA)
278070 (HELIOTRON)
278071 (TRICHOFURON)
278073 (VALEDA)
278074 (LADAR)
278075 (PIADAR)
278078 (ZETTELBOY)
,278079 (CQRTANEST)
278080 (RENOCYSTAC)
278081 (SEDAPECT)
278082 (IPECINQUANTE)
278086 (LERAG-

DISCOTAX)
278103 (QUIA NOMINOR

AQUILA, fig.)
278106 (PS, fig.)
278124 (ECOCAL, fig.)
278128 (S, fig.)
278129 (A, fig.)
278135 (HAHA GRILL,

fig-)
278138 (SAXXY, fig.)
278140 (GOSTA, fig.)
278141 (BATW1NG, fig.)
278143 (REFLEX-ROL)
278148 (FINTOP STYLE,

fig-)
278151 (CYCLEWELD, fig.)
278152 (GIL, fig.)
278153 (P&WA, fig.),
278154 (SF, fig.)
278156 (RONDA PLAST,

fig-)
278157 (EBM CREATIONS,

fig-)
278159 (SPEIDEL

BALLERINA, fig.)
278161 (VLIESEDAN, fig.)
278162 (FA, fig.)
278163 (fig.)
278164 (fig.)
278165 (fig.)
278166 (fig.)
278167 (fig.)
278168 (fig.)
278169 (VARINTENS

MEMORY, fig.)
278172 (BREKKIES, fig.)
278173 (BELL'S DE LUXE

BLENDED
SCOTCH
WHISKY..., fig.)

278174 (NESTLE, fig.)
278178 (EVEREST ES

JENNINGS, fig.)
278180 (EVEREST ES

JENNINGS, fig.)
278185 (GG,fig-).

278235

278236

278241

278242

278243
278247

278249
278251

278255

278257

278258

278259

278260
278264

278265

278266

278270
278272

278274

278276

278277

278278

278279

278280

278281

278377

278382
278399

278422

278423

278426

278430

278431

278433

278438

278439

278440

278443

278460

278461

278463

278464

278491

278492

278493

278494

278496

•278500
278529

278530

278534

278535

278541

278542

278543

278609

278619

278620

278621

278622

278623

278624

278625

278626

278627

278628
278635

278644

278651

278668

278673

278682

278683

278684

278685

278686
278687

278689

278690
278691

(KITAZAWA)
(KITZ)
(GREENEARTH)
(PFERDCHEN)
(HORIZON)
(AVION)
(HEGLUNEL)
(PWA)
(CHOLITHEX)
(OMARKCCI)
(TOPRITEX)
(TOPRICHUNK)
(SYMPHYTOBIO)
(WINDRIDER)
(GOURM-EGG)
(NATURETTE)
(RONSONOL)
(PEGGIA)
(SOFILIA)
(SORAP)
(DIGEMAR)
(LADAMA
DE ELCHE)
(RESERVE DE
«CERVANTES»)
(MAS MANANO)
(LOS AMIGOS)
(BLACKMAGIC)
(VAGICULT)
(JOHNSON VERO,
fig)
(KITAZAWA V, fig.)
(KITZ, fig.)
(fig-)
(V.fig.)
(CHAMPIONS, fig.)
(EFAG, fig.)
(fig)
(RIDIS, fig.)
(KAPILLYT 2000,

fig)
(MAGGI,fig.)
(RB, fig.)
(PXD, fig.)
(RICA, fig.)
(RC.fig.) .3
(CONTROLPOLY)m.
(JOHN PLAYER >

& SONS PRIVATE
SELECTION)
(LEPTICIDE)
(LEPTOX)
(MORPHAZOLE)
(LEMANOR)
(COMBISOL)
(CONTEK)
(ISEKI)
(TANDALGESIC)
(PRESTOBAR)
(PHALENE)
(POLETTA)
(JUPITER)
(STENDAL)
(PINGARD)
(KATLAN)
(ADGEFLU)
(MYXOFLU)
(P-TEX
MICROPERL)
(PAVAG-
ANTIGLISS)
(PAVAHERMETIC)
(MAXRAM)

'

(CITROBEL)
(RAPPORT
«PARAMETRES
BOURSIERS»
PHILIPPE MOTTU)
(HOGAFLEX)
(DUSCOL)
(FORTA-FERRO,
fig)
(ENGELHARDT
DINNER, fig.)
(DIGITRON SWISS

DESIGN, fig.)
(SAO FELIX
DANNEMANN, fig.)
(B, fig)
(LIF-TOFF, fig.)
(TA - KOFF, fig.)
(LINN MERILL,
fig-)
(MISS BLANCHE,
fig-)
(PRINGLE'S, fig.)
(GALANT, fig.)

278699 (IEA, fig.)
278725 (FAEL, fig.)
278761 (SHULTON DUSK

'TIL DAWN)
278776 (YESTERDAY)
278779 (VITON)
278834 (MOCCAMEL)
278849 (ELSOL)
278871 (LEMMUS OF

NORWAY, fig.)
278889 (K, fig.)
278938 (SORAYA)
278939 (CHRONAR-

GENEVE)
278940 (LABORATOIRE

PHARMACEU-
TIQUE MOINE)

278942 (REMBAC)
278943 (BONAFILL)
278944 (HAPPY) "

279021 (SNC, fig.)
279128 (IPSOMAT)
279129 (IPSOMATIC)
279165 (COMESTIBLES

GARANTIE
CASIC, fig.)

279167 (SOFT-FUTTER
HAP, fig.)

279172 (SABA, fig.)
279192 (CELLCO, fig.)
279225 (JOULETINE)
279226 (JOULETTE)
279227 (NUTRIJOULE)
279228 (OPTIJOULE)
279229 (REDUJOULE)
279230 (SLIMJOULE)
279231 (ESSELTE BOOK

CASSETTE)
279242 (HOGA

OCEANMASTER)
279321 (VERIFON)
279448 (THE CONWAY

STEWART, fig.)
279460 (ELSINORE

COOKIES, fig.)
279462 (TEAM PRODECO,

Im. fig-)-
279463 (AITTS, fig.)
279470 (APERITIF-

BITTER CANARO,
fig-)

j 279499 (GELACREMA
FRIGORREX, fig.)

279500 (KLIMAREX, fig.)
279550 (DELVAL)
279551 (MOSKITO)
279590 (VENTILOSAN)
279615 (FINCO, fig.)
279616. (NASH, fig.)
279667 (THERAPIX)
279735 (CENERI, fig.)
279746 (BO, fig.)
279785 (PARK-O-METER)
279795 (MULTIFLEX)
279825 (BEGLIN)
279871 (PREWETTS)
279987 (TALLY)
280056 (AMEURO)
280112 (RU, fig.)
280114 (SCHMID, fig.)
280325 (EPRAZIN)
280336 (ALCOA

ALUMINITE
ALUMINUM
POWDER)

280412 (B, fig.)
280413 (fig.)
280598 (LOOK)
280775 (HAAF'S

PO-HO-MINT)
280816 (RESOFORM)
280817 (RESAMIN)
280933 (R, fig.)
280936 (HEMAG

TWISTMASTER,
fig)

281054 (OLFIX)
281190 (RELIDE

SPACEMASTER,

fig)
281196 (BUNDNER

SPEZIALITÄT, fig.)
281277 (EURAM)
281366 (RONCEVAL)
281612 (MEGAVERTER)
282196 («CAP», fig.)
282871 (VENTRON)

Verfügungsbeschränkung
Restriction au pouvoir de disposer
Limitazione della facoltä di disporre

292685. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autoritö judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistr6 le: 7 fövrier 1996.

293266. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorit6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistr6 le: 7 fövrier 1996.

304788. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorit6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistr6 le: 7 fövrier 1996.

328541. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorjt6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistr6 le: 7 fövrier 1996.

329865. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorit6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistr6 le: 7 tevrier 1996.

329866. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorit6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistr£ le: 7 tevrier 1996.

331258. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorit6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregiströ le: 7 fövrier 1996.

331259. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Aütorit6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistr6 le: 7 fövrier 1996. •

336429. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorit£ judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistr6 le: 7 f£vrier 1996.

343777. -Aufhebung der Verfügungsbeschränkung:
Vorherige/r Gerichtsbehörde Konkursamt Bern,
Speichergasse 12, 3011 Bern. - Eingetragen am:
12. Februar 1996.

344714. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorit6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistrd le: 7 fdvrier 1996.

344715. - Restriction au pouvoir de disposer par:
Autorit6 judiciaire Handelsgericht des Kantons
Aargau, 5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung
gemäss superprovisorischer Verfügung vom 3.
Februar 1996. - Enregistrd le: 7 fdvrier 1996.

378754. - Requisition de faillite par: Office des fail-
lites, 1003 Lausanne. - Enregistr6 le: 21 d£cembre
1995.

417890. - Verfügungsbeschränkung durch:
Gerichtsbehörde Handelsgericht des Kantons Aargau,
5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung gemäss
superprovisorischer Verfügung vom 3. Februar1996.-
Eingetragen am: 6. Februar 1996.

418351. - Verfügungsbeschränkung durch:
Gerichtsbehörde Handelsgericht des Kantons Aargau,
5000 Aarau. - Verfügungsbeschränkung gemäss
superprovisorischer Verfügung vom3. Februar 1996.-
Eingetragen am: 6. Februar 1996.

420194. - Mesure de söquestre par: Office des pour-
suites. Office des poursuites de Neuchätel, 2001
Neuchätel.- Selon Ordonnance de s6questre duTri-
bunal cantonal de Neuchätel du 10 mai 1995. - En-
registr6 le: 6 fövrier 1996.
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.MITTEILUNGEN —COMMUNICATIONS —COMUNICAZIONI
fnj-jr Ausschreibungen gemäss öffentlichem Beschaffungswesen

Appel d'offres pour des marches publics

Bauausschreibungen/Soumissiolis de travaux de construction

Concorso per lavori di costruzione
1. Mandante:

Ufficio delle costruzioni federali
Circondario 2, sezione sud
via Pioda 10
CH-6901 Lugano
Tel.: 091 910 49 11 / Fax 091 923 91 49

2. Tipo di aggiudicazione: procedura libera
3a. Luogo di esecuzione:

Tenero, Centro sportivo nazionale della gioventü
3b. Capitolaio:

progetto: 4714.48 Risanamento campo Est
CCC 411' Opere da impresario costruttore

Opere di sterro/drenaggio
Rimozioni di terra vegetale 11000 m2

Riempimento con materiale fornito 1 500 m3
Scavi di trincee 1 000 m1

Strato drenante piano 9 500 m2
Messa in opera di strati vegetabili
(terra vegetale) 11000 m2

Opere edili per illuminazione
Fondazioni dei candelabri 6 pezzi
TubifoderaPE 300 m1

424 Campi sportivi e da gioco
Risanamento del tappeto erboso del campo
sportivo secondo norma DIN 18035 foglio 4
con strato drenante
Semina
Dimagrire la terra vegetale esistente
Semina

3c. fe riservata un'eventuale suddivisione in lotti.
4. Inizio dei lavori: piü presto 8 luglio 1996 - piü tardi 26 agosto 19%

Termine dei lavori semina al piü tardi 31 ottobre 19%
5. Consorzi fe possibile la formazione di consorzi
6a. Termine per l 'inoltro delle offene:

40 giorni dall'invio dei capitolati
6b. Luogo d'inoltro delle offene:

Ufficio delle costruzioni federali
Circondario 2, sezione sud
via Pioda 10

CH-6901 Lugano
6c. Lingua per l'allestimento delTofferta: italiano
6d. Indirizzo per la richiesta del capitolaio:

Ufficio delle costruzioni federali
Circondario 2, sezione sud
via Pioda 10
CH-6901 Lugano
Fax 091 923 91 49

entro il 30 marzo 19%
9. Valuta: pagamento in franchi svizzeri (CHF) 3

10. Unitamente all'offerta dovranno essere date indicazioni relative
all'organizzazione dell'impresa ed all'effettivo del suo personale,
nonchö referenze ed eventualmente i nomi degli associati e dei
principali subappaltanti.

13. Non potranno essere inoltrate Offerte parziali. Saranno accettate
varianti all'offerta originale.

14. II presente concorso non fe subordinato all'Accordo GATT.
15. Si riserva di condurre delle trattative.
16. Per prestazioni in Svizzera l'offerente si impegna a rispettare le

norme vigenti nel luogo di esecuzione del lavoro in materia di
protezione e di condizioni di lavoro per lavoratrici e lavoratori.
Inoltre l'offerente di prestazioni in Svizzera ü tenuto a rispettare
la paritä di trattamento salariale fra uomo e donna.

17. Ulteriori indicazioni
Indirizzo per la richiesta di informazioni tecniche:
W. Hunziker AG, Landschaftsarchitekten,
Hauensteinstrasse 131,4024 Basel, Herr Graber
Tel.: 061 331 66 88/Fax: 061 331 38 50

R6sumee
3b. Liste des prestations:

Projet: Tenero, Centro sportivo nazionale della gioventü
4714.48 Assainissement champ Est
CFC .411 Travaux de l'entreprise de ma^onnerie

Terrassement/drainages
Ddplacement de terrc 11000 m2

Remplissagc avec matdriaux livrds 1 500 m3

Fouilles en rigole 1 000 m1

Couche drainante plate 9 500 m2
Couche vdgötale

^
11 000 m2

Travaux de l'entreprise de ma^onnerie
pour l'dclairagc
Fondation pour les canddlabres 6 piüces
Guaines cn PE 300 m1

424 Places de jeu et de sport
Assainissement de la pelouse du terrain de sport
selon norme DIN 18035 feuille 4,
avec une couche drainante
Ensemencemcnt
Maigrir la terre vdgdtale existante
Enscmencement

6a. Terme pour la presentation des offres ä TOCF/CC2:
40 jours aprüs l'envoi des offres

6d. Adresse pour la demande d'offre:
Office des constructions föderales
Arrondissement 2, section sud
via Pioda 10

CH-6901 Lugano
Fax 091 923 91 49
ddlai: 30 mars 1996 (M 49)

1. Committente:
FFS Divisione Principale Lavori Circ II
Sezione Fabbricati - Architettura Sud
via Pedemonte 1,6500 Bellinzona
Tel.: 091 821 7440/Fax: 091 821 74 23

2. Procedura di aggiudicazione: procedura libera
3a. Luogo di esecuzione:

Officine principale FFS Bellinzona
3b. Genere ed entitä della prestazione:

Opere da impresario costruttore
- platee, pavimenti 1200 m2

- pareti in calcestruzzo armato 900 m2

3c. Lotto: 1 (fabbricato 030+500)
3d. Offene parziali: non ammesse
3e. Variante non ammesse
4. Termine d'esecuzione: metä giugno 19%
5a. Indirizzo per il ritiro dei documenti del bando di concorso:

FFS Divisione Principale Lavori Circ II
Sezione Fabbricati - Architettura Sud
Via Pedemonte 1,6500 Bellinzona
Tel.: 091 821 74 45 / Fax: 091 821 74 23

5b. Indirizzo per l'inoltro dell'offerta:
FFS Divisione Principale Lavori Circ II
Casella postale, 6002 Lucerna

5c. Termine per l'inoltro dell'offena: 30 aprile 19%
5d. Lingua in cui va stesa l'offerta: italiano
6. Cauzioni/garanzie: garanzia solidale di responsabilitä per difetti
7. Condizioni di pagamento: Pagamento in Frs / a 60 giorni netto
8. CertificatoMoneitä: vedi i documenti del bando di concorso
9. Impono per la spedizione dei documenti del bando di concorso:

fr. 100.-
10. Trattative: Restano riservate
11. Altre indicazioni

Resta riservata un'estensione dell'incarico mediante trattative
private secondo l'articolo 13 cvp 1 lit h dell'Ordinanza sugli acquisti
pubblici.
Sopralluogo obbligatorio: giovedl, 4 aprile 19%, alle ore 10.
Punto d'incontro: Entrata principale delle Officine principali FFS,
viale Officina 18, Bellinzona '

Resume:
3b. Prestation exigee:

Travaux de l'entreprise de ma^onnerie
- revStements de sol

- revgtements de paroi
5a. Adresse pour le retrait du dossier de soumission: voir 5a.
5c. Delai de depöt des offres: aumilieudejuin 19% (M 50)

INFORMATION
Die Schweiz und die WWU

Zwei Optionen für drei Szenarien
Seit dem europäischen Gipfeltreffen in Madrid bat die europäische
Einheitswährung einen Namen: Euro. Und auch ihr genauer Einflihrungs-
termin steht fest! Das Projekt der Europäischen Wirtschafts- und Wäb-
rungsunion (WWU) wird allmählich einsatzfähig. Folglich sahen sich
zahlreiche Wirtschaftsakteure veranlasst, (in Form von Szenarien) ihre
Bedenken zu äussern, was die Auswirkungen dieses Projekts und die
Optionen der Schweiz angesichts der neuen Situation betrifft. Denn die
Schweiz sollte diesen Augenblick nutzen, um gründlich über ihre
Bedürfnisse und Möglichkeiten im Hinblick auf die monetäre Anpassung
an das neue Umfeld nachzudenken. Nur so können diese Bedürfnisse
zu gegebener Zeit in vollem Masse berücksichtigt werden.

Beim EU-Gipfel in Madrid (15./16. Dezember 1995) wurde nicht nur
die letzte Ungewissheit bezüglich des Namens für die europäische
Einheitswährung beseitigt, der nun also «Euro» lauten soll, sondern man
hat auch folgenden Zeitplan für die WWU bestätigt:
Frühestmöglich, Anfang 1998: Bestimmung der Staaten, die ab dem
1. Januar 1999 an der Währungsunion teilnehmen werden.
1. Januar 1999: Beginn der Endphase der Währungsunion (unwiderrufliche

Festsetzung der Wechselkurse).
1. Januar 2002: Ausgabe der Euro-Banknoten.
1. Juli 2002: Die nationalen Banknoten gelten nicht länger als gesetzliches

Zahlungsmittel und werden innerhalb der EWU-Zone vom Euro-
Geld abgelöst.
Wenn der Madrider EU-Gipfel der WWU auch zweifellos den Rücken
gestärkt hat, so sind doch die nächsten Monate für das gesamte Projekt
doch entscheidend. So hat die EU-Kommission bereits eine umfangreiche

Informationskampagne in Angriff genommen, die auf ein wesentliches

Ziel ausgerichtet ist: die Öffentlichkeit in allen Mitgliedstaaten für
dieses Projekt zu gewinnen.

Drei Szenarien
Die unbestreitbare Beschleunigung der WWU während der zweiten
Jahreshälfte 1995 und die hohe Bewertung des Schweizer Frankens im
Verlauf der vergangenen Monate haben die Diskussion genährt, ob es
zwischen diesen beiden Phänomenen wohl einen direkten ursächlichen
Zusammenhang gibt. Bestimmte andere Faktoren (wie die anhaltende
Schwäche des Dollars und die Korrektur früherer Überbewertungen im
Rahmen des EWS nach unten) haben gewiss zur starken Stellung unserer

Währung beigetragen. Es wäre jedoch unklug, davon auszugehen,
dass der Kapitalmarkt noch nicht auf die kurzfristige Perspektive einer
WWU-Einführung in Europa reagiert habe: und zwar trotz aller
Unsicherheiten, die die Verwirklichung eines in der Geschichte beispiellosen

Vorhabens mit sich bringt.
Um diese Unsicherheiten besser einschätzen zu können und in Ermangelung

besserer Prognosemöglichkeiten, dreht sich die Diskussion zu
den gesamtwirtschaftlichen Folgen der WWU für die Schweiz um drei
mögliche Szenarien.

1. Szenario «WWU hard»
Mehrere Kommentatoren teilen die Ansicht, dass für die Schweiz-sollte

sich die WWU günstig entwickeln (strikte Einhaltung der
Konvergenzkriterien und folglich ein beschränkter Kreis von Teilnehmerstaaten)

- auf lange Sicht im allgemeinen keine besonderen Probleme
auftauchen dürften, was die Koexistenz von Schweizer Franken und Euro
trifft. Der Schweizer Franken wird sich ungefähr parallel zum Euro ent-
wickeln, wie dies in den vergangenen 20 Jahren zwischen D-Mark und
Schweizer Franken der Fall war. Die Märkte werden Euro und Schweizer

Franken im grossen und ganzen als ähnliche Finanzprodukte be-
trachten. Die gesamtwirtschaftlichen Auswirkungen der Einführung
einer Einheitswährung wären somit begrenzt.

2. Szenario «WWU light»
Sollten hingegen wesentliche Unsicherheitsfaktoren die Einführung
der WWU kennzeichnen (vorherrschende politische Bewertung der
Konvergenzkritörien, Schwierigkeiten bei der Festlegung der
Währungspolitik einer künftigen Europäischen Zentralbank), so könnten
sich daraus Kapitalbewegungen zwischen den Staaten der Einheitswährung

und den anderen EU-Mitgliedstaaten sowie Drittländern, wie der
Schweiz, ergeben. In diesem Fall würden die Marktteilnehmer
möglicherweise einelnvestition in Schweizer Franken in Betracht ziehen-als
interessante Anlage-Alternative mit direkten Auswirkungen auf die
Bewertung unserer Währung und folglich wichtigeren gesamtwirtschaftlichen

Folgen als im ersten Szenario beschrieben.

3. Szenario «Verschiebung»
Im Hinblick auf die Auswirkungen dieses Szenarios gehen die Meinungen

auseinander. In einer möglichen WWU-Terminverschiebung um
ein paar Jahre, die dann jedoch genau definiert und festgelegt würde,
sehen manche Kommentatoren lediglich eine Variante des Szenarios
«WWU hard». Diese Kommentatoren lehnen sich häufig an das Protokoll

Nr. 10 des Maastrichter Vertrags an, das bereits die Möglichkeit zur
Verschiebung der dritten Stufe der WWU von 1997 auf .1999 vorsieht
(s. dazu auch Art. 109 J des Vertrags).
Nach Ansicht anderer Beobachter erzeugte eine Verschiebung der
WWU-Einführung über 1999 hinaus erhebliche Zweifel am gesamten
Projekt. Die Folgen wären mit denen des Szenarios «WWU light»
vergleichbar. Eine Verschiebung des Anfangstermins über 1999 hinaus
würde nicht mehr im Rahmen des Maastricht-Vertrags erfolgen - mit
der ganzen rechtlichen und politischen Unsicherheit, die sich daraus
ergibt.

Unabhängig von den beschriebenen Szenarien hätte die WWU auf
mikroökonomischer Ebene vielerlei Auswirkungen: auf die interne
Organisation des Banken- und Finanzsektors (Zahlungssysteme und
Finanzmärkte), die Unternehmen (Bareingänge), die Verbraucher (neue
Banknoten, neue Wechselkurse) und auf den rechtlichen Bereich
(Gültigkeit von auf Euro lautenden Verträgen).

Optionen für die Schweiz

Aufgrund der Liberalisierung der Finanzmärkte und der zunehmenden
Verflechtung der Wirtschaftssysteme bleiben die meisten Faktoren, die
den Kurs unserer Währung bestimmen, ausserhalb unseres Einflussbereiches.

Unter diesen Faktoren nimmt die WWU eine besonders wichtige

Stellung ein. In Anbetracht ihres exogenen Charakters (die
Schweiz ist kein Mitglied der Europäischen Union) lässt die WWU im
Moment kaum eine andere Wahl, als eine defensive Strategie zu
übernehmen. Unter den Umständen der zuvor beschriebenen Szenarien
sollte die Schweiz auf der Grundlage der verschiedenen währungspolitischen

Möglichkeiten imstande sein, die Auswirkungen der WWU
bestmöglich in den Griff zu bekommen.
Diese Optionen können wie folgt zusammengefasst werden:

L Autonome Währungspolitik
Der entscheidende Vorteil dieser Politik liegt zum einen in dem niedrigen

Zinssatz und äussert sich zum anderen durch die (eher theoretische)

Möglichkeit, unsere Währungspolitik an die Anforderungen der
Wirtschaft anzupassen. Nachteilig dürften sich die möglichen
Kursschwankungen des Schweizer Frankens auswirken, die zu Einbussen in
der Wettbewerbsfähigkeit führen. Diese sind für die Wirtschaft, etwa
die Exportindustrie oder den Tourismus, um so schmerzhafter, als sie
rasch und unvermutet eintreten können1.

2. Einseitiger Anschluss des Schweizer Frankens an den Euro
Der Hauptvorteil dieser Möglichkeit läge in der Ausschaltung des
Wechselkursrisikos. Zu den negativen Auswirkungen zählen im
wesentlichen der mutmassliche Anstieg des Zinssatzes (und möglicherweise

der Inflationsrate) sowie das Spekulationsrisiko. Um eine solche
Politik konsequent durchzuführen, müsste die Schweiz dem Druck der
Märkte standhalten.
Auch «gemischte» Politiken^ etwa mit sporadischen Interventionen zur
Beeinflussung des Wechselkurses von Schweizer Franken und Euro in

Verbindung mit einer autonomen Währungspolitik, sind denkbar.
Andere Optionen hingegen, wie die Rückkehr zu Kontrollen des Kapitalmarktes

(mit einer eventuellen Einführung von Negativzinsen) oder ein
Anbinden des Schweizer Frankens an die D-Mark, sind auf lange Sicht
kaum durchführbar; erstere würde sich aufgrund der Globalisierung der
Märkte als unwirksam erweisen, letztere kommt deshalb nicht in
Betracht, da es ohne die Aufgabe der D-Mark wohl keine WWU geben
wird.

Schlussfolgerong
Im Rahmen der in Madrid getroffenen Entscheidungen ist das
Europäische Währungsinstitut damit beauftragt worden, die Frage der
Beziehungen zwischen den Staaten der Einheitswährung («in») und den
anderen EU-Staaten («out») genau zu-prüfen. Ein Drittland wie die
Schweiz sollte diesen günstigen Augenblick nicht ungenutzt lassen, um
in diesem neuen und vom politischen WWU-Projekt bestimmten Kontext

gründlich über ihre Bedürfnisse und Möglichkeiten im Hinblick auf
eine monetäre Eingliederung nachzudenken.
Diese Überlegung drängt sich um so mehr auf, als die Schweiz im
monetären Bereich über einen entscheidenden komparativen Vorteil verfügt

und eine Verantwortung besitzt, die weit über die Dimension ihres
Staatsgebiets hinausgeht. Insofern wäre unser Land gewiss in der Lage,
bei der Gestaltung dieser neuen politischen Landschaft mitzuwirken,

- damit seine Bedürfnisse im Hinblick auf die Eingliederung zu gegebener

Zeit voll und ganz berücksichtigt werden.

Die Konvergenzkriterien
Die wirtschaftliche Konvergenz stellt das Herzstück des Maastricht-
Vertrags dar; gleichzeitig ist sie eine unerlässliche Bedingung dafür,
dass die Einheitswährung ebenso stabil ist wie die stabilste der nationalen

Währungen. Zu diesem Zweck hat die EU fünf Kriterien festgelegt,
die als objektive Grundlage für die politische Entscheidung dienen, welche

Staaten der WWU beitreten werden. Sämtliche Kriterien sind
sowohl vor als auch nach dem Übergang zur Einheitswährung strikt
einzuhalten. Dafür sind im Vertrag Verfahren und Sanktionen (bis hin zu
Geldstrafen) vorgesehen.
Folgende Konvergenzkriterien wurden festgelegt:

• Inflationsrate: Die Inflationsrate muss kontrolliert werden und darf
nicht mehr als 1,5% über der Inflationsrate der drei preisstabilsten
Mitgliedstaaten liegen.

• Langfristige Nominalzinssätze: Die langfristigen Nominalzinssätze
dürfen nicht mehr als zwei Prozentpunkte über dem Durchschnitt der
drei preisstabilsten Mitgliedstaaten liegen.

• Staatsverschuldung: Die Staatsverschuldung darf 60% des BIP nicht
überschreiten oder muss sich zumindest deutlich auf dieses Ziel
zubewegen.

• Haushaltsdefizit: Das Haushaltsdefizit darf 3% des BIP nicht
überschreiten oder muss sich zumindest deutlich auf dieses Ziel zubewegen.

• Währungsstabilität: In den beiden Jahren vor dem Übergang zur
Einheitswährung darf keine Paritätsanpassung vorgenommen worden
sein.

Was die Einhaltung dieser Kriterien betrifft, so liegt das grösste
Problem bei den Vorgaben für das Haushaltsdefizit, die nur eine kleine
Minderheit der Mitgliedstaaten erfüllen kann2-
1 Bei der gemeinsamen Ausführung der Währungspolitik der WWU haben sich

die Zentralbanken der an diesem Projekt beteiligten EU-Staaten für eine
neuartige gemeinsame Währungshoheit entschieden und geben ihre traditionelle
autonome Währungspolilik auf.

2 Dies ist bei der Schweiz nicht der Fall, deren Haushaltsdefizit sich (gemäss den
Angaben für den Haushalt 1995) auf 3,5% des BIP beläuft (Gemeinden, Kan-
lone und Bund). Diese Zahl könme bei Veröffentlichung der Rechnung für
1995 jedoch nach unten korrigiert werden.

Integrationsbüro
Eidg. Departement für auswärtige Angelegenheiten

Eidgenössisches Volkswirtschaftsdepartement
Massimo Baggi
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La Suisse et l'UEM
Deux options pour trois scenarios
Depuis le sommet europeen de Madrid, la monnaie unique a un nom:
Euro; et un calendrier precis quant ä son introduction. Le projet
d'Union economique et mondtaire (UEM) est entre dans une phase
operationnelle. Ainsi de nombreux acteurs dconomiques ont ete ante-
nes a formuler une serie de considerations (sous la forme de scenarios)
sur les implications de ce projet et sur les options ä disposition de la
Suisse pour faire face ä la nouvelle situation. En effet, la Suisse ne de-
vrait pas negliger ce moment pour effectuer une reflexion approfondie
sur ses besoins et ses moyens en matiere d'integration monetaire. dans
un environnement nouveau, afin que, le cas echeant et le moment venu,
ses besoins d'integration soient pleinement pris en consideration.

En plus d'avoir leve toute incertitude concernant le nom de la monnaie
unique qui sera done l'«Euro», le sommet de TUE de Madrid (des 15 et
16 ddcembre 1995) a confirmd le scenario suivant pour le passage ä la
phase finale de l'UEM:
Le plus töt possible, au ddbut de 1998: determination des pays qui par-
ticiperont ä l'UEM dds le 1er janvier 1999.
Le ler janvier 1999: debut de la phase finale de l'UEM (les taux de
change seront irrevocablement fixes).
Le ler janvier 2002. emission des billets en Euro.
Le ler juillet 2002: les billets nationaux perdront leur cours legal et les

pieces en Euro auront seules cours legal ä l'interieur de la zone de la
monnaie unique.
S'il n'y a aucun doute que l'UEM est sortie renforcee du sommet europeen

de Madrid, les mois suivants sont ddcisifs pour l'ensemble du projet.

En effet, la Commission vient de lancer une vaste campagne d'infor-
mation qui vise un but essentiel: celui de creer une veritable participation

de l'opinion publique de tous les Etats membres en faveur de'ce
projet.

Trois scenarios

L'acceieration incontestable du projet d'UEM pendant le deuxidme se-
mestre de 1995 et la forte appreciation du franc suisse de ces derniers
mois ont nourri la discussion sur I'existence d'un lien de causalite direc-
te entre les deux phdnomdnes. Certes, d'autres facteurs (tels que la fai-
blesse du dollar et la correction ä la baisse d'anciennes surevaluations
au sein du SME) ont certainement contribue ä la force de notre monnaie.

Cependant, il serait peu judicieux de croire que le marche des ca-
pitaux n'a pas encore reagi ä la perspective - somme toute ä court ter-
me - de realisation d'une UEM en Europe: et cela malgre les incertitudes

que comporte la realisation d'un projet sans precedent dans l'histoi-
re.
Afin de pouvoir considerer au mieux ces incertitudes et faute de
meilleurs instruments de prevision, la discussion sur les implications
macro-economiques de l'UEM pour la Suisse s'est ddveloppde autour
de trois scenarios. '>

> > i

1. Scenario «UEM bard»
Plusieurs commentateurs partagent 1'avis qu'en general, pour la Suisse,
si l'UEM se developpe favorablement (respect strict des critdres de

convergence et par consequent, cercle restreint de participants), il n'y
aura pas, ä plus long terme, de probldmes particulars de cohabitation
entre le franc suisse et I'Euro. Le franc suisse evoluera de manure assez
parallele ä I'Euro, comme au cours des vingt dernidres anndes le mark
allemand et le franc suisse l'ont fait. Les marches considereront I'Euro
et le franc suisse comme des produits financiers assez semblables. Les
consequences macro-economiques de ('introduction de la monnaie unique

devraient ainsietre limitees. '<"•
•, -,ia

J-
2. Scenario «UEM light»
En revanche, si des incertitudes importantes devaient caracteriser la
realisation de l'UEM (appreciation politique predominante des criteres
de convergence, probldmes dans la definition de la politique monetaire
de la future Banque Centrale Europeenne), il pourrait se produire un
mouvement de capitaux entre les Etats de la monnaie unique et les au-
tres Etats de I'UE ainsi que les pays tiers comme la Suisse. Dans ce cas,
un placement en francs suisses serait considdrd, par les forces du mar-
chd, comme un placement alternatif interessant avec des implications
directes sur l'apprdciation de notre monnaie et done des consequences
macro-economiques plus importantes que pour le scenario precedent.

3. Scenario «renvoi»
Les avis concernant ses implications divergent. Pour certains commentateurs,

dans Thypothfese que la date de debut de l'UEM soit remise de

quelques annees mais que ce renvoi soit precis et bien defini, ce scenario

representerait uniquement une Variante du scenario «UEM hard».
Ces commentateurs s'inspirent souvent du Protocole no 10 du Traite de
Maastricht qui prevoit ddjä la possibilite de renvoyer la date de depart
de la troisifeme phase de l'UEM (de 1997 ä 1999, v. egalement art. 109 J

du Traite).
Pour d'autres observateurs, un renvoi de la date de depart au-delä de
1999 s'accompagnerait d'importantes incertitudes sur l'ensemble du
projet d'UEM. Ce scenario aurait ainsi des implications pour la Suisse

comparables ä Celles du scenario «UEM light». Tout renvoi de la date
de depart se ferait en dehors (ou ä la limite) du Traite de Maastricht,
avec les consequences en termes d'insecurite juridique et politique que
cela comporte.
Inddpendamment des scenarios considers, au niveau micro-dconomi-
que, l'UEM aura des consequences sur l'organisation interne du secteur
bancaire et financier (systdmes de paiement et marches financiers), les

entreprises (encaissement d'espdees), les consommateurs (nouveaux
billets, nouveaux taux de change) et le domaine juridique (validite des

contrats en Euro).

Options pour la Suisse

En raison de la liberalisation des marches financiers et de l'imbrication
croissante des economies, la plupart des facteurs qui determinent le

cours de notre monnaie demeurent en dehors de la sphere d'influence
de notre pays. Parmi ces facteurs, l'UEM represente un element majeur.
En raison de son caractere exogene (du fait que la Suisse ne fait pas par-
tie de l'UE), l'UEM pour I'instant ne laisse guere d'autre choix que celui

d'adopter une Strategie defensive. Elle consiste, dans le contexte des
scenarios evoques precedemment, ä etablir sur la base de quelles
options de politique monetaire, la Suisse serait ä me me de gerer au mieux
les implications de l'UEM.
Ces options peuvent dtre resumees comme suit:

L Metier une politique monetaire autonome
L'avantage principal de cette politique est le taux d'intergt bas et la
possibilite (plutöt thdorique) d'ajuster notre politique monetaire en fonc-
tion des besoins de l'economie. L'inconvenient de cette politique, par la
volatilite du taux de change du franc suisse, e'est I'existence de pertes de

competitivite qui sont d'autant plus douloureuses pour l'economie no-
tamment l'industrie d'exportation et le tourisme qu'elles surviennent
rapidement1.

2. Rattacher unilateralement le franc suisse i I'Euro
L'avantage principal de cette option serait la suppression du risque de

change. Parmis les inconvenients principaux, il convient de mentionner
la hausse probable des taux d'intergt (gventuellement du taux d'infla-
tion) et le risque de speculation. En effet, pour gtre consequente avec
une telle politique, la Suisse devra resister ä la pression des marches.
Des politiques «mixtes» qui consisteraient ä effectuer des interventions
sporadiques pour influer sur le taux de change du franc suisse avec
I'Euro dans le contexte d'une politique monetaire autonome, sont envi-

sageables. En revanche ä plus long terme, d'autres options telles que le

retour aux contröles des capitaux (avec eventuellement 1'introduction
de taux d'intdret negatifs) ou le rattachement eventuel du franc suisse

au mark allemand seront difficilement envisageables; la premiere parce
qu'ä l'gre de la globalisation des marches, eile s'avererait inefficace, et
la deuxigme parce qu'il n'y aura pas d'UEM sans l'abandon du mark
allemand.

Independamment du developpement ä long terme du projet d'UEM, la

gestion ä court terme de la politique monetaire en Suisse sera plus
difficile qu'actuellement. En effet, chaque fois que dans la discussion
publique apparaitra un element nouveau ou une nouvelle interpretation
sur l'UEM, cela aura des consequences sur les marches des changes,
dont la volatilite en sera accentuee.

Conclusion
Parmi les decisions prises ä Madrid, 1'Institut monetaire europgen a ete

charge d'approfondir la question des relations entre les pays qui feront
partie de la zone de la monnaie unique («in») et les autres pays de l'UE
(«out»). Un pays tiers comme la Suisse ne saurait nggliger ce moment
favorable, pour effectuer une reflexion approfondie sur ses besoins et
ses moyens en matigre d'integration monetaire dans ce contexte
nouveau et doming par le projet politique d'UEM.
Cette reflexion est d'autant plus ngcessaire que la Suisse dispose dans le

domaine monetaire d'un avantage comparatif certain et d'une respon-
sabilitg qui vont bien au-delä de la taille de son territoire. En ce sens notre

pays serait certainement ä mgme de contribuer au fa<;onnement de

ce contexte nouveau, afin que, le cas gehgant et le moment venu, ses
besoins d'integration soient pleinement pris en consideration.

Les critdres de convergence
La convergence geonornique est l'essence du Traite de Maastricht et la
condition indispensable pour que la monnaie unique soit aussi stable

que la plus stable des monnaies nationales. Pour apprgcier cette convergence,

l'UE a dgfini cinq critgres qui sont la base objective de la decision

politique concernant les Etats qui entreront dans l'UEM. lis doi-
vent gtre respectgs rigoureusement et dans leur intggralitg avant, mais
aussi aprgs, le passage ä la monnaie unique. Le Traite prgvoit pour cela
des procedures et des sanctions (qui peuvent aller jusqu'ä l'amende).
Les critgres de convergence sont les suivants:

• taux d'inflation: il doit gtre sous contröle et ne peut dgpasser de plus
de 1,5% le taux d'inflation des trois Etats les plus vertueux;

• taux d'interet nominal ä long terme: il ne doit pas dgpasser de plus de
2 points le niveau des trois Etats membres prgsentant les meilleurs rd-
sultats en matigre d'inflation;

• dette publique: eile ne doit pas exegder 60% du PIB ou au minimum
gtre en voie de reduction pour atteindre cet objectif;

• deficit budggtaire: il ne doit pas exegder 3% du PIB ou au minimum
gtre en voie de reduction pour atteindre cet objectif;

• stabilite des changes: aucun ajustement de paritgs ne doit gtre inter-
venu dans les deux ans qui precedent le passage ä la monnaie unique.

Concernant le respect de ces critgres, e'est actuellement au niveau du
deficit budggtaire que rgside le principal problgme car une petite mino-
ritg seulement d'Etats membres remplit cette condition2.
1 En ggrant colleciivement la politique mondtaire de l'UEM, les banques centra-

les des Pays de l'UE participantes ä ce projet on decide d'exercer une souverai-
netg mongtaire commune d'un type nouveau en abandonnant leur politique
monetaire autonome traditionnelle.

2 Tel n'est pas le cas de la Suisse qui (selon les chiffres du Budget 95) aurait un cjg-
ficit budggtaire de 3,5% du PIB (communes, cantons et Confederation).
Toutefois, ce chiffre pourrait gtre rgvisg & la baisse lors de la publication des

comptes 95.
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Die WWU: Marktglaube statt Gesellschaftsvertrag
Für Neo-Liberale, wie der Chef der deutschen Notenbank, Hans
Tietmeyer oder de Pury, steht die WWU für einen «grossen selbstregulierten

Markt*, dem die gesellschaftliche Organisation untergeordnet wird
- wie (fast) alles in der EU. Ohne Wechselkursrisiken gibt es mehr
risikofreien Gewinn und deshalb mehr Investitionen und so mehr «Wohlstand

für alle». Die regionalen Einkommensunterschiede nehmen ab. '

Für keynesianisch - und damit gesamtgesellschaftlich - argumentierende
Ökonomen wie Serge Gaillard1 oder Wilhelm Hankel2 müssen die

einzelstaatlichen Währungen erhalten bleiben, denn via Geldmengenpolitik

kann in jedem Staat viel für die ebenfalls einzelstaatlich organisierten

Sozialsysteme getan werden.
Heute wertet Italien die Lira ab, um mehr exportieren zu können, was
zu mehr Produktion, Arbeitsplätzen und damit Wohlfahrt führt, nebst
hohen Zinsen. In Deutschland hingegen führt die starke DM zu
Kapitalimporten und tieferen Zinsen. Die Kapitalintensität der Produktion
steigt (und die Arbeitslosigkeit). Mit erhöhter Produktivität sinken die
Lohnstückkosten trotz hoher Löhne unter das Niveau von
Niedriglohnkonkurrenten wie Portugal und Italien. Auf dem Markt haben
Wirtschaften wie die Deutschlands bessere Chancen - solange andere Staaten

ihre Währungen nicht zusätzlich abwerten. Seit 1992 verlor die Lira
53, die schwedische Krone 43, die spanische Pesete 34 und das britische
Pfund fast 20% gegenüber der DM.
Die geplante WWU ist regionalpolitisch schlecht und ohne sozialpolitischen

Bezugrahmen. Die Konvergenzkriterien sehen nur Geldstabilität
vor und führen zu Sparprogrammen, die - gerechtfertigten - massiven
Widerstand wie in Frankreich und Belgien hervorrufen. Italien müsste
für die Erfüllung dieser Kriterien sein Staatsbudget per sofort auf 30%
gegenüber dem Stand 1992 senken. Die regionalen Einkommensunterschiede

in der EU nehmen bereits heute wieder zu. Die Strukturfondsgelder,

die der zwischenstaatlichen Solidarität dienen sollten, fliesse n zu
75% in den Strassenbau. Die unterschiedlichen Niveaus der Produktivität

würden innerhalb der WWU zunehmen, und Südeuropa und
Irland könnten die Wettbewerbsfähigkeit ihrer Wirtschaft nur durch
tiefere Steuern für Unternehmen, tiefere Löhne und Sozialausgaben, dafür

bei höheren indirekten Steuern ohne Progression, steigern. Zum

Wohle der Unternehmen, zum Schaden der Steuerzahlerinnen, des

Sozialstaates, der Rentenbezügerlnnen und Arbeitnehmerinnen. Ein
Konkurrenzdruck, der sich auch im Norden bemerkbar machen würde.

Tietmeyer brachte es auf den einfachen Nenner: Entweder kommt mit
der WWU eine massiv erhöhte Mobilität oder eine hinreichende
Arbeitskostenflexibilität - Ausgleichszahlungen sind nicht vorgesehen3.
Das Problem der Handels- und Zahlungsungleichgewichte gilt es weltweit

zu lösen. Solange arme Länder netto Kapital an reiche Länder im
Norden abgeben müssen - in deren Währungen - gibt es keinen Frieden.

Gleichzeitig florieren die Währungsspekulationen. Beidem sollte
mit einer globalen Institution der Riegel geschoben werden. Dies, ohne
dass die - flexiblen, von den Zentralbanken festgesetzten - Währungskurse

aufgeben müssten. Die einzelstaatlichen Sozialsysteme könnten
finanziert werden und die Wechselkursrisiken wären auch weg2. Die
wirtschaftliche Blockbildung wie sie auch in Europa stattfindet, löst keine

Probleme, sondern schafft nur neue - vor allem mit der WWU.
1 Serge Gaillard in der Europa-Nummer (Nr. 29) der Zeitschrift «Widerspruch»,

Postfach, 8026 Zürich
2 Wilhelm Hankel, «Das grosse Geld-Theater», Deutsche Verlagsanstalt, Stuttgart

1995
3 Zitat NZZ vom 15716.4.1995 in Europa-Magazin 3/95, Postfach, 8048 Zürich
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L'UEM: une affaire de marche au lieu d'un contrat
social
Pour les tenants du ndolibdralisme, tels le chef de la Banque d'dmission
allemande, Hans Tietmeyer, ou David De Pury, UEM signifie un
«grand marchd autordgulateur» auquel, comme presque tout dans l'UE,
l'organisation sociale doit dtre subordonnde. De l'absence de risques
lids au changement de cours ddcoule un accroissement de gain dd-

pourvu de risque et done plus d'investissements, par consdquent une
«prospdritd pour tous» accrue. Les diffdrences rdgionales de revenu se

rdsolvent.
Selon les dconomistes tels que Serge Gaillard1 ou Wilhelm Hankel2,
dont l'argumentation est d'orientation Keyndsienne et tient compte de
l'ensemble des aspects sociaux, I'existence des monnaies nationales doit
dtre sauvegardde, dtant donnd que la politique de la masse mondtaire
reprdsente pour chaque Etat individuel un outil important de rdgulation
de son propre systdme social.
Aujourd'hui, 1'Italie ddvalue la lire afin de favoriser ses exportations; ce

qui, outre l'accroissement des taux d'intdrdt, engendre une augmentation
de la production, du nombre des postes de travail et, par lä, de la

prospdritd. En revanche, en Allemagne la force du DM enträine des

importations de capitaux et un abaissement des taux d'intdrdt. La part au
capital dans la production croTt (ainsi que le taux de chömage). L'inten-
sification de la productivitd fait tomber les frais de salaire ä la pidce du-
dessous du niveau qu'atteignent ceux des concurrents des pays ä bas sa-
laires comme 1'Italie et le Portugal.
Sur le marchd, les dconomies telles que Celles de l'Allemagne ont de
meilleures chances dans la mesure oü les autres Etats ne ddvaluent pas
davantage leurs monnaies. Depuis 1992, la lire a perdu 53% de sa valeur
par rapport au DM, la couronne suddoise 43%, la peseta espagnole 34%
et la livre britannique presque 20%.
L'UEM prdvue est une mauvaise affaire du point de vue de la politique
rdgionale et eile est ddnude de tout cadre de rdfdrence socio-politique.
Les critdres de convergence visent uniquement la stabilitd de la monnaie

et conduisent ä des programmes d'dconomie qui-et e'est justifid -
provoquent la rdsistance massive qu'on a observde en France et en Bel-
gique. Afin de satisfaire ces critdres, 1'Italie devrait sdance tenante rd-
duire son budget ä 30% de ce qu'il dtait en 1992.
Hans Tietmeyer a rdduit cette situation ä sa plus simple expression: avec
l'UEM, il faut s'attendre ä une intensification massive de la mobilitd ou
ä une plus grande flexibility du prix du travail - aucun paiement com-
pensatoire n'est prdvu3.
Le probldme des ddsdquilibres des balances du commerce et des
payments est ä rdsoudre globalement. La paix ne saura dtre aussi longtemps
que les pays pauvres seront obligds de edder du capital net aux pays
riches du Nord, et ce dans leurs propres monnaies. Paralldlement, la spd-
culation sur les devises va bon train. Mettre un frein ä l'lyi et l'autre de
ces phdnomdnes devrait dtre la täche d'une institution mondiale. Ceci
sans avoir ä abandonner les cours de change (flexibles et dtablis par les
banques centrales). Les systdmes sociaux propres ä chaque Etat pour-
raient dtre finaneds et les risques lids aux cours de change seraient dli-
minds2. La formation de blocs dconomiques telle que la connait dgale-
ment l'Europe ne rdsolut aucun probldme, eile en erde de nouveaux -
surtoiit avec l'UEM.
1 Serge Gaillard dans le numdro 29 du pdriodique «Widerspruch» consacrd ä

l'Europe (CP, 8026 Zurich)
2 Wilhelm Hankel, «Das grosse Geld-Theater», Deutsche Verlagsanstalt, Stuttgart

1995
3 Citation NZZ du 15/16.4.1995 dans Europa-Magazin 3/95, CP, 8048 Zurich.
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Recensement fdddral de la population 1990

La mobilite quotidienne dans les cinq grandes
agglomerations suisses
Par un grand nombre d'ouvrages et par la presse, les habitants de
notre pays ont ddjä eu connaissance des principaux rdsultats du
recensement fdddral de la population de 1990. Pour affiner ces rdsultats

et mieux com prendre Involution de toutes leurs composantes,
des dtudes plus approfondies s'imposaient. Pour ces analyses, l'Of-
fice fdddral de la statistique a, pour la premidre fois, mandatd des
spdcialistes du milieu universitäre et d'organismes privds.
Cet ouvrage, nouveau volume de cette sdrie d'analyses, prdsente
une dtude sur la mobilitd quotidienne, ou pendularitd, de la popu-
latin active dans les cinq grandes agglomdrations suisses. Compor-
tement caractdristique de la vie active moderne, la mobilitd
quotidienne concerne un nombre croissant de personnes. Cette dtude
rdpond ä un grand nombre de questions et d'interrogations sur ce
phdnomdne qui prend toujours plus d'ampleur. Outre l'analyse de
son dvolution, des facteurs tels que le choix du moyen de transport
ou les caractdristiques socioprofessionnelles des navetteurs sont
dtudies.

100 pages, 15 francs (disponible seulement en frangcais)
No de commande 001-9093. - Compldment d'information:
031 322 8879
Commandes: Office fdddral de la statistique. Service des
publications, Schwarztorstrasse 96,3003 Bern, tdl. 031 323 60 60,
fax 031 323 60 61

Herausgeber: Eidg. Volkswirtschaftsdepartement, Bundesamt für Aussenwirtschaft, Bern - Editeur: Ddpartement fdddral de l'dconomie publique. Office fdddral des affaires dconomiques extdrieures, Berne
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INSERATE-ANNONCES-ANNUNCI

ZLB Zürcher Landbank

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
der Aktionäre der ZLB Zürcher Landbank vom Freitag, 19. April 1996,19.30 Uhr
(Türöffnung 18!00 Uhr), in der Turnhalle im See, St. Gallerstrasse, Elgg.

Traktanden:
1. Vorlage des Jahresberichtes und der Jahresrechnung 1995 sowie des Berichtes

der Revisionsstelle
Der Verwaltungsrat beantragt, den Jahresbericht und die Jahresrechnung 1995 zu
genehmigen.

2. Entlastung der verantwortlichen Organe
Der Verwaltungsrat beantragt, den verantwortlichen Organen Entlastung zu erteilen.

3. Beschlussfassung über die Verwendung des Bilanzgewinnes 1995
Jahresgewinn 1995 Fr. 1 196 148.05
Gewinnvortraa vom Voriahr Fr. 233 423.58
Total zur Verfügung der Generalversammlung Fr. 1 429 571.63
Der Verwaltungsrat beantragt, den Bilanzgewinn wie folgt zu verwenden:
Zuweisung an die allgemeine gesetzliche Reserve > Fr. 200 000.00
Zuweisung an andere Reserven Fr. 500 000.00 J

Dividende 13% Fr. 495 248.00
Gewinnvortraa auf neue Rechnuna Fr. 234 323.63
Total Gewinnverwendung Fr. 1 429 571.63

4. Wahl der Revisionsstelle
Der Verwaltungsrat beantragt, die REBA REVISION, Zürich, als Revisionsstelle für
eine weitere Amtsdauer von einem Jahr zu wählen.

5. Verschiedenes

Der Geschäftsbericht mit Jahresbericht und Jahresrechnung 1995 sowie der Bericht
der Revisionsstelle liegen während 20 Tagen vor der Generalversammlung am Sitz der
Gesellschaft, Am Lindenplatz 3, 8353 Elgg, zur Einsichtnahme auf.

Aktionären, die im Aktienregister eingetragen sind, wird die Einladung an die unserem
Aktienregister zuletzt gemeldete Adresse per Post zugestellt. Der Einladung liegt eine
persönliche Eintrittskarte bei.

Aktionäre, die sich vertreten lassen wollen, sind gebeten, die Vollmacht auf der
Eintrittskarte zu unterzeichnen und dem Bevollmächtigten zu übergeben. Ein Aktionär kann
sich gemäss Art. 18 der Statuten durch einen anderen Aktionär vertreten lassen.
Das Stimm-Material wird an der Generalversammlung gegen Abgabe der Eintrittskarte
ausgestellt und ausgehändigt.

8353 Elgg, 15. März 1996 Der Verwaltungsrat
006-290002/2103

j * JL * 1, 't '"

Üt j
Ville de Copenhague

Royaume du Danemark
Emprunt 1988 de CHF 120 000 000.- en deux tranches

Tranche A: 414% 1988-1998 de CHF 60 000 000.- (No de valeur 459.534)
Tranche B: 4%% 1988-2003 de CHF 60 000 000.- (No de valeur: 459.535)

Remboursement anticipä
Faisant usage de la facultä prävue ä l'article 4 des modalitäs de l'emprunt, la Ville de
Copenhague dänonce l'emprunt susmentionnä au remboursement anticipä comme
suit:

Tranche A: 17 mai 1996 ä 100,50% de la valeur nominale
Tranche B: 17 mai 1996 ä 101,00% de la valeur nominale

A partir de cette date, les obligations de cet emprunt cesseront de porter intärät et,
munies de tous les coupons au 17 mai 1997 et suivants attachäs, elles pourront ätre
präsentäes au remboursement aupräs des domiciles officiels mentionnäs sur le dos des
titres.

Genäve, mars 1996 Par ordre:
KREDIETBANK (SUISSE) S.A.

276*027143/2103

Societe Perficos SA
Convocation de l'assembläe gänärale ordinaire des actionnaires

Les actionnaires sont convoquäs ä

l'assemblee generale ordinaire
qui aura lieu le mardi 16 avril 1996, ä 10 h., dans les salons de l'Hötel Mätropole, quai
Gänäral-Guisan 34, Genäve. -

•

Ordre du jour: ; \ ,.s j
'

1. Constatation de la validitä de l'assembläe gänärale. ^ i

2. Discussion et approbation du procäs-verbal de la demiäre assembläe. >
*

3. Rapport de gestion du conseil d'administration. -r i •< - <

4. Rapport de l'organe de rävision! - ; " ' >

5. Discussion et approbation des comptes 1995. -

6. Dächarge aux administrateurs. 1 S.r:
7. Nominationsstatutaires. ~ • ' :'r rrS;/. < •

8. Däcision et vote quant ä une liquidation volontaire de la sociätä.*
9. Divers. * -

* ' '
- " ' Jt\

'

* La däcision de liquidation sera prise en präsence de Me Jacques Wicht, notaire, dont
' l'Etude rädigera l'acte. 1

Le conseil d'administration '

16-304627/2103

Abakus Natursteine AG, Birsfelden* i •> >. ^ •• .r. „ <1 tJ» ; 1

•* •' I«. f * •• »f i Vf, t H .—»v »/"A fl '/v i

Einladung zur
ausserordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
Datum: Montag, den 29. April 1996,16 Uhr
Ort: Holliger Pfrommer & Partner, Advokatur und Notariat,

St. Alban-Graben 8,1. Stock (Sitzungszimmer), 4010'Basel

Traktanden: '
1. Umwandlung der Inhaberaktien In Namenaktien.

Der Verwaltungsrat beantragt, die Inhaberaktien in Namenaktien umzuwandeln. -
2. Aufhebung der bisherigen und Beschlussfassung über die neuen Statuten.

Der Verwaltungsrat beantragt, die bisherigen Statuten dem neuen Aktienrecht
anzupassen und darum durch formell vollständig neue Statuten zu ersetzen.

3. Auftrag und Ermächtigung an den Verwaltungsrat und den Notar.
Auftrag und Ermächtigung an den Verwaltungsrat zur Anmeldung an das
Handelsregisteramt und Ermächtigung an den Notar zur Vornahme von redaktionellen
Änderungen.

4. Varia.

Die der Gesellschaft bekannten Inhaberaktionäre erhalten die Einladung mit dem
Statutenentwurf rechtzeitig per Post zugestellt. Die der Gesellschaft nicht bekannten
Inhaberaktionäre erhalten eine Zutrittskarte, wenn diese Aktionäre bis am 20. April 1996
ihre Aktien am Sitz der Gesellschaft hinterlegt oder nachgewiesen haben, dass ihre
Titel bis zum Tage nach der Generalversammlung bei einer Bank hinterlegt sind. Sie
können den Statutenentwurf am Gesellschaftssitz einsehen.

Aktionäre, welche nicht persönlich an der Generalversammlung teilnehmen, werden
gebeten, sich durch einen Dritten, namentlich den Präsidenten des Verwaltungsrates
oder den von der Gesellschaft bezeichneten unabhängigen Stimmrechtsvertreter
i. S. von Artikel 689c OR, Herrn Dr. Heiner Schärrer, Advokat, St. Alban-Graben 8,
4010 Basel, vertreten zu lassen.

Birsfelden, 18. März 1996 Abakus Natursteine AG, Birsfelden
Für den Verwaltungsrat:
B. Valentin, Präsident

06*290312/2103

CIS - Caroline Investment SA
\

Convocation ä une assembläe extraordinaire des actionnaires

Les actionnaires sont convoquäs ä

l'assemblee generale extraordinaire
de CIS-Caroline Investment SA, le 19 avril 1996, ä 11 h., dans les bureaux de Me John l

H. Iglehart, rue Beilot 16,1206 Genäve.

Ordre du jour
I. Recapitalisation de la sociätä.
2. Dämission de l'administrateur.
3. Divers.

Le conseil d'administration
OS*290313/2103

Lucach SA
Convocation ä une assembläe extraordinaire des actionnaires

Les actionnaires sont convoquäs ä

l'assemblee generale extraordinaire
de Lucach SA, le 19 avril 1996, ä 10 h., dans les bureaux de Me John H. Iglehart, rue
Beilot 16,1206 Genäve.

Ordre du jour:
1. Recapitalisation de la sociätä.
2. Dämission de l'administrateur.
3. Divers.

Le conseil d'administration
06-290315/2103

GS Gestion et Services
Societe Fiduciaire SA, Geneve
Convocation des actionnaires de GS Gestion et Services Sociätä Fiduciaire SA ä

l'assemblee generale ordinaire
qui se tiendra le vendredi 19 avril 1996, ä 9 h., rue Marziano 15, .1227 Acacias.

Ordre du jour
1. Präsentation et approbation du rapport de gestion pour l'exercice 1994.
2. Präsentation du rapport de l'organe de rävision et approbation des comptes au

31 däcembre 1994.
3. Dächarge aux membres du conseil d'administration pour leur activitä exercäe au

cours de l'annäe 1994.
4. Dälibäration sur la composition du conseil d'administration et älection correspon-

dantä äventuelle.
5. Election de l'organe de rävision.
6. Divers.

Le conseil d'administration

f

Inserez dans la FOSC!
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Metur AG, Zürich

Einladung zur
2. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Mittwoch, 17. April 1996,10 Uhr, am Sitz der Gesellschaft, Kreuzplatz 2, Zürich.

Traktanden: •

1. Protokoll der 1. ordentlichen Generalversammlung.
Antrag: Genehmigung.

2. Geschäftsbericht 1994.
Antrag: Genehmigung.

3. Kenntnisnahme vom Bericht der Revisionsstelle.
4. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.

Antrag: Vortrag auf neue Rechnung.
5. Entlastung und Neuwahl des Verwaltungsrates, Wahl der Revisionsstelle.

Antrag: Wiederwahl.
6. Varia.

Anträge sind 20 Tage vor der Generalversammlung schriftlich an den Verwaltungsrat zu
richten.

Zug, 18. März 1996 Der Verwaltungsrat
05-2902W2103

Nisseki House Industry Co., Ltd
Tokyo, Japan

3%% Sfr. 65 000 000.- Convertible Notes 1993-1997
Valoren-Nummer: 038.621

2% Sfr. 110 000 000.- Convertible Notes 1995-1999
Valoren-Nummer: 342.533

Anpassung des Konversionspreises
Der Verwaitungsrat der Gesellschaft hat am 15. März 1996 beschlossen, den bei Ge-
schäftsschluss am 31. März 1996 (Japanzeit) eingetragenen Aktionären Gratisaktien
im Verhältnis von 1 neuen Aktie auf 10 alte Aktien auszuteilen.

Durch diese Ausgabe erfolgt eine Anpassung des Konversionspreises, gültig ab
1. April 1996 (Japanzeit), wie folgt:

3%% Convertible Notes 1993-1997 alter Konversionspreis: Yen 444.10
neuer Konversionspreis: Yen 403.70

2% Convertible Notes 1995-1999 alter Konversionspreis: Yen 519.10
neuer Konversionspreis: Yen 471.90

Zürich, März 1996 Aus Auftrag:
J. Henry Schroder Bank AG

144*742663/2103

NyV^I Obersimmentalische Volksbank
Ltr iA Zweisimmen und Lenk

Generalversammlung
vom 13. April 1996, um 14 Uhr, Hotel Rawyl zum Sternen, 3770 Zweisimmen.

Traktanden/Anträge des Verwaltungsrates:
1. Protokoll.

Antrag des Verwaltungsrats: Das Protokoll der Generalversammlung vom 8. April
1995 sei zu genehmigen.

2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1995.
Antrag des Verwaltungsrats: Der Geschäftsbericht und die Jahresrechnung pro 1995
seien zu genehmigen.

3. Entlastung der Verwaltungsorgane.
Antrag des Verwaltungsrats: Die Verwaltungsorgane seien zu entlasten.

4. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
Antrag des Verwaltungsrats: Der Reingewinn sei gemäss Seite 9 im Geschäftsbericht
zu verwenden.

5. Wahlen:
5.1 Erneuerungswahlen Verwaltungsrat

Antrag des Verwaltungsrats: Auf eine Ersatzwahl in den Verwaltungsrat infolge
der zurücktretenden Mitglieder Emst Matti und Jakob Berta sei zu verzichten*
Die Herren Emst Hodel-Bichsel und Ulrich Schletti-Weyeneth seien für eine
weitere Amtsperiode wiederzuwählen.

5.2 Erneuerungswahl Kontrollstelle vf -*p"'
Antrag des Verwaltungsrats: Herr Hans Vogel-Balsiger sei für eine weitere
Amtsperiode wiederzuwählen. •

' -<>'

6. Statutenänderung.
Antrag des Verwaltungsrats: Artikel 33 der Statuten sei wie folgt zu genehmigen:
«Die rechtsverbindliche Unterschrift für die Genossenschaft führen der Präsident, der
Vizepräsident sowie der Venwalter und die zeichnungsberechtigten Angestellten, alle
durch Kollektivzeichnung zu zweien.»

7. Verschiedenes.
Kein Antrag.

06*293097/2103 * "r

Dividendenzahlung
Die Generalversammlung der Zuckerfabrik Frauenfeld AG vom 15. März 1996 hat für
das Geschäftsjahr 1994/95 eine Dividende von 7% auf dem Aktienkapital von Fr. 30,5
Mio beschlossen.
Für die einzelnen Aktienkategorien ergeben sich somit folgende Dividenden:

Kat. A / Fr. 5000.—: Fr. 350.—, abzüglich 35% Verrechnungssteuer
Kat. B / Fr. 1000.—: Fr. 70.—, abzüglich 35% Verrechnungssteuer
Kat. C/Fr. 250.—: Fr. 17.50, abzüglich 35% Verrechnungssteuer
Für die Dividendenzahlung 1994/95 kann Coupon Nr. 18 bei allen Kantonalbanken zum
Inkasso eingereicht werden.

0f-Zuckerfabrik Frauenfeld AG
Der Verwaltungsrat

06-290306/2103

Notice of Change of Company Name
To the holders of bonds, notes, warrants, and other securities for which members of
The Mitsubishi Bank Group act as Trustee, Fiscal Agent, Principal Paying Agent, War-

| rant Agent, Paying Agent, Conversion Agent, Process Agent, Payment Handling Bank,
Custodian's Agent in Japan or Guarantor or in any other or similar capacity; ^ - •"*

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, as a consequence of the scheduled merger among
The Bank of Tokyo Group and The Mitsubishi Bank Group, the names, addresses,
telephone numbers or telex numbers of certain offices and entities comprising The
Mitsubishi Bank Group will be changed with effect from 1st April, 1996, Subject to approval

of relevant authorities, as follows:

The Bank of Tokyo-Mitsubishi, Ltd., Head Office
(formerly The Mitsubishi Bank, Limited, Head Office)
7-1, Marunouchi 2-chome, Chiyoda-ku, Tokyo 100, Japan
Telephone: 81-3-3240-1111/Telex: J 22358 BISHIBK

The Bank of Tokyo-Mitsubishi, Ltd., London Branch
(formerly The Mitsubishi Bank, Limited, London Branch)
12-15 Finsbury Circus, London EC2M 7BT, United Kingdom
Telephone: 44-171 -588-1111/Telex: 884811 TOHBK A-C G

The Bank of Tokyo-Mitsubishi, Ltd., Singapore Branch
(formerly The Mitsubishi Bank, Limited, Singapore Branch)
9 Raffles Place, # 01-01 Republic Plaza, Singapore 048619
the Republic of Singapore
Telephone: 65-538-3388/Telex: RS21913, 24363 TOHBANK

The Bank of Tokyo-Mitsubishi, Ltd., Hong Kong Branch
(formerly The Misubishi Bank, Limited, Hong Kong Branch)
1/F., Far East Finance Centre, 16 Harcourt Road, Hong Kong
Telephone: 852-2862-7888/Telex: 73252 TOHBK HX

Bank of Tokyo-Mitsubishi Trust Company
(formerly Mitsubishi Bank Trust Company of New York)
100 Broadway, New York, N.Y. 10005, U.S.A
Telephone: 1 -212-766-3418/Telex: 222967 TOHBANK

Tokyo-Mitsubishi International pic
(formerly Mitsubishi Filnance International pic)
6 Broadgate, London EC2M 2AA, United Kingdom
Telephone: 44-171-628-5555/Telex: 8954381 BISHFI G

Bank of Tokyo-Mitsubishi (Belgium) S.A.
(formerly Mitsubishi Bank (Europe) S.A)
Avenue des Arts 58, B-1000 Brussels, Kingdom of Belgium
Telephone: 32-2-551-4411/Telex: 20120 BTMBEL B

Bank of Tokyo-Mitsubishi (Switzerland) Ltd
(formerly Mitsubishi Bank (Switzerland) Ltd.)
Bahnhofplatz 1, 8023 Zürich, Switzerland
Telephone: 41-1-219-5111/Telex: 812167 TOBK CH

Bank of Tokyo-Mitsubishi (Deutschland) AG
(formerly Mitsubishi Bank (Deutschland) GmbH).
Mainzer Landstrasse 16, 60325 Frankfurt am Main, F.R. Germany '
Telephone: 49-69-7176-0/Telex: 413270 TOBK D

Tokyo-Mitsubishi International (Singapore) Ltd. '

(formerly MBL Merchant Bank (Singapore) Limited)
9 Raffles Place, # 01-01 Republic Plaza, Singapore 048619,
the Republic of Singapore
Telephone: 65-231-1660/Telex: RS 20494

Tokyo-Mitsubishi International (HK) Ltd. -

(formerly Mitsubishi Finance (Hong Kong) Limited)
'

16th Floor, Tower 1, Admiralty Centre,
18 Harcourt Road, Central, Hong Kong '

Telephone: 852-2520-2460/Telex: 62053 TMHKL HX

21st March, 1996 THE MITSUBISHI BANK, LIMITED

: &
|

<

FL Trust Switzerland
Sociätö d'lnvestissement ä Capital Variable ^

5

L-2163 Luxembourg, Avenue Monterey 26
R. C. Luxembourg B 33.846

Messieurs les actionnaires de FL Trust Switzerland (la «sociätä») sont invitäs ä parti-
ciper ä

l'assembläe generale statutaire
qui se tiendra au siäge social le lundi 15 avril 1996, ä 15 h.,.afin de dälibärer sur les

'

points suivants:

Ordre du jour de l'assembläe gänärale statutaire:
1. Rapports du conseil d'administration et du räviseur d'entreprises.
2. Approbation des ätats financiers ätablis au 31 däcembre 1995.
3. Dächarge ä donner aux administrateurs et au räviseur d'entreprises.
4. Nominations statutaires.
5. Divers.

Aucun quorum n'est requis pour les points ä l'ordre du jour de l'assembläe gänärale
statutaire. Les decisions seront prises ä la majoritä simple des actionnaires präsents ou
repräsentäs.
Pour ätre admis ä l'assembläe, les propriätaires d'actions au porteur sont priäs de dä-
poser leurs actions auprös des banques dont le nom et l'adresse figurent ci-dessous
oü Iis peuvent ägalement obtenir le texte des resolutions qui sont proposäes ainsi que
les procurations. Les actions doivent ätre däposäes cinq jours francs avant l'assembläe
aupräs de l'une des banques suivantes:

- Banque Ferner Lullin (Luxembourg) SA, Avenue Monterey 26, L-2163 Luxembourg
- Ferner Lullin & Cie SA, rue Petitot 15, CH-1211 Genäve 11

- Swiss Bank Corporation, One Exchange Square, 25th Floor, 8, Connaught Place,
Hong Kong

- Demachy Worms & Cie, rue La Boätie 55, F-75008 Paris

- Crädit Gänäral de Banque SA, Grand-Place 5, B-1000 Bruxelles

Le conseil d'administration

Annonces offres d'emploi
sont acceptäes tous ies jours ouvrables dans la Feuille officielle suisse du

<

commerce
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Schweizerische Kreditanstalt

47s % Anleihe 1996-2004
von Fr. 200 000 000
mit Aufstockungsmöglichkeit

ESO «< '/I%&.,;
m-',i'f.,

&

i

=f

3

• Verzinsung 4%% p. a., zahlbar per 22. April, erstmals per 22. April
1997

Emissionspreis 100.75%

v Plazierungspreis abhängig von der Nachfrage (auch während der Zeich¬

nungsfrist)

Laufzeit 8 Jahre fest

Zeichnungsschluss 22. März 1996, 12.00 Uhr

Uberierung 22. April 1996

Kotierung wird beantragt an der Börse von Zürich

Verbriefung Diese Anleihe wird in Form einer Globalurkunde auf
Dauer verbrieft. Ein Druck von Obligationen ist wäh¬

' ' rend der Laufzeit der Anleihe nicht vorgesehen. Dem
Investor wird deshalb kein Recht auf Auslieferung

von Obligationen eingeräumt

Verkaufsrestriktionen "The Bonds have not been and will not be registered
under the U.S. Securities Act of 1933 and are in bearer
form and subject to U.S. tax law requirements. Subject
to certain exceptions, the Bonds may not be offered,
sold or delivered within the United States of America
or to U.S. persons."

Das Kotierungsinserat wird am 21. März 1996 in der «Neue Zürcher Zeitung»
veröffentlicht.

11
Valoren-Nummer. 445 236 ISIN: CH 000 445 236 0

lo

CREDIT SUISSE
SCHWEIZERISCHE KREDITANSTALT

Einladung zur Generalversammiung
rct \/

i >

Sehr geehrte Aktionärinnen und Aktionäre
Wir laden Sie herzlich zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre der Spar- und
Leihkasse Balgach ein. Die Generalversammlung findet In den Sälen des Hotels Bad, des
Restaurants Weinstube und des Restaurants Traube statt. Sie können, solange die jeweiligen

Karten noch vorhanden sind, den Ort Ihres GV-Besuches auswählen.
QV-Termln: Samstag, 20. April 1996. Beginn: Punkt 17.00 Uhr.

Traktanden
1. Protokoll der letzten Generalversammlung

Antrag: genehmigen
2. Jahresbericht und Jahresrechnung 1995, Bericht der Revisionsstelle

Antrag: Jahresbericht und Jahresrechnung 1995 genehmigen
3. Entlastung der Mitglieder des Verwaltungsrates

Antrag: Entlastung erteilen
4. Beschlussfassung über die Verwendung des Bilanzgewinnes

Antrag: Der ausgewiesene Bilanzgewinn Ist wie folgt zu verwenden:
15 % Bruttodividende Fr. 270*000.--
Zuwelsung an gesetzliche Reserve Fr. 19*000.--
Zuwelsung an andere Reserven Fr. 295*000.--
Vergabungen für gemeinnützige Zwecke Fr. 7*000.-
Vortrag auf neue Rechnung Fr. 48*772.37
Bilanzgewinn Fr. 639772.37

5. Wahlen In den Verwaltungsrat
Die Amtsdauer aller Verwaltungsräte läuft mit der diesjährigen Generalversammlung

ab. Der Vizepräsident Herr Willi Weder verzichtet auf die Wiederwahl.
Antrag: Wiederwahl der verbleibenden Herren Thomas Gerosa (Präsident),
Jakob Engler, Bruno Hautle, Josef BQnter, Roland Frei, Josef Ammann,
Andreas Jenny, Karl Nüesch. Neuwahl von Frau Nicola Eichmann

6. Wahl der Revlslonsstelle
Antrag: Bestätigung der REBA REVISION, Zürich

7. Allgemeine Umfrage

Der Jahresbericht für 1995 mit dem Bericht des Verwaltungsrates, der Bilanz per 31. Dezember

1995, der Erfolgsrechnung pro 1995, dem Anhang und dem Antrag des Verwaltungsrates
über die Verwendung des Bilanzgewinnes sowie der Revisionsbericht liegen 20 Tage vor der
Generalversammlung in unseren Büros In Balgach und Heerbrugg auf.

Die Eintrittskarten erhalten Sie bis und mit Freitag, 19. April 1996,17.00 Uhr: bitte geben Sie
dabei Ihren Platzwunsch bekannt. Die Eintrittskarten werden nur gegen Auswels des
Aktienbesitzes ausgehändigt.

Balgach, 21. Februar 1996 Ig) Der Verwaltungsrat

Spar-und Leihkasse Balgach

Young Poong Mining & Construction Corporation
Seoul, Korea (the "Company")

SFr. 16 mio Vi% Convertible Notes 1994-1998
Security Number: 242.759

Notice is hereby given, pursuant to section 10 of Annex A(2) of the Note Purchase, Paying and Conversion
Agency Agreement dated June 24, 1994, that as a result of dividend payment in Shares of Common Stock
and Preferred Shares to the shareholders of record as of December 31, 1995, 5.00 p. m. (Korea time) at the
rate of 0.03 (zero point zero three) new share to 1 (one) share, the conversion price has been adjusted as
follows:

Conversion price before adjustment: Won 14,671
Conversion price after adjustment: Won 14,376
Effective date retroactively to: January 1, 1996 (Korea time)

March 21, 1996 By order: Daiwa Securities Bank (Switzerland)

Intershop Holding AG

Generalversammlung 1996
Einreichung von Traktandierungsvorschlägen

Die 33. ordentliche Generalversammlung der Intershop Holding AG findet
am Donnerstag, 30. Mai 1996 statt. Aufgrund von Art. 699 Abs. 3 des
Schweizerischen Obligationenrechts sind Aktionäre, welche Aktien im
Nennwert von mindestens einer Million Schweizerfranken vertreten,
berechtigt, die Traktandierung eines Verhandlungsgegenstandes zu verlangen.

Gestützt auf Art. 7 Abs. 3 der Statuten fordert der Verwaltungsrat Aktionäre,

welche die oben umschriebene Anforderung erfüllen, hiermit auf, allfällige

Traktandierungsvorschläge mit den ausformulierten Anträgen schriftlich

bis zum

Mittwoch, 17. April 1996
(eintreffend)

*

an das Generälsekretariat, Intershop Holding AG, Bleicherweg 33, Postfach

281, 8027 Zürich, unter Nachweis der von ihnen vertretenen Nennwerte

(Sperrbestätigung der Depotbank) einzureichen.

Zürich, 21. März 1996 Der Verwaltungsrat

South Australian Government Financing Authority
Adelaide/Australia

Floating Rate Obligationen 1994-1999 von CHF 150 Mio. nom.
(Valoren-Nummer: 199.512)

• Gemäss Art. 2 der Anleihebedingungen wurde der Zinssatz für die vierte
Zinsperiode vom 18. März 1996 bis 18. September 1996 (184 Tage) auf

1.625% p. a. festgelegt.

Berechnungsbasis: Effektive Anzahl Tage der Periode dividiert durch
360 Tage.

Aus Auftrag: Schweizerische Bankgesellschaft

Condor SA
Courfaivre

Mesdames et Messieurs les actionnaires sont convoquäs ä
_

l'assemblee generale ordinaire des actionnaires
lundi 15 avril 1996, ä 16 h., au siäge de Condor SA pour dälibärer de

M wi
»

' '

l'ordre du jour suivant:
1. Liste de presences et designation des scrutateurs.
2. Procäs-verbal de l'assembläe gänärale du 22 mars 1995.
3. Präsentation du rapport de gestion du conseil d'administration pour l'exercice

1995.
Le conseil d'administration propose aux actionnaires d'approuver le rapport de
gestion de l'exercice 1995.

4. Präsentation des comptes et räsultats de l'exercice 1995.
Le conseil d'administration propose aux actionnaires d'approuver les comptes et
räsultats de l'exercice 1995 Präsentant un bänäfice de Fr. 66 806.68, d'attribuer
Fr. 5000 - ä la räserve gänärale, de distribuer un dividende de 6%, soit Fr. 60 000.-
et de reporter Fr. 1806.68 ä compte nouveau.

5. Rapport de l'organe de rävision.
Le conseil d'administration propose aux actionnaires de prendre acte du rapport de
l'organe de rävision.

6. Dächarge aux membres du conseil d'administration.
Le conseil d'administration propose aux actionnaires que dächarge soit donnäe aux
membres du conseil d'administration pour la gestion de l'exercice 1995.

7. Däsignation de l'organe de rävision.
Le conseil d'administration propose aux actionnaires la reconduction du mandat de
l'organe de rävision CM Cabinet d'Audit et d'Expertises SA Delämont, pour une nou-
velle päriode d'une annäe.

8. Perspectives d'avenir.
9. Divers.

Le bilan et le compte de profits et pertes de l'exercice 1995, le rapport de l'organe de
rävision et le rapport du conseil d'administration sont ä la disposition des actionnaires,
au siäge de la soeiätä, däs le 22 mars 1996.
Pour partieiper ä l'assembläe, les actionnaires devront präsenter soit les titres, sort un
certificat de däpöt ätabli par un ätablissement bancaire suisse.

14-782635/2103

Ein As für jeden Inserenten
der die Leser am Arbeitsplatz erreichen will.
Das Schweizerische Handelsamtsblatt wird fast
ausschliesslich von Lesern in leitenden Positionen

5x wöchentlich am Arbeitsplatz studiert.
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